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Abstrakt

ThLic. Mgr. Adam SYKORA: Missale Posoniense I. — kritické vyd4ni (dizerta¢nd praca), Univerzita
Karlova v Praze, Katolickd teologickd fakulta, 2017.

V predkladanej préci autor prinasa textovo-kritické spracovanie textu jedného z najstarsich mi-
sdlov Bratislavskej kolegidlnej kapituly: Missale Posoniense L. Ide o délezity pramen eurépskeho
vyznamu, ktory je vzorovo normativny a reprezentativny vzhladom na analogické pamiatky krory
sa pouzival v prostredi bratislavskej kapituly uz pred rokom 1341. Vynimo¢nost miséla spoéiva aj v
tom, Ze je nezdvisly na misaloch z obdobia Inocenta II1. a na reforme Aimona z Favershamu. Misal
obsahuje aj ¢asti Pontifikala, Ordines a Brevidra. Text tohto misala bol doteraz publikovany iba vo
faximilnej podobe, ktora nesie technické obmedzenia doby svojho vzniku, odvtedy boli objavené aj
dalsie folie, ktoré zatial neboli publikované vobec. Odbornej verejnosti tak predkladd text, s ktorym
uz moéze efektivne pracovat. Kriticky poznimkovy apardt ulahéuje pricu s textom, podobne ako
indexy, tabulky a fotodokumentécia v prilohe.

Klu¢ové slova: Rimsky misal, Missale Romanum, Missale Posoniense 1., Bratislavsky misdl I,
Missale Bratislaviense I. [sic], Missale notatum Strigoniense, ordinarium, proprium, kritické vyda-
nie, Pontifikal, Ordines.






Abstract

ThLic. Mgr. Adam SYKORA: Missale Posoniense I. — critical edition (theseis), Charles University
in Prague, Faculty of Catholic Theology, 2017.

In the present thesis the author provides a critical edition of one of the oldest missals of Brati-
slava Chapter House: Missale Posoniense L. It is important source of European significance, which
is pattern normative and representative in relation to the similar codices, and which was used in the
Bratislava Chapter House before 1341st. Their significance is decisive since it is independent on the
Missalia from the time Innocent III, and on the reform of Haymo of Faversham. The missal con-
tains also the parts from Pontificale, Ordines and Breviarium. The text of this Missal was previously
published only in facsimile form, which bears the technical limitations of the period of its creation.
Since that time, other folios have been discovered that have not been published at all. Experts now
has the text, with which can work effectively. Critical apparatus facilitate the work with the text, as
well as indexes, tables and photo documentation attached.

Keywords: Roman Missal, Missale Romanum, Missale Posoniense L., Bratislava Missal I., Mis-
sale Bratislaviense I. [sic], Missale notatum Strigoniense, Ordinary, proprium, critical edition, Pon-

tificale, Ordines.
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Uvod

Stadium prameniov je oddévna jednym z pevnych pilierov kazdej vedy, osobitne to plati o teologickej
vede, ktora sa principidlne zameriava na Pramen. Je nevyhnutnym predpokladom na dosahovanie
dobrych vysledkov teologického badania. Liturgicka veda okrem tohto Pramena skima aj pramene
liturgickych rodin a v jednotlivych liturgickych rodinédch samostatné linie prameriov.

Liturgické pramene 6. — 10. storo¢ia su pomerne dobre zastiipené, ale novsie stredoveké prame-
ne st (v pomere k zachovanym pamiatkam) spracované len zriedka. Vyskytuju sa sice kodikologic-
ké, muzikologické a umenovedné diela, ale spracovanie textu, najma kritické spracovania, vyrazne
zaostavajli. Zo slovenskych manuskriptov je diplomaticky’ a neskér kriticky * spracovany jedine
Nitriansky kodex. Zachované liturgické pramene bez diplomatickych a kritickych spracovani st na
pouzitie v liturgickej vede nedostupné.

Cielom predkladanej price je aspon sc¢asti zaplnit tiito medzeru, a to kritickym spracovanim
textu najstarSicho zachovaného misala Bratislavskej kapituly — Missale Posoniense I. (Bratislavsky
misél I.). Missale Posoniense I. vyberdme nielen preto, Ze je najstar$im zachovanym misdlom brati-
slavskej kapituly, ale aj preto, Ze je reprezentativny a vzorovonormativny pre celt sériu nasledujtcich
misalov (napr. Missale Posoniense A, B, C, I, IIL., IV.).

V prvej Casti predkladdme struént paleograficku a kodikologicku $tidiu a opisujeme spdsob,
akym sme vykonali transkripciu textu.

V druhej ¢asti, ktord je nosnou ¢astou price, predkladdme kritické vydanie textu Missale Poso-
niense I, s kritickym poznamkovym aparatom.

Prilohu tvoria osozné indexy, tabulky a ilustracie. Niektoré prilohy st pre svoj rozsah iba na
DVD nosidi, ktory je sucastou tejto prace. Nachddza sa tam kompletné faksimile dnes znamych
folii, tabulky zhody prameriov a iné.

Ked som v roku 2009 predlozil na vyjadrenie méjmu uditelovi a priatelovi Adrianovi KACERI-
KOVI projekt mojej dizertaénej prace, moj projeke si pozorne predital a ja som s napitim a zatajenym
dychom ocakaval, ¢o na to povie. Napokon povedal: ,,Bude to vela roboty.” — vedel o ¢om hovori,
ja este nie. Nevedeli sme ani to, Ze v priebehu prac nahle odide na ve¢nost a tak ma nech4, aby som
si musel vSetky potrebné cesticky preskiimat sim. Napriek tomu som sa podujal na tuto tazku pricu
a nikdy som to nelutoval.

1Sorko,J. - VALACH, J.: Nitriansky kddex. Matica slovenskd, Martin 1987.
2KACERIK, A.: Codex Nitriensis latinus — edizione critica del codice. Romae, 1998.






Skratky a znaky

0.1

Znaky

v hranatych zitvorkich si vietky pismend, slabiky a slovi, ktoré nepatria k pévodnému
textu, okrem toho sii takto oznacené nadbytoéne a chybne napisané pismeni a slovi (dit-
tografia)

ostré zitvorky obsahujii pismend, slabiky alebo slovi, ktoré vynechal alebo z nepozornos-
ti nenapisal pisir (aplograha)

v barlickovych zdtvorkich je uvedeny interlinedrny a margindlny rext

oznacuje text, krorému prislicha $tvorlinkovi noticia

oznacuje text, krorému prislhichaji znaky pre spev (zvitsa lekcie)

uvidzame tam, kde pévodny skriptor pouzil preciarknuté i.

pouzivame tam, kde bol neskor$ou rukou pouzity znak ,deleter”

oznacenie necitatelného textu

oznalenie poruseného textu

oznacenie zhody uréenia referovaného textu (text md v danom prameni rovnaké uréenie
a zhodnu prilezitost, kedy sa pouziva)

oznacenie zhody formuldra, ale rozdielneho poradia danej textovej jednotky (¢islo v in-
dexe udiva poradie)

vere dignum — tymto znakom skracujeme zaciatok preficii tam, kde tento znak pouzil
aj skriptor



0.2  Skratky

< =om

Rub.
Int.
Ds.
Or.
Gr.

Tract.
All
off
Secr.
Com.
Ant.
Seq.
Var.
rcC
AMB
MMB
SSv

linea — riadok
folium/folia — list

SKRATKY A ZNAKY

recto — nepdrna strana listu, privratend, t4, ktora je v otvorenom kdédexe vpravo

verso — pdrna strana listu, odvraten4, t4, ktora je v otvorenom kddexe vlavo

rubrica/ rubrika — uvddzame v texte kurzivou, v indexoch ozna¢enim Rub

introitus/ introit — vstupny spev

psalmus/ zalm

oratio/ modlitba — zvidsa kolekta

graduale/gradudl

versus/ vers

responsum (responsorium)/odpoved (responzérium)
tractus/ trakeus

alleluia/ aleluja

offertorium/ ofertérium — spev na prindsanie darov
secreta/ sekréta — modlitba nad darmi

communio/ komtinio — spev na prijimanie
antiphona/ antiféna

sequentia/ sekvencia

varia/ rOzne

postcommunio/ postkomtinia — modlitba po prijimani
Archiv mesta Bratislavy

Muzeum mesta Bratislavy

Spolok sv. Vojtecha v Trnave



0.3. SKRATKY V APARATOCH

0.3 Skratky vaparatoch

AMS Antiphonale Missarum sextuplex:
M — Gradudl z Monzy (Monza)?
R — Antifonar z Rheinau*
B — Antifondr Codex Blandinensis (Blandinusberg)*
C — Antifonir z Compiégne®
K — Antifonar z Corbie”
S — Antifonar zo Senlis®

CNL Codes Nitriensis latinus

CBP Corpus benedictionum pontificalium

co Corpus orationum

cr Corpus pracfationum

MFR Missale Franciscanum regulae

MRMLa Vetus missale Romanum monasticum Lateranense — pars |
MRMLb Vetus missale Romanum monasticum Lateranense — pars II

MR (1474) Missalis Romani editio princeps Mediolani anno 1474
MR 1570  Missle Romanum 1570
MS (1484) Missle Strigoniense 1484 — ¢isla odkazuju na folie

OMF Sources of the modern Roman liturgy — ¢isla odkazuju na strany

PR XII Pontificale Romanum saeculi XII (Ed. ANDRIEU: Le Pontifical Romain au moyen
age])

PR Cur Pontificale secundum consuetudinem et usum Romanae curiae (Ed. ANDRIEU:
Le Pontifical Romain au moyen age II)

PGD Pontificale Gullielmi Durandi (Ed. ANDRIEU: Le Pontifical Romain au moyen
age I1I)

PRG Pontificale Romano-Germanicum

Lekciondre:

W Univ. de Wiirtzbourg, codex Mp.Th.F.62; vers 700 (730: Wilmart). Ed. G. MoRIN, Le
plus ancien Comes ou Lectionnaire de I'Eglise romaine, in: Reuve Bénédictine 27 (1910)
41-74

C  Lekcionar z Corbie: Petrograd (=Leningrad), cod. Q.v.1, n° 16 (722-780: Wilmart). Ed.
H. FRERE, The Roman Epistle-Lectionary, Oxford 1935, p. 1-24.

A Alkuinov lekciondr. Ed. A. WILMART in: Ephemerides Liturgicac 51 (1937) 136-197.
(Novsie vydanie: A. WiLMART: Le lectionaire d’ Alcuin, C.L.V,, Roma, 1997.)

Lekciondre a evanjelidre:
M  Comesz Murbachu. Ed. A. WILMART in: Reuve Bénédictine 30 (1913) 25-69.
V' Le Liber comitis du Parisinus. Ed. R. AMIET, Un Comes carolingien inédit de la Heute-
Italie, in: Ephemerides Liturgicae 73 (1959) 335-367.

Evanjelidre:
s Ed. Th. KLAUSER, Das Romische Capitulare evangeliorum, I Typen, Munster/W.
1935.

3Cf. GAMBER, C.: Codices liturgici latini antiquiores, Fribourg 1968, n. 1310.
“Cf. GAMBER, C.: Codices liturgici latini antiquiores, Fribourg 1968, n. 1325.
5Cf. GAMBER, C.: Codices liturgici latini antiquiores, Fribourg 1968, n. 1320.
6Cf. GAMBER, C.: Codices liturgici latini antiquiores, Fribourg 1968, n. 1330.
7Cf. GAMBER, C.: Codices liturgici latini antiquiores, Fribourg 1968, n. 1335.
8Cf. GAMBER, C.: Codices liturgici latini antiquiores, Fribourg 1968, n. 1322.



SKRATKY A ZNAKY

0.4 Skratky v kritickom aparite

add.
corr.
immit.
in marg. dex., sin., inf., sup.
L

m. post.
om.

p. m.
praem.
vas.
supp.
supras.
tit. def-
tr.

addidit

correxit
immittit

in margine dextro, sinistro, inferiori, superiori
linea

manus posterior
omittit

prima manus
praemittit
rasura
supprimit
suprascribit
titulus deficit
transposuit

0.5 Znaky v kritickom aparate

] oddelenie textus receptus od variant

|  oddelenie jednotlivych problémov textovej kritiky

|| znamend zmenu

0.6 Znaky kodexov alebo edicii v kritickom aparate

Missale Romanum monasticum Lateranense

Missale Franciscanum regulae

Missle Strigoniense 1484

A
B
C Missalis Romani editio princeps Mediolani anno 1474
D
N

Noster — Missale Posoniense |

Prg  Pontificale Romano-Germanicum

Pxii  Pontificale Romanum saeculi XII

Pcur Pontificale secuandum consuetudinem et usum Romanae curiae

Pgd  Pontificale Gullielmi Durandi

0 Ordines Romani



I Uvodna scudia

1.1  Sucasny stav badania — status quaestionis

V minulosti sa problematike relevantného kddexu venovalo viacero bddatelov. Zrejme najstarsia ko-
dikologicka zmienka je u KNAUZA v diele Pozsonyi kdptalnnak kézirati'. Neskor predmet spomina-
ji RADO? a Sork0?, aviak spractvaju ho len katalogiza¢ne. Detailne a cielene spracuvavaji kédex
RYBARIC z historického hladiska a SZENDRET z hladiska obsahu a noticie vo faximilnom vydani
Missale Posoniense L. pod ndzvom Missale notatum Strigoniense ante 1341 in Posonio.* V tomto vy-
dani nie st zaradené folie o ktorych sa nevedelo (f. 12), alebo ktoré sa podarilo identifikovat neskor
(f. 100 a f. 108). Zardzajuce je, ze do vydania nebola zaradena f. 0, hoci ju zostavovatelia faximilné-
ho vydania museli mat v rukdch, nakolko tvori s f. 9 neoddelitelny celok. TaktieZ je zdhadou, preco
nebola do faximilného vydania zaradend f. 136, hociv ¢ase, ked sa pripravovalo faximilné vydanie uz
bola v majetku AMB. Vietky spomenuté folie ndjde ¢itatel v prilohe. Z muzikologického hladiska
sa kddexu najviac venuje Eva VESELOVSKA.

Novsie pohlady na datovanie a provenienciu, hlavne so zameranim na paleografiu, ako aj $irsi
pohlad na pisomnd kultdru Bratislavskej kolegialnej kapituly podava SEp1vY®. Z hladiska histérie
umenia sa kédexu venoval Dugan BURAN. Najnovsie spomina kédex autor tejto prace®. Kédex bol
v minulosti predmetom historického, kodikologického, paleografického, umenovedného a muzi-
kologického bédania, ale len mélo z hladiska liturgického. Diplomatické vydanie prvej ¢asti ndsho
kédexu obhajil ako svoju rigoréznu pricu autor tejto prace. Doteraz nebol spracovany kriticky.

IKnAUzZ, N.: Pozsonyi kdptalnnak kézirati. Esztergom 1871.

2RADO, P.: Libri liturgici manuscripti bibliothecarum Hungariae et limitropharum regionum. Toti operi adlaboravit
L. Mezey. Budapest 1973.

3SOPKO, J.: Stredoveké latinské kédexy v slovenskych knigniciach. Matica slovensk4, Martin 1981.

“SZENDREL J. — RYBARIC, R.: Missale notatum Strigoniense ante 1341 in Posonio. Budapest 1982 (= Musiacalia
Danubiana).

5SEDIVY, J: Mirtelalterliche Schriftkultur im Presburger Kollegialkaitel. Chronos, Bratislava 2007.

6SYKORA, A.: Dalsie dva listy Bratislavskébo misila I objavené. In: http://www.christ-net.sk/node/443 (13. 10.
2016)
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1.2 Datovanie

Missale Posoniense 1. je najstar§im zndmym zachovanym misilom Bratislavskej kapituly.” Kédex
neobsahuje incipit, explicit ani kolofén, preto jeho datovanie nie je lahké. ,,Podla Knauza malo
kalenddrium z4znam o umrti bratislavského kanonika Petra [...], na zdklade ¢oho mozno ho datovat
priblizne do r. 1341:® V texte je riadne zaradend slavnost De corpore Christi, teda kédex musel
byt napisany po r. 1264, kedy ju Urban IV. predpisal pre celt cirkev.” Na inych miestach ale svedéi
o ovela star$ej textovej tradicii, ¢asovo blizkej kddexu MRMLa. Aj novsie texty zachytavaja skor
star$iu podobu, napr. kolekta na sv. Dominika ma slova meritis et exemplis ¢o je verziaz pred r. 1244,
kedy sa na generalnej kapitule zmenil text na meritis et doctrinis.'® N&§ misdl nemd texty na sv.
Tomasa Akvinského (MS1484ich uz md), je teda pravdepodobné, Ze bol napisany pred rokom 1323,
alebo kratko potom, lebo v r. 1323 bol sv. Tom4s Akvinsky vyhlaseny Jinom XXII za svitého.

1.3 Proveniencia

Otazka proveniencie nie je nateraz uzavreta, autori sa v minulosti vyjadrovali k proveniencii velmi
roznorodo:

1.3.1 Hypotéza o bratislavskej proveniencii

Sopko lokalizuje kédex jednoznaéne do bratislavského skriptéria'! bez dalsieho vysvetlenia. Rov-
nako k jeho pévodu pristupovali aj KNAUZ, DANKO, OTVAY a RADO'2. Novi{ badatelia o tomto
skriptdriu pochybuju. Je mozné, ze v Bratislave v tej dobe uz bolo skriptérium, ale zamerané skor
na produkciu listin nez kédexov. Nech by uz bolo akokolvek, nezda sa pravdepodobnym, Ze by
vtedajsie bratislavské skriptérium bolo schopné zhotovit kddex takej vysokej remeselnej, umeleckej

a kaligrafickej kvality.

1.3.2 Ostrihomské skriptérium

RYBARIC a SZENDRET ho identifikujd s ostrihomskym skriptériom, hlavne na zéklade muzikologic-
kého rozboru.?

7Okrem tohto kédexu sa v Bratislave dnes nachidzaj este $tyri dalsie misaly Bratislavskej kapituly, podla Sopkovho
stpisu st to kédexy IT & 17, IIT & 19,1V & 20, V & 109 (Missale Posoniense I ma &. 5). Okrem toho patril Bratislavskej
kapitule Bratislavsky cestovny misal (Missale itinerantium Bratislaviense (Posoniense) Sopko, ¢. 240), dnes Madarské
narodné mtzeum. Dalej misdly: A & 220,B¢. 221, C ¢ 225, D ¢ 222, E ¢ 223, F & 226, G & 224, H ¢ 209, dnes tiez
v drzbe Madarského ndrodného muizea. Misal I ¢. 287 tzv. Palkovi¢ov kddex, dnes v Primaskej kniznici Ostrihomskej
metropolitnej kniznice.

8SorKO, J.: Stredoveké latinské kidexy v slovenskych kniZniciach. Matica slovensk4, Martin 1981., p. 49.

?Cf. AUGE, M.: Le feste del Signore, in: AUGE, M. et al.: Anamneis 6 - lanno liturgico. Mariertti, Genova 1988 (11
ristampa 1994), p. 225.

Cf. VAN Dy, S. J. P.: Sources ot the Modern Roman Liturgy, vol. I, p. 85

1SOPKO, ].: Stredoveké latinské kédexy v slovenskjch knigniciach. Matica slovenskd, Martin 1981., p. 49

12,,Ignotus aliquis Posoniensis ... circa 1341 scripsit” et ,,pro Ecclesia Posoniensi scriptum esse” RADO, P.: Libri
liturgici manuscripti bibliothecarum Hungariae et limitropharum regionum. Toti operi adlaboravir L. Mezey, Budapest
1973, p. 101

13SZENDREL J. — RYBARIC, R.: Missale notatum Strigoniense ante 1341 in Posonio. Budapest 1982 (= Musiacalia
Danubiana), p. 89.
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1.3.2.1 Pro-ostrihomské fakty

o ,Ko6dex sleduje ostrihomsky ritus, liturgiu baziliky a berie do tvahy 4 kapituly patriace ostri-

homu!!4

e Sankrtoral je ostrihomsky.

1.3.2.2 Kontra-ostrihomské fakey
e Zvytajny incipit ostrihomskych misdlov chyba.'

e Sv. Helena (n. 2503) je uvedena vo februdri (7. alebo 8.), kym ostrihomské pramene ju uva-
dzaju zvacsa 18. augusta, alebo 22. maja (Missale Strigoniense 1484, f. 129r).

o Rubrika Ubi Pontifex fuerit (n.688) rita s obcasnou pritomnostou biskupa, ¢o vylutuje ka-
tedrélu.

o Kodex sakritko po svojom vzniku zatal pouzivat v Bratislave a ostal tam az dodnes. Ak by i$lo
naozaj o misal zhotoveny pre Ostrihomsku baziliku, je tu predpoklad, Ze by si ho ostrihomska
kapitula ziadala spat.

1.3.3 Hypotéza o talianskej proveniencii

Novsie Juraj SEDIVY prezentoval hypotézu o talianskej proveniencii'®. Ttito hypotézu mézeme pri-
pustit, ale vzhladom k obsahu miséla, ktory je tizko spojeny s ostrihomskym prostredim, iba za pred-
pokladu, ze skriptor pouzil ostrihomské pramene. Taliansku provenienciu textu vylu¢uji nasledu-
juce fakey:

o Z hladiska sanktoréla, kedze kddex obsahuje riadne zaradenych uhorskych svitych, a pri sv.
Ladislavovi ¢itame: Or. Deus qui beatum Ladizlaum regem nostrum [...] a Secr. [...] ut beati
Ladizlai regis nostri [...], ¢im je talianska proveniencia textu jednozna¢ne vylacena.

e Z hladiska analyzy ortografie: v naSom kédexe sa nenachddzaji chyby pisania typické pre
talianske prostredie ako destra, iusta, santus.

o Z hladiska analyzy $trukedry ¢itani temporala — Struketra indikuje zaalpskt provenienciu.

o Taliansku provenienciu textu vylucuje aj fake, Ze nd$ kodex v texte velkonoéného chvalospevu
vynechdva vety: ,,O certe necessarium Addae peccatum, quod Christi morte deletum est®
anasledujicu vetu: ,,O felix culpa, quae talem ac tantum meruit habere redemptorem?, kroré
vi&iina talianskych sakramentirov a misdlov ponechéva.'”

Na zaklade vys$sie uvedeného teda mozno pripustit taliansky vplyv, napriklad talianskeho skripto-
ra pohybujuceho sa v ostrihomskom prostredi, ale pouzivajuceho miestne texty a re$pektujuceho
miestnu liturgicky tradiciu. Talianske skriptérium sa teda vidi ako velmi malo pravdepodobné, ta-
liansky skriptor ako mozny a proveniencia a tradicia textu ako zaalpska.

14Cf SranNko, L.: Velkonocny chvilospev v dejindch; jebo text a melddia v sikéasnom slaveni velkonocnej vigilie Rim-
skebo obradu. Diplomové prica, Rimskokatolicka cyrilometodskd bohoslovecka fakulta Univerzity Komenského v Bra-
tislave, Bratislava 2006, p. 46.

B5CE. MS1484, . 1r

Y6SEDIVY, J.: Régionalisme et internationalisme — probblémes de paléographie et de codicologie du moyen dge — actes
du XV* collogue du comité international de paléographie latine. Vien 2005, p. 155-156.

17Cf. SRANKO, L.: Velkonocny chvilospev v dejindch; jebo text a melddia v siiéasnom slaveni velkonocnej vigilie Rim-
skeho obradu. Diplomovd praca, Rimskokatolicka cyrilometodskd bohosloveckd fakulta Univerzity Komenského v Bra-
tislave, Bratislava 2006, p. 41.
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1.3.4 Zhrnutie

Analyza sanktorala, temporéla a analyza niektorych jednotlivych textovych jednotiek jednozna¢-
ne poukazuje na zaalpsku oblast, ktorej je vlastny sv. Ladislav. Votivne omse obsahuju formular
pro Archiepiscopo '®, ale neobsahujt formular pro Episcopo, z toho mozno usudzovat Ze ide o misal
arcidiecézy. (To, ze misél ma v Missae pro defunctis aj formular Pro Episcopo a neskor aj Pro Archie-
piscopo, nevyluduje arcidiecézu, lebo v minulosti v nej boli aj biskupi, nie len arcibiskupi.) Rubrika
ubi Pontifex fmf;’il‘19 ale ddva pochybnost, ¢i i8lo o misal katedraly, skér hovori o tom, Ze iSlo o misal
vyznamného kostola, o ¢om sved¢i v rubrikach aj predpoklad viecerych klerikov, ale iba s ob¢asnou
pritomnostou biskupa.?’ Uvedené skuto¢nosti najlepsie zapadaji do prostredia Bratislavskej kapi-
tuly, ktord v tom ¢ase musela mat dostatoéné mnozstvo klerikov aj ob¢asnt pritomnost biskupa. Za
najpravdepodobnej$iu povazujeme hypotézu, zZe Bratislavsky misél bol pripraveny pre Bratislavsku
kapitulu opisom so starého Ostrihomského misala, ktory dnes nie je zndmy, alebo kompildciou zo
starych ostrihomskych prameriov. Bol vyhotoveny ako typovy misal, z ktorého sa opisovali potrebné
texty pre okolité kostoly aj pre kostol v ktorom sa nachddzal. Naprick tomu sa pouzival aj pri liturgii
a to pri oltdri. O tom sveddi velmi opotrebovany kdnonovy list. Nicktoré texty st v naSom miséli
vyskrtané a v neskorsich opisoch sa uz nenachddzaju — tu sa ponuka priestor pre dalsie bddanie.

1.4 Majitelia

Od svojho vzniku sa kédex pouzival v prostredi Bratislavskej kapituly, kde bol az do 30. - 40. rokov
minulého storo¢ia, ked sa ocitol v drzbe preposta Jozefa Danka, ale pravdepodobne len ¢asti s ilumi-
néciami — aj to nie vietky. Jeho ,ex libris“ sa nachddzaju iba na folidch s ilumindciami. (Pracovnici
Archivu mesta Bratislavy potvrdili, Ze st indicie, Ze Jozef Danké sa zaoberal zbieranim inicial a vjeho
pozostalosti sa nasla rozsiahla zbierka vyrezanych inicidl.) Potom sa po ¢astiach dostal do Archivu
mesta Bratislavy, do Archivu Spolku sv. Vojtecha a do Galérie mesta Bratislavy. Je mozné, Ze nejaku
rolu v tomto presune hral aj Dr. Faust, v ktorého pozostalosti sa nasla f. 12. V sti¢asnosti sa kddex
nachadza v tychto troch institacidch pod signatarami:

Archiv mesta Bratislavy, sign. EC Lad. 3a EL 18;%!

Spolok sv. Vojtecha v Trnave, sign. Fasc. 20 & 15, TR. A. 61 (V) + dalsie dva listy*?

Muzeum mesta Bratislavy, sig. A/9.

BQ.v. n. 4641.

Q. v.n. 688.

20Nie je vylacené, ze text je opisany z iného pramena aj s jeho realiami, ale n4s skriptor bol désledny, ¢o sa tyka
detailov, preto to nepokladdm za pravdepodobné.

210d r. 2016 je nas kédex presunuty z AMB do Statneho archivu v Bratislave.

2219. 3. 2009 som ndhodou nasiel v archive Spolku svitého Vojtecha v Trnave dalsie dva listy, prislachajice k tomuto
misalu, a to list s oznatenou folidciou C (Sign.: Fasc. 322 & 10), obsahujtci ¢ast z proprium de tempore — feria V hebd.
sanctae. Obsahuje communio, vespery, poscommunio a obrad zmierenia kajicnikov. Druhy list s ozna¢enou folidciou
CVIII (Sign.: Fasc. 393 & 6) obsahuje ¢ast z proprium de tempore — feria VI hebd. sanctae. Obsahuje ¢ast pasif od
slov et introivit” aZ po slové ,Iudei autem clamabant dicentes. Si hunc di“ (Io 18, 15b - 19, 12b).



1.4. MAJITELIA

Tabulka 1.1: Tabulka umiestnenia a po¢tov folii

Listy Nedislované

Instittcia Necislované c/lslovane‘ Listy . Spolu

rimskymi poslednej

Cislicami Casti
Archiv mesta Bratislavy EC LAD 3 0 239 6 245
Archiv mesta Bratislavy EL 18 0 0 44 44
Spolok sv. Vojtecha v Trnave 2 8 0 10
Muzeum mesta Bratislavy 0 2 0 2
Znamych folif spolu 2 249 50 301
Chybajuce folie >4 71 0 >75

Spolu celkom >6 320 50 >376




12 KAPITOLA 1. UVODNA STUDIA

1.5 Nazvy

Pévodné dosky sa nezachovali. Ak by saajzachovali, nedd sa predpokladat, ze by na nich bol uvedeny
nézov nisho kddexu, lebo v dobe jeho vzniku to (uz a este) nebolo zvykom. Bezné bolo, Ze aj velka
kniznica mala len maly pocet kddexov a tak sa v nich knihovnik, alebo kustos lahko vyznal a orien-
toval, pretoZe knihy poznal. Zvy¢ajny incipit liturgickych knih, ako ho mdme napriklad v Missale
Posoniense?: ,,In nomine domini Amen. Incipit liber missalis secundum ordinem Strigoniensem.,
v naSom kédexe takisto chyba, za¢ina priamo introitom ,,Ad te levavi® Prvej adventnej nedele, bez
nadpisu nedele. Z kédexu sa teda nedozvedime, aky ndzov mu dal skriptor. V kddexe sa nachddzaju
tri ndznaky o ndzve knihy:
e Pri pozehnani prstetia/ov na f. 310r: et anulum positum super librum sacramentorum** —
toto je vSak rubrika opisana zo starsich liturgickych knih a neda sa ocakévat, zeby sa takto
nazyval aj na$ misal, i ked ¢itatel urcite vedel o aka knihu ide.

e Vobradoch velkonoénej vigilie pred pozehnanim ohiia ¢itame v rubrike na f. 113r: ez plena-
25

rio.
e A ako doplnok sekundérneho skriptora na f. 285v: De sancta Martha require in ultimo folio
istius libri?®

Dozvedédme sa o fiom zo supisov majetkov kapituly, kde sa oznacuje vtedy obvyklym nazvom ,,mis-
sale” bez blizsieho uréenia. KNAUZ nazyva tento misal ako manuskript ¢ 10.” DANKO ho oznaduje
ako ,,codex princeps, missale saepissime laudata Posoniensis<?® SOPKO sa v ndzve pokusa o latinsky
novotvar ,,Missale Bratislaviense I:,? ktory sa ale v nasledujucich pricach réznych autorov neujal.
SZENDREI — RYBARIC na zdklade svojich uzéverov o proveniencii menia nizov na ,Missale nota-
tum Strigoniense“.3° Novsie SEDIVY sa vracia k ndzvu ,,Missale Posoniense I:3!. Tohto nizvu sa
pri nadej praci drzime aj my, pretoze je zauzivanym zvykom nazyvat liturgické kédexy podla miesta
nélezu, nie podla predpokladaného miesta povodu.

1.6 Kodikologicka cast

1.6.1 Opiskdédexu

Predkladany kédex je ojedinelou knihou, lebo ide o fuziu misala a graduéla, teda notované su aj
Casti: introit, gradual, trakeus, aleluja, ofertérium, communio. Takdto fuzia sa pozoruje ddvno pred
vznikom nasho misala, autori ¢asto uvadzaju, Ze i$lo o fuziu z praktickych dévodov: knaz potreboval
aj texty gradudla, aby ich mohol recitovat. Tu v$ak ide o notované texty gradudla, kroré knaz pri
celebracii nepotreboval. Z doplnenych textov je zrejmé, Ze sa pouzival ako oltdrny misal. Najviac je

BS0orKO, J.: Stredoveké latinské kddexy slovenskej proveniencie v Madarsku a v Rumunsku. Matica slovenska, Martin
1982, p. 334.

24Q. v. n. 4888.

Q. v. n. 805.

26Q.v. n. 4106.

*’KNAUZ, N.: Pozsonyi kdptalnnak kéziratai. Eszrergom 1871., p. 135-136.

BDANKO, J.: Vetus Hymnarium Ecclesiasticum Hungariae, Budapest 1893, pp. 95-97, 188, 213, 275, etc.

YS0rKO, J.: Stredoveké latinské kddexy v slovenskych knizniciach. Matica slovenskd, Martin 1981, p. 49.

30SZENDREL J. — RYBARIC, R.: Missale notatum Strigoniense ante 1341 in Posonio. Budapest 1982 (= Musiacalia
Danubiana).

31SEDIVY, J.: Mittelalterliche Schriftkultur im Presburger Kollegialkaitel. Chronos, Bratislava 2007, p. 88n.
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opotrebovany kdnonovy list, ¢o tiez sved¢i o jeho pouzivani kiazom, a nie schélou. Dévod takto
koncipovaného miséla nie je doteraz uspokojivo vysvetleny.

Tomu, ze ide o neobvykly jav, nasved¢uje aj fake, Ze prva strana kddexu, bola pisand akoby ,,na-
nedisto®, teda tak, ako sa pisali aj ostatné miséle, ¢o bolo prirodzené pre skriptora. Prvy list (na
dvojfolii), zatial nebol publikovany.** Vyzer4 ako pévodny koncept, ktory potom nebol realizova-
ny, rovnakd ruka, text je bez not, iba s jednou nedokonéenou lombardou (jednoduchd malovand
inicidla), aj to bez zdobenia, ktoré priestorovo predpokladd. Na ostatné inicidly st len vynechané
miesta. Pisané iba ¢iernym atramentom okrem spomenutej lombardy E (nedokondend — vyzerd
ako C) — pisan4 modrym. Ruka rovnak4. Cerveny atrament nebol pouzity, hoci sa predpokladal.
Druhy list harka je f. 9, ¢ize suvilost s kddexom je jednoznalna.

Tu mozno vyslovit hypotézu, ze by mohlo ist o akysi misijny misal, teda Ze prelat, ktory sa chystal
na dlhsi pobyt na tizemi, o ktorom nevedel, ¢i st tam liturgické knihy a v akom st stave, si dal zho-
tovit kombinovany misal, z ktorého potom sdm celebroval a z krorého si schéla odpisala potrebné
texty spolu s notovym zdznamom na tabulku alebo na iny pisaci material.

Rovnako sa da predpokladat, ze islo o typovy misal, teda ze bol priamo pisany ako vzorovy pre
isté Uzemie a Ze sa uz pri pisani ratalo s tym, Ze sa z neho budu odpisovat liturgické texty. Tato
hypotézu podopiera aj fake, Ze v bibliotéke Bratislavskej kolegidlnej kapituly sa nachadza/lo nickol-
ko dal3ich mladsich misélov, ktorych zavislost na MP L. je vysoko pravdepodobnd (napr. Missale
Posoniense A, B, C, IL, IIL., IV.).

1.6.2 Vaiazba

Pévodna vizba sa nezachovala, zénik vazby predpokladdme v 19. alebo zadiatkom 20. stor. V sucas-
nosti sa najvidsia ¢ast kédexu (AMB) nachddza v archivnej krabici bez vizby. Cast sekvencionira
(sekvencidra) (44 folif) je zviazand a zavesend v novych drevenych doskédch, potiahnutych hnedou
kozou. Vidsina folii kddexu je v si¢asnosti bez vizby, na niektorych folidch je zachovana hruba nit
z nickdajsej vizby. Kédex bol v minulosti pravdepodobne previzovany, o ¢om sveddi orezanie strén,
ktoré na nicktorych folidch zasiahlo aj povodné kustédy (éislovanie folif rimskymi éislicami hore),
ako aj reklamanty (incipity nasledujiiceho zvizku dolu) su ¢asto ¢iastoéne orezané, najmi ak boli
napisané vyssie alebo nizsie.

1.6.3 Folie

Pisacou latkou je pergamen, znaéne drsny, rozmery cca 270 x 394 mm (jedna folia).

1.6.4 Rozvrhnutie na folii

Text je pisany v dvoch stl’pcoch33 , pri¢om parna a nepdrna strana si presne zrkadlovo zodpovedaja.
Tento efeke sa d4 najlepsie vidiet pri presvietent folie. Usporiadanie je teda nasledujtce (ako priklad
je uvedend folia f. 117raf. 117v)3:

32Vid priloha na DVD.
33Vynimkou je posledné Cast kédexu, od f. 319v, keor4 je pisand v jednom stlpci, teda prostrednd medzera odpada.
3#V¥nimkou je f. Or, kror4 nerespektuje horny okraj.
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Obrazok 1.1: Folia 117r.
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Obrazok 1.2: Folia 117v.
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1.6.5 Cislovanie — kustédy

Povodné kustddy (¢slovanie listov) éervenym atramentom st zachované v celom kédexe, — okrem
nasledujucich listov:

o Listy kalendéra na za¢iatku kédexu nemaji oznacent folidciu.

o List ,na necisto” ktory je sti¢astou kddexu, nema oznacent folidciu — v texte ho oznacujeme

f. 0.

o Folidcia sa za¢ina rimskou ¢&islicou I na zadiatku adventu (f. 1r) a pokraluje nepretrzite az ku
koncu communia ( ). Apendix znova &islovany nie je (f. [320r] - £. [369r1]).

e Pred desiatkamialebo jednotkami, alebo medzi stovkami a desiatkami a za ¢islicou déva skrip-
tor bodku, nad 1 (i) d4va ¢iarku Sikmym vlasovym tahom. Nickedy d4va bodku aj pred &islicu.
Koncové i nahradza j. Povodné pouzité ¢islovanie je zaznacené v tabulke folidcie v prilohe.

Paginicia (zazna¢end arabskymi ¢islicami) novodobych instittcii, v ktorych sa nachddzaju ¢asti
kédexu, sa nachddza v tabulke v prilohe.

1.6.6 Pocet folii

Doterajsi badatelia sa domnievali, ze kvoli chybajicemu incipitu a explicitu nebude uz mozné urdit
povodny poéet folil. Marginalia pisand gotickou kurzivou na f. 285v (q. v. n. 4106) ,De sancta
Martha require in ultimo folio istius libri“ nim ale déva informéciu, Ze ten list, na ktorom sa nachd-
dza formuldr o sv. Marte, je posledny. A naozaj, aj dnes sa nachddza na konci kédexu, f. 3691 (q. v. n.
5396), formuldr o sv. Marte.

Na zéklade uvedeného moézeme konstatovat, ze kodex, bez kalendara, mal pévodne 370 folii
(zapotitavame aj foliu 0, ktord ur¢ite patri ku kédexu) kalenddr mal minimalne 6 folif, je vSak mozné
a pravdepodobné, ze bola zachovand rovnaka schéma strankovej vizby, ako pri ostatnych zvizkoch,
v tom pripade by aj zvizok kalendédra obsahoval 10 listov. Napokon otdzku poctu listov mézme
spolahlivo uzavriet takto: kddex s istotou obsahoval v dobe svojho vzniku minimélne 376 folii.
Ak ale, ¢o je pravdepodobné, bola zachovana $truktira zvizkov kédexu po 10 listoch, ktord je inak
zachovana v celom kédexe, mohlo ich byt az 380. Sest listov tohto prvého zvizku (niz$ie oznateny
ako 0) zaberal kalendar, ostatné mohli byt vyuzité pre temporélne rubriky (vSeobecné zdsady, kroré
treba zachovat v jednotlivych liturgickych obdobiach, najéastejsie sa tykali liturgickej farby, spevu
alelujaa pod.) aindex. Prv¢é listy mohli tieZ obsahovat incipit, hoci bezny uzus bol uvéddzat incipit az
zakalendarom, tesne pred prvou adventnou nedelou®® v naom kédexe tento tzus zachovany nebol,
hoci skriptor k tomu mal hned dve prileZitoti,atonaf. Oinaf. 1.

1.6.7 Usporiadanie zvazkov

Pri sledovani Gregoryho pravidla®® zistujeme, ze bolo v celom kédexe ddsledne dodrzané, okrem vy-
nimiek vo zvizkoch 16, 36 a 37. Schéma usporiadania zvizkov bola bez vynimky dodrZana v celom
kédexe (okrem prvej ¢asti — kalenddr — keord sa dnes neda dokdzat. Usporiadanie listov kalenddra

30OME p. 207, MFR, p. 37, MR1474, p. 17, MS1484, f. Ir.
36Pomenované podla svojho objavitela: C. R. Gregory — konstatoval, Ze pergamen v kddexoch byva obréteny tak,
ze strana srsti zodpovedd strane srsti a strana misa strane misa, ak by sa strany striedali, dochddzalo by k zoskrabdvaniu

napisaného textu, lebo obe strany nemaju rovnakd drsnost. Cf. DE ZaN: ,,Critica testuale” in: Scientia Liturgica I,
Piemme, Casale Monferrato 32003, p. 346, nota 15.
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predkladdme iba ako hypotetické. Inak sa v celom kddexe dd pozorovat alebo rekonstruovat uspo-

riadanie listov vzdy po 5 do zvizku (guinion), jeden zvizok ma po zlozeni 10 listov. Kédex povodne
pozostaval z 38 zviazkov.

0

TP(() TP(D TP TP() p[k c||:b
pOc clp p2c c3p péc cSp pbc c7p  p8c  cYp
| L= | ]
plOc cllp pl2c cl3p pléc cl5p pléc cl7p pl8 cl19p
‘ ‘ L= | | ‘
p20c  c2lp p22c c23p p24c c25p p26c c27p p28c c29p
p30c c31p p32c¢c c33p TP ™ TP TP TP TP

_______________

_____________________________________________
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TP TP TP

pl00c TP TP TP TP TP TP TP  plo8c TP

pll0c clllp pll2c «cl13p pllde cl15p plléc «cl17p pll8 cl19p
[ S——

pl20c cl2lp pl22c cl23p pl24c pl25c TP c¢l27p pl28 cl29p

| L =

pl30c  cl131p pl32c cl33p pl34c c135p pl36c cl37p pl38 cl39p
| L= | ]
pl40c  cl4lp pl42c cl43p plddc cl45p pld6ée  cl47p pld8c  cl49p

- |
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p150c  cl151p p152c  c153p SR PR pis56c c157p  pls8c  cl59p

pl60c  cl6lp pl62c cl63p pl6dc cl65p plé6e cl67p pl68c  cl69p

pl70c  cl7lp pl72c cl173p pl74c cl75p pl76c ¢cl177p pl78c ¢cl79p
I i

pl80c cl8lp pl82c cl183p pl84c cl85p pl86c ¢cl187p pl88c cl89%p
| L= |

pl90c  cl191p pl192c cl193p pl9%4c cl95p pl9%c ¢c197p pl98c cl199p
e

p200c  c201p p202c¢  c203p p204c c205p p206c  c207p p208c  c209p
L ] |

p210c  c211p p212¢c c213p p2l4dc c215p p2léec c217p p218c c219p

p220c  c221p p222¢ c223p p224c c225p p226c  c227p p228c  c229p

L 1
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p230c  c231p p232c  c233p p234c c235p p236c  c237p p238c  ¢239p
| L= | ]
p240c  c241p p242c  c243p p244c c245p p246¢c  c247p p248c  c249p
| L —— 7 |
p250c  c251p p252¢  c253p p254c c255p p256c  c257p p258c  ¢259p
L ==
p260c  c261p p262c  c263p p264c c265p p266c c267p p268c  c269p
1 |
p270c  c271p p272¢ c273p p274c c275p p276c c277p p278c  c279p
p280c  c281p p282c c283p p284c c285p p286c c287p p288c  ¢289p
1 |
p290c  c291p p292c  c293p p294c c295p p296c  c297p p298c  ¢299p
p300c  c301p p302¢c c303p p304c c305p p306c c307p p308c c309p
I S |
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p310c  ¢311p p312¢c  ¢313p p3lde ¢315p p3léc  ¢317p p3l8c  ¢319p
‘ | | | | ‘

p320c  ¢321p p322¢  ¢323p p324c c325p p326c  c327p p328¢  ¢329p

p330c  ¢331p p332c  ¢333p p334c ¢335p p336c  ¢337p p338c  ¢339p

p340c  c341p p342c  c343p p344c c345p p346c c347p p348c  c349p

R

p3soc  [HENE p3s2c [ESEN SN PESEE G565 R 359
‘ | | p—— | | ‘
BEBOE c361p p362c  c363p p364dc c365p p366c  c367p p368c

| L — 1 |

Schéma 1.1: Kodikologicka formula

1.6.8 Riadkovanie

Obvykle pripadd na stranu 31 riadkov, pokial nie st zaradené znotované texty. Text je v dvoch stlp-
coch, a to i vtedy, ak je znotovany. Vynimkou je posledna ¢ast kédexu, od f. 319v, ktord je pisana
v jednom stlpci.

1.6.9 Linkovanie

Povodné slepé linkovanie (pravdepodobne rydlom) dnes — az na nickolko mélo vyskytov — nie je
viditeIné, okrem kalendéra, kde je linkovanie ¢ervené.
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1.6.10 Reklamanty (zakondenia zvizkov — incipity nasledujicich zvizkov)

Vidina zviazkov ma na konci poslednej folie na pravej strane dolnej hrany odkaz na zadiatok na-
sledujticej folie. Tieto zéznamy sluzili na to, aby sa pri vizbe jednotlivé zvizky nezamenili za iné
a aby sa tak zachovalo spravne poradie zvazkov. Na niektorych zvizkoch tieto zakonéenia chybaju,
a to s najvicou pravdepodobnostou preto, lebo boli orezané pri pévodnej vizbe alebo pri neskor-
Som prevazovani kédexu. Na zvizkoch 30, 32 a 35 vidime vrchné zvysky pismen. V textus receptus
reklamanty neuvadzame.
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Tabulka 1.2: Reklamanty

Folia Nakonci zvizku Text Poznimka
9v 1 rare. Cuius
19v 2 madyan et
29v 3 ninivitarum
39v 4 — deest
49v 5 hec in nobis
59 6 — deest
69y 7 — deest
79v 8 — deest
89v 9 — deest
99 10 — deest
109+ 11 — deest
119v 12 Deinde inter
129v 13 purificet et
139v 14 —
149v 15 In illo tempore
159v 16 Christe tuo
169v 17 et habundancius
179v 18 vobis
189v 19 paternitas
199v 20 sibi omnia
209v 21 Fulgebunt
219v 22 nos gratiam
229v 23 Presta quaesumus
239v 24 Iustorum anime
249v 25 —
259v 26 conpleantur
269v 27 quis maior est
279v 28 Nisi granum
289v 29 terram
299v 30 abscisum
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Folia Nakoncizvizku Text Poznamka

309v 31 —
319v 32 abscisum
329v 33 —
339v 34 —
349v 35 abscisum
359v 36 —
369v 37 —

1.6.11 Iluminicie

lluminovand inicidla sa nachddza na f. 1r, 12r, 1361, 140v, 167v (vide: Priloha). Vsetky tieto ilumi-
nované inicidly st figurdlne, okrem poslednej uvedenej (inicidla ,,S” na f. 167v). Dusan BURAN po-
ukazuje na Taliansky $tylovy tén ilumindcif ndsho misila.*” Nebudeme vstupovat do umenovedne;
odbornej polemiky, ale musime upozornit na nicktoré vecné a liturgické nepresnosti spomenutého
autora. Autor uvadza:

»Okrem tejto vyzdoby kédex povodne obsahoval desiatky precizne vykreslenych fle-
uronée inicidl, neraz so zlatymi ornamentmi (dodnes sa zachovali na fol. 56r, 60r, 82v,

87va 186v)”

K tomu musime poznamenat, zZe aZz na poslednut uvedent foliu sa ostatné uvadzané dodnes nezacho-
vali, autor ich teda nemohol vidiet. Pravdepodobne vSak myslel folidciu archivu, ktord sa od vydania
faksimile (Szendrei — Rybari¢, 1982) uz nepouziva, nakolko bola zavedena folidcia podla kustéd. Te-
da v skuto¢nosti ide o folie: 136r, 140r, 162v, 167v, 266v. Inicidlu na f. 1r opisuje spomenuty autor
takeo:

»>Motivom inicidly A-d te levavi je postava kla¢iaceho muza, sudiac podla tonziry a absencie
svatoziary zrejme krala Dévida alebo objednavatela rukopisu — duchovného z kapitulského
prostredia. Je odety do ¢ervenej dalmatiky so zlatou §télou a manipulom, vadoraénom
geste sa obracia na Krista, znazorneného v polpostave v mandorle.”

K tomu poznamendvame: Tonztra na hlave postavy nemusi byt tonztirou, ale iba odpadnutou far-
bou, nakolko tymto miestom prechddza zlom folie, ktory je mozné vidiet na obrazku v detaile. Ak
by aj i8lo o tonzuru, krala Dévida by sme vzhladom k po¢tu jeho Zien takymto znakom asi sotva
oznatili. Vzhladom k insigniam ide jednoznaéne o klerika — presbytera. Cervené spodné riicho
nie je dalmatika, ako uvadza autor, ale skor tunika. Ak by to bola dalmatika, $téla by bola pod fiou
a dalmatika by bola kratsia, takze by od kolien spod nej vytféala alba. Cervend farba tohto odevu
nés ale pobada k tivahe, ¢i nejde skor o odev blizky vychodnej liturgii, nazyvany stichdr (sticharion),
lebo na zépade sa nikdy nepouzivala alba inej farby, ako biele;j. 38 Je viak mozné aj to, ze volené far-

http://wuw.arslexicon.sk/?registre&objekt=bratislavsky-misal-i (13. 10.2016)

38]e dobré upozornit, ze klerik na ilumindcii m4 na sebe aj iné indicie, Ze by mohlo ist o ¢asti odevu vlastného vy-
chodnej liturgii: na zapistiach mé narukdvniky (epimanika) z rovnakého materidlu, rovnakej farby a rovnakej vyzdoby,
ako $tdla, rucho, kroré mé klerik oblec¢ené, nie je nariasené na bokoch, ako je to zvykom na zdpade, ale vpredu, ako je vo
vychodnych liturgidch (felén). Iné ¢asti richa viak poukazuju na zapadny typ, napriklad manipulum, humeral. Klerik

suvisi s inym usporiadanim pripravy darov v om$ovom poriadku, ako bude uvedené neskér.
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by st symbolické (kopiruju farby odevu Krista) a poukazujui na stvislost Krista a kilazstva. Postava
mladého Krista v [avej ruke drZi ¢osi ¢ervené, s najvic¢sou pravdepodobnostou zvitok.

Obrazok 1.3: f. 1r, inicidla A-d te levavi

Dusan BURAN v spomenutom ¢ldnku dalej uvédza:

»Inicidla T-e igitur na fol. 561 bola su¢astou kanonu, hoci samotny kdnonovy list, zaiste
s celostrankovou ilustriciou s Ukrizovanim Krista, sa nezachoval. Motivom inicidly
je Trén milosti, hoci dnes uz len tazko ¢itatelny, pretoze malba bola poskodend pri
liturgickom pouzivani — ¢astym bozkévanim.”

Ako vidiet na obrazku, inicidla je aZ pod ilumindciou (korektné znalenie je f. 136r). Samostatny ka-
nonovy list s celostranovou ilustraciou Ukrizovaného nikdy nebol st¢astou tohto kddexu. Jednak
preto, Ze téma by bola duplicitna, dalej preto, Ze ak by bol celostranovy kanonovy list na lavej strane,
inicidla T-e igitur by uz nebola iluminovand figurélne, ale iba ornamentilne. Hlavnym dévodom,
prec¢o nemdzeme pripustit existenciu dalsieho listu je fake, ze strdnkova vizba, ako bolo zndzornené
vy$$ie, neumoznuje vlozenie takéhoto listu, najmi s ohladom na vysoku remeselna kvalitu predsta-
vovaného misala a s ohladom na Gregoryho pravidlo, ktoré tiez vloZenie listu na toto miesto vylu-
¢uje. Podla kustéd nechyba na danom mieste Ziadna folia. Liturgické pouzivanie na tomto mieste
nepredpokladd bozkavanie, ako uvddza autor. Kénonové strany misala patria k najviac exponova-
nym strandm tejto liturgickej knihy a tak sa na kazdom misali znic¢ia naviac aj bez bozkavania.
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Obrézok 1.4: f. 136r, ilumindcia nad inicidlou T-e igitur

Vypocet ilumindcii by nebol uplny, keby sme neuviedli perokresbu na dolnom okraji f. 137v.
Hoci nepatri k pévodnému plinu vyzdoby kédexu, predsa je pozoruhodnd. V minulosti bola pozo-
ruhodnd az natolko, Ze ju nickto vyrezal a z kédexu zobral.*?

Obrizok 1.5: f. 137v, doln4 &ast

3 Pravdepodobne bola njdend v pozostalosti Jozefa Danka a neskor znova vlozend na svoje povodné miesto.
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Obrazok 1.6: f. 137v, dolna ¢ast, perokresba

1.7 Paleograficki cast

1.7.1 Pismo

Cely kédex je povodne pisany jednou skiisenou rukou: gothica textualis formata (gotické knizné
pismo). Toto pismo je od zac¢iatku do konca kddexu konstatné, kaligraficky na velmi dobrej trovni.
Na zdznam pouziva systém scriptura disiuncta (pisanie s medzerami) s ob¢asnymi vynimkami (da-
né skor nepozornostou alebo priestorovymi moznostami nez zimerom). Okrem knizného pisma
pouziva nas skriptor na niektorych miestach aj kurzivu, vedent jemnym, sotva viditelnym vlasovym
tahom a drobuc¢kym pismom. Robi to na miestach, kde potrebuje zaznacit text neskorsie doplnenej
rubriky, pravdepodobne preto, Ze mu chybal ¢erveny atrament.

Juraj SEDIVY poukazuje na moznii suvislost s talianskymi skriptoriami.* K tejto mienke sa klonime
a priddvame indiciu: Jeden kuridlny pramer, ktory sa nachddza vo Vatikdnskych zbierkach (Vatikdn-
ska kniznica, Manuskript Ott. lat. 356%), vykazuje znaén podobnost pisma, nie je teda vylucené,
ze pochddza z rovnakého skriptéria.

OSEDIVY, .. Mittelalterliche Schriftkultur im Presburger Kollegialkaitel, Chronos, Bratislava 2007, p. 91.
http://digi.vatlib.it/view/MSS_Ott.lat.356 (13. 10.2016)
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Obrazok 1.8: N4s kédex, f. 11r, Dom. 1. Adv,, coll.

1.7.2 Marginilie a interlinedrny text

Niektoré marginalie boli doplnené pévodnym skriptorom, ktory ich désledne oznacoval znackami.
Pévodny interlinedrny text predstavuji z najvadiej Casti referencie na texty v inej ¢asti misala, dalSou
castou st krize. Na Velky piatok je v pasidch interlinedrne naznaené, kroré ¢asti ma kto prednésat.
V krstnych obradoch na Velkonoé¢nu vigiliu st pévodnou rukou ako interlinedrny text doplnené
gramatické muticie pre zenu, v sobd$nom obrade je doplnena plurédlna varidcia a pod. Ostatné mar-
ginalie st doplitané inymi rukami gotickou kurzivou. Na niektorych folidch sa nachidzajii aj novsie
marginalie pravdepodobne z 19. stor., okrem toho je na folidch AMB ceruzou oznacend sticasnd
folidcia archivu, v zviazanej ¢asti (EL 18) je tato folidcia zelenou ceruzou. Na nicktorych folidch sa
nachddza ,exlibris” Jozefa Danka. Na folidch SSV taktiez oznacenie majitela. Novodobé marginalie
neuvaddzame v ,textus receptus’, ale uvadzame ich v tabulke folidcie podla archivov v dodatku.
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1.7.3 Inicialy a inicidlky

Najpocetnejsie st zastupené kadely, lombardy a lombardy zdobené fleuronée. Kédex obsahuje naj-
Castejsie ornamentélne perokresbové inicialy, pri¢om sa strieda ¢ervend a modra farba. V niektorych
pripadoch pristupuje k zdobeniu aj zlatd a v piatich pripadoch aj ilumindcia, ako bolo spomenuté
vys$$ie. Mnohé z pisérskych inicial chybaji — neboli doplnené.

kb aedtl = L

Obrizok 1.10: f. 266v, iniciala

Priniektorych inicidlach je doteraz viditelné drobucké pismeno vlasovym tahom kurzivou, ktoré
naznaluje, aké pismeno mal namalovat bud pisir neskor, alebo ilumindtor (u ostatnych to inicidla
prekryla), niekde spod inicialy vytt¢a®. Tieto jednoduché inicialy na mnohych miestach chybaju,

hoci kurzivou je inicidla naznacena.
‘ , J
I- +

Obrazok 1.11: Folia 167vb

“Videe. g.: f. Or — vietky chybajtce inicidly, f. 167vb, etc.
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1.7.4 Pismena

Skriptor preferuje malé pismen4, na za¢iatku textovych jednotick vsak vidy pouziva velké. V texte
potom na oznadenie za¢iatku viet pouziva bud velké alebo malé pismend zvyraznené ¢ervenou ¢iarou
kosmym alebo zvislym tahom. Standardnii velkost pisma zmensuje v nasledujtcich pripadoch: —
Trochu zmens$ené — notované texty, v ojedinelych pripadoch stvislé rubriky, referen¢né texty. —
Najviac zmen$ené — referencné ¢isla a ostatné interlinedrne texty.

1.7.5 Interpunkcia a znaky

V texte sa vyskytuji bodky, bodky vo funkeii ¢iarok a otdzniky. Pri delent slov pouziva skriptor
jednoduchy rozdelovnik (jedna ¢iara Sikmym vlasovym tahom). Na vloZzenie textov pouziva znacky,
vytvorené kombindciou ¢iary a rézneho poctu bodick e. g.: f. 285r.

Obrazok 1.12: Folia 285r

Pod preéiarknuté pismend ddva bodku, najcastejsie pod i (-), ktoré pouziva na vyplnenie konca
riadku.”® Pévodny skriptor nepouziva paragraf (€) neskorsia ruka ho pouziva (f. 243v). Nepouziva

dvojbodky, ¢iarky, pomleky, tri bodky, tvodzovky.

1.7.6 Rubrikacia

Skriptor rubrikuje spravidla ¢ervenym pismom, vo velkosti riadneho textu. Niekedy, pri suvislejsich
textoch, prechddza do zmenseného pisma, vo velkosti notovanych textov.

BVidee. g £. 7v, etc.
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1.7.7 Referen¢né odkazy

pie ¢iernym pismom a podéiarkuje ich Cervenou &iarou.** Na referovanych miestach je niekedy
v margindlii kurzivou uvedené ,Signa’”.

1.7.8 Referencné ¢isla

Najmi texty graduila st pri opakovanom vyskyte referované pomocou &isla folie, kroré povodna ru-
kauvidza interlinedrne, tervenym atramentom. V nafom kddexe neplati zdsada, ze prvy vyskyt textu
graduila je znotovany a ostatné si referované, ale ¢asto sa stiva, Ze je aj niekolko vyskytov referencii
pred uvedenim plného znotovaného textu. Plny znotovany text sa v kddexe spravidla vyskytuje len
raz.

1.7.9 Cislice

N kédex pouziva vihradne rimske &islice, akékolvek arabské éislice sii noviieho data. Cislice pou-
zivajii najmi kustody (povodné pouzité Cislovanie je zaznacené v tabulke folidcie v prilohe) referent-
né odkazy a nadpisy nediel. Na oznalenie deviatej nedele uz pouziva spdsob IX a nie star$i VIIII
(f. 183v).

Obrizok 1.13: f. 183v, nadpis Dominica IX

1.7.10  Supresia textov

Pévodny skriptor na potlacenie uz napisaného textu nepouziva vyskriabanie a jeho prepisanie (to az
neskorsie ruky), ale chybne napisané pismena preciarkne a pod ne dd bodku. Na vyplnenie prizdne-
ho miesta pouziva i (#), ako sme spomenuli vysSie, alebo krizky ¢i ornamenty. Neskorsia ruka sup-
rimované texty preciarkne zretelnym (pokial ide o jednotlivé pismena, alebo slovi) Castejsie viak
velmi jemnym alebo vlasovym tahom. Na faximile tieto tahy vi¢Sinou nie je vidiet. Na zatiatku
a na konci suprimovanych textov jedna ruka uvidza $peciilny znak — deleter (podobny pouziva-
ju aj dnesni korekrori pri typografickej korekcii na oznatenie vynechanych pismen alebo textov),
ktory prepisujeme pouzitim znaku ~. Tento znak uvidza zvit$a na zadiatku (~hA) a na konci ()
suprimovaného textu.

4 yide e, g i 133v, 162r, 227, etc.
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Obrizok 1.14: Folia 212ra

1.7.11 Znaky pre spev — notécia

Texty uréené na spev maju $tvorlinkovi notaciu, okrem lekeii, ktoré nemaju Stvorlinkovia noticiu
a ktorym niekedy prislicha iba jednoduché znacenie spevu ¢iernou, sivohnedou alebo ojedinele
ervenou farbou. Spravidla nejde o evanjelium, ktoré sa spievalo z osobitnej knihy — evanjelidra
(ojedinele sa viak tieto znaky vyskytujt aj pri evanjeliu). Tieto znaky pre lekcie boli doplfiané prav-
depodobne neskér, podla potreby. Pri $tvorlinkovej notacii sa najprv pisal text pod prazdne linky
a az potom za zazna¢ovala melddia, ¢o sa dd dolozit e. g. Tract. Gaude Maria virgo (f. 216v - 217r)
a nicktorymi ¢astami v appendixe. Je mozné, Ze melédiu zaznacovala ind ruka.

1.8 Textova studia

Na $tudium textu je zamerand druha ¢ast predkladanej préce, tu spomenieme v§eobecné zakonitosti.

1.8.1 Skratky
1.8.1.1 Druhy a skupiny skratiek
V kddexe sa vyskytuju vSetky obvyklé druhy skratiek charakeeristické pre jeho obdobie, teda skratky

»skratenim”, ,,zrazenim”, ,,skracovacie znaky s vlastnym vyznamom’, ,skracovacie znaky s relativnym
vyznamom” a ,skratky nadpisanym pismenom”. Najvicsia frekvencia skratiek je v textoch pre kiaza,
menej ich je v lekcidch a najmenej v textoch graduala. Odraza to dobovy stav, ked najlepsimi ¢ita-
telmi boli kriazi, a smerom k niz$iemu kléru a spevakom sa situacia zhor$ovala. Noty samozrejme
tiez vyzaduji podrobné rozpisanie slabik, aby sa nad ne dali dobre zapisat, preto sa v notovanych
textoch vyskytuju skratky minimalne.

Nasleduje nickolko prikladov, ktoré ale nevycerpavaju celé bohatstvo skratiek, obsiahnutych
v kddexe, nakolko téma je taka rozsiahla, Ze by si zasluZila samostant monografiu.

V prikladoch uprednostiiujeme obrazky origindlov a nie modifikovanu transkripciu do sucas-
nych typografickych znakov (ako to robia ini autori), nakolko tdto transkripcia prindsa vzdy so se-
bou redukeiu, ¢o by bolo v tomto pripade na ochudobnenie ¢itatela. Radi pouzivame tento spdsob
aj preto, Ze to dnesnd technika umoznuje. Delenie preberdme od Capelli—ho.“.

Skratky skrdtenim

“SCAPELLL, A.: Dizionario di abbreviature latine ed italiane. Hoelpi, Milano 1990 (ed. 6.), reprint 2008, p. X1I ss.
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Ide o skratky, kde sa uvadza prvé pismeno, alebo prvych niekolko pismen, pricom dalsie sa vynecha-
Ju (tento spdsob sa pouzwa dodnes).

ox: oratio (i. e.: f. 30ra)] * psalmus (i. e.: f. 30va) '1* antiphona (i.e.: f. 30vb)

. responsum (i. e.: f. 31rb) V- versus (i. e.: £. 31vb)

Skratky zrazenim

Vznikaju tak, Ze sa napiSe prvé a nicktoré dalsie pismend slova a nad medzery, kde mali byt vynecha-
né pismend, alebo nad najblizsie pismend, pripadne inde, sa umiestni znak skratenia (tento spdsob
sa dnes pouziva iba vynimo¢ne, spravidla v skratkdch prevzatych zo stredoveku, e. g. Dr.). Tento
sposob umoziioval velmi dobre zachytit gramatické kategérie (e. g. rod, ¢islo) a do velkej miery vy-
lu¢oval int interpretaciu skratky.

o“un omnium (i. e.: f. 31va) m deus (i. e.: f. 31va) n“s nostris (i. e.: f. 31va)
q quaesumus (i. e.: f. 31vb) dnc:dommc (i. e.: f. 31vb)

A. Skratky zrazenim (isté

- -

dne domine (i. e.: f. 29va) ma nostra (i. e.: f. 29va) Wy isti/christi (i. e.: f. 29vb)
P

B. Skratky zrazenim zmiesané

-

NOE omine (i. e.: £ 29vb) Tﬂ- sancti (i. e.: f. 29vb) o nostrorum (i. e.: f. 31va)

Skracovacie znaky s vlastnym vyznamom
I

-

m'-' —m deum (i. e.: f. 29va) fur n sunt (i. e.: f. 29vb)

’rm con— consciencie (conscientiae) (i. e.: f. 30vb)
I11.

FP'INHIII b

—us implorantibus (i. e.: f. 30ra)

"“"'B"" —re surgere (i. e.: f. 1ra) ?‘m —re cynerem (cinerem) (i. e.: f. 31ra)
o0 —ra contra (i. e.: f. 4rb) mfﬁ'lm —7a transgredienti (i. e.: f. 31ra)
-, i

WM _yr (i e: £ 29vb) m —er reverteretur (i. e.: f. 31ra)

fu‘“?lu'l-f —er suppliciter (i. e.: f. 31ra) we _,, propter (i. e.: f. 31rb)

VL

P —rum (i. e.: £. 31r)
VIL

T _et (. .. £ 30v) (VIIL)

-Wf pro propeer (i. e.: £. 311b) (IX.)
afolaae’
f. 150ra)

cclefte

—m consolacionem (consolationem) (i. e.: f. 2rb) celestem (caelestem) (i. e.:

Skracovacie znaky s relativnym vyznamom
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La.
amnng pr(a)e pracparandas (i. e.: f. 2rb)
Lb. o

?Qﬁ.' —per aspersus (i. e.: £. 29vb) 3:é'Per (i. e.: £. 29va) m —par separati (i. e.: f. 31ra)
IL. - o

m apropinquasset (i. e.: f. 29va) m mentesque (i. e.: f. 29va) ﬁ usque (i. e.:

f. 10ra)
I11.

—

~ler clericis (i. e.: f. 111ra) “ —el Tsrael (i. e.: f. 7ra) “ ~lor gloria (i. e.: f. Ora)

Skratky s nadpisanym pismenom

%qui (i. e.: f. 30ra) ﬁ“.lm primus (i. e.: £. 31rb)

&

T modo (i. e.: £ 31vb) w primo (i. e.: f. 31vb)

1.8.1.2 Mnozstvo skratiek

Nas kddex zachytéva obdobie, kedy bol skratkovy systém najviac rozvinuty, neskér mnozstvo skra-
tick upadd a s prichodom knihtlale sa skratkovy systém redukuje na minimum.

Aby mal ¢itatel predstavu s akym mnozstvom skratiek sa stretdme, vezmime si f. 150r, kde sa na-
chddza priemerny pomer textu notovaného (4 riadky) k textu bez nét (50 riadkov). Nachddza sa tu
261 slov (2 interlinedrne ¢islovky nerdtame) z toho 144 slov je neskratenych a 117 pouziva nejakt
skratku. Z uvedeného vyplyva, Ze na uvedenej strane sa nachadza 55,2% uplného textu a 44,8% je
text uvddzany skratkami.

Obrazok 1.15: f. 150r pomer skratick a celych slov
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Zastupenie
skratiek

55,20%

Celé slovd M Skritené

Obrézok 1.16: Graf — pomer skratiek a celych slov na f. 150r

1.8.2 Ortografia

Ortografia kddexu je $pecifickd pre jeho obdobie a uplatiiuji sa v iom charakeeristické znaky stre-
dovekej latin¢iny. Povrchnému ¢itatelovi by sa mohlo zdat, Ze ide o chyby v pisani a o neznalost
ortografie latinského jazyka. Pozorny lektor ale zbad4, Ze odli$nd ortografia predkladaného textu

ma svoje pravidld a svoj zamer. Reflektuje totiz stav prednesu latinského textu v danej dobe, pricom

mé na zreteli zachovat foneticky pravopis latinéiny, ktory je charakreristicky aj pre klasické obdobie

latinského jazyka. Zmenou prednesu sa teda menti aj jeho ortografia. Tento proces (akejsi fonetic-

kej ortografizicie) zastavila az renesancia, ktor4 zaviedla opaény proces — zacala vracat ortografiu
k antickym formdm (dodnes pokratuje). Nemozno viak tvrdit, Ze by skriptor uz neovlddal klasicky

latinsky z4pis, lebo pri skratkdch sa ¢asto uplatniuje ortograficky spravny zapis. Dvojhlasky ae a oe

nahrddza n4$ skriptor jednoduchym e a nepouziva ani znak e-caudata (¢). Pismeno » nahradza #, ale

na mnohych miestach, hlavne v skratkdch, ponechava ».

Priklady:

Zamenatad:

set (=sed) (e. g. f. 1331b), velud (=velut) (e. g. f. 28va), aput (=apud) (e. g. f. 1911b).

Zamenaiay:

syon (=Sion) (e. g. f. 6va), ysaias (=Isaias) (e. g. f. 8vb), effraym (=Effraim) (e. g. f. 71b),
tytum (=Titum) (e. g. f. 217vb), martir (=martyr) (e. g. f. 16va), misterii (=mysterii) (e. g.
f. 3vb).

Zamenach ah:

nichil (=nihil) (e. g. f. 3rb), achaz (=Ahaz) (e. g. f. 4va).

Z4dmena c a ch:
archana (=arcana) (e. g. f. 7ra).

Zimenath at:
thus (=tus) (e. g. f. 20ra), sathane (=satanac) (e. g. f. 27va).

Zamenaf aph:
epha (=Efa) (e. g. f. 20ra), pracphacio (=praefatio) (e. g. f. 20vb).

Pridanie alebo vynechanie 4:

habundetis (=abundetis (e. g. f. 263vb), ymnum (=hymnum) (e. g. f. 133ra).
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e Zamenacat:
potenciam (=potentiam) (e. g. f. 1ra), vivencium (=viventium) (e. g. f. 296rb).

o Zimenacak:
karissimi (=carissimi) (e. g. f. 23vb), karitas (=caritas) (e. g. f. 1721b).

e Zamenacagq:
secuntur (=sequuntur) (e. g. £. 15vb).

o Pridanie p za m:
sompno (=somno) (e. g. f. 137ra), erumpna (=acrumna) (e. g. f. 27ra).

1.8.3 Skriptor

Osoba skriptora ndm dnes nie je zndma, ale na zdklade $tadia kddexu a vyssie uvedeného modzeme
konstatovat:

Jasna koncepcia dodrzana v celom diele.

Kaligraficky je pismo velmi vyspelé.

Chyby, koré st unho zriedkavé, opravuje pomocou znamienka a bodky, doplnky vaésinou
uviddza v dodatku, tieZ pomocou znaciek.

Z uvedeného mozno usudzovat na nev$ednt inteligenciu a vysokt remeselnu zru¢nost skrip-
tora. Usporiadanie tiez poukazuje na jeho zbehlost v liturgike.

1.9 Obsahovi studia

1.9.1 Kalendir — obitudrium

V sticasnosti st zndme $tyri strany kalenddra na dvoch listoch (SSV), teda mesiace september az
december. Medzi sldveniami svitych s liturgické sldvnosti a sviatky napisané ¢ervenou, ostatné slé-
venia ¢iernou farbou, teda vyssi stuperi slavenia je zvyrazneny ¢ervenym. Do poévodného kalendara
boli doplnené poznamky obitudria, nicktoré pévodnou rukou?, iné neskor$imi rukami.

V nasledujiicej synopse podime rekonstrukciu kalend4ra zo zachovanych ¢asti a v druhom stlp-
ci zo zachovaného sanktordla. Ide o rekonstrukeiu, preto nicktoré dni (janudr az august) nemusia
byt tplne presne ur¢ené. Upozoriiujeme na diskrepanciu medzi sanktoralom a kalenddrom, je po-
zoruhodnd, nie viak ojedineld. Keby sa sviatky z kalend4ra nenachddzali v sankrorali, dalo by sa to
vysvetlit tym, Ze proprium chybalo a na tieto slavenia sa pouzivali texty z communia. Mdme tu vSak
aj opatné pripady, kedy sa sviatok nachddza v sankrordli, ale nie je v kalendéri (ide o sviatky pisané
povodnou rukou a normélne zaradené v texte). D. M. je stfpec s oznac¢enim dni mesiaca, ako ich
pozndme dnes. Na porovnanie dopfﬁame kalendar a sanktoral z MS 1484. Kolonka s. oznacuje, ¢i
dany sviatok mé aj sekvenciu/sekvencie.

4Cf. KNAUZ, N.: Pozsonyi kdptalnnak kézirati, Esztergom 1871., etiam: KNAUZ, N.: Monumenta ecclesiae Strigo-
niensis I, Strigonii 1874, Codex n. 10.
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Tabulka 1.3: Rekonstruovany kalenddr

IANUARIUS
MPI MS1484
pMm.| Kalendarium Sanctorale Kalendarium Sanctorale
1 In circumcisione Circumcisio DNIC =10v
Domini
2 octava Stephani
3 Genofeve octava loannis ev.
4 octava Innocentum
5 In vigilia vigilia =11r
Epiphaniae Domini
6 In die sancto Epiphania Domini =1lv
7 Hilarii conf. pont.
8
9
10 Pauli primi Pauli primi eremitae | =115r
eremitae
11
12
13 Hylarii conf. octava Epiphaniae Hylarii ep.'
Remigii conf. atque
pont. 13/15
14 Felicis m. [tonf.[] Felicis m. =115v
15 Mauri conf. Mauri abb. =115v
16 Marcelli pp. et m. Marcelli pp. m. =115v
17 Sulpicii conf. pont. Sulpicii conf. pont. Sine euchol.
Speleusippi,
Meleusippi,
Deest Eleusippi m.
Anthonii conf. Antonii monachi =115v
18 Priscae virg. Priscae v. m. =116r
19 Marii Marthae Marii et Marthae m. | =116r
Aufdifax et
Abacuch m.
20 Fabiani et Fabiani et Sebastiani | =116r
Sebastiani m. m.
21 Agnetis v. m. Agnetis v. m. =116r
22 Vincentii m. Vincentii m. =117r
23 Emerentianae. v. Emerentianae. v. m. | =117r
m.
24 Timothei conf. Timothei conf., pont. | Sine euchol.
25 Conversio Pauli ap. Conversio Pauli ap. | =117r
Eodem die Praeiecti m. =118r
Praeiecti m.
Ipso die. s. Mari
conf. et ep.
26 Polycarpi ep. m. Sine euchol.
27 Tuliani conf. Tuliani ep. conf. =118r
28 Agnetis virg. et m. Secundo Agnetis =118r
Secundo.
29 (Valerius ep. conf.)
30 Aldegundis v. Sine euchol.
31

! UvedenOmedzi Pavlom a Félixom, teda pod@ sanktordla nepripadd na 7. ako v kalenddri.
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FEBRUARIUS
MPI1 MS 1484
pM.| Kalendarium Sanctorale S. Kalendarium Sanctorale
1 Valerii ep. et conf. -
Eodem die Brigidae v. - | Brigidae v. =118r
2 In Purificatione s. Marie | + | Purificatio s. Mariae | =118v
V.
3 Blasii ep. m. - | Blasii ep. m. =120r
4 _ _
5 Agathae. m. - | Agathae. v. =120v
6 [Morotheae v.] - | Dorotheae v. =121r
7
8 Helene  regine. qua | - | Iuliani m. sine euchol.
invenit crucem domini
9 O[Apolloniae v. m.] [] - | Apolloniae v. m. =121r
10 Scholasticae v. - | Scholasticae v. =121r
Eodem die s. Zotici.| -
Tacincti. Nerei. at
Abundi. m.
Ipso die s. Sotheris. m. -
11
12
13 D Castoris conf. -
eest — IeRT —
14 Valentini m. et Vitalis et | - | Valentini m. =121r
Felicule et aliorum m.
15
16 Tulianae m. - | Tulianae m. =121v
17
18
19
20
21
22 Cathedra s. Petri. - | Cathedra s. Petri. =121v
23 vigilia
24 Mathiae apost. - | Mathiae apost. =122r
Eodem die. s. Gerardi ep. | - | Gerardi =122r
et m.
25 Walpurgaev- - | Walpurgae v. =122v
Victoris et Victorini | sine euchol.
m.
26
27
28 Romani abb. conf. sine euchol.

37
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MARTIUS
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26

27

28

29

30

31

Deest

Perpetuae et Felicitatis m.

=123r

Perpetuae et Felicitatis -

Thomae de Aquino conf.

=122v'

Gregorii pp. conf.

Gregorii pp.

=123r

loseph nutritoris Domini | -

Benedicti abb. conf.

Benedicti abb.

=123r

In annuntiatione s.
Mariae

Annuntiatio s. Mariae

=124r

Resurrectio Domini

Rovdbertus ep. et conf. -

'V sanktoréli uvedenJpred Perpetuou a Felicitou.
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APRILIS
MP1 MS 1484

pM.| Kalendarium Sanctorale Kalendarium Sanctorale S.

1

2

3

4 Ambrosii ep. conf. Ambrosii ep. conf. =124v
5 (dies incertus) Anthonii

conf.

6

7

8

9

10

11 Leonis pp. et conf. deest in kal. =124v
12

13 Eufemie m. deest in kal. =124v
14 Tyburtii et Valeriani m. Tyburtii et Valeriani m. | =125r
15 Deest Helenae reginae

16

17

18

19

20

21

22

23 Adalberti Adalberti ep. m. =125r +
24 Georgii Georgii m. =125v +
25 Marci ev. Marci ev. =125v
26

27

28 Vitalis m. Vitalis m. =126r
29 Petri m. =126r
30

39
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MAIUS
MPI MS 1484
pM.| Kalendarium Sanctorale s. Kalendarium Sanctorale |s.
1 Phylippi et Iacobi ap. - | Phylippi et lacobi ap. =126v
Walpurgae v. -
2 Athanasii ep. et conf. -
Translatio Elisabeth sine euchol.
Sigismundi m. =127r
3 In inventione s. Crucis + | Inventio s. Crucis =127r +
Eodem die Alexandri - =127r
Eventii et Theodori. m.
Tuvenalis ep. conf. -
4 Quiriaci m. -
Eodem die Floriani - | Floriani m. =127v
5 Gothardi ep. m. =128r
6 Ioannis ev. ante portam - | Ioannis ev. ante portam | =128r
Latinam Latinam
7 R
8 Victoris m. -
Stanislai ep. m. =128v
Apparitio Michaelis =128v
9 Translatio Nicolai ep. sine euchol.
10 Gordiani et Epimachi. m. | - | Gordiani et Epimachi. m,| =128v
11 Gengolfi m. =
12 Nerei, Achillei, Pancratii | - | Nerei, Achillei, Pancratii| =128v
m.
Modoaldi conf. pont.'
13 Deest Mariae ad martyres -
Servatii ep. et conf. Servatii ep. et conf. =129r
14 - | Bonifatii ep. m. sine euchol.
15 - | Sophiae et filiarum sine euchol.
16
17
18
19 Potentianae v. - | Potentianae v. =120r
20 Bernaldini conf. sine euchol.
21
22 Helenae reg.’
f. 129r
23
24 Donatiani et Rogatiani. - | Donatiani et Rogatiani. | =129r
m. m.
25 Urbani pp. m. - | Urbani pp. m. =129r
26 Translatio Francisci =129v
conf.
27
28 Germani conf. -
29 Maximini ep. conf. -
30 Felicis m. pont. -
Invetio dexterae =129v
Stephani regis
31 Petronellae m. - | Petronellae v. =130r

'V sanktorali sa nachddza medzi Pudencidnou a Donacidgnom a Rogacignom.
2 M2 pripadalina 20., alebo 22. 5.
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IUNIUS
MP1 MS 1484
pM.| Kalendarium Sanctorale S. Kalendarium Sanctorale
1 Nicomedis m. - | Nicomedis m. =130v
2 Marcellini et Petri. m. - | Marcellini et Petri. m. =130v
Erasmo -
3 Progentini et Laurentini. m. | - | Pergentini et =131r
Laurentini. m.
4 Quirini m. - | Quirini m. =131r
5 Bonifatii m. - | Bonifatii m. =131v
6
7
8 Medardi et Gilgardi. conf. -
9 Primi et Feliciani m. - | Primi et Feliciani m. =131v
10
11 Barnabe ap. - | Barnabe ap. =132r
12 Basilidis Cyrini Naboris et | - | Basilidis Cyrini Naboris | =132v
[Nazarii. martyrum[] m.
13 Antonii conf. - | Antonii conf. =132v
14 Basili et Aniani. conf. etep. |-
15 Viti et sociorum eius m. - | Viti et Modesti m. =132v
16 Deest Cyrici et Iulitae m. - | Cyrici et lulitae. sine euchol.
17
18 Marci et Marcelliani. m. - | Marci et Marcelliani. =133r
m.
19 Gervasii et Prothasii m. - | Gervasii et Protasii m. =133v
20
21 Albani m. - | Albani m. sine euchol.
22 Paulini conf. et pont. =
Achacii Ermolai Alexandri Decem milia militum m. | =133v
Marci et soc.
23 Vigilia - | Vigilia =133v
24 loannis Baptistae + | Ioannis Baptistae =134r
25
26 Ioannis et Pauli m. - | Ioannis et Pauli m. =134v
27 Ladislai regis et conf. + | Ladislai regis et conf. =135r
28 Vigilia. Vigilia. =135r
Eodem die. s. Leonis. pp. - | Leonis. pp. =135r
29 Petri et Pauli ap. + | Petri et Pauli ap. =136r
30 Commemoratio s. Pauli ap. | - | Commemoratio s. Pauli | =136v

41
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IULIUS
MP 1 MS 1484
pM.| Kalendarium Sanctorale s. Kalendarium Sanctorale |s.
1 Octava loannis Baptistae Octava Joannis =137r
Vigilia =137r
2 Processi et Martiniani - | Processi et Martiniani =137v
[Visitatio BMV[] Visitatio BMV =137v +
3 Translatio sancti Thomae | -
ap.
4 Translatio sancti Martini | ? | Translatio sancti Martini | =138r
ep.
Eodem die Udalrici ep. | - | Udalrici conf. sine euchol.
conf.
5
6 Octava ap. Petri et Pauli. octava Apostolorum =138v
Eodem die. S. Goaris conf. | -
7 Villibaldi ep. et conf. - | Willibaldi ep. et conf. =138v
8 Kyliani m. et soc. eius. - | Kiliani, Colonati, Tornati| =139r
m.
9 octava Visitationis
Procopii conf. sine euchol.
10 Septem fratrum. m. - | Septem fratrum. m. =139r
11 Benedicti abb. - | Translatio Benedicti =139r
12
13 Margaretae virg. et m. + | Margaritae virg. =139v
14
15 Divisio apostolorum + | Divisio apostolorum =139v +
16 -
17 Alexii. conf. Alexii. conf. =140r
Deest Eodem die Andreae et Andreae et Benedicti m. | =140r
Benedicti m.
18
19
20
21 Praxedis virg. - | Praxedis virg. sine euchol.
22 Mariae Magdalenae + | Mariae Magdalenae =140v +
Eodem die S. Theodosiae |+
virg.
23 Apollinaris m. - | Apollinaris m. =141r
Eodem die Nicasii ep. et | -
soc. eius.
24 Christinae virg. et m. - | Christinae virg. et m. =141r
Vigilia Vigilia =141r
25 lacobi ap. + | Tacobi ap. =141r
Eodem die Christofori m. |(+)| Eodem die Christofori | =141r
m.
26 Annae matris Mariae virg. | - | Annae matris Mariae =141v
27 Septem dormientium - | Septem dormientium m. | =141v
28 Pantaleonis m. - | Pantaleonis m. =142r
Eodem die Nazarii et |-
Celsi. m.
29 Felicis, Simplicii, Faustini, | - =142r
et Beatricis m.
Depositio Ladislai regis | =142r
30 Abdon et Sennen m. - | Abdon et Sennen m. =142r
31 Germani ep. et conf. - | Germani ep. et conf. =142r
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AUGUSTUS
MP I MS 1484
D.M. Kalendarium Sanctorale Kalendarium Sanctorale S.
Ad vincula Petri Ad vincula Petri =142v
1 Eodem die VII.
Machabeorum m.
2 Stephani pp. et m. Stephani pp. et m. =143r
3 Inventio corporis Stephani Inventio corporis Stephani | =143r
prothom. prothom.
4 Gaudentii ep. conf. sine euchol.
Oswaldi m. Oswaldi m. =143v
5 [Mariae ad nivem[] Mariae de Nive =143r
Dominici conf. =143v
Transfiguratio Domini Transfiguratio Domini =144r
6 Eodem die Sixti Felicissimi Sixti cum sociis m. =144v
et Agapiti m.
Dominici conf. 4/7
7 Donati ep. m. Donati ep. m. =145r
Eodem die Affrae m. Affrae m. =145r
8 Ciriaci m. et soc. eius. Ciriaci cum soc. m. =145r
9 Vigilia =145r
Eodem die Romani m. Romani =145v
10 Laurentii m. Laurentii m. =146r +
11 Tyburtii m. Tyburtii m. =146v
12 [Clarae virg.[] Clarae virg. =146v
13 Hippolythi m. et soc. eius Hippolythi m. et soc. eius | =146v
14 Vigilia =146v
Eodem die Eusebii conf. Eusebii conf. =146v
15 Assumptionis BMV Assumptio BMV =147r +
16 Arnulphi conf. Arnulphi conf. =147v
17 Deest Octava Laurentii m. Octava Laurentii m. =148r
18 Agapiti m. Agapiti m. =148r
Magni m. Magni m. =148r
19 RRT
Vigilia
20 Stephani regis et conf. Stephani regis =148r +
[Bernhardi 20/21[] Bernardi ab. sine euchol.
21 i i
eont: 20/21'
Timothei et Symphoriani Timothei et Symphoriani | =148v
22 m.
octava BMV
23 Tymothei et Apollinaris m. =148v
Vigilia =148v
Bartholomaei ap. Bartholomaei ap. =149r +
24 Eodem die. Audeoni ep. =149r
conf.
25 Genesii m. Genesii m. =149v
26
27 Rufi m. =149v
octava Stephani regis =149v
23 Augustini ep. conf. Augustini ep. =149v
Eodem die Hermetis m. =150r
Decollatio Io. Baptistae Decollatio Io. Baptistae =150r
2 Eodem die Sabinae m. Sabinae v. m. =150r
30 Felicis et Adaucti. m. Felicis et Adaucti. m. =150v
Paulini ep. conf. Paulini ep. conf. sine euchol.
31 Tem-eodem-die Pauli; Marh;

! Eucholégia je na sv. Germana, ktor(lv nalom aj in[th kédexoch pripada na 31. jula.
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SEPTEMBER
MP I MS1484
D.M. Kalendarium Sanctorale s. Kalendarium Sanctorale |s.
Aegidii abb. at conf. Aegidii abb. et conf. - | Aegidii abb. at conf. =151r
1 | Prisci m. Prisci m. - =151r
Veronae virg. — -
5 Depositio s. Emerici | Emerici ducis et conf. |+ | Depositio s. Emirici ducis| =151r
ducis et conf.
3 Antonini m. Remacli ep. et conf. - | Antonini m. =151v
Remacli ep. et conf. Antonini m. -
4 | Marcelli et Tusti. m. — =
5 | Quintini m. — -
6 | Magni conf. — -
7 Evurtii ep. et conf. Evurtii ep. et conf. - | Evurtii ep. et conf. =151v
Reginae virg. = -
Nativitas s. Mariae In nativitate sanctae |+ | Nativitas s. Mariae =151v +
g Mariae virginis
Adriani m. Adriani m. - | Hadriani m. =151v
Corbiniani conf. Corbiniani conf. -
9 | Gorgonii m. Gorgonii m. - | Gorgonii m. =152v
Theodardi ep. et m. Theodardi ep. et m. -
10 - — -
obitus Lodowici regis sine euchol.
1 Proti et Hyacinthi. m. Proti et Hyacinthi. m. | - | Proti et Hyacinthi. m. =152v
Felicis et Regulae. — -
12 | Serapionis m. — -
13 | Maurilii ep. et conf. Maurilii ep. et conf. - | Maurilii conf. =153r
Exaltacio s. crucis. In  exaltacione s. | + | Exaltacio s. crucis. =153r +
crucis.
14 | Cornelii et Cypriani. m. | Cornelii et Cypriani. | - | Cornelii et Cypriani. m. | =153r
m.
— Materni ep. et conf. -
Nicomedis. m. Nicomedis. m. - | Nicomedis. m. =153v
15 - -
Apri. Apri. conf. -
16 Euphemiae virg. Euphemiae m. - =153r
Lucii et Geminiani. m. | Lucie et Geminiani. m. | - | Lucie et Geminiani. m. | sine euchol.
17 | Lamberti ep. et m. Lamberti ep. et m. - | Lamberti ep. et m. =153r
18 | Florencii m. = =
19 lanuarii cum sociis suis | — -
Theodori m. = -
Faustae virginis. — -
20 | Vigilia. In vigilia sancti Mathei | - =154r
ap.etev.
21 | Mathei ap. et ev. In die sancto. - | Mathei ap. et ev. =154r
” Mauritii cum sociis Mauritii cum sociis - | Mauritii cum sociis m. =154v
Emerammi ep. et m. Emerammi m. - | Emerammi ep. et m. sine euchol.
23 Teclae virg. Teclae virg. - | Teclae virg. =154v
Lini pp. et m. — -
Conceptio lo. Baptistae | Conc. lo. Baptistae - | Conceptio lo. Baptistae | =155r
24 | Gerardi ep. et m. Gerardi ep. et m. - | Gerardi ep. et m. =155r
Sancti Rovdperti ep. [TRudberti conf.][] -
25 | Cleophae virg. Cleophae virg. et m. - | Cleophae virg. et m. =155r
26 | Cypriani et Iustinae m. | Cypriani et Iustinae m. | - | Cypriani et Iustinae m. =155r
27 | Cosmae et Damiani m. | Cosmae et Damiani m. | - | Cosmae et Damiani m. =155v
28 | Venceslai ducis et m. Venceslai m. - | Venceslai regis m. =155v
29 Michaelis archangeli Michaelis archangeli + | Michaelis archangeli =155v +
— Luduini-ep—eteont: -
30 Hieronymi presbyteri Hieronymi conf. - | Hieronymi presb. et doct. | =156v
Dies animarum sine euchol.
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OCTOBER
MPI MS 1484
D.M Kalendarium Sanctorale s. Kalendarium Sanctorale
Remigii Germani Vedasti Remigii Germani et Remigii Germani et Vedasti | =156v
1 | atque al. conf. et pont. Vedasti conf. pont.
= Nicecii conf.
5 Lodegarii m. Lodegarii m. Lodegarii ep. m. =157r
Severi conf. —
3 | Sulpicii et Serviliani m. —
4 Marci et Marcelliani m. —
Depositio Francisci conf. Francisci conf. + | Francisci conf. =157r
5 | Faustini m. —
Inventio patriarcharum Invencio patriarcharum
6 Abraham Isaac et Iacob Abraham Isaac et Iacob
Stanislai conf. Stanislai m. Stanislai ep. m. =157v
Octava Michaelis
Marci Marcelli Apulei Sergii | Marci Marcelli Apulei Sergii et Bachii m. =157v
7 et Bachii m. Sergii et Bachii m.
lustinae virg. —
Marci pp. et conf. =157v
Demetrii m. —
8 | Pelagiae Pelagiae m.
Sancti Marci pp. —
9 Dionisii Rustici et Eleutherii | Dionisi m. cum sociis Dionisii ep. Rustici et =157v
m. Eleutherii m.
10 Gereonis et sociorum Gereonis et sociorum Gereonis et sociorum m. =157v
Sancti Paulini ep.
1 Translatio sancti Augustini
ep. conf.
12 | Maximillani conf. —
13 | Colomani m. Colomani m. Colomani m. =158r
14 Calixti pp. et m. Calixti pp. et m. Calixti pp. et m. =158r
[Cerbonii ep. et conf.[] Cerbonii ep. et conf. =158r
Basoli conf. —
15 [Hedwigis[] Hedwigae v. ducissae =158r
Leonardi conf. sine euchol.
16 Galli conf. Galli conf. Galli conf. =158v
Sigismundi regis et m. Sigismundi regis et m. =158v
17 | Marthae sororis Lazari [[De sancta Martha] []
18 | Lucae ev. Luce evangeliste. Lucae ev. =158v
19 | Tanuarii et sociorum — Ianuarii et sociorum m. sine euchol.
20 | Quirini cum sociis —
21 Undecim milia virg. Undecim milia virg. Undecim milium virg. =159r
Hylarionis ep. —
Lupencii m. Lupencii m.
22 - -
Severi ep. conf. sine euchol.
23 | Severini ep. et conf. Severini ep. et conf. Severini ep. et m. =159v
24 Columbani abbatis [ras.] —
Maglorii ep. et conf. Maglorii ep. et conf. Maglorii ep. et conf. =159v
Crispini et Crispiniani m. Crispini et Crispiniani m. Crispini et Crispiniani m. =159v
[Hic obiit dominus Iohannes | —
25 quondam subcustos ecclesie
sancti Martini sub anno
domini M® CCC°
LXXX°VI°[]
2 Demeterii m. Demeterii m. Demeterii m. =159v
Amandi ep. Vedasti et Amandi conf.
27 Vigilia Vigilia apost. Symonis et Vigilia =160r
Tudae
28 | Ap. Symonis et Tudae In die sancto Symonis et Tudae ap. =160r
29 | Narcissi ep. — Narcissi ep. m. sine euchol.
30 | Ducentorum m. —
31 Quintini m. Quintini m. Quintini m. =160r
Vigilia Vigilia omnium sanct. Vigilia =160r
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NOVEMBER
MP1 MS 1484
D.M,| Kalendarium Sanctorale S. Kalendarium Sanctorale |s.
| Omnium sanctorum In die sancto + | Festiv. omnium sanctorum | =160v +
Cesarii m. Cesarii m. - =160v
Omnium fidelium — -!'| Dies animarum
5 defunctorum
Eustachii cum sociis suis | Eustachii sociorumque - =161r
eius
Valentini presbyteri = =
3 | Hylarii diaconi — -
— Huberti ep. et conf.
Germani ep. — -
4 -
Perpetue virg. — -
5 | Translatio Emerici conf. | Emerici ducis et conf. + | Emerici ducis et conf. =161v
6 Transl. Adalberti ep. m. Transl. Adalberti ep. m. |+ | Transl. Adalberti ep. =161v
Leonardi conf. Leonardi conf. - =161v
7 | Willibrordi ep. Willibrordi conf. - | Willibrordi ep. conf. =161v
Quatuor coronatorum — - =161v
8 | — Claudii et soc. -
Octava omnium sanctorum | =161v
9 | Theodori m. Theodori m. - | Theodori m. =162r
10 | Martini pp. et m. Martini pp. et m. - | Martini pp. et m. =162r
1 Martini ep. et conf. Martini ep. et conf. + | Martini ep. et conf. =162r +
Mennae m. Mennae m. - | Mennae m. =162r
Benedicti Isaac et — -
12 .
Tohannis m.
13 | Brictii ep. et conf. Brictii ep. et conf. - | Brictii ep. et conf. =162v
14 | Clementini ep. — -
15 | Secundi m. — -
16 | Othmari abbatis et conf. Othmari conf. - | Othmari abbatis =162v
17 Aniani ep. et conf. Aniani ep. et conf. - | Aniani ep. et conf. =162v
sk
18 Romani m. — -
Octava Martini =162v
19 Elysabeth reginae Elysabeth reginae + | Elysabeth viduae =162v
Simplicii ep. et conf. = =
20 | Ethmundi regis. = -
21 Columbani abbatis Columbani abbatis - | Columbani abb. conf. =163r
— [Praesentationis ***[] =
22 | Caeciliae v. m. Caeciliae v. m. -!1'| Caeciliae v. m. =163r
Clementis pp. et m. Clementis pp. et m. -!| Clementis pp. et m. =163r
23 — —
Felicitatis m. Felicitatis m. - =163r
24 | Chrysogoni m. Chrysogoni m. - | Chrysogoni m. =163v
25 | Catherinae v. m. Catherinae v. m. + | Catherinae v. m. =163v +
Lini pp. et m. — - | Lini pp. et m. sine euchol.
26 -
Cleti pp. et m. — -
27 | Vitalis et Agricolae — - | Vitalis et Agricolae m. sine euchol.
28 | Sostomis m. Sestenisar =
Saturnini Chrisanthi Ipso die Saturnini - | Saturnini Chrisanthi cum | =110v
29 | Mauri Dariae virg. Crisantii Mauri Dariae soc. m.
Vigilia Vigilia Andreae ap. - | Vigilia =110v
30 | Andree ap. In die sancto + | Andree ap. =111r +
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DECEMBER
MP1I MS 1484
D.M, Kalendarium Sanctorale s Kalendarium Sanctorale |s.
| Eligii ep. conf. Eligii ep. conf. - | Eligii ep. conf. sine euchol.
Candidae v. — -
2 | Longini militis — - | Longini militis sine euchol.
3 | Claudii et Tribuni m. = -
4 | Barbarae v. Barbarae v. - | Barbarae v. m. =111lv
5 | Dalmacii m. — -
6 | Nicholai ep. conf. Nicholai ep. conf. + | Nicholai ep. conf. =112r +
Octava sancti Andreae | Octava sancti Andreae ap. - | Octava sancti Andreae =112v
7 | ap. ap.
— Arbrostep—i -
Eucharii ep. Eucharii-ep—eont: -
— Eodem die Valerii Eucharii | -
8 et Materni. ep. conf.
Zenonis m. -
Conceptio BMV =112v
9 | Conceptio ... [ras.] Conceptio Mariae v. 8/9 -
10 Eulaliae virg. = =
Melchiadis pp. = -
11 | Damasi pp. Damasi ep. conf. - | Damasi ep. conf. =113r
12 | Pauli conf. = -
Luciae v. m. Luciae v. m. - | Luciae v. m. =113v
13 [Dthyliae virg.[] Eodem die Othyliae v. -
14 | Nicasii = =
15 | Maximini conf. Maximini-conf - =113v
16 Ananie Azarie et = =
Misaelis m.
Ignatii ep. conf. = -
17 | Lazari ep. m. quem Lazari ep. m. quem - | Lazari ep. m. =113v
suscitavit lesus suscitavit Iesus
18 | Rufi et Zosimi m. = -
19 | Ammonis Zenonis. m. — -
20 Athasii ep. — -
Vigilia Vigilia Thomae ap. - | Vigilia =113v
21 | Thomae ap. In die sancto - | Thomae ap. =114r
22 | XXX. m. — -
23 | Victoriae virg. = -
24 | Vigilia In vigilia Nativ Domini +| Vigilia =5v
25 Nativitas DNIC Ad magnam missam + | Nativitas DNIC =6r +
Anastasiae Anastasiae m. - =6v
26 | Stephani protomartyris | Stephano prothomartyre + | Stephani protomartyris | =8r +
27 | Ioannis ap. ev. Ioanne ev. + | Toannis ap. ev. =8v +
Innocentum m. Innocentum m. + | Innocentum m. =9r +
28 | Depositio Abrahae — -
patriarchae
29 Thomae archiep. et m. Thome ep. m. + | Thomae ep. et m. =9v
David regis. — -
30 Sabini. ep. — -
Trophini ep. et m. = o
Silvestri pp. et conf. Silvestri. pp. et conf. - | Silvestri pp. =114v
31| — Eodem die Basili conf. -
Columbe virg. Columbe virg. -

1.9.2 Gradual

47

Na§ misél uvddza texty gradudla a to znotované. Opakované texty referuje na miesto, kde je uve-

deny cely text. Niektoré spevy z proprium sanctorum st znotované az pri svatych uvedenych ku
koncu proprium sanctorum (Cf. Lucia, 13. dec.), hoci uz sa odkazy na ne vyskytuju aj skér. Moze

to poukazovat na to, Ze tieto spevy boli opisané zo starého graduéla, ktory mal rozdelenie sankto-

rala posunuté. Ak uvédza text duplicitne, niekedy ho uvedie iba bez nét, ale aj tak referuje na text

notovany (e. g. n. 5033 referuje na n. 518), z ¢oho vyplyva, Ze na$ misal nebol knihou iba pre kiaza

ale aj pre inych ucastnikov liturgického zhromazdenia.
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1.9.2.1 Osobitosti graduila

o Aleluja na vigiliu Narodenia Pdna (q. v. n. 303) a iné vigilie sa v naSom kddexe neuvédza,
podobne ako v starych antifondroch. Tejto tradicii ostal verny aj MS 1484. Novsie pramene
vSak uvddzaju rubriku, Ze ak vigilia padne na nedelu, aleluja sa berie.

e V proprium sanctorum skriptor velmi ¢asto neuvadzal referencie na alelujové verse, lebo tieto

boli pohromade na konci kédexu (g. v. p. 436).

¢ Commune sanctorum uvéddza iba aleluja, ale nie ostatné ¢asti graduéla. Tieto alelujové verse
triedi do skupin, ale eSte nema texty pre mucenikov rozdelené osobitne pre Velkono¢né ob-
dobie a mimo neho. Tieto communae neobsahuju ver§ Gloria et honore hoci naii kédex na
viacerych miestach odkazuje (v inych kédexoch sa tento vers bezne vyskytuje). Tato skutoé-
nost naznacuje, ze né$ kddex nebol jednoduchy opis, ale pévodny kompildt, keory, ako taky,
mohol obsahovat aj takéto nedokonalosti. Ostéva nevysvetlené, pre¢o neskorsia ruka tento
alelujovy vers§ nedoplnila.

o Communae de BMV nasleduje az po anjeloch a v MS 1484 chybaja uplne.

o Tractus Sicut cervus (Ps 41), krory rimska liturgickd tradicia povazuje za krstny zalm a ktory
iné sadobé kédexy predkladaju iba na Velkono¢nu a Turi¢nu vigiliu, nd$ kédex predklada
aj pri omsiach za zosnulych (q. v. n. 4966), ¢im sleduje najstarsiu krestanska sepulkralnu
tradiciu v inych sudobych kédexoch nezachovant. Této tradicia bola vo Veobecnej cirkvi
obnovend az po Druhom vatikinskom koncile.?”

1.9.3 Epistolar
1.9.3.1 Pocet lekcii

Na vigilie a nicktoré sviatky sleduje stary systém a poddva az dve lekcie pred evanjeliom (e. g. Na-
rodenie Pana — vigilia) Pri hymne — chvélospev troch mlddencov — Benedictus es domine deus
patrum nostrorum (Q. v. n. 277) nepredkladd hymnus na spev, ale na ¢itanie, ako je to v starych
pramenoch.

1.9.3.2 Proprium sanctorum

(vlastné texty svitych) sleduje vlastnt tradiciu, ale aj tito sa prevazne opiera o sapiencidlne knihy.
Lekcie ¢erpd z rovnakého okruhu, len vybera pri jednotlivych svitych iné, ako v inych pramerioch.
Ob¢as sa vsak vyskytuju miesta, kde dant lekciu nenachddzame v doteraz publikovanych prame-
noch. Na§ prameri uvddza lekcie na sviatky svitych aj tam, kde sudobé pramene uz len odkazuju na
communae sanctorum (Cf. MFR, OMF). MS1484 vyberd do propria odli$né ¢itania, ale vi¢Sinou

z rovnakého okruhu ¢itani.

1.9.3.3 Commune sanctorum

(spolo¢né texty svitych) neuvddzajt lekcie napriek tomu, Ze nie vietkym svitym je priradend lekcia,
¢o je pre tento druh liturgickej knihy neobvyklé. Naprick tomu niekedy rubrika v propriu odkazuje
na tieto lekcie (e. g. n. 3522, 4291), ¢o sa da vysvetlit iba tym, Ze zostavovatel rubriku iba opisal
a neuvedomil si, Ze pripravovany kédex v tejto ¢asti lekcie nemd.

YCf. Rituale Romanum — Ordo exequiarum, TPV 1969, p. 24, 38, 44, Cf. etiam Missale Romanum — Ordo
lectionum Missae, LEV 1981, p. 442
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1.9.3.4 Vztah lekcionara MP 1. a MS 1484

Missale Strigoniense 1484 ¢asto re$pektuje systém ¢itani nasho kddexu, ale velmi ¢asto sa od neho
odklana, preto priama textova zévislost je vylu¢end. Skor predpokladame, Ze nés kédex a MS 1484
mali star$i spolo¢ny pramen, ale MS 1484 je mu uz ovela viac vzdialeny, ako nas kédex.

Vzhladom k uvedenému predkladdme nasledujicu schému iba ako hypoteticku. Upozortiuje-
me, ze v buducnosti ju bude potrebné korigovat, vzhladom k editovanym pribuznym prametiom.

Wluaeiad m‘/

PRI IR
PRIPRRIEER

1)

[P

MRIRIEER
i

Schéma 1.2: Zavislost kddexov — epistoldr

1.9.4 Evanjeliar
1.9.4.1 Proprium a commune sanctorum

Aj pre evanjelidr plati vyssie uvedend pozndmka o lekcidch, Ze commune sanctorum neuvadza evan-
jelia, hoci na ne nickedy proprium odkazuje.

1.9.4.2 Vztah evanjeliara MP I. a CNL

evye

skemu kédexu (CNL), ale aj tu vidime na nicktorych miestach rozdiely z ktorych vyplyva, Ze priama
textova zavislost je vyluéend. Vietko nasved¢uje tomu, Ze kompildtor pouzil viac prametiov, pricom
velmi blizke mu boli staré rimske pramene, nejaky kédex z okruhu CNL a miestna stabilna tradicia.

1.9.4.3 Vztah evanjelidara MP I. a starych evanjelidrov

Ako priklad sa d4 uviest sv. Agata (n. 2494). Staré pramene jej uvddzaju evanjelium Mt 25, 1-13,
nové odkazuju na commune, alebo uvadzaji iné evanjelium.

1.9.4.4 Vztah evanjelidra MP 1. a MS 1484

Missale Strigoniense 1484, o ktorom sa traduje, Ze je textovo zavisly na nafom kédexe sa v skutoé-
nosti nepridfza nasho kédexu uplne, ale laviruje medzi tradiciou nasho kédexu a MR1474 a je-
ho pramenmi. Vzhladom k uvedenému predkladidme aj nasledujicu schému iba ako hypoteticku.
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Upozortiujeme, ze v budtcnosti ju bude potrebné korigovat, vzhladom k editovanym pribuznym

pramenom.
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Schéma 1.3: Zévislost kédexov — evanjelidr

1.9.5 Kyriale

Cast kyriale obsahuje om$ové spevy ordindria: Kyrie, Gloria, Sanctus, Agnus Dei a Ite missa est.
Neobsahuje ani jedno znotované Credo.

1.9.6 Preces

N3 kédex predkladd na niektorych miestach prosby (preces). Ide o verzikuly vzaté spravidla zo 7al-
mov, ktorymi sa vyprosuje milost pre dan situdciu ¢i osobu. Ich vyskyt ¢itatel ndjde podla indexu
Preces (q. v. p. 519). Maju stvis s nickdaj$imi spolo¢nymi modlitbami veriacich a v editovanych
sudobych pramenoch sa nevyskytuju.

1.9.7 Sekvenciar — prosarium

Sekvencidr méd zmieSany temporal a sanktordl v prvej ¢asti, druhu ¢ast tvori commune (De Apos-
tolis, Evangelistis, Martyribus, etc.) a nasleduji dodatky, sekvencie o sv. Dominikovi, otcovi do-
minikanov a sv. Frantiskovi, otcovi frantiskdnov, zvlastne trépy a evanjelid, potom dve sekvencie o
Panne Marii a znova sekvencia o nanebovstupeni Péna. Porovnanie sekvencif a kalenddra — vide:
Kalenddr. Na§ kédex pouziva oba ndzvy sequentia, prosa promiscue.

1.9.8 Rubriky

Misal obsahuje pomerne malé mnozstvo rubrik. Zvlastnostou je, ze neobsahuje temporalne rubri-
ky a to ani na za¢iatku adventu, ani po textoch bielej soboty (pred kdnonom), ako je to v starsich
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kédexoch.®® Nie je viak vyltcené, i ked je to malo pravdepodobné, ze temporélne rubriky boli uve-
dené v prvom zvizku (znateny 0) spolu s kalenddrom. Malé mnozstvo rubrik poukazuje na star$iu
textovu tradiciu, alebo na samostatnu liniu vyvoja, do velkej miery nezavislého od ,frantiskdnskej”
reformy. Na§ misal neobsahuje Ziadne typicky frantiskanske rubriky, podla ktorych sa ¢asto uréuje
prislusnost ku konkrétnej vlne frantiskanskych reforiem.

1.9.9 Prvky pontifikala

N4s kddex obsahuje aj ¢asti pontifikdla na Popolcovi stredu, Zeleny $tvrtok, Velky piatok a Svitt
sobotu (Velkonoént vigiliu). Na nicktorych miestach ale po¢ita s pouzitim osobitného pontifikila,
lebo neuvédza celé¢ modlitby, ale len ich za¢iatok. Kym pri liturgickej exkomunikécii penitentov na
Popolcovi stredu su texty typicky pontifikdlové (uvddzaji rubriky aj vietky texty modlitieb, obrad
zmierenia kajucnikov sa formou podobd viac na ordines, teda obsahuje vSetky potrebné rubriky, ale
z modlitieb a ostatnych textov uréenych na prednes méd uvedené len incipity.

1.9.10 Prvky ritudla

Kdédex obsahuje na svojich miestach aj prvky ritudla: udelenie popola na Popolcovu stredu, krst na
Velkono¢nt vigiliu (ale réta aj s udelovanim mimo vigilie) a v dodatku sob4s. Obsahuje aj pozehna-
nia predmetov zaradené v kédexe za kdnonom, po spolo¢nych omsiach (Benedictio super baculos et
peras peregrinorum) a po omsiach za zosnulych (Benedictio pabuli et salis et aliorum). Na Premene-
nie Pdna zaraduje poZehnanie hrozna do formulara tak, Ze je zjavné, Ze sa pouzivalo na konci kdnona
(g- v. n. 3420). Toto umiestnenie je zjavné aj z konkluzie ,,Per quem hec omnia domine” [sic]. Ok-
rem toho na prislusnych miestach obrady vigilii a procesii. Do pozornosti kladieme aj procesiu ku
krstnému pramenu v rdmci vespier na Velkono¢nt nedelu.

1.9.11 Prvky brevidra

Nas kédex obsahuje aj prvky brevidra. Na Zeleny $tvrtok st ve$pery integrované do omse, zaradené
st pred postkomuniu. Obrad zmierenia kajacnikov je uvedeny az po omsi, ¢o ale neznamena, ze sa
konal az vtedy (vide rubrica).

BOME, p. 249, n. 1, MFR, p. 257, n. 1150.
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1.9.12

1.9.12.1
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Schéma 1.4: Zavislost kédexov — sakramentar

Niektoré osobitosti sakramentira

o Prekolekty pouziva oznalenic oratio, ibav dvoch pripadoch pouziva oznaéenie collecta (n. 4991,
5011). V margindlnych textoch sa oznacenie collecta vyskytuje pomerne ¢asto.

e Pre postkomunie pouziva ndzov postcommunio na rozdiel od inych prametiov (MRMLa po-
uziva complendum, MS1484 complenda).

o Nicktor¢ euchologické texty ma na vyber (oznadené vel), kym novsie pramene sa vyberu bra-
nia a uvddzaju len jediny text bez vyberu (napriklad MS1484)

e Poichnanie hrozna na sviatok Transfiguratio Domini sa deje este v kdnone, pred zévere¢nou
doxolégiou (n. 3420).

e Viaceré sviatky maja procesie, kym MS1484 ich redukuje.

1.9.13

Temporal

Nezachoval sa cely, velkd ¢ast Postneho obdobia a Svitého tyzdiia chyba. Kédex sa za¢ina Advent-
nym obdobim, teda Prvou adventnou nedelou.

Po iom nasleduje Vianoéné obdobie, potom prvé ¢ast cezroéného obdobia (post Epiphaniam),
Septuagesima, Postne obdobie, z ktorého vela folii chyba. Nasleduje ¢ast textov zo Zeleného Stvrtka
a Velké¢ho piatka a potom Velkono¢nd vigilia. Na tomto mieste je temporél prerudeny ordinariom.
Po nnom pokracuje temporél Velkonoénym obdobim az do slavnosti Zoslania Ducha Svitého. Po-
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tom druha ¢ast cezro¢ného obdobia po Turicach. V texte je riadne zaradend sldvnost De corpore
Christi, teda kédex musel byt napisany po r. 1264, kedy ju Urban IV. predpisal pre celd cirkev.*’

1.9.13.1 Osobitosti temporala

Na Velky piatok nas kédex sleduje usporiadanie pontifikdlov a ordines 12. storoc¢ia. N4§ prameri
ako jediny z porovndvanych uvadza sermo ad populum (n. 772), ako to mézeme vidiet vo velmi
starych pramerioch (e. g. Egeria). Kriz odhaluje a Ecce lignum crucis spieva presbyter, na rozdiel od

MS1484, kde ho odhaluje biskup, alebo presbyter.

1.9.14 Ordinarium

Za¢ina pripravou naomsu a prichodom k oltaru. Nasleduju prefacie, potom kdnon, ktory je uzavrety
modlitbami po omsi. Pozehnania a pokropenie pozehnanou vodou (Vidi aquam) uz patria k oficiu
Velkono¢nej nedele.

1.9.14.1 Osobitné ¢rty ordinaria

o Confessio: N4&§ pramei uvddza text vyznania hriechov s dvoma absoluciami (n. 1242 — 1245).
Tento text neuvddza MFR (n. 1161), ani MR1474 (n. 964b), uvddzajt len rubriku, ze sa kond
vyznanie hriechov.

o Priprava kalicha na zaciatku omse: Po modlitbe Oramus te Domine ut per merita (n. 1260)
nasleduje priprava vina (n. 1261 s.) a zmie$anie vody a vina (n. 1266). Az potom nasleduje
prva incenzdcia oltdra na zadiatku omse. Takéto predsunutie pripravy darov (vina) vidime
vo vychodnych liturgidch (proskomidia) a jeho vyskyt v naSom miséli by sa dal vysvetlit ako
relikt cyrilometodskej misie, této téza sa ale bude musiet podrobit dokladnejsiemu vyskumu.

o Evanjelium: Rubriky nerétajii s moznostou, ze by evanjelium ohlasoval niekto iny ako diakon.
Diakon si pyta pozehnanie (to rubrika hovorf) ale text peticie fube domne benedicere uvidza
az neskorsia ruka. Potom nasleduje pozehnanie knaza, ktoré je uzavreté slovami evangelinm
pacis a nie obvyklymi slovami evangelium suum. Potom nasleduje obvykla modlitba Munda
cor meum. Po evanjeliu prinesie subdiakon kiiazovi knihu na pobozkanie, hned potom kiiaz
zdravi [ud a za¢ina pripravu darov modlitbou Sanctifica.

e Credo sav ordindriu nespomina, nachddza sa (dialogické) iba v obrade krstu. Nemozno vsak
tvrdit, Zeby sa nepouzivalo, lebo rubriky nar ob¢as odkazuju.

o Odpoved suscipiat: po vyzve Orate fratres (n. 1299) nie je uvedend odpoved ludu, ale hned
nasleduju prefécie.

e Pax: Podla rubriky v ordindriu, ddva kitaz znak pokoja diakonovi (n. 1385) Ziroven je na
tom istom mieste aj vyzva pre lud Habete vinculum pacis et caritatis. ut apti sitis sacrosanctis
mysteriis. Amen., ktord sav pramenoch bezne nenachddza, (nasli sme ju v herfordskom miséli
59). V obrade sobasa je ale rubrika, ktord hovori, Ze znak pokoja sa odovzava Zenichovi a aj
ostatnym veriacim: Qua completa pax detur sponso. et sponsus osculetur sponsam suam. populo
autem per alium sacerdotem sive clericum dividatur pax. (n. 4949).

OCf. AuGt, M.: Le feste del Signore, in: AUGE, M. et al.: Anamneis 6 - [anno liturgico. Mariertti, Genova 1988
(II ristampa 1994), p. 225.

SOHENDERSON, W. G. (ed.): Missale ad usum percelebris Ecclesiae Herfordensis, s. 1. 1874, p. 133, Cf. etiam JuNG-
MANN, J. A.: Missarum Sollemnia, vol. 11, Herder, Wien 1949, p. 402.
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Komemordcia svityjch

Komemoricia svitych sa pravdepodobne nekonala vzdy, lebo jednotlivi sviti maju celé formuldre
(hoci pripadaju spolo¢ne na ten isty del) — casto aj s ¢itaniami a prvkami gradudla, to znamend,
ze mali svoju omSu. Ale pri slavnostiach sa konala komemoricia (e. g. In nativitate sanctaec Mariae
virginis, n. 3758 a v ten isty den sv. Adrian, n. 3760, ktory je priamo zaradeny do formuldra sldv-
nosti bez vlastnych ¢itani a gradudlovych ¢asti. Napriek tomu je hned za nimi sv. Korbinidn, krory
do formuldra zaradeny nie je, ale pripadal na ten isty defi (n. 3774), podobny priklad je na sviatok
Povysenia sv. kriZa, kedy su do formulara integrovani Kornélius a Cypridn, ale za formuldrom je uve-
deny eodem die sv. Maternus, preto o doslednosti komemorécii musime pochybovat, skor musime
pripustit, Ze systém komemoracii sa v tomto obdobi na danom tizemi zavédzal, ale e$te sa dostato¢ne
nestabilizoval. Uvedené texty nasved¢uj, Ze po hlavnej komunitnej omsi (chérovej) bola este ind
zo sviatku eodem die.

1.9.15 Roézne omse

Po 25. nedeli nasleduje samostatnd sekcia ,,rézne omse” (bez titulu) v tomto poradi: Vyrodie po-
sviacky chrdmu, Posvitenie oltara, Sv. Jozefa, proroka, Sv. Jozefa, Sv. Marie, Sv. Lazara. Az potom
nasleduje zvy¢ajny sanktordl, ¢o je vynimoé¢ny tkaz, lebo zaradenie vyroéia posviacky chrimu bo-
lo pévodne iba v rimskom prostredi, kde bolo zaradené (16. novembra) pred vigiliou sv. Andreja,
lebo vtedy bolo v Rime vyrocdie posviacky bazilik sv. Petra a Pavla. Tak sa dostal formuldr na vyro-

1'51

¢ie posviacky chramu z votivnej sekcie hned za sanktoral.> Ako sa ale v naSom kéddexe dostal pred

sanktoral, nie je jasné.

1.9.16 Sanktordl
1.9.16.1 Usporiadanie sanktorila

Zadina nadpisom ,Incipiunt festivitates sanctorum”. Sviatky za¢inaju sv. Silvestrom (31. december,
p- 231), kontia sviatkom sv. Tomasa apostola (21. december, p. 401). Sviatky ,,comites Christi” st
uvedené v temporali. Toto usporiadanie sanktoréla nie je v sulade s tempordlom. Kym pri tempo-
rali je obvyklé usporiadanie (pre obdobie zhotovenia nédsho misala) za¢inajtice adventom, sanktordl
zadina sviatkami po vianociach (vynechani st ,,comites Christi”, lebo st v tempordli), ¢im sleduje
usporiadanie star$ich pramenov, ktoré zadinali vianocami. Kym v GeV za¢ina sanktordl sv. Félixom
akondi sv. Andrejom, 52 MRMLa za¢ina sanktordl sv. Mikuld$om, konéi sv. Andrejom,53 MRMLb
za¢ina sv. Andrejom.>* MR (1474) za¢ina sv. Saturninom, po fiom je ale sv. Andrej a kondi sv.
Katarinou.>> MS (1484) za¢ina sv. Andrejom a konéi sv. Katarinou.>®

V MEFR je rovnaké usporiadanie temporala aj sanktordla.”” Z rovnakého usporiadania sanktorala
v porovnani s MFR sa viak ned4 usudzovat na textovii zévislost, lebo podobné usporiadanie (sv.
Tomas na konci) md aj e. g. GeG>® a GeS.>?

51Cf. FRERE, W. H.: Studies in Early Roman Liturgy I1I. Oxford 1935, p. 32, § 13.
52Q. v. n. 806 (Felix), 1080 (Andreas), saktoral je oddeleny, temporal za¢ina vianocami.
3Q. v. n. 649, 1140, temporal za¢ina adventom.

4Q.v. n. 2303, (pars ultima deest), temporél za¢ina adventom.

5°Q. v. n. 1605 (Saturninus), 1608 (Andreas), 2506 (Catherina), temporél za¢ina adventom.
6Q.v. n. 110v (Andreas), 163v (Catherina), temporil za¢ina adventom.

n
n
n
7Q. v. n. 1890 (Silvester, f. 204 deest), 2943 (Thomas).
n
n

SSQ V.
59Q v.

. 1 (Nat. Domini), 1757 (Thomas), temporél a sanktoral st zmie$né, za¢ina vianocami.
. 1 (Nat. Domini), 1456 (Thomas), temporél a sanktoral si zmie$né, za¢ina vianocami.



1.9. OBSAHOVA STUDIA 55

1.9.16.2 Heortologické poznamky

N4$ misdl nemd texty na sv. Tomasa Akvinského (MS1484 ich uz mé), je teda pravdepodobné,
ze bol napisany pred rokom 1323, alebo kritko potom, lebo v r. 1323 bol sv. Tomds Akvinsky
vyhldseny Janom XXII za svitého. Svitd Helena mé dva sviatky (7/8. febr. a 15. apr.), ale ani jeden
sa ddtumovo nekryje s MS1484, ktory ma iba jeden sviatok a to 20/22. madja. Aprilovy formular
tvori zvldstnost: kolekta hovori jednoznaé¢ne o sv. Helene (matke Konstantina), ktord nasla drevo
kriza, ale postkomunia hovori o Helene mucenici. Pévodne pravdepodobne islo o svita Helenu
muéenicu.®’ V niektorych diecézach mala 15. apr. sviatok aj sviti Helena panna.

1.9.17 Litanie

Text litdnii nachddzame na viacerych miestach: Vo velkono¢nej vigilii (n. 1060), skratend forma
litdnif ako priprava na omsu (n. 1160) a litaniae maiores (n. 1675) — tu stt viak nahradené spevom
Ardua spes mundi,*" ako aj nainych miestach. Okrem toho sa na viacerych miestach nachidza odkaz
na litdnie, q. v. heslo /itdnie v indexe 0sdb, miest a veci, p. 519.

1.9.18 Commune sanctorum

Po sanktoréli nasleduju spolo¢né omse usporiadané zvy¢ajnym sposobom.

1.9.19 Missae peculiares

Po spolo¢nych omsiach svitych nasleduju rozne omse, po nich Benedictio super baculos et peras pe-
regrinorum a nasleduje obrad sobdsa a zddusné omse.

1.9.20 Missae pro defunctis

Neobsahujt sekvenciu Dies irae. V zdvere mozno badat akusi neusporiadanost formuldrov (napr.
2x na roznych miestach je formular za zenu).

1.9.21 Appendix

Obsahuje suplementum sanktorala a potom Benedictio pabuli et salis et aliorum (f. 319r). Na dru-

hej strane tej istej folie kon¢i ¢islovanie a uprava v dvoch stlpcoch a prechddza sa na jeden stlpec
notované¢ho apendixu, ktory obsahuje kyriale a sekvencidr.

1.9.22 Zhrnutie

Nas kddex nadvizuje na tradiciu straiu, ako Orsiniho reforma a Frantiskdnska edicia. Zostavovatel
si toho prevdepodobne bol vedomy, lebo iba tak sa dd vysvetlit konzervativna ¢rta ndsho miséla
v subehu s bezproblémovym zaradenim novych formulérov zo stcasnych pramenov bez toho, aby
sa narusila ¢rta cyrilometodskej misie a liturgicka tradicia Ostrihomu. Misl teda bol zostaveny ,,na
mieru” so zretelom na konkrétne poziadavky daného tzemia.

OCE. Martyrologium Romanum 1584, n. 1713
¢1Cf. VOGEL, Medieval liturgy: An Introduction to the Sources, The Pastoral Press, Washington 1986, p. 232, 233,
242,n.226
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Schéma 1.5: Pramene potrebné k zostaveniu Missale Posoniense I

1.10 Kritérid edicie
1.10.1 Vseobecné kritéria

Kazdu textovu jednotku, ¢i uz rubriku, alebo iné texty, uvddzame so svojim referenénym ¢islom
vlavo od bloku textu. Niektorym textovym jednotkdm v$ak priradujeme viac referenénych &isel,
aby sa dalo [ahko odkazovat na jednotlivé ¢asti textovej jednotky. Referenéné ¢isla odkazujice na
povodnu folidciu uvddzame vpravo od textového bloku. K niektorym biblickym ¢itaniam pre lahsiu
orientdciu doplitame aj &isla ver$ov do textu, tieto &isla samozrejme nepatria k povodnému textu
a uvadzame ich hornym indexom na zaciatku versa.

1.10.2  Diakritické znaky, skratky a znacky

Pouzité diakritické znaky, skratky a znacky sa nachadzaku v stati ,,Skratky a znaky” na zadiatku prace.

1.10.3 Skratky

V pripadoch, kedy je skratkou celé slovo, skratky rozpisujeme dnes obvyklym sposobom, hoci skrip-
tor by ich rozpisal odli$ne. V pripadoch, kedy sa skracuje ¢ast slova, rozpisujeme skratenu ¢ast slova
dnesnym sposobom, zvy$né pismend prepisujeme tak, ako ich pisal skriptor.

1.10.4 Velké pismena

Vlastné men4 prepisujeme s velkym pismenom, nie vS§ak mend ako Deus, Dominus a pod. Mena ako
satan a diabol prepisujeme malym pismenom, ako je to zvykom v typografickej tradicii krestanskych
textov. V ostatnych pripadoch rozlisujeme velké a malé pismo iba tam, kde tak urobil skriptor.

1.10.5 Interpunkcia

Interpunkciu prepisujeme presne podla pévodného zipisu, teda nepouZivame su¢asnu interpun-
kciu, ale t, ktoru pouzil skriptor. Z toho vyplyva, Ze v predkladanom texte bodka ¢asto znamend aj
¢iarku, hlavne tam, kde sa nasledujuci text neza¢ina velkym pismenom. Kondme tak jednak preto,
aby sme do textu nevnasali interpretaciu, ktort tam skriptor nezaznamenal, hlavne v$ak preto, aby
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sme nepotlaéili interpreticiu, kron skriptor zaznamenal bodkami a ktoni by sme pouzitim dvojbo-
diek, ¢iarok a bodkotiarok zotreli. Nie je zriedkavostou, ze skriptorova interpreticia je odli$nd od
dnesnej, preto by sme ¢itatela neradi obrali o nito informéciu.

1.10.6 Ortografia

Text prepisujeme pokial mozno najvernejsie pévodnému textu, krory sa lisi od dne$ného sposobu
zdpisu. Robime tak s ohfadom na ¢itatela, krorému chceme sprostredkovat pokial mozno najvernejsi
dotyk a zazitok pévodného textu, aj ked vieme, Ze Ziadna transkripcia nenahradi $radium origindlu.
Od povodného zipisu sa odchylujeme iba v pripadoch, kde by dneinému ¢itatelovi robil problém
(napriklad u-v, v-u), zjednocujeme pisanie mien lesus a lerusalem. Na inych miestach, pokial meni-
me zipis, uvidzame to v poznimkovom aparite. Citatela, krory by tizil po dnednej ortografii a in-
terpunkcii odkazujeme na Corpus orationum, kde nijde oboje a mnoho dalsich informécii. Chybne
napisané slabiky a slovd, ktoré sa nedaju vysvetlit odli$nou stredovekou ortografiou, uvidzame bud
v hranatej zitvorke (nadbyto¢né slabiky a slovi), alebo ich uvidzame korektnym spésobom, pricom
je poznimka v aparite.

1.10.7 Rubriky a texty pisané ¢ervenym atramentom

Rubriky zvytajne uvidzame na novom odseku so svojim referenénym cislom, ale tam, kde je erve-
nym pismom napisané skbr oznacenie nasledujiceho textu, alebo kritky vivod k textu, uvidzame
tento Cerveny text spolu s nasledujiicim textom (napr. Or, Gr, Tract., vel, etc.). Vietky texty pisané
cervenym atramentom prepisujeme typografickou kurzivou. Chybajice oznacenie na zatiatku for-
muléra, ak ide o Int. alebo Or. nedoplitame, lebo bolo zdmerom skriptora toto oznatenie vynecha,
nakolko charakrer textu je pre lektora zrejmy z kontextu.

1.10.8 Povodné referencné odkazy

Povodné referencie skriptora odkazujii zvis¢a na folie s dotyénym ¢islom, alebo na rub predchiadza-
jucej folie. Napriklad oznacenie XX, ktoré sa nachidza na £ 22v, méze odkazovat na f. 20r, ale
v tomto pripade odkazuje na f. 19v. Vynimoé¢ne viak odkazuje aj na rub odkazovanej folie (napr.
t. 213v ma odkaz CC.JIII, pricom odkazovany text sa nachidza na f. 208v).

1.10.9 Neskorsie referencie, marginalie a interpolacie

Neskoriie referencie, marginilie a interpolicie uvidzame vidy v barlickovych zdtvorkich a zaradu-
jeme ich na miesto, na kroré vecne patria, alebo na miesto, kam sii pomocou znaciek referované.
V tomto pripade nemusi sithlasit oznacenie folidcie a skutoény text treba ndjst na inej folii (spravid-
la predchidzajiicej, alebo nasledujiicej). Pokial v poznimke nie je uvedenid pozicia marginilie, ide

o interlinedrny text.

1.10.10  Suprimované texty

Suprimované texty, pokial s v kodexe preciarknuté, uvidzame preciarknuté, a ak sa na zatiatku
alebo na konci objavuje znak ,deleter” (%), uvidzame ho spolu s prip. ostatnymi znakmi so samos-
tatnym referenénym Cislom a v aparite s poznimkou, kde sa vyskytuje (ak sa nevyskytuje priamo
v riadku, kde je uvedeny).
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1.10.11 Niektoré vlastné mena

Niektoré vlastné mena ako Iesus, Ierusalem, Christus piSeme kon$tantne dne$nym tzom, hociv pra-
meni sa vyskytuju v roznych modifikdcidch (Ihs, Thesus, Iesus, Ihrlm, Ierusalem, Xpistus, Xps, etc.)

1.10.12  Kriticky aparat

Do kritického apardtu sme vybrali iba niektoré pribuzné kddexy, ako je to zvykom v modernych
kritickych edicidch. Ide o tieto:

Vetus missale Romanum monasticum Lateranense (MRMLa, MRMLb)

Missale Franciscanum regulae (MFR)

Missalis Romani editio princeps Mediolani anno 1474 (MR1474)

Missale Strigoniense 1484 (MS1484)

1.10.13  Aparat paralelnych textov

Aparét paralenych textov podava:

Pri lekcidch a evanjelidch ndm bolo cennou pomdckou dielo CHAVASSE-ho Les Lectionnaires Ro-
mains de la messe®?, ale pre velké mnozstvo chyb v prvej ¢asti, kroré boli pravdepodobne zapri¢inené
sadzbou, sme vietky stradnice museli kontrolovat v druhej ¢asti, ktora je spolahlivejsia, nakolko
nebola sidzani. Ani td vSak neobsahuje perikopy pre missae communae, takze sme museli siahnut
po edicidch lekciondrov a evanjelidrov. Praktickou a spolahlivou poméckou ndm tu boli indexy od
FRERE-ho.%

Pri biblickych textoch st uvedené siradnice podla Vilgizy.

Pri euchologickych textoch na prvom mieste referenéné ¢islo podla Corpus orationum, Corpus
praefationum, alebo Corpus benedictionum pontificalium, ak sa v tejto zbierke nachidzaju. Potom
uvddzame referenéné ¢isla OMF, napokon MRML, MFR, MR (1474) a MS (1484).

Pri textoch antifondra uvddzame referenéné &isla podla Antiphonale missarum sextuplex (AMS).

Pri ostatnych textoch poddvame referencie na najdolezitejsie pramene, kde sme uvedené texty
nasli. Niektoré texty porovnévame s kritickymi vydaniami pontifikdlov a ordines, pri¢om porovni-
vame s kritickym vydanim ako takym a nie s konkrétnymi kédexami v nom zahrnutymi.

1.10.14 Znacenie zhody

Znakom ° uvedenym za prislu$nym referenénym &islom, oznacujeme zhodu formuldra a pouzitia
danej textovej jednotky, teda ze v naSom kédexe sluzila dand textovd jednotka na ten isty ucel a pri
tej istej prilezitosti. Ak bolo poradie textovej jednotky v paralelnom texte odli$né, ale prileZitost
(napriklad sviatok) bola rovnak4, oznatujeme toto poradie hornym indexom, pripadne pozndmkou.

S2CHAVASSE, A.: Les Lectionnaires Romains de la messe. Fribourg, 1993., tom. I et IL. (= Spicilegium Friburgense
subsidia, vol. 22).
SSFRERE, W. H.: Studies in Early Roman Liturgy I et I1I.. Oxford, 1934, 1935, p. 237-247 et 103-115.
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(ff. - deest]

2.1 [Kalendarium]

1. [September]

2. KL Tercia septembris parilem. decimus pede quartam.
3. Tercia septembris vulpis ferit a pede denam.
4, September habet dies. XXX. Luna. XXVIIIIL
5. XVI. f September. Sancti Egidii abbatis et confessoris.

6. Sancti Prisci martyris.

7. Sanctae Verone. virginis.

8. G II.  Nonas  Deposicio sancti Emirici ducis et confessoris.
9. a IIl.  Nonas  Sancti Antonini martyris.

10. Sancti Remacli episcopi et confessoris.
11.X11I. B IL Nonas  Sanctorum Marcelli et Iusti. martyrum.
12. 1L ¢ Nonas. Sancti Quintini martyris.

13. d VIII. Idus Sancti Magni confessoris.

14. X e VII. Idus Sancti Evurcii episcopi et confessoris.

15. Sancte Regine virginis.

16. f VI  Idus Nativitas sancte Marie.

17. Sancti Adriani. martyris.

18. Sancti Corbiniani. confessoris.

19. XVIII. G V. Idus Sancti Gorgonii martyris.
20. VII.  a Illl.  Idus Sancti Theodardi episcopi et martyris.

21. B IIl.  Idus Sanctorum Prothi et Jacincti. martyrum.
22. Felicis et Regule.

23. XV, c Il Idus Sancti Serapionis martyris.

24. IIII.  d Idus. Sancti Maurilii episcopi et confessoris.

25. e XVIII kalendas Octobris. Exaltacio sanctae crucis.

26. Sanctorum Cornelii et Cypriani. martyrum.
27. XII. £ XVIL kalendas Sancti Nichomedis. martyris.

28. Sancti Apri.

29. L GXVI  kalendas Sancte Eufemie virginis.

30. Sanctotum Lucii et Geminiani. martyrum.

1. tit. def

Dies [aeger].
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31. a XV, kalendas Sancti Lamperti episcopi et martyris. Sol in libram.

32. VIIII. B XIIII. kalendas Sancti Florencii martyris.

33. ¢ XIII. kalendas Sancti Ianuarii cum sociis suis.

34. Sancti Theodori martyris.

35. XVII. d XII. kalendas Sancte Fauste virginis. Vigilia.  Equinoctium.

36. VI e XI.  kalendas Sancti Mathei apostoli et evangeliste. Dies [aeger].

37. f X kalendas Sancti Mauricii cum sociis suis.

38. Sancti Emerammi episcopi et martyris.

39. XIIII. G VIIII kalendas Sancte Tecle virginis.

40. Sancti Lini pape et martyris.

41. III a VIIL.  kalendas Concepcio sancti Iohannis Baptiste.

42. Sancti Gerardi episcopi et martyris.

43, Sancti Rovdperti episcopi.

44, B VII.  kalendas Sancte Cleophe virginis.

45. X1 ¢ VI kalendas Sancti Cypriani et lustine. martyrum.

46. XIX. d WV kalendas Sanctorum Cosme et Damiani. martyrum.

47. e Illl.  kalendas Sancti Vencezlai ducis et martyris.

48. VIII.  f III.  kalendas Sancti Michaelis archangels.

49. GII.  kalendas SanctiIheronimi presbyteri.

50. [October]

51.KL Tercius octobris quintam. decimus pede nonam.

52. Tercius et denus virtutibus est alienus.

53. October habet dies. XXX. Luna XXX.

54. XVI.  a October. Sanctorum Remigii Germani Vedasti. atque aliorum. confessorum.
et pontificum.

55. V. B VI  Nonas  Sancti Lodegarii martyris.

56. Sancti Severi confessoris.

57.XIII. c V. Nonas  Sanctorum Sulpicii et Serviliani. martyrum. Dies [aeger].

58. II d IIIl.  Nonas  Sanctorum Marci et Marcelliani. martyrum.

59. Deposicio sancti Francisci confessoris.

60. e IIl.  Nonas  Sancti Faustini martyris.

61. X. f I Nonas  Invencio sanctorum patriarcharum Abrabam. Isaac. et lacob.

62. Sancti. Stanizlai. confessoris.

63. G Nonas. Sanctorum Marci. Marcelli. Apulei. Sergii. et Bachii. martyrum.

64. Sancte lustine. virginis.

65. XVIII. a VIII. Idus Sancti Demetrii martyris.

66. Sancte Pelagie.

67. Sancti Marci pape.

68. VII. B VIL Idus Sanctorum Dionisii. Rustici et Eleutherii. martyrum.

69. c VI Idus Sancti Gereonis et sociorum eius.

70. Sancti Paulini episcopi.

7. XV. d ¥V  ldus Translacio sancti Augustini episcopi et confessoris.

72. III. e IIIl. Idus Sancti Maximillani confessoris.

73. f III.  Idus Sancti Colomani martyris.

74. XII.  GIL Idus Sancti Calixti pape et martyris.

75. I a Idus. Sancti Basoli confessoris.

50. tit. def.
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76. B XVII. kalendas Novembris. Sancti Galli confessoris.

77. Sancti Sigismundi regis. et martyris.

78. VIIII. ¢ XVI. kalendas Sancte Marthe sororis Lazari.

79. d XV kalendas Sancti Luce evangeliste. Sol in scorpionem.

80. XVII. e XIIIL falendas Sancti lanuarii et sociorum eius.
81. VI t XIII. kalendas Sancti Quirini cum sociis suis.

82. GXII  kalendas Sanctarum Undecim milia virginum.

83. Sancti Hylarionis episcopi.

84. XIIII. a XI.  kalendas Sancti Lupencii martyris. Dies [aeger].
85. III. B X. kalendas Sancti Severini episcopi et confessoris.

86. ¢ VIIII. kalendas Sancti Columbani abbatis.

87. Sancti Maglorii episcopi et confessoris.

88. XI.  d VIII kalendas Sanctorum Crispini et Crispiniani. martyrum.

89. Hic obiit dominus Iohannes quondam subcustos ecclesie sancti Martini sub anno domini M°
CCC° LXXX° VI°

90. XIX. e VII. kalendas Sancti Demterii. martyris.

91. Sancti Amandi episcopi.

92. f VI kalendas Vigilia.
93. Vill. GV kalendas Sanctorum apostolorum Symonis et Iude.

9%4. a Il kalendas Sancti Narcissi episcopi.

95. XVI. BIIl  kalendas Sanctorum Ducentorum martyrum.

96. V. c Il kalendas Sancti Quintini martyris. Vigilia.
97. [November]

98.KL Octavam quinta noni. pede tercia quintam.

99. Quinta novembris acus vix tercia mansit in urna.

100. November habet dies. XXX. Luna. XXX.

101. d November. Festivitas omnium sanctorum.

102. Sancti Cesarii martyris.

103. XIII. e IIll. Nonas  Memoria omnium fidelium defunctorum.

104. Sancti Eustachii cum sociis suis.

105. II. f III.  Nonas  Sancti Valentini presbyteri.

106. Sancti Hylarii diaconi.

107. Sancti Germani episcopi.

108. GIIL Nonas Sancte Perpetue virginis.

109. X. a Nonas. Translacio sancti Emirici confessoris. Dies [aeger].
110. B VIIL.  Idus Translacio sancti Adalberti episcopi et martyris.

111. Sancti Leonardi confessoris.

112. XIIII. ¢ VII. Idus Sancti Villibrordi episcopi.

113. VII.  d VI  Idus Sanctorum quatuor coronatorum.

114. e 0 Idus Sancti Theodori martyris.

115. XV f IIII.  Idus Sancti Martini papae et martyris.
116. IIIIl. GIII.  Idus Sancti Martini episcopi et confessoris.

117. Sancti Menne martyris.
118. a Il Idus Sanctorum Benedicti Isaac et Iohannis. martyrum.
119. XII. B Idus. Sancti Briccii episcopi et confessoris.

86. Columbani abbatis.] izras.  89. Hicobiit... M® CCC° LXXX° VI°] m. post.  97. tit. def:
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¢ XVIII kalendas
d XVII kalendas
e XVI kalendas
f XV, kalendas

G XIIIL Fkalendas
a XIII.  fkalendas

B XII.  kalendas
c XI.  kalendas
d X. kalendas
e VIIII. kalendas

£ VIIL. kalendas
GVIL  falendas
a VI kalendas

BW kalendas
c IIIl.  kalendas
d IIl.  kalendas
e Il kalendas

£ December.

XIILIL.G . Nonas

X

XVIIL
VIIL

XV,
1.

XIIL.

a Ill.  Nonas
B IIL Nonas
¢ Nonas.

d VIII. Idus
e VII. Idus
t VI Idus
GV Idus
a Il Idus
B III.  Idus

c I Idus
d Idus.

Decembris. Sancti Clementini episcopi.
Sancti Secundi martyris.
Sancti Othmari abbatis et confessoris.
Sancti Aniani episcopi et confessoris.
Sol in sagittarium.
Sancti Romani martyris.
Sancte Elysabeth regine.
Sancti Simplicii episcopi et confessoris.
Sancti Ethmundi regis.
Sancti Columbani abbatis.
Sancte Cecilie virginis et martyris.
Sancti Clementis papae et martyris.
Sancti Felicitatis martyris.
Sancti Grisogoni martyris.
Sancte Katherine virginis et martyris.
Sancti Lini pape et martyris.
Sancti Cleti pape et martyris.
Sanctorum Vitalis et Agricole.
Sancti Sostomis martyris. Dies [aeger].
Sanctorum Saturnini. Crisancii. Mauri. et Darie. virginis. Vigilia.
Sancti Andyree apostoli.

[December]

Septima dat primam. sextam pede dena decembris.
Dat duodena choors. septem inde decemque decembris.
December habet dies. XXXI. Luna. XXX.
Sancti Eligii episcopi et confessoris.
Sancte Candide virginis.
Sancti Longini militis.
Sanctorum Claudii et Tribuni. martyrum.
Sancte Barbare virginis.
Sancti Dalmacii martyris.
Sancti Nicholai episcopi et confessoris.
Octava sancti Andree apostoli.
Sancti Eucharii episcopi.
Sancti Zenonis martyris.

Conce
Sancte Eulalie virginis.
Sancti Melchiadis pape.
Sancti Damasi pape.
Sancti Pauli confessoris. Dies [aeger].
Sancte Lucie virginis et martyris.

Othylie virginis

e XVIIILkalendas lanuarii. Sancti Nicasii.
VIIIL. { XVIIL kalendas Sancti Maximini confessoris.

G XVIL kalendas

Sanctorum Ananie Azarie et Misahelis. martyrum.

124.

] ras.

141. tit. def 155. Comce ] inras. 161. Othylie virginis] 2. post.
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165. XVII. a XVI. kalendas Sancti Ignacii episcopi et confessoris.

166. Sancti Lazari episcopi et martyris. quem suscitavit Iesus.

167. VI. B XV  kalendas Sanctorum Rufi et Zosimi. martyrum. Sol in capricornium.
168. ¢ XIIIIL kalendas Sanctorum Ammonis et Zenonis. martyrum.

169. XIIII. d XIII. kalendas Sancti Athasii episcopi. Vigilia.
170. III. e XII.  kalendas Sancti Thome apostoli. Solsticium.
171. tf XI.  kalendas Sanctorum. XXX. martyrum. Dies [aeger].
172. XI. GX kalendas Sancte Victorie virginis.

173. XIX. a VIIII. kalendas Vigilia.
174. B VIII. kalendas Nativitas domini nostri Iesu Christi.

175. Sancte Anastasie.

176. VIII. ¢ VII.  kalendas Sancti Stephani protomartyris.

177. d VI kalendas Sancti lohannis apostoli et evangeliste.

178. XVI. e V. kalendas Sanctorum innocentum martyrum.

179. Deposicio sancti Abrahe patriarche.

180. ¥/ f IIII.  kalendas Sancti Thome archiepiscopi et martyris.

181. Sancti David regis.

182. GIII.  kalendas Sancti Sabini episcopi.

183. Sancti Trophini episcopi et martyris.

184. XIII. A IL kalendas Sancti Silvestri pape et confessoris.

185. Sancte Columbe virginis.

2.2 [Tempus Adventus]

186. [Dominica I Adventus]

187. A d te levavi animam meam deus meus in te confido non erubescam neque irrideant me
inimici mei etenim universi qui te expectant non confundentur. [Ps.] Vias tuas domine. Gloria patri.
188.  [Or] Excita quaesumus domine potenciam tuam et veni. ut ab imminentibus peccatorum
nostrorum periculis. te mereamur protegente eripi. te liberante salvari. Qui cum deo patre et.

189.  Lectio epistole beati Pauli apostoli. Ad Romanos. F ratres. S cientes quia hora est. iam
nos de sompno surgere. Nunc enim proprior est nostra salus. quam cum credidimus. Nox praecessit.
dies autem appropinquavit. Abiciamus ergo opera tenebrarum. et induamur arma lucis. sic ut in die
honeste ambulemus. Non in comessacionibus et ebrietatibus. non in cubilibus et impudiciciis. non
in contencione et emulacione. Sed induimini dominum Iesum Christum.

190. [Gr.] Universi qui te expectant non confundentur domine. [V.] Vias tuas domine notas fac
michi et semitas tuas edoce me.

191. Alleluya. Ostende nobis domine misericordiam tuam et salutare tuum da nobis.

192.  Secundum Matheum. In illo tempore. C um appropinquasset Iesus Iherosolimis et ve-

169. Athasii episcopi] Sanctus ignotus. Fieri potest Anastasius pp., vel Athanasius. 186. riz. def.

187.AMS: M —; R 1% B 1° C —; K 1° § 1°, OMF 207°; MRMLb 1348°; MFR 154° MR (1474) 14° MS (1484) 11°

188. CO 2554; OMF 207° MRMLa 1° MFR 155% MR (1474) 15% MS (1484) 11°

189.Rm 13, 11-14; W 170°% I 398°; C 140°; M 150°% A4 197°; OMF 207° MRMLb 1349°; MER 156; MR (1474) 16%
MS (1484) 1r°

190. AMS: M 1% R 1% B 1% C —; K 1% 8 1% OMF 207° MRMLb 1350°% MER 157° MR (1474) 17° MS (1484) 1r°

191. AMS: M 1% R 1% B 1% C —; K 1° S 1° OMF 207°; MRMLb 1351° MER 158° MR (1474) 18°; MS (1484) 11°

192.Mt21,1-9; 238% 263 267°% 314%M 150°% V7 399; CNL 48°; OMF 234, In die Palmarum; MRMLa 305;
MFR 952; MR (1474) 764; MS (1484) 11°
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nissent Bethphage ad montem Oliveti. tunc misit duos de discipulis suis dicens eis. Ite in castellum
quod contra vos est et statim invenietis asinam alligatam et pullum cum ea. Solvite et adducite mi-
hi. Ex siquis vobis aliquid dixerit. dicite quia dominus hi[i]s opus habet. et confestim dimittet eos.
Hoc autem totum factum est. ut adimpleretur quod dictum est per prophetam dicentem. Dicite fi-
lie Syon. ecce rex tuus venit tibi mansuetus. sedes super asinam. et pullum filium subiugalis. Euntes
autem discipuli. fecerunt sicut praecepit illis Iesus. Et adduxerunt asinam et pullum. et imposuerunt
super eos vestimenta sua. et eum desuper sedere fecerunt. Plurima autem turba. straverunt vesti-
menta sua in via. Alii autem cedebant ram[m]os de arboribus. et sternebant in via. Turbe autem que
praecedebant et que sequebantur clamabant dicentes. Osanna filio David. benedictus qui venit in
nomine domini.

193. [Off.] Ad te domine levavi animam meam deus meus in te confido non erubescam neque
irrideant me inimici mei etenim universi qui te expectant non confundentur.

194. [Secr.] (H)ec sacra nos domine potenti virtute mundatos. ad suum faciat puriores venire
principium. Per.

195. [Com.] Dominus dabit benignitatem et terra nostra dabit fructum suum.

196. [PC] (S)uscipiamus domine misericordiam tuam in medio templi tui.

197. [ et pacem tuam concede temporibus qui nos indignos famulos tuos ab omni adversitate
custodi| /

/

198. [Dominica I Adventus]

199. Ad te levavianimam meam deus meus in te confido non erubescam neque irrideant me inimici
mei et enim universi qui te expectant non confundentur. Ps. Vias tuas. Sevovae.

200.  Or Excita quaesumus domine potenciam tuam et veni. ut ab imminentibus peccatorum
nostrorum periculis. te mereamur protegente eripi. te liberante salvari. Qui vivis et regnas.

201. Lectio epistole beati Pauli apostoli. Ad Romanos. Fratres. Scientes quia hora est. iam nos de
sompno surgere. Nunc enim prop[ rlior est nostra salus. quam cum credidimus. Nox praecessit.
dies autem appropinguabit. Abiciamus ergo opera tenebrarum. et induamur arma lucis. sic ut in die
honeste ambulemus. Non in comessacionibus et ebrietatibus. non in cubilibus et impudiciciis. non
in contencione et emulacione. Sed induimini dominum Iesum Christum.

202. Gr. (U)niversi qui te expectant non confundentur domine. F7 Vias tuas domine notas fac
michi et semitas tuas edoce me.

203. Alleluya. J7 Ostende nobis domine misericordiam tuam et salutare tu/ um da nobis.

204. Secundum Matheum. In illo tempore. Cum appropinquassent lesus Iherosolimis et venissent

197. et pacem ...custodi] me. post. in cod. supra or. praeced. inscrib. 197, custodi] Pagina vacka sequitur i, e. f Op,
198. tit.def. 201. proprior] r* in s

193. AMS: M — R1%B1%C — K 1"8 1% OMF 207°; MRMLE 1352°; MFR 160°; MR (1474) 20%; MS [1484) Iv"
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Bethphage ad montem Oliveti. tunc misit duos de discipulis suis dicens eis. Ite in castellum quod
contra vos est. et statim invenietis asinam alligatam et pullum cum ea. Solvite et adducite michi. Et
siquis vobis aliquid dixerit. dicite quia dominus hi[i]s opus habet. et confestim dimittet eos. Hoc au-
tem totum factum est. ut adimpleretur quod dictum est per prophetam dicentem. Dicite filie Syon.
ecce rex tuus venit tibi mansuetus. et sedes super asinam. et pullum filium subiugalis. Euntes autem
discipuli. fecerunt sicut praecepit illis Iesus. Er adduxerunt asinam et pullum. et imposuerunt su-
per eos vestimenta sua. et eum desuper sedere fecerunt. Plurima autem turba. straverunt vestimenta
sua in via. Alii autem cedebant ramos de arboribus. et sternebant in via. Turbe autem que praecede-
bant et que sequebantur. clamabant dicentes. Osanna filio David. benedictus qui venit in nomine
domini. osanna in altissimis.

205. Off Ad te domine levavi animam meam deus meus in te confido non erubescam neque irri-
deant me inimici mei etenim universi qui te expectant non confundentur.

206. Secr. Hec sacra nos domine potenti virture mundatos. ad suum faciat puriores venire princi-
pium. Per.

207. Com. Dominus dabit benignitatem et terra nostra dabit fructum suum.

208. PC Suscipiamus domine misericordiam tuam in medio templi tui. et reparacionis nostre
ventura sollempnia congruis honoribus precedamus. Per.

209. De omnibus sanctis

210. Consciencias nostras quaesumus domine/ visitando purifica. ut veniens unigenitus filius tuus
dominus noster lesus Christus cum omnibus sanctis suis. paratam sibi in nobis inveniat mansionem.
Qui tecum.

211.  Secr: Sacrificium tibi domine celebrandum intervenientibus omnibus sanctis tuis placatus
intende. quod et nos a viciis nostre condicionis emundet. et tuo nomine reddat acceptos. Per.

212. PC Anime nostrae quaesumus omnipotens deus hoc pociantur desiderio. ut a tuo spiritu
inflammentur. et sicut lampades divino munere saciati. ante conspectum venientis Christi filii tui
cum omnibus sanctis velut clara luminaria fulgeamus. Per.

213. Dominica secunda

214. Populus Syon ecce dominus veniet ad salvandas gentes et auditam faciet dominus gloriam
vocis sue in leticia cordis vestri. I7 Qui regis Israel intende. Gloria. Sevovae.

215.  Or Excita domine corda nostra ad preparandas unigeniti tui vias. ut per eius adventum
purificatis tibi mentibus servire mereamur. Qui tecum.

216. Ad Romanos. Fratres. Quecumque scripta sunt ad nostram doctrinam scripta sunt. ut per pa-
tientiam et consolationem scripturarum spem habeamus. Deus autem paciencie et solacii. det vobis
idipsum sapere in alterutrum secundum Iesum Christum. ut unanimes uno ore honorificetis deum.
et patrem domini nostri lesu Christi. Propter quod suscipite invicem. sicut et Christus suscepit vos

205. AMS: M —; R1% B 1% C —; K 1° 8 1° OMF 207°; MRMLb 1352°; MFR 160°; MR (1474) 20°; MS (1484) 1v*

206. CO 2875b; OMF 207°; MRMLa 3°; MFR 161°% MR (1474) 21°% MS (1484) Iv*

207. AMS: M —; R1% B 1% C —; K 1§ 1° OMF 207°; MRMLb 1353%; MFR 162°; MR (1474) 22°; MS (1484) 1v*

208. CO 5845; OMF 207°"; MRMLa 4°; MFR 163°; MR (1474) 23°; MS (1484) Iv"

210. CO 800f; OMF 190, Ordo breviarii; MRMLa —; MFR 1160; MR (1474) —; MS (1484) 1r"

211. €O 5232; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) Iv°

212. CO 263; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 1v*

214. AMS: M —; R2% B2%; C —; K 2°; § 2°; OMF 208°; MRMLb 1355%; MFR 165% MR (1474) 24°; MS (1484) 1v*

215. CO 2553; OMF 208"; MRMLa 5°; MFR 166°; MR (1474) 25% MS (1484) Iv"

216. Rm 15, 4-13; W 172% 7 401% C 1415 M 151% A 198°; OMF 208°, Dom II; MRMLb 1356% MFR 167%
MR (1474) 26° MS (1484) Iv°
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66 CAPUT 2. MISSALE POSONIENSE I — TEXTUS RECEPTUS

in honorem dei. Dico enim vobis Christum Iesum ministrum fuisse circumcisionis propter verita-
tem dei. ad confirmandas promissiones partum. Gentes autem super misericordiam honorare deum.
sicut scriptum est. propter ea confitebor tibi in gentibus. et nomini tuo cantabo. Er itereum dicir.
Letamini gentes. cum plebe eius. Et iterum. Laudate omnes gentes dominum. et magnificate eum
omnes populi. Er rursum Ysayas ait. Erit radix Yesse. et qui exurget regere gentes. in eum gentes
sperabunt. Deus autem spei repleat vos omni gaudio. et pace in credendo. Ut/ abundetis in spe et
virtute spiritus sancti.

217. Gr. Ex Syon species decoris eius deus manifeste veniet. J7 congregate illic sanctos eius qui
ordinaverunt testamentum eius super sacrificia.

218. Alleluya. I7 {R)ex noster adveniet Christus quem Iohannes predicabat agnum esse venturum.
219. Secundum Lucam. In illo tempore. Dixit Iesus discipulis suis. Erunt signa in sole et luna et
stellis. et in terris pressura gencium. pre confusione sonitus maris et fluctuum. arescentibus homini-
bus pre timore et expectacione. que superveniet universo orbi. Nam virtutes celorum movebuntur.
Et tunc videbunt filium hominis venientem in nubibus. cum potestate magna et maiestate. hi[i]s au-
tem fieri incipientibus. respicite et levate capita vestra. quoniam appropinguat redempcio vestra. Et
dixit illis similitudinem. Videte siculneam et omnes arbores. cum producunt iam ex se fructum. sci-
tis quoniam prope est estas. Ita et vos cum videritis hec fieri. scitote quoniam prope est regnum dei.
Amen dico vobis. quia non preteribit generatio haec. donec omnia fiant. celum et terra transibunt.
verba autem mea non transient.

220. Off Deus tu convertens vivificabis nos et plebs tua letabitur in te ostende nobis domine
miseri/ cordiam tuam et salutare tuum da nobis.

221. Secr. Placare quaesumus domine humilitatis nostrae precibus et hostiis. et ubi nulla supperunt
suffragia meritorum. tuis nobis succurre presidiis. Per.

222,  Com. lerusalem surge et sta in excelso et vide iocunditatem que veniet tibi a deo tuo.

223. PC Repleti cibo spiritalis alimonie. supplices te domine deprecamur. ut huius participacione
mysterii doceas nos terrena despicere. et amare celestia. Per.

224, Dominica tercia

225. Gaudete in domino semper iterum dico gaudete modestia vestra nota sit omnibus hominibus
dominus prope est nichil solliciti sitis sed in omni oracione peticiones vestre innotescat apud deum.
Ps. Et pax dei que. Sevovae.

226. Or. Aurem tuam quaesumus domine precibus nostris accomoda. et mentis nostre tenebras
gratia tue visitacionis illustra. Qui vivis et re.

227.  Ad Corinthios. Fratres. Sic nos existimet homo ut ministros Christi. et dispensatores mi-
nisteriorum dei. Hic iam quaeritur inter dispensatores. ut fidelis quis inveniatur. Michi autem pro
minimo est ut a vobis iudicer aut ab humano die. sed neque meipsum iudico. Nichil enim mihi con-

217. AMS: M 2% R 2% B 2; C —; K 2% § 2°; OMF 208", Dom. II; MRMLb 1357"; MFR 168°; MR (1474) 27
MS (1484) 20"

218.AMS:M —;R—;B—;C—; K —;5—; OMF 23,(1. 14-15); MRMLb —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 2r°

219. Lc 21, 25-33; 11 239% A 264°; ¥ 268% A 317% M 151% ¥ 402% CNL 49°; OMF 207, Dom. I; MRMLa 2
MEFR 159; MR (1474) 19; MS (1484) 2r°

220. AMS: M —; R2%; B2"; C 6; K 2°; § 2°; OMF 208°; MRMLb 1359% MER 171% MR (1474) 30°; MS (1484) 20"

221. CO 4246; OMF 208", MRMLa 7°; MFR 172° MR (1474) 31°%; MS (1484) 2r°

222. AMS 2 RBKS; OMF 208, Dom. II; MRMLb 1360; MFR 173

222 AMS: M —; R2%; B2%; C —; K 2°; § 2°; OMF 208°; MRMLb 1360°; MFR 173°; MR (1474) 32°; MS (1484) 2r°

223. CO 5044b; OMF 208°; MRMLa 8°; MFR 174°; MR (1474) 33°; MS (1484) 2"

225. AMS: M —; R 4% B4"; C 4°; K 4°; § 4°; OMF 208°; MRMLb 1362°; MFR 176% MR (1474) 34°; MS (1484) 2r°

226. CO 358; OMF 208°; MRMLa 9°; MFR 177°; MR (1474) 35% MS (1484) 2r°

227. 1 Cor 4,1-5; W 173 V 403% C 142°% M 152°; 4 199°; OMF 208°, Dom. III; MRMLb 13637 MFR 240;
MR (1474) 91; MS (1484) 20
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2.2. TEMPUS ADVENTUS 67

scius sum. sed non in hoc iustificatus sum. Qui autem iudicat me. dominus est. itaque nolite ante
tempus iudicare. quo adusque veniat dominus. qui et illuminabir abscondita tenebrarum. et mani-
testabit consilia cordium. Et tunc laus erit. unicuique a deo./

228. Gr. Qui sedes domine super Cherubyn excita potenciam tuam et veni. J7 Qui regis Israhel
intende qui deducis velut ovem loseph.

229. Alleluya. J7 (E)xcita domine potenciam tuam et veni ut salvos facias nos.

230. Secundum Matheum. In illo tempore. Cum audisset Iohanes in vinculis opera Christi. mittens
duos de discipulis suis. ait illi. Tu es qui venturus es. an alium expectamus? Et respondens lesus.
ait illis. Euntes renunciate Iohanni. que vidistis et audistis. Ceci vident. claudi ambulant. leprosi
mundantur. Surdi audiunt. mortui resurgunt. pauperes euangelizantur. Et beatus est. qui non fuerit
scandalizatus in me. Illis autem abeuntibus. cepit lesus dicere ad turbas de Iohanne. Quid existis in
desertum videre ? Arundinem vento agitatam? Sed quid existis videre ? Hominem mollibus vestitum?
Ecce qui mollibus vestiuntur. in domibus regum sunt. Sed quid existis videre? prophetam? Eciam
dico vobis. et plus quam prophetam. Hic est enim de quo scriptum est. Ecce mitto angelum meum
ante faciem tuam. qui praeparabit viam tuam ante te.

231. Off Benedixisti domine terram tuam avertisti captivitatem lacob remisisti iniquitatem plebis
e.

232. Secr. Devocionis nostrae tibi quaesumus domine hostia iugiter immolerur. que et sacri peragat
instituta misterii. et/ salutare tuum nobis mirabiliter operetur. Per.

233. Com. Dicite posillanimes confortamini et nolite timere ecce deus noster veniet et salvabit
nos.

234. PC Imploramus domine clemenciam tuam. ut hec divina subsidia a viciis expiatos. ad festa
ventiura nos preparent. Per.

235. Feria III1.

236. Rorate celi desuper et nubes pluant iustum aperiatur terra et germinet salvatorem. Ps. Celi
enar. Sevovae.

237.  Or Praesta quaesumus omnipotens deus. ut redempcionis nostre ventura sollempnitas. et
presentis vite subsidia nobis conferat. et eterne beatitudinis premia largiatur. Per.

238. Lectio Ysaie prophete. In diebus illis. Dixit Ysaias propheta. Erit in novissimis diebus praepa-
ratus mons domini in vertice moncium. et elevabirur super colles. et fluent ad eum omnes gentes.
et ibunt populi multi et dicent. Venite ascendamus ad montem domini. et ad domum dei lacob. et
docebit nos vias suas. et ambulabimus in semitis eius. quia de Syon exibit lex. et verbum domini de
lerusalem. Er iudicabit gentes. et arguet populos multos. et conflabunt gladios suos in vomeres. et
lanceas suas in falces. Non levabit gens contra gentem gladium. nec exercebuntur ultra ad praelium.
Dominus lacob. venite et ambulemus in lumine domini dei nostri.

228 AMS: M 4% R4 B 4" C 4 K 4% § 4", OMF 208°, Dom IIL; MRMLE 1364°; MFR 179" MR (1474) 377
MS (1484) 20°

229. AMS: M 4°; R4" B4°; C 4% K 4 8 4°; OMF 208"; MRMLE 1365"; MFR 180"; MR (1474) 38" MS (1484) 21"

230. Mr 11, 2-10; IT 240°; A 265°% B 2697 A 320% M 1527 P 404 CNL 50°%; OMF208 Dom. II; MRMLa 6&;
MFR 170; MR (1474) 29; MS (1484) 2r°

231 AMS: M 4% R4 B 4% C 4 K 4% 547 OMF 208°; MRMLb 1366% MFR 182°; MR (1474)40°%; MS (1484) 2v°

232. €0 2221; OMF 208°; MRMLa 117 MFR 183°; MR (1474) 41°; MS (1484) 2v

233. AMS: M —; R 4% B4% C 4% K 4% § 47 OMF 208°; MRMLb 1367"; MFR 184° MR (1474) 42°; MS (1484) 2v"

234. CO 3076; OMF 208°; MRMLa 12% MFR 185% MR (1474) 43%; MS (1484) 2v°

236. AMS: M — RS5% B5% C 5% K 5% 8 5% OMF 208°%; MRMLE 1374°; MFR 187; MR (1474) 44°; MS (1484) v°

237. C0 4549; OMF 208°, 1. 11-12; MRMLa 13°; MFR 189°; MR (1474) 45°%; MS (1484) 2v°

238.1s2,2.5; W 1617 V4077 C 143% M 1534 200°; OMF 208", Fer. IV; MRMLE 1375"; MFR 190°; MR (1474) 46%;

MS (1484) 2v°
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239. Gr (T)ollite portas principes vestras et elevamini porte eternales et introibit rex glorie. J7

Quis ascendet in montem domini aut quis stabit in loco sancto eius innocens/ manibus et mundo  f.4v

corde.

240. Or Festina quaesumus domine ne tardaveris. et auxilium nobis superne virtutis impende. ut
adventus tui consolacionibus subleverur. Qui in tua pietate confidunt. Qui vivis.

241. Lectio Ysaie prophete. In diebus illis. Locutus est dominus ad Achaz dicens. Pete tibi signum
a domino deo tuo. in profundum inferni. sive in excelsum supra. Et dixit Achaz. non petam. et non
temptabo dominum. Er dixit. Audite ergo domus David. numquid parum est vobis molestos esse
hominibus. quia molesti estis et deo meo? Propter hoc dabit dominus ipse vobis signum. Ecce vir-
go concipiet et pariet filium. et vocabitur nomen eius Emanuel. Butyrum et mel comedert. ut sciat
reprobare malum et eligere bonum.

242,  Gr. Prope est dominus omnibus invocantibus eum omnibus qui invocant eum in veritate.
J7 Laudem domini loquetur os meum et benedicat omnis caro nomen sanctum eius.

243. Secundum Lucam. In illo tempore missus est angelus Gabriel a deo in civitatem Galilee cui
nomen Nazareth. ad ad virginem desponsatam viro cui nomen erat loseph de domo David. et nomen
virginis Maria. Et ingressus angelus ad eam dixit. Ave gracia plena dominus tecum. benedicta tu in
mulieribus. Que cum audisset turbata est in sermone eius. et cogitabat qualis est ista salutacio. Ec
ait angelus ei. Ne timeas Maria. invenisti enim gratiam apud dominum. Ecce concipies in utero et
paries filium. et vocabis nomen eius lesum. Hic erit magnus. et filius altissimi vocabitur. Et dabit
illi dominus deus sedem David patris eius. et regnabit in domo Iacob in eternum. et regni eius non

erit finis. Dixit autem Maria ad angelum. Quomodo fiet istud. quoniam virum non cognosco./ Et  f.5r

respondens angelus. dixit ei. Spiritus sanctus superveniet in te. et virtus altissimi obumbravit tibi.
ideoque et quod nasceretur ex te sanctum. vocabitur filius dei. Et ecce Elysabeth cognata tua. et
ipsa concepit filium in senectute sua. Et hic mensis est sextus illi que vocarur sterilis. quia non erit
impossibile apud deum omne verbum. Dixit autem Maria. Ecce ancilla domini. Fiat mihi secundum
verbum tuum.

244. [Off.] Confortamini et iam nolite timere ecce enim deus noster retribuet iudicium ipse veniet
et salvos nos faciet.

245. Secr. Accepra tibi sint domine quaesumus nostra ieiunia. que expiando nos tua gratia dignos
ethciant. et ad sempiterna promissa perducant. Per.

246. Com. Ecce virgo concipiet et pariet filium et vocabitur nomen eius Emanuel.

247. PC Salurtaris tui domine munere saciati supplices deprecamur. ut cuius letamur gustu. reno-
vemur effectu. Per.

248. [Annuntiatio sanctae Mariae]

249. [Collecta. Deus qui de beatae Marie virginis utero verbum tuum angelo nuntiante carnem

248, tit. def., v. et n. 2638 in sanctorale,

239. AMS: M 5% R 5% B 5% C 5% K 5% § 5% OMF 208°, 1. 13-14; MRMLb 1376% MFR 191°; MR (1474) 47
MS (1484) 2v°

240. CO 2667; OMF 209°; MRMLa 14° MFR 193°; MR (1474) 48°; M5 (1484) 2v°

241.1s7, 11-15; I 1627 ¥ 4087 C 143a% M 1534 4 201% OMF 209°, Fer. IV; MRMLE 1377°; MFR 194; MR (1474)49°;
MS (1484) 2v°

242 AMS: M —; R —; B5% € 5% K 5% 55% OMF 209°,1. 17; MRMLb 1378°; MFR 195% MR (1474) 50°; MS (1484) 3

243. Lc 1, 26-38; T1 2427 A 267 ¥ 271° A 324°% M 153% V 409°; CNL 108; OMF —; MRMLa 15% MFR 196;
MR (1474) 51% MS (1484) 3r°

244. AMS: M —; R5% B5% C 5% K 5% § 5% OMF 209°; MRMLb —; MFR 197% MR (1474) 52; MS (1484) 3¢

245. CO 31; OMF 209°; MRMLa 16%; MFR 198°%; MR (1474) 53; MS (1484) 3"

246. AMS: M —; R5% B5"; C 5% K 5% § 5°; OMF 209°; MRMLb 1380°; MFR 199°; MR (1474) 54% MS (1484) 3"

247. CO 5266e; OMF 209°; MRMLa 17°; MFR 200%; MR (1474) 55% MS (1484) 3r°

249. CO 1518; OMF 279, Annuntiat. BMV; MRMLa 760; MFR 2073; MR (1474) 1812; MS (1484) 124r
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suscipere voluisti praesta supplicibus tuis ut qui vere eam dei genitricem credimus eius aput te inter-
cessionibus adiuvemur. |

250. |[Secreta. In mentibus nostris quaesumus domine vere fidei sacramenta confirma ut qui con-
ceptum de virgine deum verum et hominem confitemur per eius salutiferae resurrectionis potenciam
ad eteranam mereamur pervenire leticiam. Per dominum. |

251. |[Ad complenda. Gratiam tuam quaesumus Domine mentibus nostris infunde ut qui angelo
nuntiante Christi filii tui incarnationem cognovimus per passionem eius et crucem ad resurrectionis
gloriam perducamur. |

252. Feria sexta. officium.

253. Prope esto domine et omnes vie tue veritas inicio cognovi de testimoniis tuis quia in eternum
tu es. Beati immaculati. Sevovae.

254. Or Excita quaesumus domine potenciam tuam et veni. ut hii qui in tua pietate confidunt ab
omni cicius adversitate liberentur. Per.

255. Lectio Ysaie prophete. Hec dicit dominus deus. Egredietur virga de radice Yesse. et flos de ra-
dice eius ascendet. Et requiescet super eum spiritus domini. spiritus sapiencie et intellectus. spiritus
consilii et fortitudinis. spiritus sciencie et pietatis. et replebit eum spiritus timoris domini. Non se-
cundum visionem oculorum iudicabit. neque secundum auditum aurium arguet. sed iudicabit in iu-
sticia pauperes. et arguet in equitate pro mansuetis terre. Et percuciet terram virga oris sui. et spiritu/  f.5v
labiorum suorum interficiet impium. Et erit iusticia cingulum lumborum eius. et fides cinctorium
renum eius.

256. Gr. Ostende nobis domine misericordiam tuam et salutare tuum da nobis. /7 Benedixisti
domine terram tuam avertisti captivitatem lacob.

257. Secundum Lucam. In illo tempore. Exurgens Maria abiit in montana cum festinacione in
civitatem Iuda. et intravit in domum Zacharie. et salutavit Elysabeth. Et factum est ut audivit sa-
lutationem Marie Elysabeth. exultavit infans in utero eius. Et repleta est spiritu sancto Elysabeth.
et exclamavit voce magna et dixit. Benedicta tu in mulieribus. et benedictus fructus ventris tui. Et
unde hoc mihi. ut veniat mater domini mei ad me? Ecce enim ex quo facta est vox salutationis tue
in auribus meis. exultavit in gaudio infans in utero meo. Et beata que credidit. quoniam perhcientur
ea que dicta sunt ei a domino. et ait Maria. Magnigicat anima mea dominum. et exultavit spiritus
meus in deo salutari meo.

258. Off Deus tu convertens. [ II1]

259. Secr. Ecclesie tue domine munera placatus assume. que et misericors offerenda tribuisti. et in
nostre salutis potenter efhicis transire misterium. Per.

260. Com. Ecce dominus veniet et omnes sancti eius cum eo et erit in die illa lux magna.

258. Q. vom 220,

250. CO 3094; OMF 279; MRMLa 762; MFR 2079; MR (1474) 1819; MS (1484) 124v

251. CO 2748; OMF 279; MRMLa 763; MFR 2081; MR (1474) 1821; M8 (1484) 124v

253. AMS: M —; R —; B€"; C 6% K 6% § 6'; OMF 209° MRMLb 1382°; MFR 202% MR (1474) 56" MS (1484) 3t°

254. CO 2557; OMF 209°; MRMLa 18% MFR 203% MR (1474) 57° MS (1484) 3¢°

255.1s 11, 1-5; 7 163" 1 410°%; C 144" M 154; 4 202°; OMF 209°, Fer. VI; MRMLE 1383°; MFR204°; MR (1474)58%
MS (1484) 3r°

256. AMS: M 6", R — B &% C 6% K 6% 8 6% OMF 209", Fer. VI; MRMLE 1384%; MFR 205°; MR (1474) 59%
MS (1484) 3v°

257. L 1, 39-47; 11 243°; A 268°% ¥ 272% A 325 M 154% V4117 CNL —; OMF 209°, Fer. VI; MRMLa 19%;
MER 206; MR (1474) 60°; MS (1484) 3v°

258. AMS: M —; R2; B6; C 6; K 6; 5 6; OMF 209; MRMLb 1385%; MFR 207°; MR (1474) 61 MS (1484) 3v°

259. CO 2400; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 3v"

260. AMS: M —; R—; B6% C 6; K 6; § 6'; OMF 209 MRMLb 1386°; MFR 209°; MR (1474) 63% MS (1484) 3v°
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261. PC Tui nos domine sacramenti libacio sancta restauret. et a vetustate purgatos in misterii
salutaris faciat transire consorcium. Per.

262. Sabbato quattuor temporum.

263. Veni et ostende nobis faciem / tuam domine qui sedes super Cherubyn et salvi erimus. Ps. Qui  f.6r
regis Israel. Sevovae.

264. Deus qui conspicis quia ex nostra pravitate affligimur. concede propicius. ut ex tua visitacione
consolemur. Qui vivis et regnat.

265. Lectio Ysaie prophete. In diebus illis. Clamabunt ad dominum a facie tribulantis. et mitter eis
salvatorem et propugnatorem qui liberet eos. Et cognoscetur dominus ab Egyprto. et cognoscet Egy-
pcii dominum in die illa. Et colent eum in hostiis et muneribus. et vota vovebunt domino et solvent.
Er percutiet dominus egyptum plaga. et sanabit eum. Et revertetur ad dominum. et placabitur eis.
Et sanabit eos. dominus deus noster.

266. Gr. A summo celo [e]gressio eius et occursus eius usque ad summum eius. J7 Celi enarrant
gloriam dei et opera manuum eius annunciant firmamentum.

267. Or. Concede quaesumus omnipotens deus. ut qui sub peccati iugo ex vetusta servitute de-
primimur. expectata unigeniti filii tui nova incarnacione liberemur. Qui tecum.

268. Lectio Ysaie prophete. Hec dicit dominus. Letabitur deserta et invia. et exultabir solitudo. et
florebit quasi lilium. Germinans germinabit. et exultabit letabunda et laudans. Gloria Libani data
est ei. decor Carmeli et Saron. Ipsi viderunt gloriam domini. et decorem domini dei nostri. Confor-
tate manus dissolutas. et genua debilia roborate. Dicite pusillanimes confortamini. et nolite timere.
Ecce deus noster ulcionem adducet retributionis. ipse veniet et salvabit nos. Tunc aperientur ocu-

li cecorum. et aures surdorum patebunt. Tunc saliet sicut cervus claudus. et aperta erit lingua mu/  f.6v

torum. Quia scisse sunt in deserto aque. et torrentes in solitudine. Ex que erat arida in stagnum. et
siciens in fontes aquarum. Ait dominus omnipotens.

269. Gr: In sole posuit tabernaculum suum et ipse tamquam sponsus procedens de thalamo suo.
I A sumo celo egressio eius et occursus eius usque ad summum ejus.

270. Or Indignos famulos tuos quaesumus domine quos accionis proprie culpa contristat. unige-
niti filii tui nos adventu letifica. Qui tecum.

271. Lectio Ysaie prophete. Hec dicit dominus deus. Super montem excelsum ascende tu. qui evan-
gelizas Syon. Exalta in fortitudine vocem tuam. qui evangelizas lerusalem. Exalta. noli timere. Dic

266. [e]gressio] e-inras.

267.2 incarnacione | nativitate inal. codd. |  270.3 Indignos] nosadd. BCD || 270.3 famulos... domine ]

quaesumus domine famulos tuos in ABCD

261. CO 6001; OMF 209°; MRMLa 21°% MFR 210% MR (1474) 64°; MS (1484) 3v°

263. AMS: M —; R7%; B7; C 7% K 7% § 7°; OMF 209°; MRMLb 1388°; MFR 212°; MR (1474) 65°; MS (1484) 3v°

264. CO 1495; OMF 209°; MRMLa 22°; MFR 214° MR (1474) 66°; M5 (1484) 3v°
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MS (1484) 3v°

267. CO771; OMF 209°; MRMLa 23°; MFR 217° MR (1474) 69° MS (1484) 3v°

268.15 35, 1-7a; W 165% F 413 C 145b"; M 155ii"; 4 204%; OMF 209, Sabb.; MRMLb 13917 MFR 218°; MR (1474) 70°;
MS (1484) 3v°

269. AMS: M 7% R 7% B 7% C 7% K 7% § 7% OMF 209°, Sabb. L. 7-8; MRMLb 1392°; MFR 219%; MR (1474) 717
MS (1484) 4r°

270. CO 3122; OMF 209°; MRMLa 24°; MFR 220°; MR (1474) 72°; M5 (1484) 4r°

271.1s40,9-11; W 1667; 7 415% C 145¢%; M 155iii%; 4 2057 OMF 209", Sabb.; MRMLb 1393°; MFR 221% MR (1474) 73";
MS (1484) 4r°
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civitatibus iude. Ecce deus vester. Ecce dominus in fortitudine veniet. et brachium eius dominabi-
tur. ecce merces eius cum eo. et opus illius coram eo. Sicut pastor gregem suum pascet. et in brachio
suo congregabit agnos. et in sinu suo levabit eos. dominus deus noster.

272. Gr. Domine deus virturum converte nos et ostende faciem tuam et salvi erimus. J Excita
domine potenciam tuam et veni ut salvos facias nos.

273. Or. Praesta quaesumus omnipotens deus. ut filii tui ventura sollempnitas. et praesentis nobis
vite remedia conferat. et praemia eterna concedat. Per.

274. Lectio Ysaie prophete. | Hec dicit dominus deus. Christo meo Cyro cuius apprehendi dex-
teram. ut subiciam ante faciem eius gentes et dorsa regum vertam. Et aperiam coram eo ianuas. et
porte non claudentur. Ego ante te ibo. et gloriosos terre humiliabo. Portas ereas conteram. et vectes
terreos confringam. Et dabo tibi thesauros absconditos. et archana secretorum. ur scias quia ego do-
minus. qui invoco nomen tuum deus Israel. Propter servum meum lacob. et Israel electum meum.
Et vocavi te. nomini meo assimilavi te. et non cognovisti me. Ego dominus. et non est alius. extra
me non est deus. Accinxi te. et non cognovisti me. ut sciant hii qui ab ortu solis. et qui ab occidente.
quoniam absque me non est deus. Ego dominus. et non est alter. Formans lucem. et creans tenebras.
faciens pacem. et creans malum. Ego dominus faciens omnia hec. Rorate celi desuper et nubes pluant
iustum. aperiatur terra et germinet salvatorem. Et iusticia oriatur simul. ego dominus creavi eum.
275. Gr. Excita domine potenciam tuam et veni ut salvos facias nos. J7 Qui regis Israel intende qui
deducis velut ovem loseph qui sedes super Cherubyn appare coram Effraym Benyamin et Manasse.
276. Or: Preces populi tui quaesumus domine clementer exaudi. ut qui iuste pro peccatis nostris
affligimur. pietatis tue visitatione consolemur. Qui vivis.

277.  Lectio Danielis prophete. In diebus illis. * Angelus domini descendit cum Azaria et sociis
eius in fornacem. et excusit lammam ignis de fornace. **et fecit medium fornacis quasi ventum
roris flantem. ¥ Flamma autem diffusa est super fonacem cubitis quadraginta novem. *
quos repperit iuxta fornacem de Chaldeis *®ministros regis./ *qui eam incendebant. *®Et non te-
tigit omnino ignis neque contristavit. nec quicquam molestie intulit. * Tunc hii tres quasi ex uno
ore laudabant. et glorificabant et benedicebant deo. in fornace dicentes. *?Benedictus es domine
deus patrum nostrorum. et laudabilis et superexaltatus in secula. Et benedictum nomen glorie tue
sanctum. et laudabile et superexaltatum in omnibus seculis. **Benedictus es in templo sancto glorie
tue. et super laudabilis et supergloriosus in secula. **Benedictus es in throno regni tui. et superlau-
dabilis et supergloriosus in secula. **Benedictus es qui intueris abyssos et sedes super Cherubyn. et
laudabilis et superexaltatus in secula. **Benedictus es in firmamento celi. et laudabilis et gloriosus in
secula.

278. Or. Deus qui tribus pueris mitigasti flammas ignium. concede propicius. ut nos famulos tuos
non exurat flamma viciorum. Per.

et incendit

277. Benedictus es domine ... in secula] (Hymnus) codex noster ad legendum proponit.

278.13 flammas] flammam 4 | 278.2 exurat] exuret.d

272 AMS: M 75 R — B7% C 7% K 7 8§ 7% OMF 209", Sabb. L 11; MRMLE 1394°; MFR 222°; MR (1474) 74"
MS (1484) 4r°
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277. Dan 3,49-502.47-48.46b.50b-56; W —; " 416° (3.49-55); C 145¢” (349-55); M 155vi° (3,49-55); 4 206" (3.49-
55); OMF 209, Sabb.; MRMLb 1397° (3, 49-50a.47-48.46b.50b-51); MFR 227 (3, 49-50a.4748.46b.50b-51);
MR (1474) 79" (3,49-50.46b.50b-51); MS (1484) 4v* (3, 49.50.47-48.50.51)
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279. Ad Thesalonicenses. Fratres. Rogamus vos per adventum domini nostri Iesu Christi. et nostre
congregacionis in ipsum. ut non cito moveamini a vestro sensu neqe terreamini. neque per spiritum
nege per sermonem. nege per epistolam tamquam per nos missam. quasi instet dies domini. Nequis
vos seducat ullo # modo. quoniam nisi venerit discessio primum. et revelatus fuerit homo peccari.
filius perdicionis qui adversatur. et extollitur supra omne quod dicitur deus aut quod colitur. ita ut
in templo dei sedeat. ostendens se tamquam sit ipse deus. Non retinetis. quod cum essem apud vos
hec dicebam vobis? Et nunc quid detineat scitis. ut reveletur in suo tempore. Nam ministerium iam
operatur inigitatis. tantum ut qui tenet nunc teneat. donec de medio fiat. Et tunc revelabirur ille
iniquus. quem dominus lesus interficiet spiritu oris sui. et destruet illustracione adventus sui.

280. Tract. Qui regis Israhel intende qui deducis velut ovem Ioseph. I Qui sedes super Cherubyn
appare coram Effraym; Benyamin et Manasse. J7 Excita domine potenciam tuam et veni ut salvos
facias nos.

281. Sequentia sancti evangelii Secundum Lucam. Anno quinto decimo imperii Tyberii cesaris.
procurante Poncio Pylato Indeam. tetrarcha autem Galilee Herode. Philippo autem fratre eius te-
trarcha Iruree et Traconitidis regionis. et Lisania Abiline tetrarcha sub principibus sacerdotum Anna
et Caypha. factum est verbum domini super Iohannem Zacharie filium in deserto. Et venit in om-
nem regionem lordanis. predicans baptismum penitencie. in remissionem omnium peccatorum. si-
cut scriptum est in libro sermonum Ysaie prophete. Vox clamantis in deserto. parate viam domini.
rectas facite semitas ei. Omnis vallis implebitur. et omnis mons et collis humiliabit. et erunt prava
in directa. et aspera in vias planas. et videbit omnis caro. salutare dei.

282. Off Exulta satis filia Syon praedica filia Ierusalem ecce rex tuus venit tibi sanctus et salvaror.
283. Secr. Ecclesie tue domine munera sanctifica. et concede ut per hec veneranda mysteria pane
celesti refici mereamur. Per.

284. Com. Exultavit ut gygas ad currendam viam a summo celo egressio eius et occursus eius usque
ad summum eius.

285. PC Quesumus domine deus noster. ut sacrosancta mysteria que pro redempcionis nostre
munimine contulisti. et presens nobis remedium esse facias et futurum. per.

286. Dominica quarta officium.

287. Memento nostri domine in beneplacito populi tui visita/ nos in salutari tuo ad videndum in
bonitate electorum tuorum in leticia gentis tue ut lauderis cum hereditate tua. Ps. Peccavimus cum
patribus nostris. Sevovae.

288. Or. Excita domine potenciam tuam et veni. et magna nobis virtute succurre. ut per auxilium
gratiae tue quod nostra peccata praepediunt. indulgencia tue propiciationis acceleret. Per.

285.2 futurum ] venturum.d || 288.4 domine] quaesumus praem. C, add. 4
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289. Ad Philippenses. Fratres. Gaudete in domino semper. iterum dico gaudete. Modestia vestra
nota sit omnibus hominibus. dominus enim prope est. Nichil solliciti sitis. sed in omni oracione et
obsecratione cum gratiarum accione. peticiones vestre innotescant apud deum. Et pax deique exsu-
perat omnem sensum. custodiat corda vestra et intelligentias vestras. In Christo lesu domino nostro.
290. Gr: Prope est dominus. [17]

291. Alleuya. I Veni domine et noli tardare relaxa facinora plebi tue.

292. Secundum Iohbanem. In illo tempore. Miserunt Iudei ab Iherosolimis sacerdotes et levitas ad
Iohanem. ut interrogarent eum. tu quis es? Et confessus est. et non negavit. Et confessus est quia non
sum ego Christus. Et interrogaverunt eum. Quid ergo? Helyas es tu? Et dicit non sum. Propheta es
tu? Et respondit. Non. Dixerunt ergo ei. Quis es ut responsum demus hil i]s? qui miserunt nos? Quid
dicis de te ipso? Ait. Ego vox clamantis in deserto. dirigite viam domini. sicut dixit Ysaias propheta.
Et qui missi fuerant. erant ex Phariseis. Et interrogaverunt eum. et dixerunt ei. Quid ergo baptizas
si tu non es Christus. nec Helyas. neque propheta? Respondit eis Iohanes dicens. Ego baptizo in
aqua. medius autem vestrum stetit quem vos non scitis. Ipse est qui post me venturus est. qui ante
me factus est. cuius ego non sum dignus ut solvam eius corrigiam calciamenti. Hec in Be/ thania
facta sunt trans lordanem. ubi erat Iohannes baptizans.

293. Off: Ave Maria gracia plena dominus tecum benedicta tu in mulieribus et benedictus fructus
Ventris mi.

294.  Secr: Sacrificiis praesentibus domine placatus intende. ut et devocioni nostre proficiant et
saluti. Per.

295. Com. Ecce virgo concipiet. [ F]]

296. PC Sumptis muneribus domine quaesumus. ut cum frequentacione mysterii crescat nostre
salutis effectus. per.

2.3 [Tempus nativitatis]

297. In vigilia nativitatis domini.

298. Hodie scietis quia veniet dominus et salvabit nos et mane videbitis gloriam eius. P. Domini
est terra. Sevovae.

299.  Or Deus qui nos redempcionis nostre annua expectatione letificas. praesta ut unigenitcum
tuum quem redemptorem leti suscipimus. venientem quogque iudicem securi videamus. Dominum
nostrum lesum Christum.

290. Q.von 242 295. Q. oom 246

294.3 praesentibus] quaesumus add. ABC ||  299.3 nos] om. A

289, Phil 4, 4-7; W 1747 I 405%; C 146"; M 156°; .4 208%; OMF 208, Dom. III; MRMLb 1405°; MFR 178; MR (1474) 36;
MS (1484)5¢°
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300. Lectio Ysaie propbete. Hec dicit dominus. Propter Syon non tacebo. et propter Ierusalem non
quiescam. donec egrediatur ut splendo iustus eius. et salvator eius ut lampas accendarur. Et videbunt
gentes justum tuum. et cuncti reges inclitum tunm. Er vocabirur tibi nomen novum. quod os domini
nominavit. Et eris corona glorie in manu domini. et dyadema regni in manu dei tui. Non vocaberis
ultra derelicta. et terra tua non vocabitur amplius desolata. sed vocaberis voluntas mea in ea. et terra
tua inhabitabitur. quia complacuit domino in te.

301. _Ad Romanos. Fratres. Paulus servus lesu Christi. vocatus apostolus segregatus in evangelium
dei. Quod ante promiserat per prophetas suos in scripturis sanctis de filio suo qui factus est ei ex
semine David. secundum carnem. Qui praedestinatus est filius dei in virtute. secundum spiritum
sanctificacionis. ex resurreccione mortuorum lesu Christi domini nostri. Per quem accepimus gra-
tiam et apostolatum. ad obediendum/ fidei in omnibus gentibus pro nomine eius. In quibus estis et
vos vocati. lesu Christi domini nostri.

302. Gr. Hodie scietis quia veniet dominus et salvabit nos et mane videbitis gloriam eius. 77 Qui
regis Israhel intende qui deducis velut ovem Ioseph qui sedes super Cherubyn appare coram Effrein
Benyamin et Manasse.

303. [Alleluia deest.|

304. Secundum Matheum. In illo tempore. Cum esset desponsata mater lesu Maria loseph. ante
quam convenirent. inventa est in utero habens de spiritu sancro. loseph autem vir eius cum esset
iustus. et nollet eam traducere. voluit occulte dimittere eam. Hec autem eo cogitente. ecce ange-
lus domini in sompnis apparuit ei dicens. Ioseph fili David. noli timere accipere Mariam coniugem
tuam. Quod enim in ea natum est. de spiritu sancto est. pariet autem filium. et vocabis nomen eius
lesum. Ipse enim salvum faciet populum suum. a peccatis eorum.

305. Off Tollite portas principes vestras et elevamini porte eternales et introibit rex glorie.

306. Secr Danobis quaesumus omnipotens deus. ut sicut ad adoranda filii tui natalicia pervenimus.
sic eius munera capiamus sempiterna gaudentes. Qui tecum.

307. Com. Revelabitur gloria domini et videbit omnis caro salurare dei nostri.

308. PC Danobisdomine quaesumus unigeniti filii tui recensita nativitate respi / rare. cuius celesti
mysterio pascimur et potamur. Qui tecum.

309. In galli cantu.

310. Dominus dixit ad me filius meus es tu ego hodie genui te. Ps. Quare fremuerunt. Sevovae.
311. Or Deus qui hanc sacratissimam noctem veri luminis fecisti illustracione clarescere. da quae-

302. Effrein] Effraim me. post. corr. 303, Allelnia deest in nostr. cod.

306.2 ad] em. BCD || 308.2 domine quaesumus | quaesumus domine 4C || 308.2 Quitecum. ] Per
ARC
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301 Rm 1, 1-6; W 1% W 1% C 1% M 1% A 1% OMF 211°, Vig. nat; MRMLb 1412°; MFR 251°; MR (1474) 1025
MS (1484) 5v°

302 AMS: M 8% R 8% B 8 C 8% K 87 § 8°; OMF 211°, In vigilia; MRMLb 1413°; MFR 252°; MR (1474) 100
MS (1484) 5v°

303. AMS: M —; R —; B —; C —; K —; § 8; OMF 211, In vig. L. 6; MRMLb 1414; MFR 253; MR (1474) 104;
MS (1484) —

304. Mt 1, 18-21; T1 245% A 2707 X 274% A 1% M 1% ¥ 3% CNL 73°; OMF 211°, Vig. Nativ; MRMLa 34°; MFR 254°;
MR (1474) 105% MS (1484) 5v°

305. AMS: M —; R 8% B8"; C 8% K 8%; 5 8°; OMF 211% MRMLb 1415%; MFR 255% MR (1474) 106°; MS (1484) 6r°

306. CO 927; OMF 211°; MRMLa 35°; MFR ; MR (1474) 107°; MS (1484) 6r°

307. AMS: M —; R 8% B8"; C 8% K 8%; 5 8°; OMF 211% MRMLb 1416°; MFR 257" MR (1474) 108°; MS (1484) 6r°

308. CO 904b; OMF 211% MRMLa 36% MFR 258" MR (1474) 109°; MS (1484) 6r°

310. AMS: M —; R9% B9"; C 9% K 9% 59°; OMF 211% MRMLb 1418% MFR 260°; MR (1474) 110°; MS (1484) 6r°

311. CO 1653; OMF 211% MRMLa 37°; MFR 261% MR (1474) 111% MS (1484) ér°
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sumus ut cuius lucis mysteria in terra cognovimus. eius quoque gaudiis in celo perfruamur. Qui
tecum.

312. Lectio Ysaie prophete. Hec dicit dominus. Populus gencium qui ambulabar in tenebris. vidit
lucem magnam. Habitantibus in regione umbre mortis. lux orta est eis. Parvulus enim natus est no-
bis et filius darus est nobis. Et factus est principatus super humerum eius. et vocabitur nomen eius
admirabilis. consiliarius. deus fortis. pater futuri seculi. princeps pacis. Multiplicabitur eius impe-
rium. et pacis non erit finis. Super solium David. et super regnum eius sedebit. ut confirmer illud et
corroboret in judicio et iusticia. Amodo et usque in sempiternum.

313. Ad Titum. Karissime. Apparuit gratia dei salvatoris nostri. omnibus hominibus erudiens
nos. ut abnegantes impietatem et secularia desideria. sobrie et iuste et pie vivamus in hoc seculo.
expectantes beatam spem. et adventum glorie magni dei. et salvatoris nostri lesu Christi. Qui dedit
semet ipsum pro nobis. ut nos redimeret ab omni iniquitate. et mundaret sibi populum acceprabi-
lem. sectatorem bonorum operum. Hec loquere. et ex{h}ortare. In Christo Iesu. domino nostro.
314. Gr Tecum principium in die virtutis tue in splendoribus sanctorum ex utero ante luciferum
genui te. 7 Dixit dominus domino meo sede a dextris me/ is donec ponam inimicos tuos scabellum
pedum tuorum.

315. Alleluya. 7 Dominus dixit ad me filius meus es tu ego hodie genui te.

316. (A)lleluia. J7Natus est nobis hodie salvator qui est Christus dominus in civitate David.
317. Secundum Lucam. In illo tempore. Exiit edictum a Cesare Augusto. ut describeretur universus
orbis. Hec descripcio prima facta est. a praeside Syrie Cyrino. Et ibant omnes ut profiterentur singu-
li in suam civitatem. Ascendit autem et loseph a Galilea. de civitate Nazareth. in ludeam civitatem
David. quae vocatur Bethleem.eo quod esset de domo et familia David. ut profiteretur cum Maria
desponsata sibi uxore praegnante. Factum est autem cum essent ibi impleti sunt dies ut parerer. et
peperit filium suum primogenitum. Et pannis eum involvit. et reclinavit eum in praesepio. quia non
erat ei locus in diversorio. Et pastores erant in regione eadem vigilantes. et custodientes vigilias noc-
tis. super gregem suum. Et ecce angelus domini stetit iuxta illos. et claritas dei circumfulsit illos. et
timuerunt timore magno. Er dixit illis angelus. Nolite timere. Ecce enim evangelizo vobis gaudium
magnum. quod erit omni populo. quia natus est vobis hodie salvator. qui est Christus dominus in
civitate David. Et hoc vobis signum. Invenietis infantem pannis involutum. et positum in praesepio.
Et subito facta est cum angelo multitudo milicie celestis. laudancium deum et dicencium. Gloria in
altissimis deo. et in terra pax hominibus bone voluntatis. /

318. [Off.] Letentur celi et exultet terra ante faciem domini quoniam venir.

319. Secr Accepta tibi sit domine quaesumus hodierne festivitatis oblacio. ut tua gracia largiente
per hec sacrosancta commercia is-itlins in illius inveniamur forma. in quo tecum est nostra substan-
cia. Qui tecum.

320. Praephacio \D eterne deus. Quia per incarnati verbi mysterium.

320. Qv m 1307,

311.2 lucis] emn 4 || 319.2 commercia] mysteria BC || 319.2-3 substancia] Iesus Christus Dominus
noster add. D
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321. Com. In splendoribus sanctorum ex utero ante luciferum genui te.

322. PC Da nobis quaesumus domine deus noster. ut qui nativitatem domini nostri Iesu Christi
nos frequentare gaudemus. dignis conversacionibus ad eius mereamur pertingere consorcium. Qui
tecum.

323. In aurora.

324. Lux fulgebit hodie super nos quia natus est nobis dominus et vocabitur admirabilis deus
princeps pacis pater futuri seculi cuius regni non erit finis. Ps. Dominus regnavit. exultet. Sevovae.
325. Or. Da quaesumus omnipotens deus. ut qui nova incarnati verbi tui luce perfundimur. hoc
in nostro resplendeat opere quod per fidem fulget in mente. Per.

326. Sanctae Anastasie martyris.

327. Da quaesumus omnipotens deus. ut qui beate Anastasie martyris tue sollempnia colimus.
eius apud te patrocinia senciamus. Per.

328. Lectio Ysaie propbete. Hec dicit dominus. Spiritus domini super me. eo quod unxerit me.
ad annunciandum mansuetis misit me. ut mederer contritos corde. et praedicarem captivis indul-
genciam. et clausis apercionem. ut praedicarem annum placabilem domino. et diem ulcionis deo
nostro. ut consolarer omnes lugentes. et ponerem fortitudinem lugentibus Syon. et darem eis coro-
nam pro cinere. oleum gaudii pro luctu. pallium laudis pro spiritu meroris. Ex vocabunt in ea fortes
iusticie. plantacio domini ad glorifi/ candum. Ecce dominus auditum fecit. in extremis terre. Dicite
filie Syon. Ecce salvator tuus venit. ecce merces eius com eo. et opus illius coram illo. Et vocabunt
eos populus sanctus. redempti a domino deo nostro.

329. Ad Titum. Karissime. Apparuit benignitas et humanitas salvatoris nostri dei. non ex ope-
ribus iusticie que fecimus nos. sed secundum suam miseri{cordi)am salvos nos fecit. Per lavacrum
regeneracionis et renovacionis spiritus sancti. quem effudit in nos habunde. per lesum Christum
salvatorem nostum. Ut justificati gratia ipsius heredes simus. secundum spem vite eterne. In Christo
lesu domino nostro.

330. Gr. Benedictus qui venit in nomine domini deus dominus et illuxit nobis. /7 A domino factum
est et est mirabile in oculis nostris.

331. Alleluya. I7 Dominus regnavit decorem induit induit dominus fortitudinem et precinxit se
virtute.

332. Secundum Lucam. In illo tempore. Pastores loquebantur ad invicem. Transeamus usque
Bethleem. et videamus hoc verbum quod factum est. quod dominus ostendit nobis. Er venerunt

324, cum Ps 96!

322.2 pertingere] pertinere B, pervenire C || 327.2 sollempnia] natalitia 4
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festinantes. et invenerunt Mariam et loseph. et infantem positum in praesepio. Videntes autem co-
gnoverunt de verbo. quod dictum erar illis de puero hoc. Et omnes qui audierunt mirati sunt. et de
hi[i]s que dicta erant a pastoribus ad ipsos. Maria autem conservabat omnia verba hec. conferens
in corde suo. Et reversi sunt pastores glorificantes et laudantes deum. in omnibus que audierant et
viderant. sicut dictum est ad ipsos.

333. Off / Deus enim firmavit orbem terre qui non commovebitur parata sedes tua deus ex tunc
a seculo tu es.

334.  Secr. Munera nostra quaesumus domine nativitatis hodierne mysteriis apta proveniant. ut
sicut homo genitus idem refulsit deus. sic nobis hec terrena substancia conferat quod divinum est.
Per eundem.

335. Secr. Accipe quaesumus domine munera dignanter oblata. et beate Anastasie suffragantibus
meritis ad nostre salutis auxilium pervenire concede. Per.

336. Praephacio. \D eterne deus. Quia per incarnati verbi.

337. Communicantes et diem sacratissimam.

338. Com. Exulta filia Syon lauda filia Ierusalem ecce rex tuus venit sanctus et salvator mundi.
339. PC Huius nos domine sacramenti semper novitas natalis instauret. cuius nativitas singularis
humanam repulit vetustatem. Per eundem.

340. PC Saciasti domine familiam tuam muneribus sacris. eius quaesumus semper intervencione
nos refove. cuius sollempnia celebramus. Per.

341. Ad magnam missam.

342. Puer natus est nobis et filius datus est nobis cuius imperium super humerum eius et vocabitur
nomen eius magni consilii angelus. Ps. Cantate domino canticum novum. Sevovae.

343. Or. Concede quaesumus omnipotens deus. ut nos unigeniti tui nova per carnem nativitas
liberet. quos sub peccati iugo vetusta servitus tenet. Per eundem.

344. Lectio Ysaie prophete. Hec dicit dominus. Propter hoc sciet populus meus nomen meum in
die illa. quia ego ipse qui loquebar ecce adsum. Quam pulcri / super montes pedes annunciantis et
praedicantis pacem. annunciantis bonum. praedicantis salutem dicentis. Syon. regnabit deus tuus.
Vox speculatorum tuorum levaverunt vocem. simul laudabunt quia oculo ad oculum videbunt. cum
converterit dominus Syon. Gaudete et laudate simul deserta Ierusalem. quia consolatus est dominus
populum suum. redemit lerusalem. Paravit dominus brachium sanctum suum in oculis omnium
gencium. et videbunt omnes fines terre salutare dei nostri.

336. Q.o om 1307,

334.3 proveniant] et pacem nobissemper infundantadd. C || 334.2 refulsit] etadd. 4D || 335.2 per
venire | provenire BCD || 339.2 novitas natalis| natalisnovitas B | 339.2 Pereundem | Quitecum 4 ||
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345. Lecio epistolae beati Pauli apostoli. Ad Hebreos. Fratres. Multifarie multisque modis olim
deus loquens patribus in prophetis. novissime diebus istis locutus est nobis in filio. quem constituit
heredem universorum. per quem fecit et secula. Qui cum sit splendor glorie et figura substancie eius.
portansque omnia verbo virtutis sue. purgacionem peccatorum faciens. sedet ad dexteram maiestatis
in excelsis. tanto melior angelis effectus. quanto differencius pre illis nomen hereditavit. Cui enim
dixit aliquando angelorum filius meus es tu. ego hodie genui te? Et rursum. Ego ero illi in patrem.
et ipse erit mihi in filium. Et cum iterum introducit primogenitum in orbem terre dicit. Ex adorent
eum omnes angeli dei. Et ad angelos quidem dicit. Qui facit angelos suos spiritus. et ministros suos
flammam ignis. Ad filium autem. Thronus tuus deus in seculum seculi. virga equitatis. virga regni
tui. Dilexisti iusticiam et odisti iniquitatem. propterea unxit te deus deus tuus oleo exultacionis. prae
participibus tuis. Et tu in principio domine terram fundasti. et opera manuum tuarum sunt [sunt]
celi. Ipsi peribunt. tu autem permanebis. Et omnes ut vestimentum veterascent. et velut amictum
mutabis eos. et mutabuntur. Tu autem idem ipse es. et anni tui non deficient.

346. Gr Viderunt omnes fines terre salutare dei nostri iubilate deo omnis terra. J7 Notum fecit
dominus salu/ tare suum ante conspectu gencium revelavit iusticiam suam.

347. Alleluya. I Dies sanctificatus illuxit nobis venite gentes et adorate dominum quia hodie
descendit lux magna super terram.

348. Inicium sancti evangelii. Secundum Iohannem. In principio erat verbum. Et verbum erat apud
deum. et deus erat verbum. Hoc erat in principio. apud deum. Omnia per ipsum facta sunt. et sine
ipso factum est nichil. Quod factum est in ipso vita erat. et vita erat lux hominum. Et lux in tene-
bris lucet. et tenebre eam non comprehenderunt. Fuit homo missus a deo. cui nomen erat Iohannes.
Hic venit in testimonium. ut testimonium perhiberet de lumine. ut omnes crederent per illum. Non
erat ille lux. sed ut testimonium perhiberet de lumine. Erat lux vera. que illuminat omnem homi-
nem venientem in hunc mundum. in mundo erat. et mundus per ipsum factus est. et mundus eum
non cognovit. In propria venit. et sui eum non receperunt. Quotquot autem receperunt eum. Dedit
eis potestatem filios dei fieri. hi[i]s qui credunt in nomine eius. Qui non ex sanguinibus. neque ex
voluptate carnis. neque ex voluntate viri. sed ex deo nati sunt. Et verbum caro factum est. et habitavit
in nobis. Et vidimus gloriam eius. gloriam quasi unigeniti a patre. Plenum gracie. et veritatis.

349. Off Tui sunt celi et tua est terra orbem terrarum et plenitudinem eius tu fundasti iusticia et
iu/ dicium preparacio sedis tue.

350. Secr. Oblata domine munera nova unigeniti tui nativitate sanctifica. nosque a peccatorum
nostrorum maculis emunda. Pere.

351. Praephacio. \D eterne deus. Quia per incarnati.

352. (Cjommunicantes et diem sacratissimam.

353. Com. Viderunt omnes fines terre salutare dei nostri.

351 Q.vom 1307
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354. PC Praesta quaesumus omnipotens deus. ut natus hodie salvator mundi. sicut divine nobis
generacionis est auctor. ita et immortalitais sit ipse largitor. Qui tecum vivit et regnat.

355. De sancto Stephano prothomartyre.

356. Etenim sederunt principes et adversum me loquebantur et iniqui persecuti sunt me adiuva
me domine deus meus quia servus tuus exercebatur in tuis iustificacionibus. Ps. Beati immaculati.
Sevovae.

357. Or Da nobis quaesumus domine im[m]itari quod colimus ut discamus et inimicos diligere.
quia eius natalicia celebramus qui novit eciam pro suis persecutoribus exorare. Dominum nostrum
lesum.

358. Lectio actuum apostolorum. In diebus illis. Stephanus plenus gratia et fortitudine. faciebat
prodigia et signa magna in populo. Surrexerunt autem quidam de synagoga. quae apellabatur Liber-
tinorum et Cyrenensium et Alexandrinorum. et eorum qui erant a Cylicia et Asya. disputantes cum
Stephano. Et non poterant resistere sapiencie et spiritui qui loquebarur. Audientes autem hec. dis-
secabantur cordibus suis. et stridebant dentibus in eum. Cum autem esset Stephanus plenus spiritu
sancto intendens in celum vidit gloriam dei. et lesum stantem a dextris et ait. Ecce video celos aper-
tos. et filium hominis stantem a dextris virtutis dei. Exclamantes autem voce magna. continuerunt
aures suas. et impetum fecerunt unanimiter in eum. Et eicientes eum extra civitatem. lapidabant.
Et testes deposuerunt vestimenta sua secus; pedes adolescentis. qui vocabatur Saulus. Et lapidabant
Stephanum. invovantem et dicentem. Domine lesu. suscipe spiritum meum. Positis autem genibus.
clamavit voce magna dicens. Domine ne statuas illis hoc peccatum. Ex cum hoc dixisset. obdormivit
in domino.

359. Gr: Sederunt principes et adversum me loquebatur et iniqui persecuti sunt me. . Adiuva me
domine deus meus salvum me fac propter misericordiam tuam.

360. (A)lleluia. J7Video celos apertos et lesum stantem a dextris virtutis dei.

361. Secundum Mathewm. In illo tempore. Dicebat lesus turbis ludeorum. et principibus sacer-
dotum. Ecce ego mitto ad vos prophetas et sapientes et scribas. et ex illis occidetis et crucifigetis. et
ex eis flagellabitis in synagogis vestris. Et persequemini de civitate in civitatem. ut veniat super vos
omnis sanguis iustus qui effusus est super terram. a sanquine Abel iusti usque ad sanguinem Za-
charie filii Barachie. quem occidistis inter templum et altare. Amen dico vobis. venient hec omnia
super generacionem istam. lerusalem lerusalem que occidis prophetas. et lapidas eos qui ad te missi
sunt. Quociens volui congregare filios tuos. quemadmodum gallina congregat pullos suos sub allas.
et noluisti. Ecce relinquetur vobis. domus vestra deserta. Dico enim vobis. non me videbitis amodo.
donec dicatis. Benedictus qui venit in nomine domini.

362. Off- Elegerunt apostoli Stephanum/ Levitam plenum fide et spiritu sancto quem lapidaverunt

357.2 celebramus] colimus4 || 357.2 suis] em 4BC
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Iudei orantem et dicentem domine lesu accipe spiritum meum alleluya.

363. Secr: Suscipe domine munera pro commemoracione prothomartyris tui beati Stephani. ut
sicut illum passio fecit gloriosum. ita nos devocio reddat innocuos. Per.

364. Com. Video celos apertos et lesum stantem a dextris virtutis dei domine Iesu accipe spiritum
meum et ne statuas illis hoc peccatum quia nesciunt quid faciunt.

365. PC Auxilientur nobis domine sumpta mysteria. et intercedente beato Stephano prothomar-
tyre tuo. sempiterna nos protectione confirment. Per.

366. ltem alia oratio.

367. Omnipotens sempiterne deus. qui primicias martyrum in beati Levite Stephani sanguine
dedicasti. tribue quaesumus. ut pro nobis intercessor existat. qui pro suis eciam persecutoribus exo-
ravit. Dominum nostrum lesum.

368. De sancto Iohane evangelista. 27. dec.

369. In medio ecclesie aperuit os eius et implevit eum dominus spiritu sapiencie et intellectus stola
glorie induit eum. Ps. Bonum est confiteri domino. Gloria. Sevovae.

370. Or Ecclesiam tuam quaesumus domine benignus illustra. ut beati Iohannis apostoli tui et
evangeliste illuminata doctrinis. ad dona perveniat sempiterna. Per.

371. Lectio libri Sapientie. 'Qui timet deum faciet bona. et qui continens est iusticie apprehen-
det illam. **et obviabit illi quasi mater honorificata. *Cibavit illum pane vite et intellectus. et aqua
sapiencie salutaris po/ tabit illum. Et firmabitur in illo et non flecterur. *et continebit illum et non  £.15r
confundetur. et exaltabit illum apud proximos suos. °*In medio ecclesie aparuit os eius. et implevit
eum dominus spiritu sapiencie et intellectus. et stola glorie induit eum. ®Iocunditatem et exultacio-
nem. thesaurizavit super enm. Et nomine eterno herediravit illum. dominus deus noster.

372. Gr. Exiit sermo inter fratres quod discipulus ille non moritur. 77 Sed sic eum volo manere
donec veniam tu me sequere.

373. (A)lleluya. J7 Hic est discipulus ille qui testimonium perhibet de hi[i]s et scimus quia verum
est testimonium ejus.

374. Secundum Iohanem. In illo tempore. Dixit lesus Petro. Sequere me. Conversus autem Petrus.
vidit illum discipulum quem diligebat Iesus sequentem. qui et recubuit in cena super pectus eius. et
dixit. Domine. quis est qui tradet te? Hunc ergo cum vidisset Petrus. dixit lesu. Domine. hic autem

363. 3 prothomartyris tui beati Stephani] tworum commemoratione sanctorum BC || 363. 2 illum] illos BC
|| 363.2 fecit gloriosum | gloriosos BC' || 365.3-2 prothomartyre | martyre 4BC || 365.2 nos] om.
ABC ||  366.3 ltem alia oratio] Ad Vesperas A, In octava sancti Stephani BC, in octava eiusdem oratio D
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367. CO 4032; OMF 212°%; MRMLa 676™%; MFR 311°; MR (1474) 155°; MS (1484) 8v=

369. AMS: M —; R 14%; B 14°; C 14°; K 14 § 14°; OMF 213°; MRMLb 2347°; MFR 319; MR (1474) 158°; MS (1484) 8v°

370. CO 2416cA; OMF 213" MRMLa 681"; MFR 320"; MR (1474) 159°; MS (1484) &

371.Sir15,1-2a.3-6; W 3% ¥ —; C 6" M 6°;.4 6°; OMF 213", s. Iohannis; MRMLE 2341 MFR 321% MR (1474) 1607;

MS (1484) 8v°

372 AMS: M 14% R —; B 14°; C 14% K 14° § 14°; OMF 213°; MRMLb 2348°; MFR 322°; MR (1474) 1615
MS (1484) 8v°

373. AMS: M 14°; R 147 B 14°; C 14°; K 14% § 14°; OMF 213%; MRMLb 2349°; MFR 323%; MR (1474) 162
MS (1484) 8v°

374.Io 21, 19-24; IT 5°%; A 5% X 5% A 6% M 6% ¥ 17°; CNL 78°; OMF 213", S. Iohannis; MRMLa 678°; MFR 324°;
MR (1474) 163% MS (1484) 8v°
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quid? Dicit ei lesus. Sic eum volo manere. donec veniam. Quid ad te? Tu me sequere. Exiit ergo
sermo iste inter fratres. quia discipulus ille non moritur. Et non dixit Iesus non moritur. sed sic eum
volo manere donec veniam. quid ad te. Hic est discipulus ille qui testimonium perhiber de hi[i]s. et
scripsit hec. Et scimus quia verum est. testimonium eius.

375. Off Iustus ut palma florebit sicut cedrus que in liba/ no est multiplicabitur.

376. Secr. Suscipe munera domine que in eius sollempnitate tibi deferimus. cuius nos confidimus
patrocinio liberari. Per.

377. Praephacio. 1D equum et salutare. Te domine suppliciter exorare.

378. Com. Exiit sermo inter fratres quod discipulus ille non moritur et non dixit Iesus non moritur
sed sic eum volo manere donec veniam.

379. PC Refecticibo potuque celesti deus noster te supplices deprecamur ut in cuius hec comme-
moracione percepimus. eius muniamur et precibus. Per.

380. Sanctorum Innocentum martyrum.

381. Ex ore infancium deus et lactencium perfecisti lanudem propter inimicos tuos. Ps. Domine
dominus noster. Sevovae.

382.  Or Deus cuius hodierna die praeconium innocentes martyres non logquendo sed moriendo
confessi sunt. omnia in nobis viciorum mala mortifica. ut fidem tuam quam lingua nostra loquitur.
eciam moribus vita fateatur. Per.

383. Lectio libri apocalipsis beati Iohanis apostoli. In diebus illis. Vidi supra montem Syon agnum
stantem. et cum eo centum quadraginta quatuor milia. habentes nomen eius et nomen patris eius
scriptum in frontibus suis. Et audivi vocem de celo tamquam vocem aquarum multarum. et tam-
quam vocem tonitrui magni. Et vocem quam audivi. sicut cytharedorum cytarizancium in cytharis
suis. Et cantabant quasi canticum novum. ante sedem dei. et ante quatuor animalia et seniores. Et
nemo poterat dicere canticum. nisi illa centum quadraginta quaruor milia. qui empti sunt de terra.
Hii sunt qui cum mulierus non sunt coinquinati. virgines enim sunt. Hii secuntur agnum. quocum-
que ierit. hii empti sunt ex hominibus primicie deo et agno. et in ore ipsorum non est inventum
mendacium. Sine macula. sunt ante Thronum dei.

384. Gr. Anima nostra sicut passer e/ repta est de laqueo venancium. J” Laqueus contritritus est et
nos liberati sumus adiutorium nostrum in nomine domini qui fecit celum et terram.

385.  Laus tibi Christe. J7 Te martyrum candidatus laudat exercitus domine.

385, Id est Alleluia, si in dominica venerit, secus Tract.

376.2 munera domine | domine munera 4B || 376.2 sollempnitate tibi] tibi sollemnitate ABC || 376.2
confidimus ] em. 4 || 376.2 patrocinio] credimusadd. 4 || 379.3 deprecamur] exoramusA4 || 382
3 moribus | etadd B

375. AMS: M —; R 14% B 14 C 14% K 14% § 14% OMF 213°; MRMLE 2350°; MFR 325% MR (1474) 1647
MS (1484) 9r°

376. CO ST9TA; OMF 213°; MRMLa 682"; MFR 326"; MR (1474) 165°; MS (1484) 9r°

378. AMS: M —; R 14% B 14 C 14% K 14% § 14%; OMF 213°; MRMLE 2351% MFR 327°; MR (1474) 166%;
MS (1484) 9r°

379. CO4992C; OMF 213°; MRMLa 683°; MFR 328°; MR (1474) 167°; MS (1484) 9r°

381. AMS: M —; R 15% B 15% C 15% K 15% § 15% OMF 213°; MRMLb 2353"; MFR 3307; MR (1474) 168"
MS (1484) 9r°

382. CO 1168; OMF 213°; MRMLa 684°; MFR ; MR (1474) 169°; MS (1484) 9r°

383 Apc 14, 1-5: W 13% 17 13% C 7% M 754 B OMF 213, s. Innocentum; MRMLE2354%; MFR 332% MR (1474) 170%;

MS (1484) 9r°

384. AMS: M 15% R 15% B 15% C 15% K 15% § 15°; OMF 213" MRMLE 2355%; MFR 333%; MR (1474) 171%
MS (1484) 9r°

385 AMS:M — R B C— K 146; § —; OMF 282, Ss. Nerei et al; MRMLE —; MFR —; MR (1474) 2690;
MS (1484) v°

f150
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386. Secundum Matheum. In illo tempore. Angelus domini apparuit in sompnis Ioseph dicens.
Surge et accipe puerum et matrem eius et fuge in Egyptum. et esto ibi usque dum dicam tibi. Fu-
turum est enim. ut Herodes querat puerum. ad perdendum eum. Qui consurgens accepit puerum
et matrem eius nocte. et secessit in Egyprum. Er erat ibi usque ad obitum Herodis. ut adimpleretur
quod dictum est a domino. per prophetam dicentem. Ex Egypto vocavi filium meum. Tunc Herodes
videns quoniam illusus esset a magis. iratus est valde. Et mittens occidit omnes pueros qui erant in
Bethleem et in omnibus finibus eius a bimartu et infra secundum tempus quod exquisierat a magis.
Tunc adimpletum est. quod dictum est per iheremiam prophetam dicentem. Vox in Rama audita
est. ploratus et ulularus multus. Rachel plorans filios suos. Et noluit con=solari. quia non sunt.
387. Off Anima nostra sicut passer erepta est de laqueo venancium laqueus contritus est et nos
liberati sumus.

388. Secr. Sanctorum tuorum nobis domine pia non desit oratio. que et munera nostra conciliet. /
et tuam nobis indulgenciam semper obtineat. Per dominum nostrum.

389. Com. Vox in Rama audita est ploratus et ululatus Rachel plorans filios suos noluit consolari
quia non sunt.

390. PC Votiva domine dona percepimus. que sanctorum nobis precibus quaesumus. et praesentis
vite pariter et eterne tribuant conferre subsidium.

391. Sancti Thome Episcopi et martyris. Officium.

392. Letabitur iustus. [CC. XL |

393. Or Deus pro cuius ecclesia gloriosus martir et pontifex Thomas gladiis impiorum occubuit.
praesta quaesumus ut qui eius implorabant auxilium. peticionis sue salutarem consequantur effec-
tum. Per.

394. Ad Hebreos. Fratres. Omnis pontifex ex hominibus assumptus pro hominibus constituitur in
hi[i]s quae sunt ad deum. ut offerat dona et sacrificia pro peccatis. Qui condolere possit hi[i]s qui
ignorant et errant. quoniam et ipse circumdatus est infirmitate. Et propterea debet quemadmodum
pro populo. ita eciam pro semetipso offerre pro peccatis. Nec quisquam sumar sibi honorem. sed
qui vocatur a deo tamquam Aaron. Sic et Christus non semetipsum clarificavit ut pontifex fierer.
sed qui locutus est ad eum filius meus es tu. ego hodie genui te. Quemadmodum in alio loco dicit.
Tu es sacerdos in eternum. secundum ordinem Melchisedech.

395. Gr luravit dominus. [CC.VIL|

386. con=solari] comiunctio postea facta per signm = 392, Q.o m 2378, 395. Qv 2318

388.3 nobisdomine] #.4 | 388.3 nostra] tibiadd B || 388.2 semper] om.D | 390.3 quaesumus.
et praesentis | et praesentis quaesumus ABC || 390.2 wibuant] wibue 4BC || 393.2 martiret] om. BC
|| 393.2 ut] omnesadd BC

386.Mc2, 13-18; 1165 Aen B e AT M 75 F 19°; CNL 797 OMF 213°, 8. Innocentum; MRMLa 685" MFR 336%
MR [1474) 1747 MS (1484) 9r°

387. AMS: M —; R 15" B 15% C 15% K 157 § 15%; OMF 213°; MRMLE 2358"; MFR 337°; MR (1474) 1757
MES (1484) v

388. C0 5436aB; OMF 213", MRMLa 686%; MFR 3387 MR (1474) 1767, MS (1484) "

389. AMS: M —; R 15" B 15% C 15% K 157 § 157 OMF 213°; MRMLE 2359°; MFR 339°; MR (1474) 1777
MES (1484) v

390. CO 6112aB; OMF 213" MRMLa 687°; MFR 3407 MR (1474) 178%, MS (1484) "

392 AMS: M — R — B27; C27; K 27; § 27; OMF 295 5. Agapiti; MRMLE —; MFR 3047; MR (1474) 2222;
MS (1484) 1660

393. CO 1315; OMF 214% MRMLa —; MFR 342° MR (1474) 180%; MS (1484) 9v°

394. Hbr 5, 1-6; W7 — V — C — M —; 4 —; OMF 214, s. Thome; MRMLEF —; MFR —; MR (1474) 1817
ME (1484) v

395. AMS: M 20; R —; B20; C20; K 20; 8 20; OMF 313; MRMLE 2370, MFR 1902; MR (1474) 1653; MS [1484) "

F.16v

29. dec.
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396. Alleluia. Gloria et honore.

397. Evangelium. Ego sum pastor bonus.

398. Off Gloriaet honore. [CC.VIL|

399.  Secr. Intercedente pro nobis glorioso martyre tuo Thoma. nos quaesumus domine vivifi-
cent hec sancta mysteria. ut sicut illi contulisti gloriam sempiternam. ita nobis eius intercessionibus
largiaris indulgenciam. Per.

400. Com. Magna est gloria. [ CC.XXT. |

401. PC Celestibus quaesumus domine recreati alimentis. intercedente pro nobis glorioso mar-
tyre tuo Thoma ab universis nos tuere periculis. et peticionum nostrarum desiderabilem obtinere
concedas effectum. Per.

402. Dominica Infra octavas nativitatis.

403. Dum medium silencium tenerent omnia et nox in suo cursu medium iter haberet omnipotens
sermo,/ tuus domine de celis a regalibis sedibus venit. Ps. Dominus regnavit decorem. Sevovae. f1Tr
404. Or Omnipotens sempiterne deus. dirige actus nostros in beneplacito # tuo. ut in nomine
dilecti filii tui mereamur bonis operibus habundare. Qui tecum.

405. Ad Galathas. Fratres. Quanto tempore heres parvulus est. nichil differt a servo cum sit domi-
nus omnium. sed sub tutoribus et actoribus est. usque ad praehinitum tempus a patre. Ita et nos cum
essemus parvuli. sub elementis mundi eramus servientes. At ubi venerit plenitudo temporis. misit
deus filium suum natum ex muliere. factum sub lege. ut eos qui sub lege erant redimeret. ut adopcio-
nem filiorum reciperemus. Quoniam autem estis filii dei. misit deus spiritum filii sui in corda vestra
clamantem abba pater. Itaque iam non est servus. sed filius. Quod si filius. et heres per deum.

406. Gr. Speciosus forma pre filiis hominum diffusa est gracia in labiis tuis. J7 Eructavit cor meum
verbum bonum dico ego opera mea regi lingua mea calamus scribe velociter scribentis.

407. Alleluia. Dominus regnavit. [ XTI ]

408. Secundum Lucam. In illo tempore. Erant pater lesu . et Maria mater eius. mirantes super hi[i]s
que dicebantur de illo. Ex benedixir illis Symeon. Er dixit ad Mariam matrem eius. Ecce positus est hic

396. AlL Gloria et honore in nost. cod. in alio loco deest. 398, Q. v. 5. 2321, 400. 0. v s 2553, 403. haberet]
h-m. post.  407. Q. vom 331

399.2 sancta] sacraD | 4043 ut] etadd 4

396. AMS: M —; R —; B—; C —; K 93; §93; OMF —; MRMLb —; MFR 2701; MR (1474) 2610; MS (1484) 0v°

397. Io 10, 11-16; IT 107; A 122; X 118; A 130; M 78; I 205; CNL 9; OMF 214°, 5. Thomae; MRMLa 460;
MFR 1381; MR (1474) 184% MS (1484) 9"

398. AMS: M —; R 177; B20; C 20; K 20; §20; OMF 309, Uni. m. non pont; MRMLE 2372; MFR 1904; MR (1474) 165%;
MS (1484) v°

399. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 10¢

400. AMS: M —; R 177; B13; C 13; K 13; § 13; OMF 309, Uni. m. non pont.; MRMLb 2345; MFR 2964; MR (1474) 2617;
MS (1484) 10r°

401. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 10¢"

403 AMS: M — RI175 B 175 C 177 K 177 8 17°; OMF 214°%; MRMLE 1439°; MFR 347°; MR (1474) 1907
MS (1484) 10r°

404. CO 3830; OMF 214° MRMLa 60% MFR 348%; MR (1474) 191° MS (1484) 10"

405. Gal4, 1-7; B726% 1 25% C9°; M 97,4 12°; OMF 214°, Dom. infra oct.; MRMLE 1440°; MFR 3497, MR (1474) 192"
MS (1484) 10r°

406. AMS: M 17 R 17 B 177 C 17 K 17% § 177 OMF 214%; MRMLb 1441°%; MFR 350°% MR (1474) 193%;
MS (1484) 10r°

407. AMS: M 17 R 17 B 177 C 17 K 17% § 177 OMF 214%; MRMLb 1442°; MFR 351% MR (1474) 194%;
MS (1484) 10r°

408. Lc 2, 3340; 11 — A — ¥ — A 10% M 9% F 26" CNL 527 OMF 214°, Dom. infra octavam; MRMZLa 61%
MEFR 352 MR (1474) 1957 MS (1454) 10r°
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in ruinam. et in resurreccionem multorum in Israel. et et in signum cui contradicetur. Ex tuam ipsius
animam pertransibit gladius. ut revelentur ex multis cordibus cogitaciones. Eterat Anna prophetissa
filia Phanuel de tribu Aser. hec/ processerar in diebus multis. et vixerat cum viro suo annis septem  f.17v
avirginitate sua. Et hec vidua erat usque ad annos octoginta quatuor. que non discedebat de templo.
ieiuniis et oracionibus serviens die ac nocte. Et hec ipsa hora superveniens confitebatur domino.
et loquebarur de illo omnibus qui expectabant redempcionem lerusalem. Et ut perfecerunt omnia
secundum legem domini. reversi sunt in Galileam in civitatem suam Nazareth. Puer autem Iesus
crescebat et confortabartur. plenus sapiencia. Er gratia dei. erat in illo.

409. Off Deusenim. [XIL]

410. Secr. Concede quaesumus omnipotens deus. ut oculis tue maiestatis munus oblatum. et gra-
tiam nobis devocionis obtineat. et effectum beate perhennitatis acquirat. Per.

411. Com. Tolle puerum et matrem eius et vade in terram Iuda defuncti sunt enim qui querebant
animam pueri.

412.  PC Per huius domine operacionem mysterii. et vicia nostra purgentur. et iusta desideria
compleantur. Per.

413. In circumcisione domini.

414. Vultum tuum deprecabuntur omnes divites plebis adducentur regi virgines postea proxime
eius adducentur tibi in leticia et exultacione. Ps. Eructavit cor meum. Gloria. Sevovae.

415.  Or Deus qui salutis eterne beate Marie virginitate fecunda humano generi premia prestiti-
sti. tribue quaesumus ut ipsam pro nobis intercedere senciamus. per quam meruimus auctorem vite
suscipere. Dominum nostrum lesum.

416. Epistola Apparuit benignitas. [ X71.|

417. Gr. Diffusa est gracia in labiis tuis propterea benedixit te deus in eternum. J7 Propter/ veri-  f.18r
tatem et mansuetudinem et justitiam et deducet te mirabiliter dextera tua.

418. Alleluya. 7 Post partum virgo inviolara permansisti dei genitrix intercede pro nobis.

419. Secundum Lucam. In illo tempore. Postquam consummarti sunt dies octo ut circumcideretur
puer. vocatum est nomen eius lesus. Qllﬂd vocatum est ab angelo. priusquam in utero conciperetur.
420. Off Offerentur regi virgines proxime eius offerentur tibi in leticia et exultacione adducentur
in templum regi domino.

421.  Secr. Muneribus nostris quaesumus domine precibusque susceptis. intercedente beata dei

409. Q.. m. 333.

410.2 omnipotensdeus ] Domined || 421.3-2 intercedente beata dei genitrice Maria | om. ABC, intercedente
beara Maria Dei Genitrice D

409. AMS: M — R 17 B 17° C 17% K 17°; § 17°; OMF 214°; MRMLb 1443"; MFR 353°; MR (1474) 1967
MS (1484) 10r°

410. CO 723; OMF 214"; MRMLa 62°; MFR 354°; MR (1474) 197°; MS (1484) 10v°

411 AMS: M — R 17 B 17% C 17% K 17°; § 17°; OMF 214°; MRMLb 1444°; MFR 355%; MR (1474) 1987
MS (1484) 10v"

412. CO4180; OMF 214% MRMLa 63°; MFR 356"; MR (1474) 199°; MS (1484) 10v°

414 AMS: M — R B16°C 16% K — 8§ — OMF 279; MRMLE 2472; MFR 2530; MR (1474) 1716; M5 (1484) 10v

415. CO 2113b; OMF 215, Iohannis; MRMLa 55; MFR 359 MR (1474) 211; MS (1484) 10v"

417. AMS: M 16bis; R —; B25; C 16bis; K 25; 8 25; OMF 294, In assumptione; MRMLE 2474; MFR 2075 MR (1474) 1814;
MS (1484) 10v"

418. AMS: M —; R—; B—; C—; K —; 5 —; OMF 276; MRMLb 2427"; MFR 2008; MR (1474) 2938; M5 (1484) 10v°

419.Lc 2, 21; TT 8 (21-32); A 8 (21-32); T 8 (21-32); A 9 (21-32); M 9 (21-32); ¥ 24 (21-32); CNL 817 OMF 215,
In octava Nativ; MRMLa 56; MFR 363; MR (1474) 215" MS (1484) 1(v°

420. AMS: M — R 3; B3 C 3; K 165; § 165; OMF 317, Nat. virg; MEMLE 2323; MFR 1947; MR (1474) 285%;
MS (1484) 11r

421. CO 3511; OMF 215; MRMLa 57; MFR 365; MR (1474) 217; MS (1484)
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genitrice Maria. et celestibus nos munda mysteriis. et clementer exaudi. Per.

422, Com. Simile est regnum celorum homini negociatori querenti bonas margaritas inventa una
preciosa margarita dedit omnia sua et comparavit eam.

423. PC Hec nos communio domine purget a crimine. et intercedente beata dei genitrice Maria.
celestis remedii faciat esse consortes. Per.

424, De octava nativitatis domini. officium.

425. Puer natus est. [ XII| Per totum.

426. Or / Deus qui nos nati salvatoris diem concedis celebrare octavum. fac nos quaesumus eius
perpetua divinitate muniri. cuius sumus carnali commercio reparari. Per.

427. Ad Galathas. Fratres. Prius quam veniret fides sub lege costodiebamur. conclusi in ea hde
que revelanda erat. itaque lex pedagogus noster fuit in Christo. ut ex fide iustificemur. At ubi venit
fides. iam non sub pedagogo sumus. Omnes enim flii dei estis per fidem. que est in Christo lesu.
Quicumgque enim in Christo baptizati estis. Christum induistis. Non est ludeus neque Grecus. Non
est servus neque liber. non est masculus neque femina. omnes enim vos unum estis in Christo lesu. Si
autem vos Christi. ergo Abrahe semen estis. secundum promissionem heredes. dico autem. Quanto
tempore heres parvulus est. nichil differt a servo cum sit dominus omnium. Sed sub tutoribus et
actoribus est. usque ad praefinitum tempus a patre.

428. Secr. Praesta quaesumus domine. ut per hec munera que domini nostri lesu Christi archane
nativitatis mysterio gerimus. purificate mentis intellegencia consequamur. Per.

429. PC Praesta quaesumus domine. ut quod salvatoris nostri iterata sollempnitate percepimus.
perpetue nobis redempcionis conferat medicinam. Per eundem.

430. In vigilia epiphanie domini.

431. Dum medium. [XT7L|

432. Or. Corda nostra quaesumus domine venture sollempnitatis splendor illustret. quo et mundi
huius tenebris carere valeamus. et perveniamus ad patriam claritatis eterne. Per.

433. Ad Romanos. Fratres. Scimus quoniam quecumgque lex loquitur. hi[i]s qui in lege sunt lo-
quitur. ut omne os obstruatur. et subditus fiat omnis mundus deo. Quia ex operibus legis. non iu-
stificabitur omnis caro coram illo. Per legem enim. cognicio peccati. nunc autem sine lege iusticia
dei manifestata est. testificata a lege et prophetis. iusticia autem dei per fidem Iesu Christi. in omnes
et super omnes qui credunt. Non enim est distinctio. Iudei et Greci. Omnes enim peccaverunt. et
egent gloria dei. Iustificati gratis per gratiam ipsius. per redempcionem que est in Christo lesu. Quem

425. Q.von 342 431 Qv 403

423. 3 beata] virgine add. B || 423.3 genitrice] virgine add. D' ||  423. 2 celestis remedii] caelestibus
remediis 4, et caelestibus remediis B || 426.2 concedis celebrare] a4 || 426.2 fac] quoqueadd. 4 ||
426.2 quaesumus | om..d

422. AMS: M —; R —; B28; C 28; K 28; § 28; OMF 317, Nat. virg.; MRMLb 2419; MFR 1985; MR (1474) 2863;
MS (1484) 177c

423. CO 2841B; OMF 215; MRMLa 59; MFR 367; MR (1474) 219; MS (1484) 10v°

425 AMS: M — R1L;B1L;C11; K 11;511; OMF 215% MRMLb 1446%; MFR 358°; MR (1474) 210°; M5 (1484) 7t

426. CO 1820; OMF —; MRMLa 54; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —

427.Gal3,23 — 4. W — ¥V — C — M —; A —; OMF —; MRMLb —; MFR —; MR (1474) —; M5 (1484) —

428. CO 4443%; OMF — MRMILa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —

429. CO 4449b; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS5 (1484) —

431.AMS: M —;R17; B17; C 17; K 17;8 17; OMF 216°; MRMLb 1439; MFR 369°; MR (1474) 225° MS (1484)11r°

432. CO 837a; OMF —; MRMLa 64°; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 11r°

433.Rm 3, 1926, W —; ¥V —; C 10; M 12a; 4 —; OMF —; MRMLb —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 111"

f18v
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proposuit deus propiciacionem per fidem in sanguine ipsius. ad ostensionem iusticie sue. propter
remissionem praecedencium delictorum in sustentacionem dei. ad ostensionem iusticie eius in hoc
tempore. ut sit ipse iustus et iustificans eum qui ex fide est. domini nostri Iesu Christi.

434. Gr. Benedictus qui venit. XVIL

435.  Secundum Matheum. In illo tempore. Defuncto Herode. ecce apparuit angelus domini in
sompnis loseph in Egipto dicens. Surge et accipe puerum et matrem eius. et vade in terram Israel.
Defuncti sunt enim. qui quaerebant animam pueri. Qui surgens accepit puerum et matrem eius. et
venit in terram Israel. Audiens autem quod Archelaus regnaret in Iudea pro Herode patre suo. timuit
illo ire. Et admonitus in sompnis secessit in partes Galilee. et veniens habitavit in civitate que vocatur
Nazareth. Ut adimpleretur quod dictum est per prophetas. quoniam Nazareus vocabitur.

436. Off. Deus enim firmavit. XII.

437. Secr. Tribue quacsumus domine ut eum praesentibus immolemus sacrificiis et sumamus. quem
venture sollempnitatis pia munera praelocuntur. Dominum nostrum.

438.  Com. Tolle puerum. XVIII.

439. PC Celesti lumine quaesumus domine semper et ubique nos praeveni. ut mysterium cuius
nos participes esse voluisti. et puro cernamus intuitu et digno percipiamus effectu. Per.

440. Genealogia domini nostri Iesu Christi. Secundum Lucam. Factum est cum baptizaretur omnis
populus. et Iesu baptizato et orante apertum est celum. et descendit spiritus sanctus corporali specie.
sicut columba in ipsum. Et vox de celo facta est dicens. Hic est filius meus dilectus. in quo complacui
michi. Et ipse Iesus erat incipiens quasi annorum triginta. ut putabatur filius Ioseph. Qui fuit Hely.
qui fuit Matath. qui fuit Levi. Qui fuit Melchi. qui fuit Ianne. qui fuit loseph. Qui fuit Matathie.
qui fuit Amos. qui fuit Nau. Qui fuit Hely. qui fuit Nagge. qui fuit Maath. Qui fuit Matathie. qui
fuit Semey. qui fuit loseph. Qui fuit loda. qui fuit Iohanna. qui fuit Resa. Qui fuit Zorobabel. qui
tuit Salathiel. qui fuit Neri. Qui fuit Melchi. qui fuit Addi. qui fuit Chosam. Qui fuit Helmadam.
qui fuit Hely. qui fuit Iesu. Qui fuit Helyezer. qui fuit Iorim. qui fuit Matath. Qui fuit Levi. qui
fuit Symeon. qui fuit Iuda. Qui fuit Ioseph. qui fuit Iona. qui fuit Helyachim. Qui fuit Melea. qui
fuit Menna. qui fuit Matathie. Qui fuit Nathan. qui fuit David. qui fuit Yesse. Qui fuit obeth. qui
fuit Booz. qui fuit Salmon. Qui fuit Nason. qui fuit Aminadab. qui fuit Aram. Qui fuit Esrom.
qui fuit Phares. qui fuit Iude. Qui fuit Iacob. Qui fuit Ysaah. qui fuit Abraham. Qui fuit Thare. qui
tuit Nachor. qui fuit Serudi. Qui fuit Ragau. qui fuit Phalec. qui fuit Eber. Qui fuit Sale. qui fuit
Caynan. qui fuit Arphaxat. Qui fuit Sem. qui fuit Noe. qui fuit Lamech. Qui fuit Matussale. qui
fuit Enoch. qui fuit lareth. Qui fuit malachiel. qui fuit Caynam. qui fuit Enos. Qui fuit Feth. qui
fuit Adam. qui fuit dei. Iesus autem plenus spiritu sancto. regressus est a lordane.

441. Te deum laudamus.

442, In die sancto ad processionem.

434. Q.v.7.330. 436. Q.v.n.333. 438. Q.v.n 411.

437.2 Dominum nostrum | Per 4

434. AMS: M 10; R 10; B 10; C 10; K 10;.S 10; OMF 212, Nativ. D., 1. 18; MRMLb 1427; MFR 277; MR (1474) 126;
MS (1484) 11¢°
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438.AMS: M —; R17; B17; C 17; K 17; S 17; OMF 214; MRMLb 1444; MFR 355; MR (1474) 198; MS (1484) 11v°
439. CO 524; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) 261; MS (1484) 11v°
440.1c3,21 —4,1a; —; —; —; —;M—;V —;CNL84);OMF —; MRMLa—; MFR —; MR (1474) —;
MS (1484) —
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443. Or lllumina quaesumus domine populum tuum. et splendore gratiae tue cor eius semper ac-
cende. ut salvatoris mundi stella famulante manifestata nativitas. mentibus eorum reveletur semper
et crescat. Per eundem.

444. Alia Or. Deus illuminator omnium gencium. da populis tuis perpetua pace gaudere. et illud
lumen splendidum infunde cordibus nostris. quod trium magorum mentibus aspirasti. Per.

445, Ad missam.

446. Ecce advenit dominator dominus et regnum in manu eius et potestas et imperium. Ps. Deus
iudicium tuum. Sevovae.

447. Or. Deus qui hodierna die unigenitum tuum gentibus stella duce revelasti. concede propicius.
ut qui iam te ex fide cognovimus. usque ad contemplandam speciem tue celsitudinis perducamur.
Pere.

448.  Lectio Ysaie prophete. Surge illuminare lerusalem. quia venit lumen tuum. et gloria domini
super te orta est Quia ecce tenebre operient terram. et caligo populos. Super te autem orierur domi-
nus. et gloria eius in te videbitur. Er ambulabunt gentes in lumine tuo. et reges in splendore ortus
tui. Leva in circuitu oculos tuos et vide. omnes isti congregati sunt venerunt tibi. Filii tui de lon-
ge venient. et filie tue de latere surgent. Tunc videbis et afflues. et mirabitur et dilatabit cor tuum.
quando conversa fuerit ad te multitudo maris. fortitudo gencium venerit tibi. Inundacio camelo-
rum operiet te. dromedarii/ Madyan et Epha. Omnes de Saba venient aurum et thus deferentes. Et
laudem domino annunciantes.

449. Gr. Omnesde Saba venient aurum et thus deferentes et laudem domino annunciantes. J7 Surge
et illuminare lerusalem quia gloria domini super te orta est.

450. (A)lleluya. I7 Vidimus stellam eius in oriente et venimus cum muneribus adorare dominum.
451. Secundum Mathewm. Cum natus esset lesus in Bethleem Iude in diebus Herodis regis. ecce
magi ab oriente venerunt lherosolimam dicentes. Ubi est qui natus est rex iudeorum? Vidimus enim
stellam eius in oriente. et venimus adorare eum. Audiens autem Herodes rex turbatus est. et omnis
Iherosolima sum illo. Ex congregans omnes principes sacerdotum et scribas populi. sciscitabarur ab
eis#ubi Christus nasceretur. At illi dixerunt ei. In Bethleem Iude. Sic enim scriptum est per prophe-
tam. Et tu Bethleem terra Iuda. nequaquam minima es in principibus Iuda. ex te enim exiet dux. qui
regat populum meum Israel. Tunc Herodes clam vocatis magis. diligenter didicit ab eis tempus stel-
le que apparuit eis. Et mittens illos in Bethleem dixit. Ite et interrogate diligenter de puero. et cum
inveneritis renunciate michi. ut et ego veniens adorem eum. Qui cum audissent regem abierunt. Et
ecce stella quam viderant in oriente antecedebar eos./ usque dum veniens staret supra ubi erat puer.
Videntes autem stellam. gavisi sunt gaudio magno valde. Et intrantes domum. invenerunt puerum

443.2 salvatoris ... et crescat. Per eundem | Salvatorem suum incessanter agnoscat et veraciter apprehendat Christum,
Dominum nostrum. 0 || 443.2 manifestata | manifeste 4

443. CO 3062a; OMF —; MRMLa 68; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 119v

444. CO 1228; OMF —; MRMLa 74"%; MFR —; MR (1474) —; M5 (1484) —
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447. CO 1673; OMF 216"; MRMLa 69° MFR 373°; MR (1474) 230%; MS (1484) 11v°

448.1560, 1-6; W 19% ¥ 29°; C 11% M 11% A 14° OMF 216", Epiphania; MRMLb 1453°; MFR 374°; MR (1474) 231
MS (1484) 11v°

449, AMS: M 18% R 187 B 18°; C 187 K 18%; § 18"; OMF 216°; MRMLb 1454"; MFR 375" MR (1474) 232";
MS (1484) 11v°

450. AMS: M 18% R 187 B 18°; C 18% K 18%; § 18%; OMF 216°; MRMLb 1455"; MFR 376" MR (1474) 233";
MS (1484) 11v°

451. Mt 2, 1112, TT10% A 1175 £ 10% A 12% M 1% F 30°; CNL 83; OMF 2167, In Epiphania; MRMLa 70°; MFR 377%;
MR (1474) 234% MS (1484) 11v°
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cum Maria matre eius. Et procidentes. adoraverunt eum. Et apertis thesauris suis. obrulerunt ei mu-
nera. aurum. thus. et mirram. Et responso accepto in sompnis ne redirent ad Herodem. per aliam
viam reversi sunt in regionem suam.

452. Off- Reges Tharsis et insule munera offerent reges Arabum et Saba dona adducent et adorabunt
€M OMnes reges terre omnes gentes servient ei.

453. Secr. Ecclesie tue quaesumus domine dona propicius intuere. quibus non iam aurum thus et
mirra profertur. sed quod eisdem muneribus declaratur immolatur et sumirur. Per.

454. Praephacio. \D eterne deus. Quia cum unigenitus.

455. Communicantes et diem sa.

456. Com. Vidimus stellam eius in oriente et venimus cum muneribus adorare dominum.

457.  PC Praesta quaesumus omnipotens deus. ut que sollempni celebramus officio. purificate
mentis intellegentia consequamur. Per.

458. Dominica post epyphaniam.

459. In excelso throno vidi sedere virum quem adorant multitudo angelorum psallentes in unum
ecce cuius imperii nomen est in eternum. [Ps.] Iubilate deo omnis terra servite domino. Sevovae.
460. Or. Vora quaesumus domine supplicantis populi celesti pietate prosequere./ ut et que agenda
funt videant. et adimplenda quae viderint convalescant. Per.

461. Ad Romanos. Fratres. Obsecro vos per misericordiam dei. et exhibeatis corpora vestra hostiam
viventem. sanctam. deo placentem. racionabile obsequium vestrum. Et nolite conformari huic secu-
lo. sed reformamini in novitete sensus vestri. ut probetis que fit voluntas dei bona. et beneplacens et
pertecta. Dico enim per gratiam que data est mihi omnibus qui sunt inter vos. non plus sapere quam
oportet sapere. sed sapere ad sobrietatem. Et unicuique sicut deus divisit mensuram fidei. Sicut enim
in uno corpore multa membra habemus. omnia autem membra non eundem actum habent. ita mul-
ti unum corpus sumus in Christo. Singuli autem alter alterius membra. In Christo Ihesu. domino
nostro.

462. Gr. Benedictus dominus deus Israhel qui facis mirabilia magna solus a seculo. J7 Suscipiant
montes pacem populo tuo et colles iusticiam.

463. (A)lleluya. I Iubilate deo omnis terra servite domino in leticia.

464. Secundum Lucam. In illo tempore. Cum factus esset lesus annorum duodecim. ascenden-

453.3 quaesumusdomine] .4 || 453.2 eisdem] eis Domined || 453.2 Per] lesus Christusadd. B ||
457.2 omnipotens deus] Domine Deus noster.d || 457.2 purificate mentis intellegentia ] purificatis mentibus
indulgentiam 4, purificate mentis intelligentiam € ||  460.3 celesti] celestis B

452, AMS: M —; R 18°; B 18" C 18°; K 18% § 18°; OMF 216"; MRMLb 1456"; MFR 378"; MR (1474) 235%
MS (1484) 120"

453. CO 2405; OMF 216" MRMLa 71 MFR 379; MR (1474) 236"; MS (1484) 12r°
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459. AMS: M —; R 19°; B 19 C 19%; K 19% § 19; OMF 217°; MRMLb 1459"; MFR 386°; MR (1474) 247;
MS (1484) 120"

460. CO 6109; OMF 217" MRMLa 75°; MFR 387; MR (1474) 243"; MS (1484) 12r°

461. Rm 12, 1-5; W 20% ¥ 31% C 12 M 12°; 4 15% OMF 217", Dom. infra oct; MRMLb 1460°; MFR 388°;
MR (1474) 244°; MS (1484) 12r°

462. AMS: M 19 R 19°; B 19%; C 19% K 19% § 19°; OMF 217°; MRMLb 1461°; MFR 389°; MR (1474) 245
MS (1484) 120"

463. AMS: M 19% R 19% B 19% C —; K 19% § 19°; OMF 217°; MRMLb 1462°; MFR 390°; MR (1474) 246%;
MS (1484) 120"

464. Lc 2,42-5%; TT 115 A 15% 1175 A 13 M 127 ¥ 32% CNL 53°; OMF 217°, Dom. infra oct; MRMLa 76%;
MEFR 391% MR (1474) 247" MS (1484) 12°
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tibus illis ITheosolimam secundum consuetudinem diei festi. consumatisque diebus cum redirent.
remansit puer lesus in lerusalem. et non cognoverunt perentes eius. Existimantes autem illum esse
in comitatu. venerunt iter diei. et requirebant eum inter cognatos et notos. Et non inveni/ entes.
regressi sunt in lerusalem requirentes eum. Ex factum est post triduum. invenerunt eum in templo
sedentem in medio doctorum. audientem illos et interrogantem eos. Stupebant autem omnes qui
eum audiebant. super prudencia et responsis eius. Et videntes. admirati sunt. Et dixit mater eius ad
illum. Fili. quid fecisti nobis sic? Ecce pater tuus et ego. dolentes querebamus te. Er ait ad illos. Quid
est quod me querebatis? An nesciebatis. quia in hi[i]s que patris mei sunt oportet me esse? Et ip-
si non intellexerunt verbum. quod locutus est ad illos. Er descendit cum eis et venit Nazareth. et
erat subditus illis. Et mater eius conservabat omnia verba haec. conferens in corde suo. Et puer lesus
proficiebat sapiencia et etate et gratia. apud deum et homines.

465. Off Iubilate deo omnis terra jubilate deo omnis terra servite domino in leticia intrate in
conspectu eius in exultacione quia dominus ipse est deus

466. Secr. Oblatum tibi sit quaesumus domine sacrificium vivificet nos semper et muniat. Per.
467. Com. Fili quid fecisti nobis sic ego et pater tuus dolentes querebamus te et quid est quod me
querebatis an nesciebatis quia in hi[i]s que patris mei sunt oportet me esse.

468. PC Supplices te rogamus omnipotens deus. ut quos tuis reficis sacramentis. tibi eciam placitis
moribus dignanter deservire concedas. Per.

469. In octava epyphanie.

470. Ecce advenit. [XX.]/

471. Oz Deus cuius unigenitus in substancia nostre carnis apparuit. praesta quaesumus. ut per
eum quem similem nobis foris agnovimus. intus reformari mereamur. Per eundem.

472. Lectio Ysaie prophete. **'Domine deus meus honorificabo te. laudem tribuam nomini tuoe.
qui facis mirabiles res. consilium tuum antiquum verum fiar. ** ' Domine excelsusm est brachium
tuum. deus sabaoth corona spei. que ornata est gloria. 3* 'Exultet desertum. et exultent solitudines
Iordanis. et populus meus videbit altitudinem domini. et maiestatem dei. > '°Et erit congregatus et

41, lain

redemptus per deum. et veniens in Syon cum leticia. et leticia sempiterna super capur eius.
mediis campis fontes disrumpam. et terram sicientem sine aqua confundam. ** **Ecce puer meus
exaltabitur. et sublimus erit valde. '* *Haurieris aquas in gaudio de fontibus salvatoris. *et dicetis in
illa die confitemini domino. et invocate nomen eius. ®Notas facite in populis virtutes eius. >Cantate
domino quia mirabilia fecit. annunciate hoc in universa terra. Dicit dominus omnipotens.

473. Secundum Matheum. In illo tempore. Venit lesus a Galilea in lordanem ad Iohannem. ut

470. Q. v n 446,

466.3 sitquaesumus ] om. ABC || 466.3 sit] em D || 466.3 vivificet] vivificentB | 468.3 placitis ]
placidis D || 471.2 Pereundem | Qui tecum ABC

465. AMS: M —; R 19°; B 19% C 19°; K 197 § 19°; OMF 217°; MRMLb 1463°; MFR 392°; MR (1474) 248"
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468. CO 5693bD; OMF 217°; MRMLa 78°; MFR 395%; MR [1474) 2517 M5 [1484) 12+
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baptizaretur ab eo. Iohannes autem prohibebat eum dicens. Ego a te debeo baptizari. et tu venis
ad me? Respondens autem lesus. dixit ei. Sine modo. sic enim decet nos implere omnem iusticiam.
Tunc dimisit eum. Baptizatus autem lesus. confestim ascendit de aqua. Ert ecce aperti sunt ei celi. et
vidit spiritum dei descendentem sicut columbam. et venientem super se. Et ecce vox de celis dicens.
Hic est filius meus dilectus. in quo mihi complacui.

474.  Secr. Hostias tibi domine pro nati filii tui apparicione deferimus. suppliciter exorantes. ut
sicut ipse nostrorum auctor est munerum. ita sit ipse misericors et susceptor. Qui tecum.

475. PC Celesti lumine quaesumus domine semper et ubique nos preveni. ut mysterium cuius nos
participes esse voluisti. et puro cernamus intuitu. et digno percipiamus effectu. Per.

2.4 [Tempus per annum ]

476. Dominica. II. post epiphaniam.

477. Omnis terra adoret te deus et psallat tibi psalmum dicat nomini/ tuo altissime. Ps. Iubilate  f.22v
deo omnis terra psalmum. Sevovae.

478.  Or Omnipotens sempiterne deus. qui celestia simul et terrena moderaris. supplicationes

populi tui clementer exaudi. et pacem tuam nostris concede temporibus. Per.

479. Ad Romanos. Fratres. Habentes donaciones. secundum gratiam que darta est vobis differen-

tes. Sive propheciam. secundum racionem fidei. Sive ministerium in ministrando. sive qui docet in
doctrina. Qui exortatur in exortando. Qui tribuit in simplicitate. Qui praeest in sollicitudine. Qui
miseretur in ylaritate. Dilectio. sine simulacione. Odientes malum. adherentes bono. Caritatem fra-
ternitatis. invicem diligentes. Honore invicem prevenientes. Sollicitudine non pigri. Spiritu ferven-

tes. domino servientes. Spe gaudentes. in tribulacione pacientes. Oracioni instantes. necesitatibus
sanctorum Communicantes. Hospitalitatem sectantes. Benedicite persequentibus vos. benedicite.

et nolite maledicere. Gaudere cum gaudentibus. flere cum flentibus. Idipsum invicem sencientes.

Non alta sapientes. sed humilibus consencientes.

480. Gr Misit dominus verbum suum et sanavit eos et eripuit eos de interitu eorum. 77 Confi-
teantur domino misericordie eius et mirabilia eius filiis hominum.

481. Alleluya. J7 Landate deum omnes angeli eius/ laudate eum omnes virtutes eius. f23r
482.  Secundum Iohannem. In illo tempore. Nupcie facte sunt in Chana Galilee. et erat mater

Iesu ibi. Vocatus est autem et lesus. et discipuli eius ad nupcias. Et deficiente vino. dicit mater lesu

ad eum. Vinum non habent. Et dicit ei lesus. Quid mihi et tibi est mulier? Nondum venit hora

mea. Dicit mater eius ministris. Quodcumque dixerit vobis facite. Erant autem ibi lapidee ydrie

474.2 ipsenosrorum | m € || 4742 anctorest] / BC || 474.2 Quitecum ] lesus Christus Dominus
noster. Qui tecum C || 475.3 et] em. B || 475.2 participesesse| m D || 478. 3 supplicationes
supplicationem 4B
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sex posite secundum purificationem iudeorum. capientes singule metretas binas vel ternas. Dicit eis
lesus. Implete ydrias aqua. Ex impleverunt eas. usque ad summum. Et dicit eis lesus. Haurite ninc. et
terte architriclino. Et tulerunt. Ut autem gustavit architriclinus aqua vinum factum. et non sciebat
unde esset. ministri autem sciebant qui hauserant aquam. vocat sponsum architriclinus et dicit ei.
Omnis homo primum bonum vinum ponit. et cum inebriati fuerint. tunc id quod deterius est. tu
autem servasti bonum vinum usque adhuc. Hoc fecit inicium signorum lesus in Chana Galilee. et
manifestavit gloriam suam. Et crediderunt in eum. discipuli eius.

483. Off lubilate deo universa terra iubilate deo universa terra psalmum dicite nomini eius venite
et audite et narrabo vobis omnes qui timetis deum quanta fecit dominus anime mee alleluya.

484.  Secr. Ut tibi grata sint domine munera populi tui supplicantis. ab omni quaesumus eum
contagione perversitatis emunda. Per.

485. Com. Dicit dominus implete ydrias/ aqua et ferte architriclino dum gustasset architricli-
nus aquam vinum factum dicit sponso servasti vinum bonum vaque adhuc hoc signum fecit Iesus
primum coram discipulis suis.

486. PC Augeatur in nobis domine quaesumus tue virtutis operacio. ut divinis # vegetati sacra-
mentis. ad eorum promissa capienda tuo munere praeparemur. Per.

487. Dominica. 111

488. Adorate deum omnes angeli eius audivit et letata est Syon et exultaverunt filie Iude. [Ps.]
Dominus regnavit. Sevovae.

489. Or. Omnipotens sempiterne deus infirmitatem nostram propicius respice. atque ad prote-
gendum nos dexteram tue maiestatis extende. Per.

490. _A4d Romanos. Fratres. Nolite esse prudentes apud vosmetipsos. nulli malum per malo redden-
tes. providentes bona. non tantum coram deo. sed eciam coram omnibus hominibus. Si fieri potest
quod ex vobis est. cum omnibus hominibus pacem habentes. Non vosmetipsos defendentes karissi-
mi. sed date locum ire. Scriptum est enim. Michi vindictam. et ego retribuam dicit dominus. Sed si
esurierit inimicus tuus. ciba illum. Si sitit. potum da illi. Hoc enim faciens. carbones ignis congeres
super caput eius. Noli vinci a malo. sed vince in bono malum.

491. Gr. Timebunt gentes nomen ruum domine et omnes reges terre gloriam tuam. /7 Quoniam
hedificavit dominus Syon et videbitur in/ maiestate sua.

492. (A)lleluya. FZ Dominus regnavit exultet terra letentur insule multe.

486.4 domine quaesumus] .4 || 486.4 virtutis] miserationis4 || 486.4 vegetati] vegetatis B
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493.[ Matheum| Inillotempore. Cum descendisset lesus de monte. secute sunt eum turbe multe.
Er ecce leprosus veniens. adorabat eum dicens. Domine. si vis potes me mundare. Et extendens lesus
manum. tetigit eum dicens. Volo. Mundare. Et confestim mundata est lepra eius. Er ait illi lesus. Vide
nemini dixeris. sed vade ostende te sacerdoti et offer munus quod praecepit Moyses in testimonium
illis. Cum autem introisset Capharnaum. accessit ad eum centurio rogans eum et dicens. Domine.
puer meus iacet in domo paraliticus. et male torquetur. Et ait illi Iesus. Ego veniam. et curabo eum.
Er respondens centurio dixit. Domine. non sum dignus ut intres sub tectum meum. sed tantum
dic verbo. et sanabitur puer meus. Nam et ego homo sum sub potestate constitutus. habens sub me
milites. Et dico huic vade et vadit. et alio veni et venit. et servo meo fac hoc et facit. Audiens autem
lesus miratus est. et sequentibus se dixit. Amen dico vobis. non inveni tantam fidem in Israel. Dico
autem vobis. quod multi ab oriente et occidente venient. et recumbent cum Abraham et Ysaach et
Iacob in regno celorum. Filii autem regni eicientur in tenebras exteriores. ibi erit fletus et stridor
dencium. Et dixit lesus centurioni. Vade. et sicut credidisti fiat tibi, Et sanatus est puer. in illa hora.
494. Off Dextera domini fecit virtutem dextera domini exaltavit me non moriar sed vivam et
narrabo opera domini.

495. Secr. Hec hostia domine quaesumus emundet nostra delicta. et ad sacrificium/ celebrandum.
subdirorum tibi corpora mentesque sanctificet. Per.

496. Com. Mirabantur omnes de hi[i]s que procedebant de ore dei.

497. PC Quos tantis domine largiris uti mysteriis. quaesumus ut effectibus eorum veraciter aptare
digneris. Per.

498. Dominica. II11.

499. Adorate deum. [XXTIII|

500. Or Deus qui nos in tantis periculis constitutos pro humana scis fragilitate non posse sub-
sistere. da nobis salutem mentis et corporis. ut ea que pro peccatis nostris patimur. te adiuvante
vincamus. Per.

501. Ad Romanos. Fratres. Nemini quicquam debeatis. nisi ut invicem diligatis. Qui enim diligit
proximum. legem implevit. nam non adulterabis. non occides. non furaberis. non falsum testimo-
nium dices. non concupisces rem proximi tui. et si quod est aliud mandatum. in hoc verbo instaura-
tur. Diliges proximum tuum sicut te ipsum. Dilectio proximi malum non operatur. Plenitudo ergo
legis. est dilectio.

502. Secundum Mathewm. Inillo tempore. Ascendente lesu in naviculam. secuti sunt eum discipuli
eius. Et ecce motus magnus factus est in mari. ita ut navicula operietur fluctibus. Erat autem illis

493. Matheum] manu aliacont. 499. Q. v n. 488,

497.2 effectibus | nosadd. C
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ventus contrarius. Ipse vero dormiebat. Et accesserunt. et suscitaverunt eum dicentes. Domine. salva
nos perimus. Et dicit eis. Quid timidi estis modice fidei? Tunc surgens imperavit ventis et mari. et
facta est tranquillitas magna. Porro. homines mirati sunt dicentes. Qualis est hic? Quia et venti et
mare. obediunt ei.

503. Secr. Concede quaesumus omnipotens deus. ut huius sacrificii munus oblatum. fragilitatem
nostram ab omni malo purget semper et muniat. Per.

504. PC Munera tua nos deus a delectationibus terrenis expediant. et celestibus nos semper in-
struant alimentis. Per.

505. Dominica quinta.

506. dominicav.

507. Adorate deum omnes an. XXIIII.

508.  Or. Familiam tuam quaesumus domine continua pietate custodi. ut que in sola spe gratiae
celestis innititur. tua semper protectione muniatur. Per.

509. Ad Colosenses. ad colosenses. Fratres. Induite vos sicut electi dei. sancti et dilecti. viscera mi-
sericordiae. benignitatem. humilitatem. modestiam. pacienciam. subportantes invicem. et donantes
vobismetipsis. siquis adversus aliquem habet querelam. sicut et Christus donavit vobis. ita et vos. Su-
per omnia autem hec caritatem habentes. quod est vinculum perfectionis. Et pax Christi vigeat in
cordibus vestris. in qua et vocati estis in uno corpore. et grati estote. Verbum dei habitet in vobis
habundanter. in omni sapiencia docentes et commonentes vosmetipsos. psalmis. ymnis. et canti-
cis spiritualibus. in gratia cantantes in cordibus vestris deo. Omne quodcumque facitis in verbo aut
in opere. omnia in nomine lesu Christi. gratias agentes deo patri. Per Iesum Christum dominum
nostrum.

510. Secundum Matheum. In illo tempore. Dixit lesus discipulis suis parabolam hanc. Simile est
regnum celorum. homini qui seminavit bonum semen in agro suo. Cum autem dormirent omnes.
venit inimicus eius. et superseminavit zizania in medio tritici. et abiit. Cum autem crevisset herba et
fructum fecisset. tunc apparuit et zizania. Accedentes autem servi patris familias. dixerunt ei. Domi-
ne. nonne bonum semen seminasti in agro tuo. unde ergo habet zizania? Et ait illis. Inimicus homo
hoc fecit. Servi autem dixerunt ei. Vis imus et colligimus ea? Et ait. Non. Ne forte colligentes ziza-
nia. eradicetis simul cum eis et triticum. Sinite utraque crescere usque ad messem. et tempore messis
dicam messoribus. Colligite primum zizania. et alligate ea in fasciculos ad comburendum. triticum
autem congregate in horreum meum.

511.  Secr. Hostias tibi domine placationis offerimus. ut et delicta nostra miseratus absolvas. et
nutancia corda tu dirigas. Per.

512. PC Quesumus omnipotens deus. ut illius salutaris capiamus effectum. cuius per hec mysteria
pignus accepimus. Per dominum nostrum Iesum Christum.

507. Q. v. n. 488.

504.3 nos| om. BC 504.3 semper] om. A 508.2 innititur ] innitimur 4
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2.5 [Tempus Septuagesimae]

513. Dominica prima In septuagesima.

514. Circumdederunt me gemitus mortis dolores inferni circumdederunt me in tribulacione mea
invocavi dominum et exaudivit de templo sancto su/ o vocem meam. Ps. Diligam te do. Sevovae.
515. Or. Preces populi tui quaesumus domine clementer exaudi. ut qui iuste pro peccatis nostris
affligimur. pro tui nominis gloria misericorditer liberemur. Per.

516. Ad Corinthios. Fratres. ®*Nescitis quod hii qui in stadio currunt. omnes quidem currunt.
sed unus accipit bravium? Sic currite. ut comprehendatis. > Omnis autem qui in agone contendit.
ab omnibus se abstinet. et illi quidem ut corruptibilem coronam accipiant. nos autem incoruptam.
%6Ego igitur sic curro. non quasi in incertum. sic pugno. non quasi aerem verberans. *”sed castigo cor-
pus meum et in servitutem redigo. ne forte cum aliis praedicaverim. ipse reprobus efficiar. '* 'Nolo
enim vos ignorare fratres. quoniam patres nostri omnes sub nube fuerunt. et omnes mare transierunt.
et omnes in Moyse baptizati sunt. in nube et mari. *Et omnes eandem escam spiritualem mandu-
4et omnes eundem potum spiritalem biberunt. Bibebant autem de spiritali. consequente
eos petra. Petra autem erat Christus.

517. Gr. Adiuror in opportunitatibus in tribulacione sperent in te qui noverunt te quoniam non
derelinquis querentes te domine. 77 Quoniam non in finem oblivio erit pauperis paciencia pauperum
non peribit in eternum exurge domine non praevaleat homo.

518. Tract. De profundis clamavi ad te domine/ domine exaudi vocem meam. J7 fiant aures tue
intendentes in oracionem servi tui. 7 Si iniquitates observaveris domine domine quis sustinebir.
}2 Quia apud te propiciacio est et propter legem tuam sustinui te domine.

519. Secundum Matheum. In illo tempore. Dixit lesus discipulis suis parabolam hanc. Simile est
regnum celorum homini patri familias. qui exiit primo mane conducere operarios in vineam suam.
Convencione autem facta cum operariis ex denario diurno. misit eos in vineam suam. Et egressus
circa horam terciam. vidit alios stantes in foro ociosos. et dixit illis. Ite et vos in vineam meam. et

caverunt.

quod iustum fuerit dabo vobis. Illi autem abierunt. Iterum autem exiit circa sextam et nonam ho-
ram. et fecit similiter. Circa undecimam vero exiit. et invenit alios stantes et dicit illis. Quid hic
stantis tota die ociosi? Dicunt ei. Quia nemo nos conduxit. Dicit illis. Ite et vos in vineam meam.
Cum sero autem factum esset. dicit dominus vinee procuratori suo. Voca operarios. et redde illis
mercedem. incipiens a novissimis usque ad primos. Cum venisset ergo qui circa undecimam horam
horam venerant. acceperunt singulos denarios. Venientes autem et primi. arbitrati sunt quod plus
essent accepturi. Acceperunt autem et ipsi. singulos denarios. Et accipientes. murmurabant adversus
patrem familias dicentes. Hii novissimi una hora fecerunt. et pares illos nobis fecisti. qui portavimus
pondus diei et estus?/ At ille respondens uni eorum dixit. Amice. non facio tibi iniuriam. Nonne ex
denario convenisti mecum? Tolle quod tuum est. et vade. Volo autem et huic novissimo dare. sicut
et tibi. Aut non licet mihi quod volo facere? An oculus tuus nequam est. quia ego bonus sum? Sic
erunt novissimi primi. et primi novissimi. Multi enim sunt vocati. pauci vero electi.

F.950
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520. Off Bonum est confiteri domino et psallere nomini tuo altissime.

521. Secr. Muneribus nostris quaesumus domine precibusque susceptis. et celestibus nos munda
mysteriis. et clementer exaudi. Per dominum nostrum.

522. Com. lllumina faciem tuam super servum tuum salvum me fac in tua misericordia domine
non confundar quoniam invocavi te.

523.  Com. [PC] Fideles tui deus per tua dona firmentur. ut eadem et percipiendo requirant. et
querendo sine fine percipiant. Per.

524. Dominica. secunda. In sexagesima.

525. [dominica ii in sexages. |

526. Exurge quare obdormis domine exurge et ne repellas in finem quare faciem tuam avertis
oblivisceris tribulacionibus nostre adhesit in terra venter noster exurge domine adiuva nos et libera
nos. Ps. Deus auribus. Sevovae.

527. Or. Deus qui conspicis quia ex nulla nostra accione confidimus. concede propicius. ut contra
adversa omnia doctoris gencium proteccione muniamur. Per.

528. [ad cor.]

529. Ad Corinthios. Fratres. Libenter suffertis insipientes. cum sitis ipsi sapientes. Sustinuetis enim
siquis/ vos in servitutem redigit. siquis devorat. siquis accipit. siquis extollitur. siquis in faciem vos
cedit. Secundum ignobilitatem dico. quasi nos infirmi fuerimus in hac parte. Inquo quis audet. in
inspiencia dico. audeo et ego. Hebrei sunt et ego. Israelite sunt et ego. Semen Abrahe sunt et ego.
Ministri Christi sunt et ego. Ut minus sapiens dico. plus ego. In labribus plurimis. in carceribus ha-
bundancius. in plagis supra modum. in mortibus frequenter. A Iudeis quinquies quadragenas. una
minus accepi. Ter virgis cesus sum. semel lapidatus sum. ter naufragium feci. Nocte ac die. in profun-
do maris sui. In itineribus sepe. Periculis luminum. periculis latronum. periculis ex genere. periculis
ex gentibus. Periculis in civitate. periculis in solitudine. periculis in mari. periculis in falsis fratribus.
In labore et erumpna. in vigiliis multis. In fame et siti. in ieiuniis multis. in frigore et nuditate. Praeter
illa que extrinsecus sunt instancia. mea cottidiana sollicitudo omnium ecclesiarum. Quis infirmatur.
et ego non infirmor? Quis scandalizatur. et ego non uror? Si gloriari oportet. que infirmitatis mee
sunt gloriabor. Deus et pater domini nostri lesu Christi scit. qui est benedictus in secula. quod non
mencior. Damasci propositus gentis Arethe regis. custodiebat civitatem damascenorum. ut me com-
prehenderet. Et per fenestram in sporta dimissus sum per murum. et sic effugi manus eius. Si gloriari
oportet. non expedit quidem. Veniam autem ad visiones. et revelaciones domini. Scio hominem in
Christo ante annos quatuordecim. sive in corpore nescio. sive extra corpus nescio deus scit. raptum
huiusmodi usque ad tercium celum. Ert scio huiusmodi hominem. sive in corpore nescio sive extra
corpore nescio deus [ scit.| quoniam raptus est in paradisum. et audivit archana verba. que non licet
homini logui. Per huiusmodi gloriabor. pro me autem nichil. nisi in infirmitatibus meis. Nam et

523. Com. ]| SeddePC agitur. 525. p.m.inmarg dex. 528, p.m. in marg dex.

523.3 Fideles tui deus per tua] Fidelibus tuis perpetna Domine 4 || 523.3 eadem ] eandem C
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si voluero gloriari non ero insipiens. veritate enim dicam. Parco autem. ne quis me existimet supra
id quod videt in me. aut audit aliquid ex me. Et ne magnitudo revelacionum extollatr me. darus est
mihi stimulus carnis mee. / angelus sathane ut me colaphizet. Propter quod ter dominum rogavi ut
discederet ame. et dixit mihi. Sufficit tibi gracia mea. Nam virtus in infirmitate perficitur. Libenter
igitur gloriabor in infirmitatibus meis. ut inhabitet in me virtus Christi.

530. G Sciant gentes quoniam nomen tibi deus tu solus altissimus super omnem terram. 7 Deus
meus pone illos ut rotam et sicut stipulam ante faciem venti.

531. Tract. Commovisti domine terram et conturbasti eam. J7 Sana contriciones eius quia mota
est. F/ ut fugiant a facie arcus ut liberentur electi tui.

532. Secundwm Lucam. [luc.| In illo tempore. Cum turba plurima convenirent ad lesum. et de
civitatibus properarent ad eum. dixit per similitudinem. Exiit qui seminat. seminare semen suum.
Et dum seminat. aliud cecidit secus viam et conculcatum est. et volucres celi comederunt illud. Et
aliud cecidit super petram. et natum aruit quia non habebat humorem. Er aliud cecidit inter spinas.
et simul exorte spine suffo/ caverunt illud. Er aliud cecidit in terram bonam. et ortum fecit fruc-
tum centuplum. Hec dicens clamabat. Qui habet aures audiendi audiat. Interrogabant autem eum
discipuli euis. que esset hec parabola. Quibus ipse dixit. Vobis darum est nossce mysterium regni dei.
ceteris autem in parabolis. ut videntes non videant et audientes non intelligant. Est autem hec para-
bola. Semen est verbum dei. Quod autem secus viam. hii sunt qui audiunt deinde venit diabolus. et
tolit verbum de corde eorum. ne credentes salvi fiant. Nam quod supra petram. qui cum audierint.
cum gaudio suscipiunt verbum. Et hii radices non habent. quia ad tempus credunt. et in tempore
temptacionis recedunt. Quod autem in spinis cecidit. hii sunt qui audierunt. et a sollicitudinibus
et diviciis et voluptatibus vite. euntes suffocantur et non referunt fructum. Quod autem in terram
bonam. hii sunt qui in corde bono et optimo audientes verbum retinent. Et fructum afferunt in
paciencia.

533. Off Perfice gressus meos in semitis tuis ut non moveantur vestigia mea inclina aurem tuam et
exaudi verba mea mirifica misericordias tuas qui salvos facis sperantes in te domine.

534. Secr. Oblatum tibi domine sacrificium. vivificet nos semper et muniat. Per dominum.

535. Com. Introibo ad altare dei ad deum qui letificat iuventutem meam.

536. PC Supplices te rogamus omnipotens deus. ut quos tuis reficis sacramentis. tibi eciam placiis
moribus dignanter deservire concedas. Per dominum nostrum.

537. Dominica. III. In quinquagesima.

538. [dominica iii. in. |

539. Esto michi in deum protecto/ rem et in locum refugii ut salvum me facias quoniam firma-

538. p.m. in marg. dex.

530. AMS: M 357 R 35% B 35% C 35% K 357 § 35 OMF 219°; MRMLb 1499°; MFR 456%; MR (1474) 3175
MS (1484) 15v°

531. AMS: M 35% R —; B 35% C 357 K 35% § 35" OMF 219°; MRMLb 1500°; MFR 457"; MR (1474) 318°;
MS (1484) 16r°

532. Lc 8, 4-15; I1 52% A 59% X 56% A 657 M 20°; ¥ 69°; CNL 58°; OMF 219", Dom. in sexag; MRMLa 96°;
MFR 458°; MR (1474) 319°; MS (1484) 16r°

533. AMS: M —; R 35% B 35% C 35% K 35% § 35°; OMF 219°; MRMLb 1501°%; MFR 459°; MR (1474) 320
MS (1484) 16r°

534. CO 3648A; OMF 219°; MRMLa 97°; MFR 460% MR (1474) 321% MS (1484) 161"

535. AMS: M —; R 357 B 35% C 357 K 35% § 35"; OMF 219°; MRMLb 1502°; MFR 461°%; MR (1474) 322°;
MS (1484) 16r°

536. CO 5693b; OMF 219°; MRMLa 95°; MFR 462°; MR (1474) 323°; MS (1484) 16r°

539. AMS: M —; R 36" B 36°; C 36" K 36% § 36"; OMF 219°; MRMLb 1504°; MFR 464°; MR (1474) 324%;
MS (1484) 16r°

F27v

F.98r

F.980
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mentum meum et refugium meum es tu et propter nomen tuum dux michi eris et enutries me. Ps.
In te domine speravi. Sevovae.
540. Or. Preces nostras quaesumus domine clementer exaudi. arque a peccatorum vinculis abso-
lutos. ab omni nos adversitate custodi. Per.
541. _Ad Corinthios. Fratres. Si linguis hominum loquar et angelorum. caritatem autem non ha-
beam. factus sum velud es sonans. aut cymbalum tinniens. Et si habuero propheciam. et noverim
mysteria omnia. et omnem scienciam. et habuero omnem fidem. ita ut montes transferam. carita-
tem autem non habuero. nichil sum. Er si distribuero in cibos pauperum omnes facultates meas. et
si tradidero corpus meum ita ut ardeam. caritatem autem non habuero. nichil mihi prodest. Caritas
paciens est. benigna est. Caritas non emulatur. non agit perperam. non inflatur. non est ambiciosa.
non quaerit que sua sunt. Non irritatur. non cogitat malum. non gaudert super iniquitate. congau-
det autem veritati. Omnia suffert. omnia credit omnia sperat. omnia sustinet. Caritas numgquam
excidet. Sive prophecie evacuabuntur. sive linque cessabunt. sive sciencia destruetur. Ex parte enim
cognoscimus. et ex parte prophetamus. Cum autem venerit quod perfectum est. evacuabit quod ex
parte est. Cum essem parvulus loquebar ut parvulus. sapiebam ut parvulus. cogitabam ut parvulus.
do autem factus sum vir. evacuavi que erant parvuli. Videmus nunc per speculum in enigmate.
tunc autem facie ad faciem. Nunc cognosco ex parte. tunc autem cognoscam sicut et cognitus sum.
Nunc autem manent fides spes caritas. tria hec. Maior autem. hi[i]s est caritas.
542. Gr. Tues deus qui facis mirabilia/ solus notam fecisti in gentibus virtutem tuam. 77 Liberasti
in brachio tuo populum tuum filios Israhel et Ioseph.
543. Tract. lubilate domino omnis terra servite domino in leticia. 77 Intrate in conspectu eius in
exultacione scitote quod dominus ipse est deus. I Ipse fecit nos et non ipsi nos nos autem populus
eius et oves pascue eius.
544. Secundum Lucam. In illo tempore. Assumpsit Iesus duodecim discipulos suos. et ait illis. Ecce
ascendimus Therosolimam et consumabuntur omnia que scripta sunt per prophetas de filio homi-
nis. Tradetur enim gentibus et illudetur. et flagellabitur et conspuetur. Et postquam flagellaverint
occident eum. et die tercia resurget. Et ipsi nichil horum intellexerunt. Erat autem verbum istud
absconditum ab eis. et non intelligebant que dicebantur. Factum est autem cum appropinquaret
Therico. cecus quidam sedebart secus viam mendicans. Et cum audiret turbam pretereuntem. inter-
rogabat quid hoc esset. Dixerit autem ei. quod Iesus Nazarenus transiret. Et clamavit dicens. lesu fili
David. miserere mei. Et qui preibant. increptabant eum ut taceret. Ipse,/ vero multo magis clamabat.
Fili David miserere mei. Stans autem Iesus. iussit enum adduci ad se. Et cum appropinguasset. inter-
rogavit illum dicens. Quid tibi vis faciam? At ille dixit. Domine ut videam. Et lesus dixit ili. Respice.
fides tua te salvum fecit. Er confestim vidit. et sequebartur illum magnificans deum. Er omnis plebs
ut vidit. dedit laudem deo.
545. Off Benedictus es domine doce me iustificaciones tuas benedictus es domine doce me iusti-
ficaciones tuas in labiis meis pronunciavi omnia iudicia oris tui.

540. CO 4614; OMF 219°; MRMLa 99°; MFR 465°; MR (1474) 325°; MS (1484) 16r°

£.20r

£.200

541.1Cor 13, 1-13; W' 36% V73" C 297 M 22°; 4 31° OMF 219", Quinquag.; MRMLE 1505°; MFR 466"; MR (1474) 326";

MS (1484) lor°

542, AMS: M 36" R 36% B 36%; C 36" K 36% 8§ 36%; OMF 219°; MRMLE 1506°; MFR 467°; MR {1474) 327%;
MS (1484) lev®

543. AMS: M 36" R 36% B 36%; C 36" K 36% 8§ 36°; OMF 219°; MRMLE 1507°; MFR 468°; MR [1474) 328%
MS (1484) lev®

544.Lc 18,3143, 1153 A 60% X577 A 68%.M 22% V74" CNL 59°; OMF 219°, Dom. in quingages.; MEMLa 1007
MFR 469°; MR (1474) 329°; MS (1484) 16v"

545. AMS: M —; R 36°% B 36% C 36% K 36% § 36% OMF 219°; MRMLb 1508°; MFR 470°; MR (1474) 3307
MS (1484) lev®
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546. Secr. Hec hostia domine quaesumus emundert nostra delicta. et ad sacrificium celebrandum
subdirorum tibi corpora mentesque sanctificet. Per.

547. Com. Manducaverunt et saturati sunt nimis et desiderium eorum attulit eis dominus non sunt
fraudati a desiderio suo.

548. PC Quesumus omnipotens deus. ut qui celestia alimenta percepimus. per hec contra omnia
adversa muniamur. Per.

2.6 [Tempus Quadragesimae]

549. Feria. IIII. In capite ieiunii.

550. Exorzismus cyneris.

551. Exorzizo te cinis. in nomine patris [#| omnipotentis. et in nomine lesu [ %] Christi filii dei.
et spiritus [ ¥ | sancti. qui te per ignem in favillam converti praecepit. ut sicut iussione dei. per sanc-
tum famulum eius Moysen. cinis vitule in populo aspersus omnem congregacionem fliorum Israel
sanctificavit. ita et tu exorzizatus sis in nomine sancte trini| % | tatis. in terra et in cylicio aspersus in
eis. qui scrutinia sunt habituri. super stantes vel transituros dyabolus non lateat. sed manifestetur et
expellatur. ur puri et sinceri inveniantur.

Te autem petimus et rogamus pater omnipotens. ut sicut/ Ninivitarum populus ad praedicacionem
Yone prophetae misericordiam tuam domine exorantes. suorum veniam meruerunt consequi pecca-
torum. ita et hii qui ad tuam gratiam percipiendam venire desiderant. ampuratis maculis carnalibus.
per sacri baptismatis regeneracionem. suorum finem constituant viciorum. Per.

552.  Or. Omnipotens sempiterne deus parce metuentibus propiciare supplicantibus. et mitte-
re dignare sanctum angelum tuum de celis. qui ben [ #]edicat et san[%]ctificet hos cineres. ut sint
remedium salutare omnibus nomen tuum sanctum humiliter implorantibus. ac semet ipsos pro con-
sciencia suorum delictorum accusantibus. et ante conspectum divine clemencie tue facinora sua de-
plorantibus. vel serenissimam pietatem tuam obnixeque flagitantibus. praesta quaesumus per invo-
cacionem sanctissimi nominis tui. ut quicumgque eos super se asperserint pro redempcione peccato-
rum. corporis sanitatem et anime tutelam percipiant. Per.

546.3 domine quaesumus ] 2 C || 5512 sicut] inadd D || §52.11 Ox ] AliaD || §52.11 suppli-
cantibus | supplicibus 4B || 552.2 dignare] digneris C || 552.2 hoscineres] cineresistos.d | 552.3
salutare | salubre ABC || 552.3 sanctum | em. 4 | 552.3 nmumsanctum | # BC || 552.3-4 conscien-
cia] conscienciam 4 || 552.4 suorum | em. 4 ||  552.4 suorum delictorum | 2 CD || $52.4 etante
conspectum | atque conspectui .4, atque ante conspectum € || 552.4 ac semet ipsos ... accusantibus et | atque B
|| 5524 divine] maiestatisadd. D || 552.5 velserenissimam | serenissimamqued | 552.5 serenissimam
... Hagitantibus | semetipsos pro conscientia delictorum suorum accusantibus B || 552.5 pietatem ] maiestatem
C || 552.5 tuam] suppliciteradd. ACD || 5515 praesta] etpraem. C || 552.5 quaesumus] om. C ||
552.6 sanctissimi] em..d | 5526 eossuperseasperserint] exeo in suo capiteacceperintd || 5526 eos]
hosB | 552.6-7 peccatorum | suorum add. ABC || 5527 percipiant] a te largitore omnium bonorum
accipere mereantur.d || 552.7 Per] Per Christum Dominum nostrum. R. Amen. C, Per Dominum [

546. CO 2811B; OMF 219°; MRMLa 101° MFR 471%; MR (1474) 331% MS (1484) 17

547. AMS: M —; R 36" B 36% C 36% K 36% § 36" OMF 219; MRMLb 1509°; MFR 472°; MR (1474) 3325
MS (1484) 171"

548. CO 4903B; OMF 219°; MRMLa 102°; MFR 473°; MR (1474) 333" MS (1484) 171"

551.C0 —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 171°; OR L, XIX, 3-4Fr camshumen.. pperXCIX,
83.84procasechumen., pp ¥IT _; PR Cur L, p. 494, in apparatu, prima pars tantum; PGD —

552. CO —; OMF 220°; MRMLa 104°; MFR 478"; MR (1474) 335°; MS (1484) 171"; OR L, XVIIL 45"; PRG XCIX,
74% PR XIT XXVIIL 27 PR Cur XXII1, 31; PGD 3,1 4°

£.30r
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553.  Or Deus qui non mortem sed paenitentiam desideras peccatorum. fragilitatem humane
condicionis benignissime respice. et hos cineres quos causa proferende humilitatis atque promeren-
de venie capitibus nostris imponi decernimus. ben | % |edicere pro tua pietate digneris. ut qui nos
cynerem esse et ob pravitatis nostrae meritum in pulverem reversuros cognoscimus. peccatorum
omnium veniam et premia penitentibus repromissa misericorditer consequi mereantur. Per.

554. Sequitur. Exaudi nos domine quoniam benigna est misericordia tua secundum multitudinem
miserationum tuarum respice nos domine. Ps. Salvum me fac deus. Sevovae.

555. Sequitur. Oremus.

556. Diaconus dicit. Flectamus genua. Levare.

557. Or Concede nobis domine praesidia milicie christiane sanctis inchoare ieiuniis. ut contra
spirituales nequicias pugnaturi. continencie muniamur auxiliis. Per Christum dominum. nostrum.
558. Sequitur. antiphona.

559. Immutemur habitu in cinere et ci/ licio ieiunemus et ploremus ante dominum quia multum
misericors est dimittere peccata nostra deus noster.

560. Ps. Deus misereatur nostri. Immutemur.
Ut cognoscamus. Immuremur.
Confiteantur tibi. Immutemur.

561. ltem antiphona.

562. luxta vestibulum et altare plorabunt sacerdotes et levite ministri domini et dicent parce do-
mine parce populo tuo et ne dissipes ora clamancium ad te domine.

563. Ps. Beati immaculari.

564. Interim dum canuntur antiphonae. ponendi sunt cyneres ab episcopo vel a sacerdote. ita dicendo.
565. Memento homo quia cinis et pulvis es. et in cinerem et in pulverem reverteris.

566.  bilis expletis episcopus et omnes clerus eant in medio ecclesie. portantes crucem et cantantes.
antiphonam. luxta vestibulum.

567. Sequitur. Oremus.

568. et dyaconus. Flectamus genua. Levare.

553. 8-2 humane condicionis] /= BC || 553.3 digneris] dignare BC' || 553.4 pulverem ] esseadd. B ||
§53.4-5 peccatorum omnium ] /D || 5535 mereantor ] mereamur BCD || 553.5 Per] Per Christum
Dominum nostrum. R. Amen. C, Per Dominum. I || 557.2 ut] et || 565.2 homo] fili | 565.2
ciniset ] om. BCPxii Ppd ||  565.2 etincinerem | om. B CPxii Pgd ||  565.2 reverteris | Age paenitentiam
ut habeas vitam eternam add. Pgd

553. C0 —; OMF 220°; MRMLa —; MFR 479°; MR (1474) 336% MS {1484) 17r"; OR L, XVIIL 46°; PRG XCIX,
75% PR XIT XXVIIL 3°; PR Cur L, p. 494, in apparatu; PGD 3,1, 6"

554. AMS: M —; R —; B 37" C 37% K 37% § 37° OMF 220'; MRMLb 1512"; MFR 477"; MR (1474) 3344
MS [1484) 171%; OR L, XVIIL 49°; PRG XCIX, 78°; PR XII XXVIIL 5% PR Cur ; PGD

§57. CO673B; OMF 220F°"=F | 22.23; MRMLa 103'°; MFR490P°= ™ MR (1474) 344P°= =P, MS (1484) 17v%
OR L, XVIIL, 52Pestimp; pRE; XCIX, 79Potime; PR XTI XO(VIIL 6P° P PR Cur —; PGD —

§59. AMS: M —; R —; B 37" C 37"; K 37" § 37°; OMF 22(r, |. 16; MRMLb 1513°; MFR 483°; MR (1474) 3407
MS (1484) 17v"; OR L, XVIIL 51°; PRG XCIX, 78°; PR XII XXVIIL 5°; PR Cur —; PGD —

560, Ps 66, 2.3.4

§62. AMS: M —; R —; B 37" C 37"; K 37" § 37°; OMF 22(r, |. 16; MRMLb 1514°; MFR 486°; MR (1474) 341%
MS (1484) 17v"; OR L, XVIIL, 53P ==, PR X.CIX, 80Proc==io; pR XTI X XVIII, 7P==; PR Cur —; PGD —

563.Ps 118, 1

S64. OMF 220, 1 13-19; MRMLa —; MFR 484; MR (1474) 343; MS (1484) 17v; OR L, XVIII, 50°; PRG XCIX,
78% PR XIT XXVIIL 5 PR Cur —; PGD 3,1,24

565. OMF 220, 1. 19; MRMLa —; MFR 484%; MR (1474) 343"; MS (1484) 17v*; OR —; PRG —; PR X1I X2V1IL,
5 PR Cur —; PGD 3,111

S66. OMF —; MRMLa —; MFR —; MR {1474) —; MS {1484) —; OR —; PRG —; PR XII —; PR Cur —; PGD 3,
L9

£.30u
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569.  Or. Deus qui humiliacione flecteris et satisfactione placaris. aurem tue pietatis inclina pre-
cibus nostris. et capitibus nostris servorumque tuorum. horum cinerum aspersione attactis. effunde
propicius gratiam tue benedictionis. ut eos et spiritu compunctionis repleas. et quod iuste postula-
verint efficaciter tribuas. et concessa perpetua stabilitate manere intacta decernas. Per dominum.
570.  Tuncvocandi sunt omnes penitentes qui eiciendi sunt de ecclesia. et prosternant se in pavimento
ecclesie. et dominus episcopus cum illis. et dicantur septem psalmi penitenciales. sine glovia patri.  ab
omnibus clericis. et tunc dicat pontifex capitula ista.

571. Peccavimus cum patribus nostris. Iniuste egimus.
Domine exaudi orationem meam. [Et clamor]
Dominus vobiscum. [Et cum]

572.  Or. Exaudi quacsumus domine preces nostras et confitencium tibi parce peccatis. ut quos
consciencie reatus accusat. indulgencia tue miseracionis absolvat. Per.

573.  alia oratio. Preveniat hos famulos tuos quaesumus domine misericordia tua. ut omnes ini-
quitates eorum celeri indulgencia deleantur. Per.

574.  Or. Adesto domine supplicationibus nostris. nec sit ab hi[i]s famulis tuis clemencie tue
longinqua miseracio. sana vulnera eorum. eorumque remitte peccata. ut nullis a te iniquitatibus
separati. tibi domino semper valeant adherere. Per. Christum.

575. Deinde mittat episcopus cinerem super capita eorum. dicens.

576. Memento homo quia cinis es.

577. Sequitur oratio a pontifice sine salutacione.

578.  Oremus. Omnipotens sempiterne deus qui primo homini transgredienti mandatum tuum.
nec confitenti peccatum proprium. denunciasti quod cinis - esset et in cynerem reverteretur. te sup-
pliciter exposcimus. ut parcas famulis tuis peccata eorum veraciter confitentibus. et da per imposi-

570. ab omnibus clericis.] p. m. in marg. dex.

569.2 et] om. C 569.2 nostris servorumque | servorum B C O Prg Pgd 569.3 benedictionis ] be-
nedictionis add. C Pgd 569.3 quod] quae B C O Prg Pgd 569.4 manere intacta] intactos manere B
COPrg 569.4 Per dominum ] Per Christum Dominum nostrum. R. Amen. C 569.4 Per] R.Amen.
add. Pgd 572.4 quaesumus ] om. O Prg Pxii Pgd 573.3 hos famulos tuos ] hunc famulum tuum O Prg,
et has famulas tuas Pgd 573.3 ut] et O Prg Pxii 573.2 eorum ] eius O Prg 574.3 nec] ne Prg

574.3 hi[i]s famulis tuis] hoc famulo tuo O, hoc famulo tuo N. Prg 574.3 his famulis ] et famulabus
add. Pgd 574.2 eorum. corumque ] eiusque O Prg, corumque Pgd 574.2-3 ate iniquitatibus separati |
iniquitatibus a te separatus O Prg 574.3 domino] domine (O) Prg (Pgd) 574.3 valeant] valeat O Prg

576.2 homo quiacinises] homo, quia pulvis es et in pulverem reverteris O Prg, fili, quia pulvis es et in pulverem
reverteris. Age penitentiam, ut habeas vitam eternam. Pgd 578.3 corum ] nostra tibi Pgd 578.3 da] ut

add. Pgd

569. CO —; OMF 220" °" 1. 8; MRMLa —; MFR 480" °%; MR (1474) 337" °%; MS (1484) —; OR L, XVII],
47Moer, pRG XCIX, 76M°; PR XII —; PR Cur —; PGD 3,1, 8V °"

570. OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —, OR L, XVIII, 17.19; PRG XCIX, 54.56; PR XII —
; PR Cur app. 111, 1; PGD —

571.Ps 105, 6, vel: Idt 7, 19

572. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIII, 21; PRG XCIX, 57;
PR XII XXX, 11; PR Cur —; PGD 3,1, 16

573. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIII, 23; PRG XCIX, 59;
PR XII XXX, 12; PR Cur —; PGD 3,1, 17

574. CO 103b; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIII, 24; PRG XCIX, 60;
PR XII —; PR Cur —; PGD 3,1, 18

575. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIII, 40; PRG XCIX, 71;
PR XII —; PR Cur —; PGD 3,1, 11

576. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIII, 40; PRG XCIX, 71;
PR XII —; PR Cur —; PGD 3,1, 11

578.CO —; OMF —; MRMLa —; MER —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR —; PRG —; PR XII —; PR Cur —;
PGD3,1,7
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cionem huius cineris. ut veniam consequantur. et de peccato ad iusticiam. de corrupcione ad inco-
rupcionem. de morte ad vitam pervenire mereantur. Per Christum.

579.  hifi]s dictis. surgant penitentes a terra. et baculi dentur in manibus eorum dicendo sic.

580. Contere cor tuum et humilia animam tuam in cynere et cilicio. cor enim contritum et
humiliatum deus non despiciet.

581.  Or. Adsit quacsumus domine hi[i]s famulis tuis inspiracio gratiae salutaris. que cor eorum
fletuum ubertate resolvat. sic macerando conficiat. ut iracundie tue motus idonea satisfactione com-
pescat. Per.

582.  hifiJs omnibus expletis. statim eiciendi sunt ab ecclesia. et tali modo increpand;.

583.  Ecce eiceris hodie a sinu matris tue sanctae ecclesiae propter peccatum tuum. sicut Adam
primus homo eiectus est de paradiso propter transgressionem suam.

584.  Sicque ipsi praecedant crucem. et eiciat eos episcopus de ecclesia. et interim decantet clerus.
585. R. In sudore vultus tui.

586. Cum vero eiecti fuerint. stet dominus episcopus in porta ecclesie. et ostendat eis quanta distancia
sit inter bonos qui cum deo et sanctis eius in ecclesia manent. et reos qui pro sua nequicia de dyabolo in
eternum supplicium proiciendi sunt. nisi per penitentiam se corvexerint. Et ita eos exortari diligencius
studeat et discrete. ne incidant in desperacionem. hi[ifs actis. revertantur in chorum cantantes.

587. R. Tribularer si nescirem.

588. Sequitur preces. Si iniquitates observaveris domine. Domine quis sustinebit.
Domine exaudi oracionem meam. [Et clamor.]
Dominus vobiscum. [Et cum.]

589. Or. Domine deus noster qui offensione nostra non vinceris. sed satisfactione placaris. re-
spice famulos tuos. qui se tibi peccasse graviter confitentur. tuum est enim absolucionem criminum

578.4 ut] om. Ped 578.5 Christum] R. Amen. add. Pgd 580.2 Contere] Convertere (O) Prg
580.2 contritumet] om. O (Prg) 580.2 despiciet | despicit O Prg 581.3 Adsit] Assit (O) Prg
581.3 hi[i]s famulis tuis ] huic famulo tuo O Prg 581.3 corum] eius O Prg 583.2 eiceris | eieceris (O)
583.2 de] a(0) Prg 585.2 vultus tui] add. text. integer (O) (Prg) Pgd 589.4 offensione nostra
non vinceris. sed | peccatis nostris offenderis (O) Prg 589.2 famulos tuos] quaesumus ad hunc famulum tuum
N. (0) Prg 589.2 famulos tuos ... repromissa gratulentur | super hunc famulum tuum N. ... alienus a venia Pxi:
589.2 famulos tuos] quaesumus ad hos famulos et famulas tuas Pgd 589.2 absolucionem | ablutionem

O Prg

579. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR —; PRG —; PR XII —; PR Cur —;
PGD 3,1, 20

580. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIII, 41; PRG XCIX, 71;
PR XII —; PR Cur —; PGD —

581. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIII, 42; PRG XCIX, 72;
PR XII —; PR Cur —; PGD —

582. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIIL 43; PRG XCIX, 73;
PR XII —; PR Cur app. 111, 3; PGD 3,1, 21

583. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIIL, 43; PRG XCIX, 73;
PRXII —; PR Cur —; PGD 3,1, 21

584. OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIIL 44; PRG XCIX, 73; PR XIT —;
PR Cur —; PGD 3,1,22

585. AMS: M —; R —; B —; C —; K —; S —; OMF 63, 1. 19; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —;
OR L, XVIIL, 44; PRG XCIX, 73; PR XII —; PR Cur App. 111, 3; PGD 3,1,22

586. OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR —; PRG —; PR XII —; PR Cur App. 111, 3;
PGD3,1,23

587.AMS:M —;R—;B—;C—; K —; 8§ —; OMF 70,Fer. V,1.3; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —
; OR —; PRG —; PR XII —; PR Cur —; PGD —

588.Ps 129, 3; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR —; PRG —; PR XII —; PR Cur —;
PGD —

589. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIII, 25; PRG XCIX, 61;
PR XII XLIXb, 18; PR Cur —; PGD 3,1, 19
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dare. et peccantibus veniam praestare. qui dixisti penitenciam te malle peccatorum quam mortem.
concede ergo domine ut tibi excubias penitencie celebrent. et correctis actibus suis. concedi sibi a te
gaudia repromissa gratulentur. Per.

590. Or Deus cuius indulgencia cuncti indigent. miserere famulis tuis. qui lubrica terreni corporis
fragilitate nudati sunt. da quaesumus veniam confitentibus. parce supplicantibus. ut qui suis meritis
accusantur. tua miseracione salventur. Per.

591. Deinde faciant processionem. cantantes.

592. R. Paradisi portas.

593. Sequitur. Kyrieleison. Christeleison. Kyrieleison.

594. Pater noster. Et ne nos.

595. preces.

Domine non secundum peccata nostra facias nobis. Neque secundum iniquitatem nostram.
Domine exaudi orationem meam. Et clamor.
Dominus vobiscum. [Et cum.]

596. Or. Exauditor omnium deus exaudi nostrorum fletuum vocem. et tribue infirmitatibus nostris
perpetuam sospitatem. ut dum dignanter gemitum nostri laboris suscipis. tua misericordia console-
ris. Per.

597. Item ordo iste sequitur in secunda et quarta ac sexta feria. hoc modo. primo cantatur.

598. antiphona Exaudi nos domine.

599. aguam benedictam aspergendo.

J. Peccavimus cum patribus nostris. Iniuste egimus iniquitatem fecimus.
600. Or. Parce domine parce populo tuo.

601. In redeundo cantatur letania. Deinde agatur missa ordine suo.

602. Ad missam. officium.

603. Misereris omnium domine et nichil odisti eorum que fecisti dissimulans peccata hominum

589. 3 peccantibus veniam praestare ] veniam praestare peccantibus O Prg Ped | 589. 3 penitenciam te]
Ped || 589.3 peccatorum] em. OPrg || 589.4 uttibi excobias penitencie celebrent ] hoc ut famulus tuns
paenitentiae tibi excubias caelebret @ Prg, ut et tibi penitentie excubias celebrent Ped || 589.4 concedi] conferri
OPrg Ped || 589.4 te] sempiterna add. O Prg Ped | 589. 5 repromissa] om. O Prg Ped | 589,
5 gratulentur ] gratuletur @ Prg || 590. 6 miserere famulis tuis | memento famuli mwi N. O Prg || 590.6
corporis | estadd. O Prg || 590.2 nudati sunt ] nudatus @ Prg || 590.2 da quaesumus] & O Prg ||
590. 2 confitentibus ] confitenti @ Prg || 590. 2 supplicantibus | supplici @ Prg || 590. 3 accusantur |
accusatur @ Prg | 590.3 salventur] salvetur O Prg

590. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR L, XVIIL, 30; PRG XCIX, 66
PRXIT —; PR Cur —; PGD —

592 AMS:M —R— B C K 8§ — OMFG8,L13; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS [1484) —;
OR —; PRG —; PRXIT —; PR Cur —; PGD —

595.Ps 101,2; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR —; PRG —; PR XII —; PR Cur —;
PGD —

596. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 17v"; OR —; PRG —; PRXII —; PR Cur —;
PGD —

597. OMF —; MRMILa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —; OR XX11, 13; PRG —; PR XIT —; PR Cur —;
PGD —

508 AMS:M R B C K 8§ OMFG68,L13; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS [1484) —;
OR —; PRG —; PRXIT —; PR Cur —; PGD —

599.Ps 105, 6, pel: Idt 7, 19

600. CO 4130A; OMF 221; MRMLa 111; MFR 516; MR (1474) 369; M5 (1484) 18v; OR —; PRG —; PRXII —;
PR Cur —; PGD —

603. AMS: M — R — B37; C37% K 375 837" OMF 2207 (L 24); MRMLb 1516"; MFR 493°; MR (1474) 345%
MS (1484) 17v°



12

2.6. TEMPUS QUADRAGESIMAE 103

propter penitenciam et parcens illis quia tu es dominus deus noster. Ps. Miserere mei deus miserere
mei. Sevovae.

604. Or. Praesta quaesumus domine fidelibus tuis. ut ieiuniorum veneranda sollempnia. et congrua
pietate suscipiant. et secura devocione percurrant. Per. /

605. Lectio Iohelis prophetae. Hec dicit dominus deus. Convertimini ad me in toto corde vestro.
in ieiunio et in fletu et plancru. et scindite corda vestra et non vestimenta vestra. et convertimini ad
dominum deum vestrum. quia benignus et misericors est. paciens et multum misericors. praestabilis
super malicia. Quis scit si convertatur et ignoscat. et relinquat post se benedictionem? Sacrificium et
libamen. domino deo nostro. Canite tuba in Syon. sanctificate ieiunium. vocate cetum. congregate
populum. sanctificate ecclesiam. coadunate senes. congregate parvulos. et suggentes ubera. Egredia-
tur sponsus de cubili suo. et sponsa de thalamo suo. Inter vestibulum et altare plorabunt sacerdotes
ministri domini. et dicent. Parce domine parce populo tuo. et ne des hereditatem tuam in obpro-
brium. ut non dominentur eis naciones. Quare dicunt in populis. ubi est deus eorum? Zelarus est
dominus terram suam. et pepercit populo suo. Et respondit dominus. et dixit populo suo. Ecce ego
mittam vobis frumentum et vinum et oleum. et replebimini in eis. Et non dabo vos ultra. obpro-
brium in gentibus. Dicit dominus omnipotens.

606. Gr. Miserere mei deus miserere mei quoniam in te confidit anima mea. 77 Misit de celo et
liberavit me dedit in obprobrium conculcantes me.

607. Tract. Domine non secundum peccata nostra facias nobis neque secundum iniquitates no-
stras retri/ buas nobis. I”Domine ne memineris iniquitatum nostrarum antiquarum cito anticipent
nos misericordie tue quia pauperes facti sumus nimis. }7 Adiuva nos deus saluraris noster et propter
gloriam nominis tui domine libera nos et propicius esto peccatis nostris propter nomen tuum.
608. Secundum Matheum. In illo tempore. Dixit lesus discipulis suis. Cum autem ieiunatis. nolite
fieri sicut ypocrite tristes. Exterminant enim facies suas. ut pareant hominibus ieiunantes. Amen
dico vobis. | quia| receperunt mercedem suam. Tu autem cum ieiunas. unge caput tuum. et faciem
tuam lava. ne videaris hominibus ieiunans. sed patri tuo qui est in abscondito. Et pater tuus qui videt
in abscondito. reddet tibi. Nolite thesaurizare vobis thesauros in terra. ubi erugo et tinea demolitur.
et ubi fures effodiunt et furantur. Thesaurizate autem vobis thesauros in celo. ubi neque erugo neque
tynea demolitur. et ubi fures non effodiunt nec furantur. Ubi enim est thesaurus tuus. ibi est et cor
funm.

609. Ojff- Exaltabo te domine quoniam suscepisti me nec delectasti inimicos meos super me domine
clamavi ad te et sanasti me.

610. Secr Fac nos quaesumus domine hi[i]s muneribus offerendis convenienter aptari. quibus
ipsius venerabilis/ sacramenti [venturum] celebramus exordium. Per.

608. quia] p.m.

604. 4 quaesumus | om. ABC || 604.2 Per] Het Il or: adiungit D || 610.2 venturum | om. ABCD

604. C0O 4416B; OMF 220°%; MRMLa 105%=°%; MFR 494°; MR (1474) 346°; MS (1484) 17v"

605. Toel 2, 12-19; W~ 37°; I 75% C 22°; M 23% 4 32°; OMF 2200°, Fer. IV (L 28); MRMLE 1517°; MFR 495
MR [1474) 3487 MS [(1484) 17+

606. AMS: M 37 R — B37" C 37" K 37°; 8§ 37°; OMF 220°, L. 30; MRMLE 1518°; MFR 496°; MR (1474) 349%;
MS (1484) 17v

607. AMS: M — R — B — C — K — 8§ — OMF 220°, L. 30; MRMLE 1519°; MFR 497°; MR (1474) 3507
MS (1484) 18¢°

608, Mt 6, 16-21; IT 54" A 617 E 58" A 697 M 23" F 76; CNL —; (OOMF 221°, Fer. IV cinernm; MRMLa 1067
MFR 498°; MR (1474) 3527, MS (1484) 18

609 AMS: M —; R 183; B37"; C 377 K 37", § 37; OMF 221°, L 36; MRMULE 1520°; MFR 499°; MR (1474) 353%;
MS (1484) 18c°

610. CO 2601; OMF 221°% MRMLa 107°; MFR S00°; MR (1474) 354°; MS [1484) 17v"

f.32r

£.320

£.33r
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611. Com. Qui meditabitur in lege domini die ac nocte dabit fructum suum in tempore suo.
612. PC Percepta nobis domine praebeant sacramenta subsidium. ut et tibi grata sint nostra
ieiunia. et nobis proficiant ad medelam. Per.

613. Super populum. Inclinantes se domine maiestati tue propicius intende. ut qui divino munere
sunt refecti. celestibus semper nutriantur auxiliis. Per.

614. Feria quinta. officium.

615. Dum clamarem ad dominum exaudivit vocem meam ab hi[i]s qui apropinquant michi et
humiliavit eos qui est ante secula et manet in eternum iacta cogitatum tuum in domino et ipse te
enutriet. Ps. Exaudi deus orationem meam et ne despexeris. Sevovae.

616. Or. Deus qui culpa offenderis penitencia placaris. preces populi tui supplicantis propicius
respice. et flagella tue iracundie que pro peccatis nostris meremur averte. Per.

617. Lectio Ysaie prophete. In diebus illis. Egrotavit Ezechias usque ad mortem. et introivit ad eum
Ysaias filius Amos propheta. et dixit ei. Hec dicit dominus. Dispone domui tue. quia morieris tu
et non vives. Et convertit Ezechias faciem suam ad parietem. et oravit ad dominum et dixit. Obse-
cro domine. memento guaeso quomodo ambulaverim coram te in veritate et in corde perfecto. et
quod bonum est in oculis tuis fecerim. Ex flevit Ezechias fleru magno. Et factum est verbum domini.
ad Ysaiam dicens. Vade et dic Ezechie. Hec dicit dominus deus David patris tui. Audivi orationem
tuam. et vidi lacrimam tuam. Ecce ego adiciam super dies tuos quindecim/ annos. et de manu regis  f.33v
Assyriorum eruam te et civitatem istam. et protegam eam. Dicit dominus omnipotens.

618. Gr lacta cogitatum tuum in domino et ipse te e enutriet. /7 Dum clamarem ad dominum
exaudivit vocem meam ab hi[i]s qui apropinquant michi.

619. Secundum Matheum. In illo tempore. Cum introisset Iesus in Capharnaum.

Require in evangelio quod est in dominica. Adorate. [ XX7III. | In duodecima linea.

620. Off Ad te domine levavi. [.IL]

621.  Secr Sacrificiis praesentibus quaesumus domine placatus intende. ut et devocioni nostre
proficiant et saluri. Per.

622. Com. Acceptabis sacrificium iusticie oblaciones et holocausta super altare tuum domine.
623. PC Celestis doni benediccione percepta. supplices te deus omnipotens deprecamur. ut hoc
idem nobis et sacramenti causa sit et salutis. Per.

619. Q.v.m 493 620. Q. oom 205

613.3 propicius ] propitiatus 4BC || 621.2 placatus intende | # ABC, in marg D

611. AMS: M —; R —; B 37% C 37%; K 37% § 37°; OMF 221", |. 38; MRMLb 1521°; MFR 502°; MR (1474) 356°;
MS (1484) 18¢°

612. CO 4194B; OMF 221°; MRMLa 108°; MFR 503°; MR (1474) 357" MS (1484) 18

613. CO 3119B; OMF 221% MRMLa 108A°; MFR 505°; MR (1474) 359% MS (1484) 18¢°

615.AMS: M —; R —; B38"; C 387 K 38"; § 38% OMF 221°; MRMLb 1523°; MFR 507°; MR (1474) 360°; MS (1484) 18r°

616. CO 1511B; OMF 221% MRMLa 108B°; MFR 508°; MR (1474) 361° MS (1484) 18r

617.1s 38, 1-6; W —; ¥V —; C 23 M 24% 4 —; OMF 221", Fer. V; MRMLb 1524°; MER 509°; MR (1474) 361°;
MS (1484) 18¢°

618. AMS: M 38% R —; B 387 C 38" K 38% § 38"; OMF 221" MRMLb 1525"; MFR 510°; MR (1474) 363";
MS (1484) 18v°

619. Mt 8,5-13; IT —; A 62 ¥ —; A 70°; M 24% ¥ —; CNL —; OMF 221° (8, 5-13), Feria V; MRMLa 108C” (8,
1-13); MFR 511° (8, 5-13); MR (1474) 364°; M5 (1484) 18v°

620. AMS: M —; R 1; B38%; C 38" K 38%; 5 38°; OMF 221; MRMLb 1526°; MFR 512°; MR (1474) 365" MS (1484) 18v"

621. CO 5205F; OMF 221°; MRMLa 109°; MFR 513°; MR (1474) 366°; MS (1484) 18v*

622. AMS: M —; R 182; B 38°; C 38" K 38% 5§ 38%; OMF 221 MRMLb 1527°; MFR 514% MR (1474) 367";
MS (1484) 18v°

623. CO 554e; OMF 221°; MRMLa 110°; MFR 515% MR (1474) 368°; MS (1484) 18v"
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624. Super populum. Parce domine parce populo tuo. ut dignis flagellacionibus castigatus. in tua
miseracione respiret. Per.

625. Feria. V1.

626. Audivit dominus et misertus est michi dominus factus est adiutor meus. Ps. Exaltabo te do-
mine quoniam. | suscepisti me nec delectasti inimicos meos super me| Sevovae.

627. Or Inchoata ieiunia quaesumus domine benigno favore prosequere. ut observanciam quam
corporaliter exhibemus. mentibus eciam sinceris exercere valeamus. Per.

628.  Lectio Ysaie prophete. Hec dicit dominus. Clama ne cesses. quasi tuba exalta vocem tuam.
et annuncia populo meo scelera eorum. et domui lacob peccata eorum. Me et enim de die in diem
quaerunt. et scire vias meas volunt. Quasi gens que iusticiam fecerit. et quae iudicium dei sui non

dereliquerit. Rogant/
[f. 34—48 desunt]

629. [Feria VI post dom. 11 in Quadragesima]

630. [Lectio libri Genesis. |/ nium meum quod vidi. Putabam ligare nos manipulos in agro. et
quasi consurgere manipulum meum et stare. vestrosque manipulos circumstantes adorare manipu-
lum meum. Responderunt fratres eius. Numgquid rex noster eris. aut subiciemur dicioni tue? Hec
ergo causa sompniorum atque sermonum. invidie et odii fomitem ministravit. Aliud quoque vidit
sompnium. quod narrans fratribus ait. Vidi per sompnium quasi solem et lunam. et stellas undecim
adorare me. Quod cum patri suo et fratribus rettulisset. increpavit eum pater et dixit. Quid sibi vult
hoc sompnium quod vidisti? Num ego et mater tua et fratres tui. adorabimus te super terram? In-
videbant igitur ei fratres sui. pater vero rem tacitus considerabat. Cumgque fratres illius in pascendis
gregibus patris morarentur in Sichem. dixit ad eum Israhel. Fratres tui pascunt oves in Sichimis. ve-
ni mittam te ad eos. Quo respondente. praesto sum ait. Dixitque ei. Vade et vide si cuncta prospera
sint erga fratres tuos et peccora. et renuncia mihi quid agarur. Missus de valle Ebron. venit in Si-
chem. Invenitque eum vir errantem in agro. et interrogavit quid quaereret. At ille respondit. Fratres
meos quero indica mihi ubi pascunt greges. Dixitque ei vir. Recesserunt de loco isto. audivi autem
eos dicentes. eamus in Dothaim. Perrexit ergo Yoseph post fratres suos. et invenit eos in Dothaim.
Qui cum vidissent eum procul. antequam accederet ad eos. cogitaverunt illum occidere. et mutuo
loquebantur. Ecce sompniator venit. venite occidamus eum. et mittamus in cysternam veterem. di-
cemusque fera pessima devoravit eum. et tunc apparebit quid illi prosint sompnia sua. Audiens hoc
Ruben. nitebatur liberare eum de manibus eorum. et dicebat. Non interficiamus animam eius. nec
effundamus sanguinem. sed proicite eum in cysternam hanc que est in solitudine. manusque vestras
servate innoxias. Hoc autem dicebat. volens eripere eum de manibus eorum. et reddere patri suo.

631. Gr. Ad dominum dum tribularer clamavi et exandivit me./ (7} Domine libera animam meam

626. suscepisti..super me] m. post. 629. #it. def quoniam . 34—48 deswnt.

624. CO4130B; OMF 221% MRMLa 111°%; MFR 516°%; MR (1474) 369°; M5 (1484) 18+

f34r

fA49r

f49

626. AMS: M —; R —; B39% C 39" K 39° 5 39% OMF 221°% MRMLE 1529°; MFR 518% MR (1474) 370% MS (1484) 18+

627. CO 3107b; OMF 221°; MRMLa 112°; MFR 519°; MR (1474) 371°% MS (1484) 18v°

628.1558, 1-2a +% W 38% V7 77% C 24°% M 25% 4 33°; OMF 221°, Fer. VI; MRMLb 1530°; MFR 520°; MR (1474) 372%;
MS (1484) 18v°

630.Gn 37,6-22; W 54% 1 111% C 38% M 39°;.451% OMF 226", FerV1; MRMLb 1623%; MFR 692°; MR (1474)527°;
MS (1484) 28¢°

631. AMS: M 51% R —; B 51% C 51% K 51% § 51°; OMF 226°; MRMLb 1624°; MFR 693%; MR (1474) 528°;
MS (1484) 28v°
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a labiis iniquis et a lingua dolosa.
632.  Secundum Matheum. [Mathei 22 zj| In illo tempore. Dixit Iesus discipulis suis. et turbis
Iudeorum. Homo erat pater familias. qui plantavit vineam. et sepem circumdedir ei. et fodit in ea
torcular. et edificavit turrim. et locavit eam agricolis. et peregre profectus est. Cum autem tempus
fructuum appropinquasset. misit servos suos ad agricolas. ut acciperent fructus eius. Et agricole ap-
prehensis servis eius. alium ceciderunt. alium occiderunt. alium vero lapidaverunt. Irerum misit alios
servos plures prioribus. et fecerunt illis similiter. Novissime autem. misit ad eos filium suum dicens.
Verebuntur filium meum. Agricole autem videntes filium. dixerunt intra se. Hic est heres. Venite oc-
cidamus eum. et habebimus hereditatem eius. Et apprehensum. eiecerunt eum extra vineam. et oc-
ciderunt. Cum ergp venerit dominus vinee. quid faciet agricolis illis? Aiunt illi. Malos male perder.
et vineam locabit aliis agricolis. qui redd [a]ent ei fructum temporibus suis. Dicit illis Iesus. Num-
quam legistis in scripturis. lapidem quem reprobaverunt edificantes. hic factus est in caput anguli?
A domino factum est istud. et est mirabile in oculis nostris. Ideo dico vobis. quia auferetur a vobis
regnum dei. et dabitur genti facienti fructus eius. Et qui ceciderit super lapidem istum. confringetur.
Super quem vero ceciderit. conteret eum. Et cum audissent principes sacerdotum et Pharisei para-
bolas eius. cognoverunt quod de ipsis diceret. Et quaerentes eum tenere timuerunt turbas. quoniam
sicut prophetam eum habebant.
633. Off Domine in auxilium meum respice confundantur et revereantur qui querunt animam
meam ut auferant eam. /

[f. 50-53 desunt]

634. [Feria II post dominicam II1 in Quadragesima]

635. [Lectio libri Regum.] | accesserunt ad eum servi sui. et locuti sunt ei. Pater. et si rem grandem
dixisset tibi propheta. certe facere debueras. Quanto magis quia nunc dixit tibi. lavare et mundabe-
ris? Descendit et lavit [[se]| in Iordane sepcies iuxta sermonem viri dei. et restituta est caro eius sicut
caro pueri [ pueri]| parvuli. et mundatus est a lepra. Reversusque ad virum dei cum universo comitatu
s10. Venit et stetit coram eo et ait. Vere scio quod non sit alius deus in universa terra. nisi tantum
dominus deus Israel.

636. Gr. Deus vitam meam nunciavi tibi posui lacrimas meas in conspectu tuo. 77 Miserere michi
domine quoniam conculcavit me homo tota die bellans tribulavit me.

637. [ IIII*#x|

638. Secundum Lucam. | luc| In illo tempore. Dixerunt Pharisei ad Iesum. Quanta audivimus
facta in Capharnaum. fac et hic in patria tua. Ait autem. Amen dico vobis. quia nemo propheta
acceptus enim in patria sua. In veritate dico vobis. quod multe vidua erant in diebus Helye in Israel.
quando clausum est celum annis tribus et mensibus sex. cum facta esset fames magna in omni terra. et
ad nullam illarum missus est Helyas. nisi in Sareptam Sydonie ad mulierem viduam. Et multi leprosi
erant in Israel sub Helyseo propheta. et nemo eorum mundatus est nisi Naaman Syrus. Ex repleti sunt
omnes in synagoga ira. hec audientes. Et surrexerunt. et eiecerunt eum extra civitatem. et duxerunt

634. tit. def. quoniam ff. 50-53 desunt. 637, I +++] m.post. 638. luc] p. m. in marg dex.

632. Mt 21,33-46; T166% A 767 £.72% A 85% M 39% ¥ 112°; CNL —; OMF 226", Fer. VI; MRMLa 189°; MFR 694°;
MR (1474) 526°; MS (1484) 28v°

£.50r

f.54r

633 AMS: M — R B51°C51% K517 8515 OMF 227", MRMLE 16257 MFR 695" MR (1474)530°%;, MS (1484 ) 28v°

635. 2Reg (=IVReg inxc. vulg.) 5. 1-15a; 7 57% F 1177 C 417 M 427 A 547 OMF 227", Fer.ll; MRMLH 16427
MFR 725% MR (1474) 227°; M58 (1484) 31r°

636. AMS: M 54 R —; B 54" C 54" K 547 § 54°; OMF 227°; MRMLb 1643"; MFR 726°; MR (1474) 5587
ME (1484) 31v"

638. Lo4, 23-30; T 697; A 797, X757 A BE™, M 427 I 118; CNL —; OMF 2277, Fer. I1; MRMLa 204°; MFR 7277,
MR (1474) 559° MS (1484) 31v°
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illum usque ad supercilium montis. super quem civitas illorum erart edificata. ut praecipitarent eum.
Ipse autem transiens per medium illorum ibat.

639. Off Exaudi deus oracionem meam et/ ne despexeris deprecacionem meam intende in me et
exaudi me.

640.  Secr. Munus quod tibi domine nostrae servitutis offerimus. tu salutare nobis perfice sacra-
mentum. Per.

641. Com. Quis dabit ex Syon salutare Israhel cum averterit dominus captivitatem plebis sue exul-
tabit Iacob et letabitur Israhel.

642. PC Praesta quaesumus omnipotens et misericors deus. ut que ore contingimus. pura mente
capiamus. Per.

643. Super populum. Subveniat nobis domine misericordia tua. ut ab imminentibus peccatorum
nostrorum periculis. te mereamur protegente salvari. Per.

644. Feria. I1I.

645. Ego clamavi quoniam exaudisti me deus inclina aurem tuam et exaudi verba mea custodi
me domine ut pupillam oculi sub umbra allarum tuarum protege me. Ps. Exaudi domine iusticiam.
Sevovae.

646. Or. Exaudi nos quaesumus omnipotens et misericors deus. et continencie salutaris propicius
nobis dona concede. Per.

647. Lectio libri Regum. In diebus illis. Mulier quedam clamabat ad Helyseum prophetam dicens.
Servus tuus vir meus mortuus est. et tu nosti quia servus tuus fuit timens deum. Er ecce creditor
venit. ut tollat duos filios meos ad serviendum sibi. Cui dixit Helyseus. Quid vis ut faciam tibi? Dic
mihi. quid habes in domo tua? At illa respondit. Non habeo ancilla tua quicque in domo mea. nisi
parum olei quo ungar. Cui ait. Vade et pete mutuo ab omnibus vicinis tuis vasa vacua non pauca.
Er ingredere et claude hostium. cum intrinsecus fueris tu et filii tui. et mitte inde in omnia/ vasa
hec. et cum plena fuerint tolles. Ivit itaque mulier. et clausit hostium super se et super filios suos.
Illi offerebant vasa. et illa infundebat. Cumque plena fuisset vasa. dixit ad filium suum. Affer mihi
adhuc vas. At ille respondit. Non habeo. Stetitque oleum. Venit autem illa et indicavit homini dei.
Et ille. Vade inquit vende oleum. et redde creditori tuo. tu autem et filii tui. vivite de reliquo.

648. Gr. Ab occultis meis munda me domine et ab alienis parce servo tuo. 77 Si mei non fuerint
dominati tunc immaculatus ero et emmundabor a delicto maximo.

649. Secundum Matheum. | 18| [ m] In illo tempore. Respiciens lesus discipulos suos. dixit
Symoni Petro. Si peccavit in te frater tuus. vade corripe eum. inter te et ipsum solum. Si te audierir.

649. 18] m. post. in marg. dex. 649, m] p. m. in marg. dex.

640.3 ] toum A, om. B || 642.3 que] quod B || 643.2 protegente] eripi, te liberante add. 4B ||
646.4 quaesumus | om. ABC

f54v

f55r

639. AMS: M —; R —; B54%; C 54" K 54", 8 54°; OMF 227"; MRMULb 1644°; MFR 728°% MR (1474) 560% MS (1484) 31v°

640. CO 3534; OMF 227°; MRMLa 205%; MFR 729%; MR (1474) 561% MS (1484) 31v

641 AMS: M —; R —; B54%; C 54" K 54° 85 54% OMF 227°;, MRMLE 1645°; MFR 7307, MR (1474) 562" MS (1484) 31v"

642, C0 4374c; OMF 227" MRMLa 206%; MFR 731°; MR (1474) 563°; MS (1484) 31v°
643. C0 5535bB; OMF 227°; MRMLa 207°; MFR 732% MR (1474) 564°; MS (1484) 31v°

645. AMS: M — R —; B55% C55% K 55% 8555% OMF 228" MRMLE 1647"; MFR 734% MR (1474) 565" MS (1484) 31v"

646. C0O 2523b; OMF 228°; MRMLa 208°; MFR 735% MR (1474) 566°; MS (1484) 31v°

647. 2Reg (=IVReg inxt. vulg.) 4, 1-7; W 58 ¥ 119°; € 42° M 43" A 55% OMF 228, Fer. IIl; MRMLb 1648";
MFR 736% MR (1474) 567°; MS (1484) 31v"

648. AMS: M 55% R —; B 55% C 55% K 55% § 55%; OMF 228°; MRMLb 1649"; MFR 737°; MR (1474) 568%
MS (1484) 320

649. Mt 18, 15-22; TT 70% A 80%; £ 76%; A 89°; M 43°; ¥ 120; CNL —; OMF 228°, Fer. I1l; MRMLa 209°; MFR 738%;
MR (1474) 569°; M5 (1484) 32r°
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lucratus eris fratrem tuum. Si autem non audierit. adhibe tecum {adhuc) unum vel duos. ut in ore
duorum vel trium testium stet omne verbum. Quod si non audi erit eos. dic ecclesie. Si autem ec-
clesiam non audierit. sit tibi sicut ethnicus et publicanus. amen dico vobis. quecumque alligaveriris
super terram. erunt ligata in celo. Et quecumque solveritis super terram. erunt soluta et in celo. Ire-
rum dico vobis quia si duo ex vobis consenserint super terram. de omni re quamcumque pecierint.
fiet illis a patre meo qui in celis est. Ubi enim sunt duo vel tres congregati in nomine meo. ibi sum in
medio eorum. Tunc accedens Petrus ad eum dixit. Domine. quociens peccabit in me frater meus. et
dimmittam ei usque sepcies? Dicit ei lesus. Non dico tibi usque sepcies. sed usque septuagies sepcies.
650. Off Dextera domini. [ XXIIIL ]

651. Secr. Per hec veniat quaesumus domine sacramenta nostre redempcionis effectus. qui nos ab
humanis retrahar semper excessi/ bus. et ad salutaria cuncta perducar. Per.

652. Com. Domine quis habitabit in tabernaculo tuo aut quis requiescer in monte sancto tuo qui
ingreditur sine macula et operatur iusticiam.

653. PC Sacris domine muneribus expiati. et veniam consequamur et gratiam. Per.

654. Super populum. Tua nos domine protectione defende. et ab omni semper iniquitate custodi.
Per.

655. Feria. quarta. officium.

656. Ego autem in domino speravi exultabo et letabor in tua misericordia quia respexisti humili-
tatem meam. Ps. In te domine speravi non con. Sevovae.

657.  Or. Praesta nobis domine quaesumus. ut salutaribus ieiuniis eruditi. a noxiis quoque viciis
abstinentes. propiciationem tuam facilius impetremus. Per.

658.  Lectio libri exodi. Hec dicit dominus deus. '*Honora patrem tuum et matrem tuam. ut sis
longevus super terram. quam dominus deus tuus dabit tibi. *Non occides. **non mechaberis. **non
furtum facies. "*non loqueris contra proximum tuum falsum testimonium. '”Non concupisces do-
mum proximi tui. nec desiderabis uxorem eius. Non servum. non ancillam. non bovem. non asinum.
nec omnia que illius sunt. "**Cunctus autem populus. videant voces et lampades. et sonitum bucci-
ne. ¢ montemque fumigantem. et perteriti ac pavore concussi. steterunt procul "*dicentes Moysi.
Loguere tu nobis. et audiemus. Non loquatur nobis dominus. ne forte moriamur. 2°Et ait Moy-
ses ad populum. Nolite timere. ut enim probaret vos venit deus. et ut terror illius esset in vobis. et
non peccaretis. 2! Stetitque populus de longe. Moyses autem accessit ad caliginem. in qua erat deus.
Dixitque preterea dominus ad Moysen. Hec dices filiis Israel. Vos vidistis. quod de celo locurus
sum vobis.

659. [Rex regum pater quod omnium ratione degencium concede nobis veniam delictorum. Ut
tibi soli creatori nostro placere mereamur in eu[u]m. Miserere miserere precamur tuis propriis quos

650. Q.v.m 494 659. m. post. in marg inf.

651.2 nos] etadd. AC | 6512 cuncra] dona BC || 653.3 muneribus] mysteriis ABCD || 657.3
domine quaesumus | # BC || 657.2 impetremus ] impetramus B

F.550

650. AMS: M —; R 26; B55% C 55% K 55% 5 55% OMF 228°; MRMLE 1650°; MFR 7397 MR (1474) 570%; MS (1484) 32r°

651. CO 4173B; OMF 228°; MRMLa 210°; MFR 740°; MR (1474) 571% MS (1484) 32r°

652 AMS: M — R — B55%C55% K 55 5557 OMF 228", MRMLE 16517 MFR 741" MR (1474)572% MS (1484) 32r°

653. CO 5244; OMF 228°; MRMUILa 2117 MFR 742°; MR (1474)573"; MS (1484) 32r°

654. CO 5954A; OMF 228°; MRMLa212°; MFR 743", MR (1474) 574"; MS (1484) 32"

656. AMS: M —; R 56" B 567 C 56" K 567 § 56%; OMF 228°; MRMLE 1653"; MFR 745%; MR (1474) 5757
MBS (1484) 320°

657. CO 4451b; OMF 228%; MRMLa 213°; MFR 746% MR (1474) 576°; MS (1484) 321°

658.Ex20, 12-224+; W 59% I 1217 € 43% M 44% 4 56% OMF 228°, Fer. IV; MRMLEB 1654"; MFR747"; MR (1474) 577"

MS (1484) 320°
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redemisti famulis memor eciam pocius gracie quam meriti. per hoc sacrosanctum ieiunium pater
clementissime nostrorum peccatorum. |/

[£. 56-60 — desunt]
660. [Sabbato]

661. [Secundum loannem) [ vestrum. primus in illam lapidem mittar. Et iterum se inclinans. scri-
bebat in terra. Audientes autem. unus post alium exiebant. incipientes a senioribus. Et remansit solus
Iesus. et mulier in medio stans. Erigens autem se lesus. dixit ei. Mulier. ubi sunt qui te accusabant?
Nemo te condempnavit? Que dixit. Nemo domine. Dixit autem ei Iesus. Nec ego te condempnabo.
Vade. et amplius noli peccare.

662. Off Gressus meos dirige domine secundum eloquium tuum ut non dominetur omnis iniu-
sticia domine.

663. Secr. Concede quaesumus omnipotens deus. ut huius sacrificii munus oblatum. fragilitatem
nostram ab omni malo purget semper et muniat. Per.

664. Com. Nemo te condempnavit mulier nemo domine nec ego te condempnabo iam amplius
noli peccare.

665. PC Quesumus omnipotens deus. ut inter eius membra numeremur. cuius corpori commu-
nicavimus et sanguini. Per eundem.

666. Super populum. Pretende domine famulis tuis dexteram celestis auxilii. ut te toto corde per-
quirant. et que digne postulant consequi mereantur. Per.

667. Dominica quarta.

668. Lerare lerusalem et conventum facite omnes qui diligitis eam gaudete cum leticia qui in tri-
sticia fuistis ut exultetis et faciemini ab uberis consolacionis eius. Ps. Letatus sum in. Sevovae.

669. Or. Concede quaesumus omnipotens deus. ut;/ qui ex merito nostre actionis affligimur. tue
gratiae consolatione respiremus. Per.

670. _Ad Galathas. Fratres. Scriptum est quoniam Abraham duos filios habuit. unum de ancilla.
et unum de libera. Sed qui de ancilla secundum carnem natus est. qui autem de libera per repro-
missionem. Que sunt per allegoriam dicta. Hec enim sunt. duo testamenta. Unum quidem a monte
Syna. in servitutem generans. que est Agar. Sina enim mon|s]| est in Arabia. qui coniunctus est ei
que nunc est lerusalem. et servit cum filiis suis. Illa autem que sursum est Ierusalem. libera est. que

660. tit. def. quoniam ff. 5660 desunt.

665. 3-2 communicavimus | communicamus 4BD ||  665.2 Per eundem | Quitecum add. C || 666.3
famulis | fidelibus ABCD

661.10 8, #2 7b-11; I1 737 A 847 X B0°; A 937 M 477 1 128%; CNL —; OMF 229° (8, 1-11), Sabbato; MRMLa 229°
(8, 1-11); MFR 782° (8, 1-11); MR (1474) 609°; MS (1484) 35v°

662, AMS: M —; R 597 B 59% C 59% K 59° § 59" OMF 229°; MRMLE 1674°; MFR 783"; MR (1474) 610%
MS (1484) 36r°

663. CO 749C; OMF 229°; MRMLa 230°; MFR 784" MR (1474) 611° MS (1484) 361"

664. AMS: M —; R 597 B 59% C 59% K 59°% § 59" OMF 229°; MRMLb 1675"; MFR 785" MR (1474) 612%
MS (1484) 36r°

665. CO T889; OMF 229°; MRMLa 231°%; MFR 786°; MR (1474) 613°; MS (1484) 361"

666. CO4587cA; OMF 229 MRMLa 232°; MFR 787°; MR (1474) 614°; MS (1484) 36r°

668. AMS: M —; R 60F; B 60" C 607 K 60% § 60°; OMF 229°; MRMLE 1677"; MFR 789°; MR (1474) 615%
MS (1484) 36r°

669. CO760; OMF 229°% MRMLa 233°; MER 790°; MR (1474) 616°; MS (1484) 36r°

670.Gal 4, 22-31; W 62" (4,22 — 5,1 V1297 (4,22 — 5,1, C47° (4,22 — 5, 1); M 48° (4,22 — 5, 1); A 60° (4,
22— 5, 1); OMF 229°, Dom. IV; MRMLb 1678"; MFR 791°% MR (1474) 6177 MS (1484) 361°

f56r

f6lr

f6lv
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est mater nostra. Scriptum est enim. Letare sterilis que non paris. erumpe et clama que non parturis.

quia multi filii deserte. magis quam eius que habet virum. Nos autem fratres. secundum Ysaac pro-
missionis filii sumus. Sed quomodo tunc qui secundum carnem natus fuerat. persequebarur eum qui
secundum spiritum. ita et nunc. Sed quid dicit #*#*#* scriptura. Eice ancillam et filium eius. Non

enim heres erit filius ancille. cum filio libere. Itaque fratres. non sumus ancille filii. sed libere. Qua
libertate. Christus nos liberavit.

671. Gr. Letatus sum in hi[i]s que dicta sunt michi in domum domini ibimus. J7 Fiat pax in virtute

tua et habundancia in turribus tuis.

672. Tract. Qui confidunt in domino sicut mons Syon non commovebitur in eternum qui habitat

in lerusalem. }7 Montes in circuitu eius et dominus/ f62

[f. 62-99 — desunt]

2.7 [Hebdomada sancta]

673. [Feria V In cena domini]

674. / humani generis. £.100r
675. Infra canonem. Communicantes et diem. Hanc igitur oblacionem.

676. Agnus dei. ter. cum miserere nobis.

677. Com. Dominus lesus postquam cenavit cum discipulis suis lavit pedes eorum et air illis scitis

quid fecerim vobis ego dominus et magister exemplum dedi vobis ut et vos ita faciatis.

678. Ad vesperas.

679. Antiphona Calicem salutaris accipiam et nomen domini invocabo. Ps. Credidi propter.

680. _Antiphona. Cum hi[i]s qui oderunt pacem eram pacificus cum loquebar illis impugnabant
me gratis. Ps. Ad dominum.

681. Antiphona. Ab hominibus iniquis libera me domine. Ps. Eripe me domine.

682. Antiphona. Custodi me alaqueo quem statuerunt mihi et a scandalis operancium iniquitatem.
Ps. Domine clamavi.

683. _Antiphona. Considerabam ad dexteram et videbam et nomen erat qui cognosceret me. Ps.
Voce mea.

684. Antiphona. Cenantibus autem accepit lesus panem benedixit ac fregit dedit discipulis suis.
Ps. Magnificar.

685. bifi]s expletis. sequatur salutatio a sacerdote.

670. +++ | ras, supras. aliquid quod legi nequit 673, tit. def. quoniam ff. 62-99 desunt.

671. AMS: M 60°%; R 60°; B 60F; C 60F; K 60F; § 60°%; OMF 229°%; MRMLb 1679"; MFR 792°; MR (1474) 618%
MS (1484) 361°

672 AMS: M 60°%; R 60°; B 60F; C 60F; K 60F; § 60°%; OMF 229°%; MRMLb 1680° MFR 793" MR (1474) 6197
MS (1484) 361°

679. AMS:M — R — B —; C — K —; § —; OMF 85%; MRMLEF —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 59r°

680. AMS: M — R — B —; C — K —; § —; OMF 85%; MRMLbF —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 59r°

681 AMS:M — R — B —; C— K —; § —; OMF 85%; MRMLbF —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 59r°

682 AMS:M — R — B —; C — K —; § —; OMF 85%; MRMLbF —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 59r°

683 AMS:M — R —B—C— K — 5§ — OMF85"; MRMLbE —; MFR —; MR (1474) —; MS {1484) 59v°

684. AMS:M — R — B —; C — K —; § —; OMF 85%; MRMLb —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 59
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686. PC Refecti vitalibus alimentis quacsumus domine deus noster. ut quod tempore nostre mor-
talitatis exequimur. immortalitatis tue munere consequamur. Per.
687. In fine misse dicatur. Benedicamus domino.

688. Ordo in cena domini ubi pontifex fuerit.

689. Hora tercia induatur episcopus sollempnibus vestibus. et dum induitur. cantentur isti psalmi sine

gloria patri. Videlicet.

690. Ps. Quam dilecta.

691. Benedixisti.

692. Inclina domine.

693. Credidi propter.

694. Memento domine.

695. Ecce quam bonum.

696. Ecce nunc.

697. Concludanturque vesiculo. Christus factus est.

698. Or. Respice quaesumus domine.

699.  Etsint secum induti septem diaconi. Horum unus archidiaconus nudis pedibus cum peniten-

tibus stet alba tantum indutus. Totidemque subdiaconi subtilibus induti. Acoliti vero duo albis induti.
3 Duodecim autem presbyteri ut tempore missarum ornati assistant. sicque ministris stantibus. sedente

episcopo prae foribus ecclesie. penitentibus in atrio ecclesie eminus cum archidiacono iussum episcopi

praestolantibus.

700. Pontifex dicat. antiphona. Venite. Venite. Venite filii audite me timorem domini docebo vos.

701. Tunc archidiaconus ex parte penitencium dicat. Flectamus genua.

702. Omnes vero penitentes qui assistunt genua flectant. Quo facto. diaconus qui est ex parte episcopi

dicat. Levate.

703. Similiter agatur secundo et tercio. repetente episcopo. antiphona. Venite. Venite.

704. Prosequitur diaconus. Flectamus genua.

705. Moxque cum archidiacono coruant ad pedes domini. Sicque prostrati iaceant. quonsque dominus

annuerit alteri diacono. Levate.

706.  Illis vero accedentibus prosequitur a clero. antiphona. Venite. cum psalmo. Benedicam do-

minum. et sic eandem. antiphona. per qu(?)elibet versum repetendo. Postea archidiaconus ex parte
3 penitencium dicat. Adesto venerabilis pontifex.

707. Mox surgat episcopus et cantet hos psalmos sine glorz'zz patri. Miserere mei deus. Deus in nomine

tuo. Miserere mei deus, miserere. Deus misereatur. Deus in adiutorium. Inclina domine. Domine
3 deus salutis.

708. hifi]s finitis. sequitur ovatio dominica. cum bi[is precibus.

709. Averte faciem tuam a peccatis meis. Et omnes iniquitates.

686.2 Refecti] Repleti A 686. 2 noster| om. B 686.2 quod] quac A 686. 2 mortalitatis |
inmortalitatis B, cultu add. C 686.2 Per] Qui vivis BC

686. CO 5014B; OMF 238°; MRMLa 337° MFR 1044° MR (1474) 845°%; MS (1484)
690.Ps 83

691. Ps 84

692. Ps 85

693.Ps 115

694.Ps 131

695.Ps 132

696.Ps 133

709.Ps 50, 11
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710. Redde mihi leticiam salutaris tui. Et spiritu principali.
711. Domine exaudi orationem meam. Et clamor meus.
712. Dominus vobiscum. [Et cum.]

713. Or. Adesto domine.

714. Or. Deus qui humani.

715. Item or. Praesta quacsumus domine hi[i]s famulis.

716. Postea surgant penitentes. et diaconus qui est a parte eorum dicat. Reintegra in eis.

717. Etmoneatur ab episcopo penitentes ut quod penitendo diluerunt iterando non renovent. et ponat
sic dominus episcopus. antiphona. Venite. Venite.

718. Et chorus similiter cum episcopo. Sequiturque psalmus. Benedicam dominum. et finitis eiusdem
psalmi versibus. semper sequatur. Antiphona. [Ps. 33] In domino laudabitur. Magnificate dominum.
Exquisivi dominum. Accedite. Iste pauper. Immittit. Gustate. Timete dominum. Divites egerunt.
Venite. Quis est homo. Prohibe. Diverte a. Oculi domini. Vultus autem. Clamaverunt. Iuxta est.
Multe tribulationes. Custodit dominus. Mors peccatorum. Redimet in pace. Antiphona. Venite.
719.  Interim penitentes manuatim ab archidiacono reddantur episcopo. et episcopus reddat diacono
gui ex parte eius fuerit. et ordinati congregentur sicque restituentur ecclesie. Deinde in medio ecclesie.
imponat episcopus. antiphona. Cor mundum. cum psalmo. Miserere mei deus.

720.  Quo finito. prosternat se episcopus una cum penitentibus in oratione. clero faciente letaniam. et
interferatur in letania. Ut presentibus famulis tuis peccatorum suorum veniam donare digneris. te.
rogamus.

721. Finita letania. dicat. Kyrieleison. Christeleison. Kyrieleison.

722. Pater noster.

723. Preces Salvos fac servos tuos. Mitte eis. et cetera.

724. Postea secuntur orationes iste. Omnipotens sempiterne deus. Omnipotens et misericors deus.
Domine sancte pater omnipotens. Deus misericors deus clemens Exaudi preces nostras. Preveniat
hos famulos Adesto domine supplicationibus nostris. Domine deus noster qui offensione nostra
recordare. domine clementiam. tuam. Exaudi quaesumus omnipotens deus. Adesto domine sup-
plicationibus nostris. Deus misericors deus cle. Maiestatem tuam quaesumus domine. Omnipotens
sempiterne deus. Famulos tuos quaesumus omnipotens. Presta quaesumus omnipotens.

725. Tunc absolvat eos pontifex ita dicendo. Dominus lesus Christus qui dignatus est dicere discipulis
suis. et cetera.

726. Item. Et sicut peccata tocius mundi. et cetera.

727. Item. Devocionem quoque nostram.

728. Or. Adiuvante domino nostro Iesu Christo. et cetera.

729.  Hic aspergat eos pontifex aqua benedicta. et thurificet.

730. Postea dicat. Exsurgite qui dormitis exsurgite a mortuis et illuminabit vos Christus.

731.  Tunc penitentes elevent se a terra. et osculetur eos episcopus singulos.

732. Ordo de oleo et crismate.
733. Mane primo mansionarii ecclesie ordinent omnia que sunt necessaria ad consecrationem crisma-
tis. Ampul

[f.101-107 desunt]

734. [Feria VI hebd. sanctael
734. tit. def quoniam . 101-107 desunt.

710. Ps 50, 14
711.Ps 101, 2
730. Cf. Eph 5,14
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735.  [Passio Domini nostri Iesu Christi secundum loannem)] et introivit cum lesu in atrium pon-
tificis. Petrus autem stabat ad hostium foris. Exivit ergo discipulus alius qui erat notus pontifici. et
dixit hostiarie. et introduxit Petrum. Dicit ergo Petro ancilla hostiaria. 2 Numqid et tu ex discipu-
lis es hominis istius? Dicit ille. Non sum. Stabant autem servi et ministri ad prunas quia frigus erat.
et calefaciebant se. Erat autem cum eis et Petrus stans. et calefaciens se. Pontifex ergo interrogavit
Iesum de discipulis eius et de doctrina eius. Respondit ei Iesus. # Ego pallam locutus sum mundo.
ego semper docui in synagoga et in templo quo omnes Iudei conveniunt et in oculto locutus sum
nichil. Quid me interrogas? Interroga eos qui audierunt. quid locutus sum ipsis. Ecce hii sciunt que
dixerim ego. ¢ Hec autem cum dixisset. unus assistens ministrorum. dedit alapam Iesu dicens. 4
Sic respondes pontifici? ¢ Respondit ei Iesus. # Si male locutus sum. testimonium perhibe de
malo. Siautem bene. giud me cedis? ¢ et misit eum Annas ligatum. ad Caypham pontificem. Erat
autem Symon Petrus stans. et calefaciens se. Dixerunt ergo ei. 2 Numquid et tu ex discipulis eius
es? ¢ Negavitille et dixit. 2 Non sum. ¢ Dicit unus ex servis pontificis cognatus eius. cuius
abscidit Petrus auriculam. 2 Nonne ego te vidi in orto cumillo? ¢ Iterum ergo negavit Petrus.
et statim gallus cantavit. Adducunt ergo Iesum ad Caypham in practorium. erat autem mane. Et ipsi
non introierunt in practorium ut non contaminarentur sed manducarent pascha. Exivit ergo Pylatus
ad eos foras et dixit. 2 Quam accusacionem affertis adversus hominem hunc? ¢ Responderunt
etdixeruntei. 4 Sinon esset hic malefactor. non tibi tradidissemus eum. ¢ Dixit ergo eis Pylatus.
a Accipite eum vos. et secundum legem vestram iudicate eum. ¢ Dixerunt ergo Iudei. 2 No-
bis non licet interficere quemquam. ¢ Ut sermo lesu impleretur quem dixit. significans qua morte
esset moriturus. Introivit ergo iterum in pretorium Pylatus. et vocavit Iesum et dixitei. 2 Tues
rex Iudeorum? ¢ Et respondit lesus. # A temetipso hoc dicis. an alii tibi dixerunt de me? ¢
Re spondit Pylatus. 2 Numgquid ego Iudeus sum? Gens tua et pontifices tradiderunt te michi.
Quid fecisti? ¢ Respondit lesus. # Regnum meum non est de hoc mundo. Si ex hoc mundo esset
regnum meum. ministri mei utique decertarent. ut non traderer Iudeis. Nunc autem regnum meum
non est hinc. ¢ Dixit itaque ei Pylatus. 2 Ergo rexes tu? ¢ respondit lesus. # Tu dicis quia
rex sum ego. Ego in hoc natus sum. et ad hoc veni in mundum. ut testimonium perhibeam veritati.
Omnis qui est ex veritate. audit meam vocem. ¢ Dicit ei Pylatus. 4 Qljd est veritas. ¢ Etcum
hoc dixisset. iterum exivit ad Iudeos. et dicit eis. 2 Ego nulam invenio in eo causam. est autem
consuetudo. ut unum dimittam vobis in pascha. Vultis ergo dimittam vobis regem Iudeorum? ¢
Clamaverunt rursum omnes dicentes. 2 Non hunc. sed Baraban. ¢ Erat autem barabas latro.
Tunc ergo apprehendit Pylatus Iesum. et flagellavit. Et milites plectentes coronam de spinis impo-
suerunt capiti eius. et veste purpurea circumdederunt eum. et veniebant ad eum et dicebant. 4
Ave rex Iudeorum. ¢ Et dabant ei alapas. Exivit iterum Pylatus foras. et dicit eis. 4 Ecce addu-
co vobis eum foras. ut cognoscatis quia in eo nullam causam invenio. ¢ Exiit ergo lesus. portans
spineam coronam. €t purpureum vestimentum. et diciteis. 2 Ecce homo. ¢ Cum ergo vidissent
eum pontifices et ministri clamabant dicentes. 2 Crucifige. crucifige eum. ¢ Dicit eis Pylatus.
a Accipite eum vos et cruciﬁgite. €go enim non invenio in €o causam. ¢ Responderunt ei Iudei.
a Nos legem habemus. et secundum legem debet mori. quia filium dei se fecit. ¢ Cum ergo au-
disset Pylatus hunc sermonem. magis timuit. Et ingressus est pretorium iterum. et dicit ad Iesum.
a Undeestu? ¢ Iesusautem responsum non dedit ei. Dicit ergo ei Pylatus. 2 Michinon loque-
ris? Nescis quia potestatem habeo crucifigere te. et potestatem habeo dimittere te? ¢ Respondit
Iesus. # Non haberes potestatem adversus me ullam. nisi tibi esset datum desuper. Propterea qui

735.10 18, 15b — 19, 12b;  90° (18,1 — 19,42); 104° (18,1 — 19,42); 100° (18,1 — 19,42); 113°(18, 1
—19,42); M 67° (18,1 — 19,42); V" 173° (18, 1 — 19, 42); CNL 71° (18, 1 — 19, 42); OMF 240° (18,1 —
19,42), Feria VI; MRMLa 341 (18,1 — 19,37(42)); MER 1072 (18, 1 — 19, 42); MR (1474) 871° (18,1 — 19,
42); MS (1484) 60v° (18,1 — 19, 42)
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me tradidit tibi. maius peccatum habet. ¢ Etexinde quaerebat Pylatus dimittere eum. Iudei autem
clamabant dicentes. 4 Sihuncdi

[f. 109 deest]

736. severet.

Levate. Per dominum.

737. Pro papa.

738.  Oremus. et pro beatissimo papa nostro. N. ut deus et dominus noster qui elegit eum in or-
dinem episcopatus salvum atque incolumem custodiat eccesiae sue sanctae. ad regendum populum
sanctum dei.

Oremus. Flectamus genua.

739.  Omnipotens sempiterne deus. cuius iudicio universa fundantur. respice propicius ad preces
nostras. et electum nobis antistitem tua pietate conserva. ut christiana plebs que tali gubernatur
auctore. sub tanto pontifice credulitatis sue meritis augeatur.

Levate. Per.

740. Pro universis ordinibus.

741. Oremus pro omnibus episcopis. presbyteris. diaconibus. subdiaconibus. acolitis. exorcistis.
lectoribus. hostiariis. confessoribus. virginibus. viduis et omni populo sancto dei.

Oremus. Flectamus genua.

742.  Omnipotens sempiterne deus. cuius spiritu totum corpus ecclesie sanctificatur et regitur.
exaudi nos pro universis ordinibus supplicantes. ut gratiae tue munere ab omnibus tibi gradibus
fideliter serviatur.

Levate. Per.

743. Pro Rege.

744. Oremus et pro christianissimo rege nostro. N. ut deus et dominus noster subditas illi faciat
omnes barbaras naciones. ad nostram perpetuam pacem.

Oremus. Flectamus genua.

745. Omnipotens sempiterne deus. in cuius manu sunt omnium potestates et omnia iura regno-
rum. respice ad christianum benignus imperium. ut gentes que in sua feritate confidunt. potencie
tue dextera comprimantur.

Levate. Per.

746. Pro cathecuminis.

747. Oremus et pro cathecuminis nostris. ut deus et dominus noster adaperiat aures praecordio-
rum ipsorum. ianuamque misericordie. ut per lavacrum regenerationis accepta remissione omnium

736.2 Levate] om. ABC 738.2 et] om. C 738.2 N.] V.B 738.2 ordinem ] ordine ABC
738.4 genua.] Levate add. ABC 739.4 Levate] om. ABC 739.4 Per.] dominum add. AD, Amen.
add. A, R. Amen. add. C 741.2 Oremus| etadd. ABC 741.2 diaconibus] et add. C 741.2
acolitis | etadd. C 741.2 et] proadd. ABCD 741.3 genua.| Levate add. ABC 742.4 Levate ]
om. ABC 742.4 Per.] dominum etc. Amen. add. A, In unitate eius. add. B, R. Amen. add. C, dominum add. D

744.2 rege] Imperatore AC 744.2 nostro] vel imperatore nostro add. B 744.2 N.] 1. 4,C. B

744.3 genua.] Levate add. ABC 745.4 omnia] omnium BC 745.2 christianum ] Romanum
ABC 745.4 Levate | om. ABC 745.4 Per.] dominum. Amen. add. A, R. Amen. add. C, dominum add.
D 747.2 misericordie | suae add. BC

738. CO —; OMF 241°, 1. 27; MRMLa 344°; MER 3546° MR (1474) 874% MS (1484) 62v°

739. CO —; OMF 241°, 1. 28; MRMLa 345°; MER 3548° MR (1474) 875% MS (1484) 62v°

741. CO —; OMF 241°,1. 28-29; MRMLa 346°; MER 3549%; MR (1474) 876% MS (1484) 62v°
742. CO 3814A; OMF 241°,1.29-30; MRMLa 347°; MFR 3551°% MR (1474) 877°; MS (1484) 62v°
744. CO —; OMF 241°, 1. 30; MRMLa 348°; MER 3552° MR (1474) 878% MS (1484) 62v°

745. CO 3846A; OMF 241°,1. 31; MRMLa 349°; MFR 3554% MR (1474) 879°%; MS (1484) 62v°
747. CO —; OMF 241°, 1. 32; MRMLa 350°; MER 3555% MR (1474) 880 MS (1484) 62v°
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peccatorum. et ut ipsi digni inveniantur in Christo Iesu domino nostro.

Oremus. Flectamus genua.

748.  Omnipotens sempiterne deus. qui ecclesiam tuam nova semper prole fecundas. auge fidem
et intellectum cathecuminis nostris. ut renati fonte baptismatis. adopcionis tue filiis aggregentur.
Levate. Per.

749.  Pro fidelium necessitatibus.

750.  Oremus dilectissimi nobis deum patrem omnipotentem. ut cunctis mundum purget errori-
bus. morbos auferat. famem depellat. aperiat carceres. vincula dissolvat. peregrina n tibus reditum.
infirmantibus sanitatem. navigantibus portum salutis indulgeat.

Oremus. Flectamus genua.

751.  Omnipotens sempiterne deus. mestorum consolacio. laborancium fortitudo. perveniant ad
te preces de quacumque tribulatione clamancium. ut omnes sibi in necessitatibus suis misericordiam
tuam gaudeant affuisse.

Levate. Per.

752. Pro hereticis et scismaticis.

753.  Oremus et pro hereticis et scismaticis. ut deus ac dominus noster eruat cos ab erroribus
universis. et ad sanctam matrem ecclesiam catholicam atque apostolicam revocare dignetur.
Oremus. Flectamus genua.

754. Omnipotens sempiterne deus. qui salvas omnes et neminem vis perire. respice ad animas
diabolica fraude deceptas. ut omni haeretica pravitate deposita. errancium corda resipiscant. et ad
veritatis tue redeant unitatem.

Levate. Per.

755. Ad hanc ovationem pro ludeis. non dicitur flectamus genua. eo quod flexis genibus illuserunt
domino Iesu Christo.

756. Oremus et pro perfidis Iudeis. ut deus et dominus noster auferat velamen de cordibus eorum.
ut et ipsi agnoscant dominum nostrum Iesum Christum.

757. Omnipotens sempiterne deus. qui eciam Iudaicam perfidiam a tua misericordia non repellis.
exaudi preces nostras. quas tibi pro illius populi obcecacione deferimus. ut agnita veritatis tue luce
que Christus est. a suis tenebris eruantur. Per eundem.  amen non dicatur

758. Pro paganis.

749. tit.def 757. amen non dicatur] . post.

747.3 ut] om. ABC 747.3 digni] om. ABC 747.3 inveniantur | fideles 2dd. B 747.4 genua. ]

Levate add. ABC 748.3 Levate| om. ABC 748.3 Per.] dominum. Amen. add. A, R. Amen. 4dd. C,
dominum add. D 750.2 reditum ] remedium B 750.4 genua.] Levateadd. ABC 751.4 Levate ]
om. ABC 751.4 Per.] Dominum. Amen. add. A, dominum nostrum. R. Amen. 2dd. C, dominum add. D

753.3 genua.] Levate add. ABC 754. 4 salvas] salvos B 754.2 diabolica] chatolica C 754. 4
Levate | om. ABC 754.4 Per.] Dominum. Amen. add. A, dominum. R. Amen. 2dd. C 756.2 dominum
nostrum lesum Christum ] Iesum Christum Dominum nostrum ABCD 757.3 Tudaicam ] om. A 757.
2 veritatis tue luce ] veritate tua 4 757.3 eruantur | eruatur B 757.3 eundem | om. A, Amen. add. A,
eundem dominum nostrum Iesum Christum filium tuum. R. Amen. add. C, quamquam Amen non dicitur.

748. CO —; OMF 241°, 1. ; MRMLa 351°% MER 3557°; MR (1474) 881°% MS (1484) 62v°

750. CO —; OMF 241°, 1. 34; MRMLa 352°; MER 3558% MR (1474) 882°; MS (1484) 62v°
751. CO 3852A; OMF 241°, 1. 35; MRMLa 353° MFR 3560°; MR (1474) 883°; MS (1484) 62v°
753. CO —; OMF 241°,1. 36; MRMLa 354°; MFR 3561° MR (1474) 884° MS (1484) 63°
754. CO —; OMF 241°,1. 36-37; MRMLa 355°% MER 3563°% MR (1474) 885°% MS (1484) 63r°
755. CO —; OMF 241°,1. 39; MRMLa 356b°; MFR 3565% MR (1474) 886b°; MS (1484) 631°
756. CO —; OMF 241°,1. 37-38; MRMLa 356°; MFR 3564°% MR (1474) 886°% MS (1484) 631°
757. CO —; OMF 241°,1. 39-40; MRMLa 357° MFR 3567°% MR (1474) 887° MS (1484) 63r°
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759. Oremus et pro paganis. ut deus omnipotens auferat iniquitatem a cordibus eorum. et relicris
ydolis suis convertantur ad deum vivum et verum. et unicum filium eius Iesum Christum deum et
dominum nostrum. cum quo vivit et regnat cum spiritu sancto deus. Per.

Oremus. Flectamus genua.

760. Omnipotens semiterne deus. qui non mortem peccatorum sed vitam semper inquiris. suscipe
propicius oracionem nostram. et libera eos ab ydolorum cultura. et aggrega ecclesie tue sancte. ad
laudem et gloriam nominis tui.

Levate. Per dominum.

761.  bifi]s expletis. duo acoliti praeparati portent crucem velatam de sacrario. sequentibus presby-
teris casulis indutis et cantantibus bos versus sequentes.

762. Popule meus quid feci tibi aut in quo contristavi te responde michi quia e/ duxi te de terra
Egypti parasti crucem salvartori tuo.

763. e contrario a duobus dlericis.

764. Agyos. Otheos. Agyos. Yskyros. Agyos. Athanatos. Eleyson. ymas.

765. Deinde chorus respondeat.

766. Sanctus. deus. Sanctus fortis. Sanctus et immortalis. miserere nobis.

767. Item presbyteri dicant.

768. Quia eduxi te per desertum quadraginta annos et manna cibavi te et introduxi te in terram satis
optimam. parasti crucem salvatori tuo.

769. Agios. Sanctus. Ut supra.

770. Quid ultra debui facere tibi et non feci ego quidem plantavi te vineam meam speciosissimam
et tu facta es michi nimis amara aceto namque [ felle mixto] sitim meam potasti et lancea perforasti
latus salvarori tuo.

771. Agios. Sanctus. Ut supra.

772.  Tunc frat sermo ad populum.

773. finito sermone. accipiat presbyter casulam de cruce. et dicat alta voce.

774. Ecce lignum crucis in quo salus mundi pependit venite adoremus.

775. Ps Beati immaculati in.

776. Antiphona. Dum fabricator mundi mortis supplicium pateretur in cruce clamans voce magna

759. Per] imras. 770. felle mixto] in rasura, sine notis musicis

759.2 a] deB || 759.2 et] utACD || 759.2 convertantur] revertantur B || 759.2 et'] em. D ||
759.2 et’] om. B | 759.3 regnat] Deusadd. A || 759.3 deus] om. A, per omnia saecula saeculorum.
Amen. add. AB, per omnia saecula saeculorom. add, € || 759.4 genua. | Levateadd. ABC || 760.5 inquiris ]
requiris D |  760.4 Levate] om ABC | 760.4 dominum.] om. BC, Amen.add. 4, B. Amen. add. C

759. CO —; OMF 241°,1. 41; MRMLa 358°; MFR 3568°; MR (1474) 888 MS (1484) 631"
760. CO —; OMF 241°,1. 42-43; MRMLa 359°; MFR 3570°%; MR (1474) 889%; MS (1484) 631"
761. CO —; OMF (241)°, . 1; MRMLb (1857)%; MFR (3571)% MR (1474) (890); MS (1484) 63¢°

fallr

762 AMS: M —; R —; B—; C —; K 78°; §78°; OMF 242P°= discoop. | 21; MRMLE 1859P°= disoop-; AER | (7 grost discoop.,

MR (1474) 891p==t discocp. Ar€ (1484) 63r%; OR L, XXVIL 35% PRG XCIX, 330°; PR XII XXX1,9; PR Cur —;
PGD 3, 111, 20pes discasp.

772 CO —; OMF —; MRMUILa —; MFR —; MR {1474) —; MS (1484) —; OR —; PRG —; PR XIT —; PR Cur —;
PGD —

773. CO —; OMF 241°, 1. 3-4; MRMLb 1857°; MFR 3571% MR (1474) 890°; MS (1484) 631"; OR ; PRG ; PR XII ;
PR Cur ; PGD

774. OMF 241°, 1. 4; MRMLb 1857°; MFR 3571°%; MR (1474) 890°; MS (1484) 631"; OR ; PRG ; PR XII ; PR Cur ;
PGD

775. Ps 118, 1 OMF —; MRMLb —; MFR 3572% MR (1474) —; MS (1484) 63r°; OR ; PRG ; PR XII ; PR Caur ;
PGD

776. AMS:M — R B C — K — 85— OMF —; MRMLb —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 63v%;
OR ; PRG ; PR XII ; PR Cur ; PGD
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tradidit spiritum et ecce velum templi divisum est monu/ menta aperta sunt terremotus enim factus
est magnus quia mortem filii dei clamabat mundus se sustinere non posse aperto ergo lancea militis
latere crucifixi domini exivit sanguis et aqua in redempcionem salutis nostre. 7 O admirabile pre-
cium cuius pondere captivitas redempta est mundi tartare a confrata sunt claustra inferni aperta est
nobis ianua regni.

777. Sequitur ymnus cantandus a duobus cantoribus stantibus infra chorum.

778. Crux fidelis inter omnes arbor una nobilis nulla silva talem profert fronde flore germine Dul-

ce lignum dulces clavos dulce pondus sustinet. Crux.
Pange lingua gloriosi praelium certaminis et super crucis tropheum dic triumphum nobile qualiter
redemptor orbis immolartus vicerit. Dulce.
De parentis prothoplasti fraude factor condolens quando pomi noxialis morsu in mortem corruit
ipse lignum tunc notavit dampna ligni ut solveret. Crux.
Hoc opus nostre salutis ordo depoposcerat multiformis perditoris ars ut artem falleret. et medelam
terret inde hostis unde leserat. Dulce.
Quando venit ergo sacri plenitudo temporis missus est ab arce patris natus orbis conditor. atque
ventre virginali caro sanctus prodiit. Crux.
Vagit infans inter ar[c]ta conditus presepia membra panis involuta virgo mater alligat. et pedes ma-
nusque crura stricta cingit fascia. Dulce.
Lustris sex qui iam peractis tempus implens corporis se volente natus ad hoc passioni deditus. agnus
in cruce levatur immolandus typice. Crux fid.
Hic aceto fel arundo sputo clavis lancea mite corpus perforatur sanguis unda profluit terra pontus
astra mundus quo lavantur flumine. Dulce.
Flecte ramos arbor// alta tensa laxa viscera et rigor lentescar ille quem dedit nativitas ut superni mem-
bra regis miti tendas stipite. Crux.
Sola digna tu fuisti ferre precium seculi atque portum preparare nauta mundo naufrago quem sacer
cruor perunxit fusus agni corpore. Dulce lignum.
Gloria eterno patri pro salute posito gloria unico eius qui creavit omnia spirituique sancto in sem-
piterna secula. Crux
fidelis.

779. Sequuntur ovaciones ad adorandam crucem.

780. Domine lIesu Christe deus verus de deo vero. qui per redempcionem generis humani serpen-
tina suasione decepti. mundum erroribus implicatum illuminare. et crucis patibulum subire volui-
sti. ut lignum ligno vinceres. et peccati hereditariam mortem morte potentissima superares. exaudi
me miserum et indignum ante oculos tue benignissime maiestaris adorantem te. et benedicentem
nomen tuum sanctum atque terribile. et concede mihi misero. te puro corde sapere. te laudare. te
praedicare. et per vexillum sanctae crucis istius quam hodie in tuo nomine adoraturus adveni. men-
tem meam corpusque sanctifica. scuto fidei tue me circumtege. galeam salutis mihi impone. gladio
spiritali accinge. ut contra hostem nequissimum bellarurus. et tue miseracionis muniar auxilio. et sa-
lutifere crucis vexillo. cunctique tuo sancto nomine insigniti ab hostis perfidi sint incursione securi.
Per.

781. Or Deus qui Moysi famulo tuo in via squalentis heremi serpentem eneum in media populi

778. prothoplansti] n - im ras.

780. 2 per redempcionem | pro redemptione D Prg |  780.5 misero] om Prg ||  780.6 vexillum ] huius
add. Prg || 780.6 istius] emn Prg | 781.11 tuo] om. Prg

TR AMS: M — R B—; C(78"); K — S78"; OMF 243", | 47; MRMLE 1863"; MFR 1077°; MR (1474) 893%;
MS (1484) 63"; OR ; PRG ; PRXII ; PR Cur ; PGD

780. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 63v"

781. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) 63v°
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multitudine ad liberandas letali veneno infectas animas exaltari iussisti. ut siquis mortifero vulnere
inflictus ad eum respicent. et venenum exiciale evaderet. et optate salutis vitam adipisceretur. si-
gnificans te ipsum futurum post curricula pro tui salute plasmatis crucis extollendum patibulo. ur
quos diabolus armis invidie captivaverat. tua desiderabilis passio ad patriam revocaret. concede mihi
misero et peccatori. et omnibus tuo cruore mercatis qui hodie sanctam passionem tuam supplices ve-
nerantur lignumque vite adorant. ut diaboli insidias te adiuvante vincamus. et eterne vite participes
esse mereamur. Per [

782. Domine lesu Christe. qui nos per crucis passionem hodierna die a diabolica servitute libera-
sti. ut quo die hominem condideras. eodem/ die et reformares. exaudi me miserum et peccatorem
coram hoc signaculo crucis confitentem. et deprecantem ut huius venerabilis et vitalis ligni tucio-
ne munitus. et hostis nequissimi ignea tella repellere. et ab inflictis evacuari vulneribus. et ad vitam
eternam valeam pervenire. Qui cum deo patre.

783. Salutata cruce tam a pontifice quam a ceteris. veniat pontifex vel sacerdos indutus ante sanctum
altare. et expectet quousque corpus domini ab archidiacono deferatur sibi.

784.  _Archidiaconus autem et cum eo duo vel tres derici vadant ad locum ubi pridie corpus domini
servabatur. et inde sublatum cum magna reverencia pontifici ad altare deferant. cantantes bos versus.
785. Laudes omnipotens ferimus tibi dona colentes corporis immensi sanguinis atque ti. Laudes.

Pangimus ecce tuam rector sanctissime mensam tu licet in dignis propiciare tuis. Laudes.
Angelus ethereis sanctis descendart ab astis purificans corpus cor pariterque piis. Laudes.
Hec medicina potens celi nos ducat in arces interna terris dans medicame opis. Laudes.
Hoc pater omnipotens cum Christo perfice clemens spiritus atque potens trinus et unus apex. Laudes
omnipotens.

786.  Versibus finitis. extendat archidiaconus corporale super nudum altare. procedensque episcopus
ante altare faciat communem confessionem. et osculato altari. corpus domini et calicem sine sancto vino
et aquae mixto de manu archidiaconi accipiens. cantet. Hoc corpus quod pro. [ LXXIL | et hoc dicto.
super altare ponens ez [ calicem ordinansque oblatas bumilime dicant hanc. or.

787.  Suscipe sancta trinitas hanc oblacionem quam tibi offfero. in memoriam passionis domini
nostri lesu Christi et omnium sanctorum.

788. Qua finita. dicat lenta voce. Oremus. Preceptis salutaribus moniti. Pater noster.

789. lta per ordinem usque. Per omnia secula saeculorum.

790. Et omnes respondeant. Amen.

791. Negue Pax domini. nec Agnus dei. dicantur.

792.  Sic pontifex accipiat corpus domini et frangat. mittatque in calicem nichil dicens. et sic sanctifi-
catur vinum.

793. Deinde singuli communicantes. in sua redeant loca.

794. Vespera canatur privatim. psalmi. Confitebor. Domine probasti. Eripe me. Domine clamavi.
Voce mea. Magnificat. sub silencio. Pater noster. Or. Respice quaesumus domine super hanc.

795.  Deinde hostiis ecclesie diligenter seratis. omnibus laycis exclusis. diaconi et subdiaconi et aco-
liti. cum candelis et incenso pergant illuc ubi post salutacionem crucem reposuerunt. et inde levantes
eam portent ad locum ubi sepulchrum parare voluerint. ibique super scamna ponatur et thurificet. et

786. LXXIL] fref deest 787. Cf m. 1297 in ordinario.

781.2 exaltari] exaltare Prg || 781 3 inflictus] afflicous Prg || 781 4 fururum ] furura longe Pre ||
7815 concede] tam add. Prg || 781.6 et] quam Prg || 7BL 6 tuam] em. D || 781.7 diaboli]
diabolicas Prg || 781.8 Per] Perte, lesu Christe D, Qui cum patre Prg | 782.9 a] dePrg || 782.2

die*] om. Prg || 7824 igneatella] = Prg || 7825 Quicum deo patre] per te, salvator mundi, qui cum
patre et spiritu sancto vivis et regnas Prg
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2.7. HEBDOMADA SANCTA 119

diligenter linteamine et desuper pallio cooperiatur. sed interim dum crucem levant et de loco ad lo-
cum portant. decantentur silenter ista responsoria. Ierusalem luge. Ecce vidimus. Plange quasi virgo.
Recessit pastor noster. Ecce quomodo moritur.

796.  Novissime corpus domini in unam valde mundam pixidem mittatur. sigilloque vel clavi ecclesie
sigilletur. atque subter linteamen et pallium. ad pectus sanctae crucis collocetur. et dicatur.

797. R. Sepulto domino.

798. antiphona. In pace in idipsum.

799. antiphona. Caro mear.

800. hifi]sita peractis et custodibus ordinatis. qui hoc sacratissimum corpus custodiant cum psalmis et
ceteris ovacionibus. ipse clerus ante quam redeat Ps. Miserere mei deus secundum  dicat. antiphona.
Adoramus te Christe et benedicimus tibi quia per crucem tuam redemisti mundum. ¥7 Omnis terra
adoret te deus et psallat tibi. psalmum dicat nomini tuo domine.

801. Or. Repice quaesumus domine.

802. Ordo in sabbato sancto.

803. Sabbato die ornetur ecclesia omnibus ornamentis et utensilibus suis.

804. Hora septima conveniat omnis clerus in ecclesiam. et preparent se unusquisque vestimentis sol-
lempnibus ad suum ordinem.

805.  Preparatis ommnibus. expectent iussum pom‘zﬁcz’s in ordine suo in choro. Cum autem episcopus
paratus in sacrario. veniat clerus obviam sibi cum aque benedicta. et turribulis et candelis sine igne.
et plenario. et surgens episcopus eat cum plena processione et crucibus cantando psalmos quindecim
graduum sine glovia patri. videlicet. Ad dominum cum tribularer. Usque Laudate nomen domini.
Et vadat usque ad locum ubi preparatus fuerit ignis ad benedicendum.

806. Benediccio ignis.

807. Domine sancte pater omnipotens eterne deus. in nomine tuo et filii tui domini nostri Ie-
su Christi benedi " cimus hunc ignem cum cera et omnibus alimoniis eius sanctificamus. et signo
crucis Christi filii tui vivi altissimi signamus. ut intus vel foris accensus quod nocet non incendat.
sed omnia ad usus hominum necessaria calescat sive illuminet. ut que ex hoc igne fuerint conflata
vel calefacta. sint benedicta. et omni humane saluti utilia. ut non cum Datan et Abyron ignem tibi
offerentibus alienum incendamur. sed cum Aaron pontifice. et filiis eius Eleazaro et Ythamaro ho-
stias tibi pacificas spiritus sancti igne assatas immolare valeamus. et semper eiusdem spiritus sancti
igne vicia nostra ure. cordaque luce sciencie tue illumina. et animas nostras calore fidei clarifica. Per
eundem Christum dominum.

808.  Or. Omnipotens deus mundi conditor. lucis syderumque fabricator. per cuius ineffabilem
potenciam omnis claritas sumpsit exordium. te in tuis operibus invocamus. aperi nobis quaesumus
labia nostra ad confitendum nomini tuo et ad laudem glorie tue. ut digne celebrare mereamur sacrum
officium tuum. quia in hac sacratissima noctis vigilia. de donis tuis cereum tue suppliciter offerimus
maiestati. Per.

809. Or Deus qui per filium tuum angularem scilicet lapidem caritatis ignem fidelibus contulisti.
productum e silice. nostris profuturum usibus novum hunc ignem san ¥ ctifica. et concede nobis

809.6 caritatisignem ] claritatis tuae tuis B, claritatis tuac C 809.6 fidelibus] ignem add. C 809.2 e]
ex CD
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ita per hec festa paschalia celestibus desideriis inflammari. ut ad perpetua festa purgatis mentibus
pertingere valeamus. Per eundem Christum.
810.

Or. Domine deus noster pater omnipotens. exaudi nos lumen indeficiens. tu sancte conditor
omnium luminum. Ben [ |edic quaesumus hoc lumen quod a te sanctificatum atque benedictum
est. qui illuminas omnem mundum. ut ab eo lumine incendamur et illuminemur. scilicer igne carita-
tis tue. quo Moysen illuminasti. et hoc lumen tribue cordibus nostris. ut ad vitam eternam pervenire
Per Christum.

811.

Or. Domine sancte pater omnipotens eterne deus. ben [ #|edicentibus nobis hunc ignem in no-
mine tuo. et unigeniti filii tui dei ac domini nostri Iesu Christi. et spiritus sancti. cooperari dignare
et adiuva nos./ Qui vivis et regnas cum eodem unigenito tuo et spiritu sancto in secula seculorum.
Amen.

812. Tuncaspergat ipnem aqua benedicta. moxque accendantur candele.

813. Redeuntibus vero in ecclesiam. cantetur a duobus clericis bii versus sequentes.

814. Inventor rutili dux bone luminis qui certis vicibus tempora dividis merso sole chaos ingruit
horidum lucem redde tuis Christe iidelibus. Inventor.
Sunt et spiritibus sepe nocentibus penarum celeres substige ferie illa nocte sacer qua rediit deus san-

guis ad superos ex hac heroticis. Inventor.
Quamvis in numero Sydere regiam lunarique polum lampade pinxeris incursu silicis lumina nos tam
monstrans saxigeno semini|e| querere. Inventor.
Ne nesciret homo spes sibi luminis in Christi solido coprore conditam qui dici stabilem se voluit
peterem nostris igniculis unde genus venir. Inventor.
Per Christum genitum summe pater tuum in quo visibilis stat tibi gloria qui noster dominus qui
tuus unicus spirat de patrio corde paraclitum. Inventor.

815. Finitis versibus. veniat archidiaconus ante altare. et incipiat benedictionem cerei dicens. Exultet
iam angelica.

816. Etinterim benedicatur incensum a pontifice sive a sacerdote. tali modo.

817. Veniat omnipotens deus super hoc incensum larga tue benedic|®|tionis infusio. et hunc
nocturnum splendorem invisibilis reg(e) n{er)ator attende. ut non solum sacrificium quod hac noc-
te litatum est archana i / luminis amixtione refulgeat. sed in quocumque loco ex huius aliquid
sanctificacionis fuerit mysterio deportatum. expulsa diabolice fraudis nequicia. virtus tue maiestatis
assistat. Per.

818. Or. Quaesumus omnipotens deus Abraham. deus Ysaac. deus lacob. Immitte in hanc crea-

|| 809 3-4 utad..valeamus] ut perpetuae claritatis puris mentibus valeamus festa pertingere B, ut ad perpetuae
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turam incensi vim odoris tui et virtutem. ut fit servis tuis et ancillis tuis munimentum tutelaque
defensionis. nec intret hostis in viscera eorum aditumque et sedem honore non possit. Per.

819. Or. Deus qui Moysi famulo tuo per spiritum sanctum revelare dignatus es que ad cultum sanc-
tuarii necessaria decrevisti. ex quibus tymiama boni odoris ad opus ecclesie tue ob causam religionis
iugiter permanere jussisti. ut mystica nobis significationem spiritualium virtutum flagrans osten-
deret virtutem et odorem suavitatis. Tu ergo quaesumus omnipotens deus immense maiestatis tue
dextera hanc creaturam ben | #|edicere ex diversarum rerum commixcione confectam dignare. ut
virtute sancti nominis tui omnes immundorum spirituum fantasmaticos incursus effugare. omnes-
que morbos reddita sanitate expellere. ubicumque sumus aromatum eius efflaverit mirabiliter possit.
atque in odore flagrantissimo tibi perpetua redoleat suavitate. Per Christum.

820. Or. Domine deus omnipotens cui astat exercitusangelorum. dignare respicere et ben [ ] edicere
hanc creaturam incensi. ut omnes languorum demonumgque insidie odorem ipsius sencientes fu-
giant et separentur a plasmate tuo. quod filii tui precioso sanguine redemisti. ut numquam ledantur
a morsu serpentis antiqui. Per eundem.

821. Benediccio cerei.

822. Exultet iam angelica turba celorum. exultent divina mysteria. et pro tanti regis victoria tuba
intonet salutaris.

Gaudeat se tellus rantis irradiata fulgoribus. et eterni regis splendore illustrata. tocius orbis se senciat
ami(si)sse caliginem.

Letetur et mater ecclesia.;/ tanti luminis adornata fulgoribus. et magnis populorum vocibus hec aula
resultet.

823. Qua propter astantibus vobis fratres karissimi. ad tam miram sancti huius luminis claritatem.
una mecum queso dei omnipotentis misericordiam invocate. ut qui me non meis meritis intra levi-
tarum numerum dignatus est aggregare. luminis sui gratiam infundendo cerei huius laudem implere
precipiat. lesus Christus dominus noster. qui cum patre vivit et regnat deus. in unitate spiritus sancti.
(P)er omnia secula seculorum. Amen.

824. Dominus vobiscum. Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. Habemus ad dominum.
Gracias agamus domino deo nostro. Dignum et iustum est.

825. WD Ere quia dignum et iustum est. Invisibilem deum patrem omnipotentem. filiumque eius
unigenitum dominum nostrum lesum Christum. toto cordis ac mentis affectu. et vocis ministerio
personare.

Qui pro nobis eterno patri. Ade debitum soluit et veteris piaculi caucionem pio cruore detersit.
Hec sunt enim festa paschalia. in quibus verus ille agnus occiditur. eiusque,/ sanguine postes conse-
crantur.

Hec nox est. in qua primum patres nostros filios Israel domine eduxisti de Egypto. quos postea ru-
brum mare sicco vestigio transire fecisti.

Hec igitur nox est. que peccatorum tenebras. columpne illuminacione purgavi.

Hec nox est. que hodie per universum mundum in Christo credentes. a viciis seculi et caligine pec-
catorum segregatos. reddit gracie. sociatque sanctitati.

Hec nox est. in qua destructis vinculis mortis. Christus ab inferis victor ascendit. Nichil enim nobis
nasci profuit. nisi redimi profuisset.

O mira circa nos. tue pietatis dignacio.

O inestimabilis dileccio caritatis. ut servum redimeres filium tradidisti.

O [vere| beata nox. que sola meruit scire tempus et horam. in qua Christus ab inferis resurrexit.
Hec nox est. de qua scriptum est. Et nox ut dies illuminabitur. et nox illuminacio mea. in deliciis
meis. Huius igitur sanctificacio noctis. fugat scelera. culpas lavat. et reddit innocenciam lapsis. me-
stis leticiam. / fugar odia. concordiam parat. et curuat imperia.

In huius igitur noctis gracia.
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826. Hic ponatur incensum in cereum. in modum crucis.

827. Suscipe sancte pater. incensi huius sacrificium vespertinum. quod tibi in hac cerei oblacione
sollempniper [sollemniter] ministrorum manus. de operibus apum. sacrosancta reddit ecclesia. Sed
iam columpne huius praeconia novimus. quam in honorem dei rutilans ignis accendir.

828. Hic accendatur cereus.

829. Qui licet divisus in partes. mutuati luminis detrimenta non novit. Alitur enim liquentibus ce-
ris. quas in substanciam preciose huius lampadis. apis mater eduxit.

O vere beata nox. que expoliavit Egypcios. ditavit Hebreos. Nox in qua terrenis. celestia iunguntur.
Oramus ergo te domine. ut cereus iste in honorem nominis tui consecratus. ad noctis huius caligi-
nem destruendam. indeficiens perseveret. In odorem suavitatis acceptus. supernis luminaribus mi-
sceatur. Flammas eius. lucifer matutinus inveniat. Ille inquam lucifer. qui nescit occasum. Ille qui
regressus ab inferis./ humano generi serenus illuxit.

Precamur ergo te domine. ut nos famulos tuos omnem clerum. et devotissimum populum. una cum
papa nostro. N. et gloriosissimo rege nostro. N. eiusque nobilissima prole. N. et antistite nostro. N.
cum omni familia sarett. N. quiete temporum concessa. in hi[i]s pascalibus gaudiis. conservare di-
gneris.

Per dominum nostrum lesum Christum filium tuum qui tecum vivit et regnat deus in unitate spiri-
tus sancti. Per omnia saecula saeculorum. Amen.

830. Sequitur a sacerdote.

831. Or. Deus qui divicias misericordiae tue in hac praecipue nocte largiris. propiciare universo
ordini sacerdotalis ofhcii. et omnes gradus famulatus nostri perfecta delictorum remissionem sanc-
tifica. ut ministraturos reg{e) neratrici gratiae tue nulli esse obnoxios paciaris offense. Per Christum
dominum.

832. Tunc lector stans ante altare. incipiat lectionem sine titulo.

833. In principio creavit deus celum et terram. Terra autem erat inanis et vacua. et tenebre erant
super faciem abyssi. et spiritus dei ferebatur super aquas. Dixitque deus. Fiat lux. Er facta est lux. Et
vedit deus lucem quod esset bona. et divisit lucem a tenebris. Apellavitque lucem diem. et tenebras
noctem. fatumque est vespere et mane, dies unus. Dixit quoque deus. Fiat irmamentum in medio
aquarum. et dividat aquas ab aquis. Et fecit deus firmamentum. divisitque aquas que erant sub fir-
mamento. ab hi[i]s que erant super firmamentum. Et factum est ita. Vocavitque deus firmamentum
celum. et factum est vespere et mane dies secundus. Dixit vero deus. Congregentur aque que sub
celo sunt in locum unum. et appareat arida. Factumque est ita. et Et vocavit deus aridam terram.
congragacionesque aquarum apellavit maria. Et vidit deus quod esset bonum. et ait./ Germinet ter-
ra herbam virentem et facientem semen et lighnum pomiferum faciens fructum iuxta genus suum.
ciusque semen in semetipso sit super terram. Et facum est ita. Et protulit terra herbam virentem. et
afferentem semen iuxta genus suum. Lignumque faciens fructum. et habens unumquodque semen-
tem secundum speciem suam. Et vidit deus quod esset bonum. factumque est vespere et mane dies
tercius. Dixit autem deus. Fiant luminaria in firmamento celi. et dividant diem ac noctem. et sint in
signa et tempora. ¢ dies et annos. ut luceant in firmamento celi. et illuminent terram. Et factum est
ita. Fecitque deus duo luminaria magna. luminare maius preesset diei. et luminare minus ut preesset
nocti. et stellas. Et posuit eas in firmamento celi. ut lucerent super terram. et preessent diei ac nocti.
et divident lucem ac tenebras. Et vidit deus quod esset bonum. et sanctum est vespere et mane dies
quartus. Dixit eciam deus. producant aque reptile anime viventis. et volatile super terram sub fir-
mamento celi. Creavitque deus cete grandia. et omnem animam viventem atque motabilem quam
preduxerant aque in species suas. et omne volatile secundum genus suum. Et vidit deus quod esset
bonum. benedixitque eis dicens. Crescite et multiplicamini et replete aquas maris. avesque mulripli-
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centur super terram. Et factum est vespere et mane dies quintus. Dixit quoque deus. Producart terra
animam viventem in genere suo. iumenta reptilia et bestias terre. secundum species suas. Factumque
est ita. Er fecit deus bestias terrae iuxta species suas. et iumenta. et omne reptile terre in genere suo. Et
vidit deus quod esset bonum. et ait. Faciamus hominem ad ymaginem et similitudinem nostram. et
presit piscibus maris et volatilibus celi et bestiis. universequae creature. omnique reptili quod move-
tur in terra. Et creavit deus hominem ad ymaginem suam. ad imaginem dei creavit illum. masculum
et feminam creavit eos. Benedixitque illis deus et ait. Crescite et multiplicamini. et replete terram
et subicite eam. et dominamimi piscibus maris et volatilibus celi. et universis animantibus que mo-
vetur super terram. Dixitque deus. Ecce dedi vobis omnem herbam afferentem semen super terram.
et universa ligna que habet in semetipsis sementem generis sui. ut sint vobis / in escam. et cunctis
animantibus terre. omniumque volucri celi. et universis que moventur in terra. et in quibus est ani-
ma vivens. ut habeant ad vescendum. Et factum est ita. Vidit deus cuncta que fecit. et erant valde
bona. Et factum est vespere et mane dies sextus. igitur perfecti sunt celi et terra. et omnis ornatus
eorum. Complevitque deus die septimo opus suum quod fecerat. et requievit die septimo ab omni
opere quod patrarat.

834. Or. Deus qui mirabiliter hominem creasti et mirabilius redemisti. da nobis quaesumus contra
oblectamenta peccatimentis racione persistere. ut mereamur ad gaudia eterna pervenire. Per domi-
num NOstrum.

835. Leccio. Factum est in vigilia marutina et ecce rspiciens dominus super castra egypcioum per
columpnam ignis et nubis. inerfecit exercitum eorum. et subvertit rotas curruum. ferebanturque in
profundum. Dixerunt ergo Egypcii. Fugiamus Israclem. dominus enim pugnart pro eis contra nos. Et
ait dominus ad moysen. Extende manum tuam super mare. ut revertantur aque ad Egypcios. super
currus et equites eorum. Cumque extendisset Moyses manum contra mare. reversum est primo di-
luculo ad priorem locum. Fugientibus Egypciis occurrerunt aque. et involuit eos dominus in mediis
fluctibus. Reverseque sunt aque. et cooperuernunt currus et equites cuncti exercitus pharaonis. qui
sequentes ingressi fuerant mare. nec unus quidem superfuit ex eis. Filii autem Israel perrexerunt per
medium sicci maris. et aque eis erant quasi pro muro a dextris et a sinistris. Liberavitque dominus in
die illo Israel de manu Egypciorum. Et viderunt Egypcios mortuos super litus maris et manum ma-
gnam quam execuerat dominus contra eos. Timuitque populus dominum. et crediderunt domino
et Moysi servo eius. Tunc cecinit Moyses et filii Israel carmen hoc domino. et dixerunt.

836. Tract. Cantemus domino gloriose enim honorificatus est equum et ascensorem proiecit in
mare/ adiutor et protector factus est michi in salutem. 77 Hic deus meus et honori [ fica| bo eum deus
patris mei et exaltabo eum. J7 Dominus conterens bella dominus nomen est illi.

837. Or. Deus cuius antiqua miracula in presenti quoque seculo choruscare sentimus. praesta quae-
sumus ut sic priorem populum ab Egypciis liberasti. hoc ad salutem gencium per aquas baptismatis
opereris. Per.

838. Lectio. Apprehendent septem mulieres virum unum. in die illa dicentes. Panem nostrum
comedemus. et vestimentis nostris operiemur. tantummodo invocetur nomen tuum super nos. aufer
obprobrium nostrum. In die illa erit germen Domini in magnificencia et gloria. et fructus terrae
sublimis et exultacio hi[i]s qui salvati fuerint de Israel. Ex erit omnis qui relictus fuerit in Syon. et
residuus in lerusalem. sanctus vocabitur omnis qui scriptus fuerit in vita in lerusalem. Si abluerit
dominus sordem filiarum Syon. et sanguinem lerusalem laverit de medio eius. in spiritu iudicii et
spiritu ardoris. Et creavit dominus super omnem locum montis Syon. et ubi invocatus est nubem
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per diem et fumum et splendorem ignis flamantis in nocte. Super omnem enim gloriam proteccio.
Et tabernaculum erit in umbraculum diei ab estu. et in securitatem et in absconsionem a turbine et
a pluvia.

839. Tract. Vinea facta est dilecto in cornu in loco uberi. J7Et maceriam circumdedi et circumfodi
et plantavi vineam Soreth et edificavi turum in medio eius. 7/ Et torcular fodi in ea vinea enim
domini sabaoth domus Israhel est.

840. Or. Deus qui nos ad celebrandum paschale sacramentum utriusque testamenti paginis instruis.
da nobis intelligere misericordiam tuam. ut ex percepcionem praesencium munerum. firma fit ex-
pectacio futurorum. Per.

841. Lectio. Haec est hereditas servorum dei. et iusticia eorum apud me dicit dominus. Omnes
sicientes venite ad aquas. et qui non habetis argentum. properate emite et comedite. Venite emite
absque argento. et absque ulla commuracione vinum et lac. Quare appenditis argentum non in pani-
bus. et laborem vestrum non in saturitate ? Audite audientes me et comedite bonum. et delectabitur
in crassitudine anima vestra. Inclinate aurem vestram et venite ad me. audite et vivet anima vestra. Et
feriam vobiscum pactum sempiternum. misericordias David fidelis. Ecce testem populis dedi eum.
ducem ac praeceptorem gentibus. Ecce gentem quam nesciebas vocabis. et gentes que non cognove-
runt te ad te current. propter dominum deum tuum. et sanctum Israel quia glorificavit te. Qerite
dominum dum inveniri potest invocate eum dum prope est. Derelinquat impius viam suam. et vir
iniquus cogitationes suas. et revertatur ad dominum et miserebitur eius. et ad deum nostrum quo-
niam multus est ad ignoscendum. Non enim cogitationes meae cogitaciones vestrae. neque vie mee
vie vestrae dicit dominus. quia sicut exaltantur celi a terra. sic exaltate sunt vie mee a viis vestris. et
cogitationes meae a cogitacionibus vestris. Et quomodo desce{n}dit ymber et nix de celo. et illuc ul-
tra non revertitur. sed inebriat terram et infundit eam. et germinare eam facit. et dat semen serenti et
panem comedenti. sic erit verbum meum quod egredietur de ore meo. Dicit dominus omnipotens.
842. Tract. Attende celum et loquar et;/ audiat terra verba ex ore meo. 77 Expectetur sicut pluvia
eloquium meum et descendant sicut ros verba mea sicut ymber super gramina. J7 Et sicut nix super
fenum quia nomen domini invocabo. J7 Date magnificenciam deo nostro deus vera opera eius et
omnes vie eius iudicia. J7 Deus fidelis in quo non est iniguitas iustus et sanctus dominus.

843. Or. Deus qui ecclesiam tuam semper gencium vocatione multiplicas. concede propicius. ut quos
aqua baptismatis abluis. continua proteccione tuearis. Per.

844. Tract. Sicut cervus desiderar ad fontes aquarum ita desiderat anima mea ad te deus. J7 Sitivit
anima mea ad deum vivum quando veniam et apparebo ante faciem dei mei. J7 Fuerunt michi lacrime
mee panes die ac nocte dum dicitur michi per singulos dies ubi est deus tuus.

845. Or./ Omnipotens sempiterne deus respice propicius ad devocionem populi renascentis. qui
sicut cervus aquarum expetit fontem. concede propicius. ut fidei ipsius sitis baptismatis mysterio.
animam corpusque sanctificet. Per.

846. Ordo super electos ad cathecuminum.

847. Imprimus sacerdos inquisito nomine infantis interroget eum dicens.

841. quia] a inras
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848. Abrenuncias sathane? R. Abrenuncio.
849. Iterum sacerdos interroget.
850. Et omnibus operibus eius? Respondeat. Abrenuncio.
851. Iterum interroget sacerdos.
852. Et omnibus pompis eius? R. Abrenuncio.

853. Deinde exsufflet in faciem pueri tribus vicibus. dicens.

854. Exi ab eo sathana. da honorem deo vivo et vero. Exi immunde spiritus. da honorem Iesu Christo
filio eius. Fuge immunde spiritus. et da locum spiritui sancto paraclito.

855. Dehinc consignet benedicens septem principalia membra que hic nominantur.

856. Signo te in frontem in nomine Iesu Christi. ut confidas in eo. Benedico oculos tuos. ut videas
claritatem eius. Aures. ut audias verbum veritatis eius. Narres. ut percipias odorem suavitatis eius.
Pectus ut credas in eum. Scapulas. ut suscipias iugum servitutis eius. Os ut confitearis eum. qui cum
patre et spiritu sancto vivit et regnat in secula seculorum. Amen.

857. Deinde faciat crucem in fronte infantis dicens.

858. Signum sancte crucis domini nostri Iesu Christi in frontem tuam pono.

859. Similiter et in pectore faciat dicens.

860. Signum salvatoris domini nostri Iesu Christi in pectus tuum pono.

861. Deinde dicat.

862. Accipe signum crucis tam in fronte quam in corde. sume fidem celestium praeceptorum. ta-
lis esto moribus ut templum dei iam esse possis. ingressu a sque ecclesiam dei evasisse te laqueos
mortis letus a agnosce. horresce ydola. respue simulacri. cole deum patrem omnipotentem. et Ie-
sum Christum filium eius. qui cum patre €t spiritu sancto vivit et regnat deus. Per omnia saecula
saeculorum. Amen.

863. Te deprecor domine sancte pater omnipotens eterne deus. ut huic famulo ¢ tu e 0.N.quiin
seculi huius nocte vagatur incertu a s et dubiu a s. viam veritatis et agnicionis tue jubeas demon-
strari. quatenus reseratis oculis cordis sui. te unum deum patrem in filio et filium cum spiritu sancto
in patre recognoscat. atque huius confessionis fructum hic et in futuro seculo percipere mereatur.
Per eundem.

864. deinde interroget eum de fide catholica dicens.

865. Credis in deum patrem omnipotentem creatorem celi et terre? R. Credo.
866. Iterum sacerdos.

867. Credis et in Iesum Christum filium eius unicum dominum nostrum natum et passum? R. Cre-
do.

868. Iterum interroget.

869. Credis et in spiritum sanctum. sanctam ecclesiam catholicam. sanctorum communionem. re-

missionem peccatorum. carnis resurrectionem. et vitam aeternam post mortem? R. Credo.
870. hi[i]s expletis. sequatur a sacerdote.

871. Dominus vobiscum. Et cum.
872. O remus.

873. Or. Omnipotens sempiterne deus pater domini nostri Iesu Christi. respicere dignare super
hu a ncfamulu a mtuu a m. N. que a m ad rudimenta fidei vocare dignatus es. omnemque ce-
citatem cordis ab eo expelle. disrumpe omnes laqueos sathane quibus fuerat colligatu a s. aperi ei
domine ianuam pietatis tue. ut signo sapiencie tue imbutu a s omnium cupiditatum fetoribus ca-
reat. et ad suavem odorem praeceptorum tuorum letu a s tibi in ecclesia tua serviat. et proficiat
de die in diem. ut ydoneu a s efficiatur accedere ad gratiam baptismi tui praecepta medicina. per
eundem dominum nostrum.

874. Or. Preces nostras quaesumus domine clementer exaudi. ut hu a ncelectu a mtuu a mcru-
cis dominice cuius impressione eum signamus virtute custodi. ut magnitudinis glorie rudimenta
servans per custodiam mandatorum tuorum. ad regenerecionis gloriam pervenire mereatur. Per do-
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minum.

875. Super masculos et feminas.

876. Deus qui humani generis ita es conditor. ut sis eciam reformator. propiciare populis adoptivis.
et novo testamento sobolem nove prolis asscribe. ut filii promissionis quod non potuerunt assequi
per naturam. gaudeant se recepisse per gratiam. Per.

877. Exorcismus salis.

878. Exorcizo te creatura salis. in nomine dei patrisom ¥ nipotentis. etin caritate domini nostri
Iesu " Christi.etinvirtute spiritu ® sancti. Exorcizo te perdeum ¥ vivum.perdeumv % erum.
perdeum ¥ sanctum. per deum gui te ad tutellam humani generis procreavit. et populo venienti
ad credulitatem per servos suos consecrari praccepit. in nomine sanctae trinitatis efficiaris salutari sa-
cramentum ad effugandum inimicum. Proinde rogamus te domine deus noster. ut hanc creaturam
salis sanctificando san ¥ ctifices. benedicendo benedicas. ut fiat omnibus accipientibus perfecta
medicina permanens in visceribus eorum in nomine domini nostri Iesu Christi. (luj venturus est.
879. Or. Benedic omnipotens deus hanc creaturam salis tua benediccione celesti. in nomine domi-
ni nostri lesu " Christi. et in virtute spiritu % sancti. ad efftugandum inimicum. quam sanctifi-
candosan ¥ ctifices. benedicendoben ¥ edicas. fiatque omnibus accipietnibus perfecta medicina
permanens in visceribus sumencium. in nomine domini nostri Iesu Christi. Qui venturus est iudi-
care vivos et mortuos et seculum per ignem. Amen.

880. Hic accipiat de eodem sale. et ponat in ore infantis dicens.

881. Accipe sal sapiencie. per quod propiciatus sit tibi dominus in vitam eternam. Amen.

882. Pax tibi. Et cum.
883. Or. Deus patrum nostrorum deus universe conditor creature. te supplices exoramus. uthu a nc
famulu a mtuu a m. N. respicere digneris propicius. et hoc primum pabulum salis gustantem non
diucius esurire permittas. quominus cibo expleatur celesti. quatenus sit semper domine spiritu fer-
vens. spe gaudens. tuo nomini serviens. Perduc eu a m ad nove regeneracionis lavacrum. ut cum
fidelibus tuis promissionum tuarum eterna praemia consequi mereatur. Per eum qui venturus est
iudicare vivos et.

884. Hic faciat crucem in fronte infantis et dicat.

885. Dominus vobiscum. Et cum.
886. O remus.

887. Deus Abraham. deus Ysaac. deus Iacob. deus qui Moysi famulo tuo in monte Synai apparuisti.
et filios Israel de terra Egypti eduxisti. deputans eis angelum pietatis tue qui custodiret eos die ac
nocte. te quacsumus domine ut mittere digneris sanctum angelum tuum. qui similiter custodiat et
hu a ncfamulu 2 mtu a um. N. et perducat eu a m ad gratiam baptismi tui. Per eum.

888. Ergo maledicte diabole recognosce sentenciam tuam. et da honorem deo vivo et vero. da hono-
rem Iesu Christo filio eius. et spiritui sancto paraclito. et recede ab ho a ¢ famuolo a dei. N. quia
istu a m elegit sibi deus et dominus noster Iesus Christus ad suam sanctam gratiam et benedictio-
nem fontemque baptismatis vocare dignatus est. et hoc signum sanctae cru ¥ cis quod nos fronti
eius damus tu maledicte diabole numquam audeas violare. Per eum qui venturus est.

889. Super feminas.

890. Deus celi deus terre. deus angelorum deus archangelorum. deus prophetarum. deus apostolo-
rum. deus martyrum. deus confessorum. deus virginum. deus omnium bene vivencium. deus cui
omnis linqua confitetur et omne genu flectitur. celestium terrestrium et infernorum. te invoco do-
mine super ha s ncfamulam s tua s m.N. ut perducere ea s m digneris ad gratiam baptismi tui.
Per eum qui venturus est.

891. Ergo maledicte diabole. Ut supra.

892. Super masculos.

893. Deus immortale praesidium omnium postilancium. liberacio supplicum. pax rogancium. vita
credencium. resurrectio mortuorum. te invoco domine superh os uncfamul os umtu os um.N.
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qui baptismi tui donum peten tes seternam consequi gratiam spiritali regeneracione desidera nt t.
accipe e os um domine. et quia dignatus es dicere. petite et accipietis. querite et invenietis. pulsate
et aperietur vobis. petenti itaque praemium porrige. et ianuam pande pulsanti bus . ut eternam
celestis lavacri benediccionem consecutus promissa tui muneris regna percipia nt t. Qui cum deo
patre et spiritu sancto vivis et regnas deus. Per o.

894. Ergo ma.

895. Super feminas.

896. Deus Abraham. deus Ysaac. deus Iacob. deus qui tribus Israel de Egyptiaca servitute liberatas
per Moysen famulum tuum de custodia mandatorum tuorum in deserto monuisti. et Susannam de
falso crimine liberasti. te supplex deprecor domine. ut liberes ha s nc famula s mtua s m. N. et
perducere ea s m digneris ad gratiam baprismi tui. Per eum qui.

897. Ergo maledicte.

898. Super masculos.

899. Exorcizo te immunde spiritus. in nomine patris et filii et spiritus sancti. ut exeas et recedas ab
h is ocfamul is o.dei. N.ipse enim tibi imperat maledicte dampnate. qui ceco nato oculos aperuit.
er quartriduanum Lazarum de monumento suscitavit.

900. Ergo maledicte.

901. Tam super masculos quam super feminas.

902. Eternam ac iustissimam pietatem tuam deprecor domine sancte pater omnipotens deus luminis
et veritatis. super hu a ncfamulu a m tuu a m. N. ut digneris eu a m illuminare lumine intelli-
gencie tue. munda eu a m et sanctifica. da ei scienciam veram ut dignu a s efficiatur accedere ad
gratiam baptismi tui. teneat firmam spem. consilium rectum. doctrinam sanctam. ut aptu a ssitad
percipiendam gratiam baptismi tui. Per eum qui ven.

903. Super feminas.

904. Exorcizo te immunde spiritus. in nomine patris et filii et spiritu sancti. ut exeas et recedas ab
ha iis ¢ famula bus dei. N. ipse enim tibi imperat. maledicte dampnate atque dampnande. qui
pedibus super mare ambulavit. et petro mergenti dexteram porrexit. Qui cum patre et spiritu sancto
vivit et regnat.

905. Super utrumque sexum.

906. Audi maledicte sathana adiuratus per nomen eterni dei. et salvatoris nostri Iesu Christi filii
eius. cum tua victus invidia tremens gemensque discede. nichil tibi sit commune cum servo a dei.
N. Iam celestia cogitante renunciaturo ¢ tibi a seculo tuo et beate immortalitati juncturo e . da
igitur honorem advenienti spiritui sancto. qui ex summa celi arce descendens. perturbatis fraudibus
tuis divino fonte purgatum pectus idest sanctificatum deo templum et habitum perficiat. ut ab om-
nibus penitus noxiis praeteritorum criminum liberatu a s hi e cserv a us. dei. gratias perhenni
deo referat semper. et benedicat nomen eius sanctum in secula seculorum. Amen.

907. Sequencia sancti evangelii. Secundum Matheum. In illo tempore. Oblati sunt Iesu parvuli. ut
manus eis inponeret. discipuli autem increpabant eos. Iesus vero ait eis. Sinite parvulos. et nolite eos
prohibere ad me venire. talium est enim regnum celorum. Et cum imposuisset eis manus. abiit inde.
908. Tunc sacerdos ponat manum super caput infantis et cathecizet eum sic dicens.

909. Nec te lateat sathana imminere tibi penas. imminere tibi tormenta. imminere tibi diem iudicii.
diem supplicii sempiterni. diem qui venturus est velut clibanus ardens. in quo tibi atque universis
ange lis tuis erit praeparatus interitus sempiternus. Ideo pro tua nequicia dampnate atque damp-
nande. da honorem deo vivo et vero. da honorem Iesu Christo filio eius. et spiritui sancto paraclito.
in cuius nomine atque virtute. praecipio tibi quicumque es spiritus immunde. ut exeas et recedas ab
ho a cfamulo a dei.N.que a m hodie idem deus et dominus noster Iesus Christus ad suam sanc-
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tam gratiam et benediccionem fontemque baptismatis vocare dignatus est. ut fiat eius templum per
agquam regeneracionis in remissionem omnium peccatorum. in nomine domini nostri Iesu Christi.
Qui venturus est.

910. Hic tangat ei aures et narres de sputo cum pollice. et dicat ad aurem dextram.

911. Effeta quod est adaperire

912. Deinde ad narres.

913. In odorem// suavitatis.

914. ltem ad aurem sinistram.

915. Tu autem effugare diabole. appropinquabit enim iudicium dei.

916. Postea accipiat eum sacerdos per dextram manum. et dicat.

917. Pater noster. Credo in deum.

918. Benediccio dei patris omnipotentis. et filii. et spiritus sancti. descendat et maneat semper te-
cum. Amen.

919. Postea introducatur cathecuminus in ecclesiam. et dicatur ei a sacerdote.

920. Ingredere in templum dei. ut habeas patrem cum sanctis et electis dei. Sta in medio ecclesie.
ut replearis septem donis spiritus sancti.

921. [Processio ad fontem et benedictio fontis]

922.  Tunc ordinentur cruces et vexilla. et evangelium et capsa. et sanctum olewm et crisma. et reliqua
ad benediccionem fontis necessaria.
923. Deinde dominus pontifex cum cuncto clero et omni ornatu ecclesiae procedat ad fontem.
susten |t |atus a presbyteris duobus vel diaconibus. et duo cerei portentur ante ewm usque dum omnia
Sfiniantur. letania septemna dicitur.
924. Euntibus autem ad fontem. cantetur. ymnus.
925. Rex sanctorum angelorum totum mundum adiuva. Rex.
Ora primum tu pro nobis virgo mater germinis et ministri patris summi ordines angelici.
Totum.
Supplicate Christo regi cetus apostolici. supplicetque permagnorum sanguis fusus martyrum.
Rex
Implorate confessores consoneque virgines quo donetur magne nobis tempus indulgencie.
Totum.
Omnes sancti atque iusti vos precamur cernui ut purgetur crimen omne vestro sub oramine.
Rex.
Huius Christe rector alme plebis vota suscipe qui plasmasti protoplaustum et genus gignencium.
Totum.
Mitte sanctum nunc amborum spiritum paraclitum. in hanc plebem quam recentem fons baptismo
parturit. Rex.
Fac in terra fontis huius sacratum mysterium qui profluxit cum cruore sacro Christi corpore.
Totum.
Ut letetur mater sancta tota nunc ecclesia ex profectu renascentis tante multitudinis. Rex.
Praesta patris atque nati compar sancte spiritus ut te solum semper omni diligamus tempore.
Totum. Rex.
926. Deinde dominus pontifex dicat.
927. Pater noster. Credo in deum.
928. Domine apud te est fons vite. Et in lumine tuo videbimus lumen.
929. Dominus vobiscum. [Et cum piritu tuo.]

928. Cf. Ps 35, 10
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930. Or. Omnipotens sempiterne deus. adesto magne pietatis tue mysteriis. adesto sacramentis. et
ad creandos novos populos quos tibi fons baptismatis parturit. spiritum adopcionis emitte. ut quod
humilitatis nostrae gerendum est mysterio. tue virtutis compleatur effectu. Per. dominum nostrum
Iesum Christum filium tuum qui tecum vivit et regnat in unitate spiritus sancti deus. Per omnia
saccula seculorum. Amen.

931. Dominus vobiscum. Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. Habemus ad dominum.
Gratias agamus domino deo nostro. Dignum et iustum est.

932. Praephatio. Vere dignum et iustum est. equum et salutare. Nos tibi semper et ubique gratias
agere. domine sancte pater omnipotens eterne deus.

933. Qui invisibili potencia sacramentorum tuorum mirabiliter operaris effectum. et licet nos tantis
mysteriis exequendis simus indigni. tu tamen gracie tue dona non deserens. eciam ad preces nostras
aures tue pietatis inclinas.

934. Deus cuius spiritus super aquas inter ipsa mundi primordia ferebatur. ut iam tunc virtutem
santificacionis aquarum natura conciperet.

935. Deus qui nocentis mundi crimina per aquas abluens. regeneracionis speciem in ipsa diluvii
effusione signasti. ut unius eiusdemque elementi mysterio. et finis esset viciis. et origo virtutibus.
936. Respice domine in faciem ecclesiae tue. et multiplica in ea regeneraciones tuas. qui gratiae tue
affluentis impetu letificas civitatem tuam. fontemque baptismatis aperis toto orbe terrarum gentibus
innovandis. ut tue maiestatis imperio sumat unigeniti tui gratiam de spiritu sancto.

937. Hic aquam manu tangat in modum crucis. &

938. Qui hanc aquam regenerandis hominibus praeparatam archana sui luminis admixcione fecun-
det. ut sanctificacione concepta ab immaculato divini fontis utero in novam renatam creaturam pro-
genies celestis emergat.

939. Et quos aut sexus in corpore. aut etas discernit in tempore. Omnes in unam pariat gratiam mater
infanciam.

940. Procul ergo hinc iubente te domine. omnis spiritus immundus abscedat

941. Procul ergo tota nequicia diabolice fraudis absistat.

942. Nichil hic loci habeat contrarie virtutis admixcio. non insidiando circumvolet. non latendo
subripiat. non inficiendo corrumpat.

943. Item manu tangat aquam in modum crucis. ¥

944. Sit hec sancta et innocens creatura libera ab omni impugnatoris incursu. et tocius nequicie
purgata discessu. Sit fons vivuus. aqua regenerans. unda purificans. Ut omnes hoc lavacro salutifero
diluendi. operante in eis spiritu sancto perfecte purgationis indulgenciam consequatur.

945. Unde bene ¥ dico te creatura aque. per deum v ¥ ivum. per deu ® m sanctum. qui te in
principio verbo separavit ab arida. cuius spiritus super te ferebatur. qui te de paradiso manare.

946. Hic aquam dividat in modum crucis.

947. et in quatuor fluminibus totam terram rigare praecepit.

948. Qui te in deserto amaram. suavitate indita fecit esse potabilem. et sicienti populo de petra pro-
duxit.

949. Ben " edico te per lesum Christum filium eius unicum dominum nostrum. qui te in Chana
galilee signo admirabili sua potencia convertit in vinum.

950. Qui pedibus super te ambulavit. et a Iohanne in Iordane in te baptizatus est.

951. Qui te una cum sanguine suo de latere produxit. et discipulis suis iussit ut credentes baptizaretur
in te dicens. Ite docete omnes gentes baptizantes eos in nomine patris et filii et spiritus sancti.

952. Hic muta vocem quasi leccionem legens.

953. Hec nobis praecepta servantibus. tu deus omnipotens clemens adesto. tu benignus aspira.
954. Hic suffla in aquam ter in hunc modum.

955. tu has simplices aquas tuo ore
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956. Hic suffla in modum crucis &

957. benedicto. ut practer naturalem emundacionem quam lavandis possunt adhibere corporibus.
sint eciam purificatis mentibus efficaces.

958. Hic pone cereum ardentem in aquam. et inclinatus super fontem dic.

959. Descendat in hanc plenitudinem fontis virtus spiritus sancti.

960. Postea insuffla super fontem tribus vicibus. in hunc modum.

961. et totam huius aque substanciam regenerandi fecundet effectu.

962. Hic summe cereum extva aquam. et dic ista que secuntuy.

963. hic omnium peccatorum macule deleantur. hic natura ad ymaginem tuam condita. et ad ho-
norem sui reformata principii cunctis vetustatis squaloribus emundetur. ut omnis homo hoc sacra-
mentum regeneracionis ingressus. in vere innocencie novam instanciam renascatur. Per dominum
nostrum. In unitate eisdem.

964. Hic mitte crisma in fontem in modum crucis. ™ et dic.

965. In nomine patris et filii et spiritus sancti paracliti. sanctificetur et secundetur de hoc oleo salu-
tifero et crismate fons iste. ad abluenda crimina et ad regnandas animas in vitam eternam. Amen.

966. Sacerdos cum baptizat.

967. invocato nomine pueri. dicat.

968. Abrenuncias sathane? Respondeat. Abrenuncio.
969. Iterum sacerdos dicat.
970. Et omnibus operibus eius? R. Abrenuncio.

971. Iterum interroget.

972. Et omnibus pompis eius? R. Abrenuncio.
973.  Tunc sacerdos inungat puerum de oleo sancto cum pollice crucem faciendo in pectore et inter
scapulas. ita dicendo.

974. Et ego te linio oleo salutis in Christo Iesu domino nostro.

975. Inter scapulas.

976. in vitam eternam amen.

977.  hifi]s expletis teneant infantem susceturi eum de sacro fonte. et interroget eum sacerdos.

978. Quis vocaris? R.N.
979. Post hec interroget eum de fide catholica dicens.
980. Credis in deum patrem omnipotentem creatorem celi et terre? Respondeat. Credo.

981. Iterum interroget.

982. Credis et in Iesum Christum filium eius unicum dominum nostrum natum et passum?  R. Cre-
do.

983. Iterum.

984. Credis et in spiritum sanctum. sanctam ecclesiam catholicam. sanctorum communionem. re-

missionem peccatorum. carnis resurrectionem. et vitam eternam post mortem? R. Credo.
985. Postea accipiat eum sacerdos. et dicat ei.
986. Vis baptizari? R. Volo.

987. Tunc mergat eum semel in fonte et dicat.

988. Et ego te baptizo in nomine patris.

989. mergat secundo.

990. Et filii.

991. mergat tercio.

992. Et spiritus sancti. amen.

993.  Tunc suscipiatur infans a quibus suscipiendus est de manu sacerdotis in fonte. et erigant eum de
aqua. ut autem surrexerit a fonte.
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994. Dicat sacerdos hanc oracionem.

995. Deus omnipotens pater domini nostri Iesu Christi qui te regeneravit ex aqua et spiritu sancto.
quique dedit tibi remissionem omnium peccatorum.

996. Hic faciat ei crucem cum pollice de crismate in vertice eius. ita dicendo.

997. Ipse te liniat crismate salutis. in Christo Iesu domino nostro in vitam eternam amen.

998. Postea induat eum veste alba et dicat

999. Accipe vestem candidam sanctam et immaculatam. quam proferas ante tribunal domini nostri
Iesu Christi. ut habeas vitam eternam. Amen.

1000. Postea det ei cereum ardentem in manu dextera. et dicat.

1001. Accipe lampadem ardentem inreprehensibilem. custodi baptismum tuum. ut cum dominus ad
nupcias venerit possis ei occurere obviam una cum sanctis in aula celesti. ut ha beas vitam eternam
et vivas in secula seculorum. Amen.

1002. Pax tibi.

1003. Sequitur confirmacio super pueros ab episcopo.

1004. Imprimis dicat episcopus.

1005. Spiritus sanctus superveniat in vos. et virtus altissimi sine peccato custodiat vos. Amen.
1006. Dominus vobiscum. Et cum spiritu tuo.
1007. Or. Omnipotens sempiterne deus qui regenerare dignatus es hos famulos tuos. N. et famulas
tuas. N. ex aqua et spiritu sancto. quique dedisti eis remissione omnium peccatorum. emitte in eos
septiformem spiritum tuum sanctum paraclitum de celis. spiritum sapiencie et intellectus. spiritum
consilii et fortitudinis. spiritum sciencie et pietatis. adimple eos spiritu timoris domini. et consigna
eos signo crucis. in vitam eternam propiciatus. Per dominum. In unitate eiusdem.

1008. Tunc interroget eum.

1009. Quis vocaris? R. N.
1010. Et audito nomine eius dicat.

1011. Confirmo te signo crucis et crismate salutis. in nomine patris et filii et spiritus sancti Amen.
1012. Pax tibi.

1013. Postea dicat hos versus.

1014. Ecce sic benedicetur homo qui timet dominum. Benedicat vobis dominus ex Syon. et videatis
bona Ierusalem. omnibus diebus vite vestre. Custodiat vos dominus in timore suo sanctissimo. Qui
vivit et regnat deus. Per omnia secula saeculorum. Amen.

1015. Or. Deus qui apostolis tuis sanctum dedisti spiritum. et per eos eorumque successores cete-
ris fidelibus tradendum esse voluisti. respice propicius ad humilitatis nostre famulatum. et praesta.
ut eorum corda quorum frontes sacro crismate linivimus. et signo crucis lignavimus. idem spiritus
sanctus adveniens templum glorie sue dignanter inhabitando perficiat. Per dominum nostrum. In
unitate eiusdem.

1016. Finita ovatione. dicat diaconus confirmatis capita inclinantibus.

1017. Humiliate vos ad benediccionem.

1018. Sequitur benedictio ab episcopo super illos.

1019. Effunde quaesumus domine super hos famulos tuos. N. vel famulas tuas. N. celestem bene-
diccionem. quibus per nos exiguos septiformem spiritum sanctum tuum tradere voluisti. atque eis
graciam eiusdem spiritus sancti et dona largire. Amen.

1020. Et qui sunt ex aqua et spiritu sancto renati. fiant eius proteccione muniti. Amen.

1021. Redundet in eis gratia diffusa per spiritum sanctum. qua operiat ac superet omnem multi-

1019. CB 1335a; OMF —; MRMLa —; MFR —
1020. CB 1335b; OMF —; MRMLa —; MFR —
1021. CB 1335¢; OMF —; MRMLa —; MFR —
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tudinem peccatorum. Amen.

1022. Quod ipse praestare dignetur. qui cum  patre et spiritu sancto vivit et regnat deus per omnia
saecula saeculorum. Amen.

1023. Et benediccio dei patris omnipotentis. et filii. et spiritus sancti. descendat super vos et maneat
semper. Amen.

1024. [Pro infirmo parvulo]

1025. Si autem infirmus infans ad baptizandum deferatur. non facit superscriptum ordinem. Sed
tantum post. Eternam ac iustissimam. addat hanc oratio.

1026. Medelam tuam deprecamur domine sancte pater omnipotens eterne deus. quam distribuit
humanis infirmitatibus Christus. Erige famulum tuum. N. egritudinis languore depressum. et om-
nem sensum eius dignare tuis visitacionibus refovere. quatenus adopcionem tuam possit cum gaudio
sanitatis percipere. Expelle itaque ab eo cuncta contrarie valitudinis tela. ut ad gratiam tuam gratan-
ter occurrat. Releva quem redimere gloriaris. ut baptismi sit in illo palma non mortis. et gloriosum
semper baiulet quod accepit signum crucis. Per eum qui venturus est iu[dicare].

1027. Tunc dicat symbolum. et orationem dominicam. et ita cathezizet eum.

1028. Nec te latet sathana. Ut supra.

1029. Et tangat ei aures et narres de sputo. et dicat.

1030. Effeta quod est. Ut supra.

1031. Postea tangat pectus et inter scapulas. et vocato nomine dicat.

1032. Abrenincias sathane? Ut supra.

1033. Illam maiorem orationem non dicat. sed istam ad succurvendum.

1034. Exaudi nos omnipotens deus. et in huius aque substanciam tuam immisce virtutem. ut ab-
luendi per eam. sanitatem simul et vitam mereantur eternam. Per dominum.

1035. Exorcismus aque. Exorcizo te creatura aque. in nomine dei patris ™ omnipotentis. et in
caritate [esu " Christi filii eius. et spiritus ¥ sancti. Exorcizo te omnis virtutis adversarii. omnis
incursio sathane. et omne fantasma. eradicare et effugare ab hac creatura aque. ut fiat fons saliens in
vitam eternam. et qui ex ea baptisatus fuerit fiat templum dei vivi. et spiritus sanctus habitet in eo.
et remissionem omnium peccatorum. Per eum qui venturus est.

1036. Prius quam eum aquam perfundat. interroget eum verbis symboli dicens.

1037. C redis in dum patrem omnipotentem. et cetera ut supra.

1038. Et addat hanc. or.

1039. Omnipotens et misericors deus. maiestatem tuam supplices deprecamur. ut famulum tuum.

N. digneris serenis aspectibus tuis praesentari. et cui donasti sacramentum baptismi. tribuas sani
tatem. Per eum qui venit.

1040. Benediccio dei patris omnipotentis et filii et spiritus sancti. descendat et maneat semper te-
cum. Amen.

1041. Vade in pace. Amen.

1042.  Die quadragesimo pro muliere presentanda in templo. leguntur isti psalmi.

1043. Deus in adiutorium.
1044. Levavi oculos.

1024. zit. def

1022. CB 1335¢; OMF —; MRMLa —; MFR —
1043. Ps 69
1044. Ps 120
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1045. Ad te levavi.
1046. Pater noster. Ft ne nos.

1047. Salvam fac ancillam tuam domine. Deus meus sperantem.
1048. Mitte ei auxilium de sancto. Et de Syon.
1049. Domine exaudi orationem meam. [Et clamor.]
1050. Dominus vobiscum. Et cum.

1051. Or. Deus qui per Moysen famulum tuum Israelitice plebi mandasti. ut mulier que filium pa-
reret quadraginta diebus se ab ingressu templi sequestraret. dignare famulam tuam ab omni inqui-
namento peccati emundare. quatenus corpore mundato et mente sincera. sinum matris ecclesie me-
reatur introire. Per Christum. dominum nostrum.

1052. Aspergat eam aquam benedicta. et sic introducat in ecclesiam.

1053. Ingredere in domum domini. et adora filium virginis qui tibi fecunditatem prolis tribuit. le-
sum Christum dominum nostrum mediatorem dei et hominum. Qui cum patre et spiritu sancto
vivit et regnat deus. Per omnia.

1054. Sequitur antiphona. Suscepimus deus misericordiam tuam in medio templi tui. Ps. Magnus

dominus.

1055. Preces.

1056. Salvam fac ancillam tuam domine. Deus meus sperantem.
1057. Dominus vobiscum. [Et cum.]

1058. Or. Omnipotens sempiterne deus pater domini nostri lesu Christi sabaoth. qui tuum unige-
nitum una cum matre sua semper virgine Maria. post quadraginta dierum spacium in templo prae-
sentasti. benedicere dignare hanc famulam tuam post partum tibi domino deo nostro ad templum
tuum purificandi gratia praesentatam. et concede propicius. ut sicut eam cum nostro officio tem-
plum istud terrenum introducimus. sic post finem vite praesentis celestem mereatur introitum. Per
eundem.

1059. [Vigiliae continuatio]

1060. Finitis autem omnibus redeant in chorum duobus cantoribus cantantibus sollempniter leta-
niam. Sed tamen usque dum ter dicatur. Ut fontem istum benedicare. maneant iuxta fontem. Quando
expleto revertantur.

1061. Kyrieleison. Christeleyson.

1062. Christe audi nos.

1063. Salvator mundi adiuva nos.

1064. Sancta Maria. Ora pro nobis.
1065. Sancta dei genitrix. Ora.
1066. Sancta virgo virginum. Ora./
1067. Sancte Michael. Ora.
1068. Sancte Gabriel. Ora.
1069. Sancte Raphael. Ora.
1070. Omnes sancti angeli et archangeli orate pro nobis
1071. Sancte Iohannes Baptista. Ora.
1072. Omnes sancti patriarche et prophete. Orrate.
1073. Sancte Petre. Ora.
1059. tit. def

1045. Ps 122

1047. Cf. Ps 85,2

1049. Ps 101, 2

1056. Cf. Ps 85,2

£1250
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1074. Sancte Paule.
1075. Sancte Andrea.
1076. Sancte Iohannes.

1077. Omnes sancti apostoli et evangeliste.

1078. Sancte Stephane.

1079. Sancte Laurenti.

1080. Sancte Adalberte.

1081. Sancte Georgi.

1082. Sancte Thoma.

1083. Sancte Wencezlae.

1084. Omnes sancti martires.
1085. Sancte Silvester.

1086. Sancre Martine.

1087. Sancte Gregori.

1088. Sancte Nicholae.

1089. Sancte rex Stephane.

1090. Sancte Emirice.

1091. Sancte Ladizlae.

1092. Omnes sancti confessores.
1093. Sancta Maria Magdalene.
1094. Sancta Anasthasia.

1095. Sancta Felicitas.

1096. Sancta Perpetua.

1097. Sancta Margareta.

1098. Sancta Elysabeth.

1099. Omnes sanctae virgines et vidue.
1100. Omnes sancti.

1101. Propicius esto.

1102. Propicius esto.

1103. Ab omni malo.

1104. Per annunciacionem tuam.
1105. Per nativitatem tuam.

1106. Per bapismum tuum.

1107. Per sanctum ieiunium toum.
1108. Per passionem et crucem tuam.
1109. Per mortem tuam.

1110. Per sanctum sepulchrum tuum.

1111. Per gloriosam resurreccionem tuam.
1112. Per admirabilem ascensionem tuam.
1113. Per adventum spiritus sancti paracliti.

1114. In die indicii.

1115. Peccatores.

1116. Ut pacem nobis dones.
1117. Ut sanitatem nobis dones.

1118. Ut ecclesiam tuam regere et defensare digneris.

Orate pro nobis.
Orate pro nobis.
Parce nobis domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Libera nos domine.
Te rogamus audi nos.
Te rogamus audi nos.
Te rogamus audi nos.
Te rogamus audi nos.

1119. Ut dompnum apostolicum et cunctum ecclesiasticum ordinem in sancram religionem con-

servare digneris.

1120. Ut regem nostrum perpetua prosperitate conservare digneris.

Te rogamus audi nos.

Te rogamus audi nos. /

F.126r
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[f. 126 — deest]

1121. [Ordo ad faciendam et aspergendam aquam benedictam]

1122. tumin salutem credencium. ut sis omnibus te sumentibus salus anime et corporis, et effugiat
atque discedat ab eo loco quo aspersus fueris omnis fantasia et nequicia vel versucia diabolice fraudis.
omnisque spiritus immundus adiuratus. Per eum qui venturus est iudicare.

1123. Or. Immensam clemenciam tuam omnipotens eterne deus humiliter imploramus. ut hanc
creaturam salis quam in usum humani generis tribuisti. ben ¥ edicere et sanctificare pro tua pietate
digneris. ut sit omnibus sumentibus salus mentis et corporis. et quicquid ex eo tactum vel respersum
fuerit. careat omni immundicia. omnique impugnacione spiritalis nequicie. Per eum qui venit.
1124. Exorcismus aque. Exorcizo te creatura aque. in nomine dei patris " omnipotentis. et in
nomine Iesu Christi filii eius domini nostri. et in virtute spiritus sancti. ut flas aqua exorcizata ad ef-
fugandam omnem potestatem inimici. et ipsum inimicum eradicare et explantare valeas cum angelis
suis apostaticis per virtutem domini nostri Iesu Christi. Qlj venturus.

1125. Or. Deus qui ad salutem humani generis maxima queque sacramenta in aquarum substancia
condidisti. adesto invocationibus nostris. et elemento huic multimodis purificationibus praeparato
virtutem tue ben ¥ edictionis infunde. ut creatura mysterii tui tibi serviens. ad abiciendos demones
morbosque pellendos. divine gracie sumat effectum. ut quicquid in domibus vel in locis fidelium
hec unda resperserit. careat omni immundicia. liberetur a noxa. non illic resideat spiritus pestilens.
non aura corrumpens. discedant omnes insidie latentis inimici. et siquid est quod aut incolumitati
habitancium invidet aut quieti. aspersione huius aque effugiat. ut salubritas per invocacionem tui
nominis expetita. ab omnibus sit impugnacionibus defensa. Per dominum.

1126. Postea mittat sal in aquam dicens.

1127. Fiat commixcio salis et aque pariter. In nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen.

1128. V7 Vox domini super aquas. Deus maiestatis intonuit.
1129. Dominus vobiscum. Et cum.
1130. Or. Deus invicte virtutis auctor. et insuperabilis imperii rex. ac semper magniﬁcus triumpha—
tor. qui adverse dominacionis vires reprimis. qui inimici rugientis seviciam superas. qui hostiles
nequicias potenter expugnas. te domine trementes et supplices deprecamur ac petimus. ut hanc crea-
turam salis et aque dignanter aspicias. benignus illustres. pietatis tue more sanctifices. ut ubicumque
fuerit aspersa. per invocacione sancti tui nominis omnis infestacio immundi spiritus abiciatur. ter-
rorque venenosi serpentis procul pellatur. et praesencia sancti spiritus nobis misericordiam tuam
poscentibus ubique adesse dignetur. Per dominum.

1131. Dominus vobiscum. Et cum.
1132. Benedicamus domino.

1133. Et benediccio dei patris ™ omnipotentis. et fili ¥ i. et spiritu ¥ s sancti. descendat et
maneat super hanc creaturam salis et aque. Amen.

1134. Ad aspergendum aquam benedictam.

1135. Asperges me domine ysopo et mundabor lavabis me et super nivem dealbabor. Ps. Miserere
mei deus.

1136. V. Ostende nobis domine misericordiam tuam. Et sautare tuum.
1137. Or. Praesta nobis domine quaesumus per hanc sanctificate aque aspersionem. sanitatem men-

1121. zit. def.

1128.Ps 28,3
1136.Ps 84, 8
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tis. integritetem corporis tutelam salutis. securitatem spei. corroboracionem fidei. fructum caritatis.
hic et in eterna secula seculorum. Amen.

1138. Deinde ad processionem.

1139. R. Summe trinitati. ve/ 2. Oremus dilectissimi.

1140. Ante fores ecclesie dicatur de sancta Maria. a.

1141. Sancta dei genitrix. V. Ora pro nobis.
1142. Or. Concede quaesumus omnipotens et misericors deus. fragilitatis nostre singulare praesi-
dium. ut qui sancte dei genitricis et virginis Marie memoriam agimus. intercessionis eius auxilio.
a nostris iniquitatibus resurgamus. Per.

1143. In redeundo a. Salvator mundi.

1144. ¥ Introibo in domum tuam domine.

1145. Adorabo ad templum sanctum tuum et confitebor.

1146. Or. Domine Iesu Christe qui introitum portarum Ierusalem valvasque sanctificasti. dum splen-
dore gemmarum duodecim. totidemque apostolorum nomina praesignasti. et qui per organum pro-
pheticum promisisti. lauda Ierusalem dominum. quia confortavit seras portarum tuarum benedixit
filiis tuis in te. te quaesumus ut ponas in omnes fines domus istius sancte Marie. et sancti. N. pacem
ut velociter currens interius sermo tuus. adipe frumenti faciet eos. spiritus sanctus defendat illos.
ut numquam eis nocere valeat inimicus. sed omnes habitantes interius. voce corde. et opere decan-
tent dicentes. magnus dominus noster Iesus Christus. et magna virtus eius. et sapiencie eius non
est numerus. %i cum patre €t spiritu sancto vivit et regnat.

1147. Sequitur alia oratio. cum.

1148. ¥ Exultabunt sancti in gloria. Letabuntur.
1149. Via sanctorum omnium domine Iesu Christe. Qui ad te venientibus eterne claritatis gaudia
contulisti. introitum templi istius spiritus sancti luce perfunde. qui locum istum sanctorum tuorum
patrocinio consecrasti. praesta omnipotens deus. ut omnes istic in te credentes. obtineant veniam
pro delictis. ab omnibus liberentur angustiis. impetrent quicquid pecierint pro necessitatibus suis.
placere semper praevaleant coram oculis tuis. quatenus per te et sanctam Mariam genitricem tuam.
et sanctum. N. muniti. mereantur aulam paradisi introire. Salvator mundi qui in trinitate perfecta
vivis et regnas deus Per. omnia.

2.8 [Ordo Missae]

1150. LQuando sacerdos praeparat se ad celebrandam missam. dicat
1151. [Psalmi]
1152. Ostende nobis domine misericordiam tuam. Et salutare tuum da nobis.

1153.P5.  Quam dilecta tabernacula tua domine virtutum concupiscit et deficit anima mea in atria
domini. Cor meum et caro mea. exultaverunt in deum vivum. Et enim passer invenit sibi domum.
et turtur nidum ubi reponat pullos suos. Altaria tua domine virtutum. rex meus et deus meus. Beati

1151. zit. def

1144.Ps 5,8
1145.Ps 137,2
1148.Ps 149, 5
1152.Ps 84,8
1153.Ps 83
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qui habitant in domo tua domine. in secula [secula] seculorum laudabunt te. Beatus vir cuius est
auxilium abs te. ascensiones in corde suo disposuit in valle lacrimarum in loco quem posuit. Et enim
benedicciones dabit legis lator ibunt de virtute in virtutem. videbitur deus deorum in Syon. Domine
deus virtutum exaudi oracionem meam. auribus percipe deus Iacob. protector noster aspice deus. et
respice in faciem Christi tui. Quia melior est dies una in atriis tuis. super milia. Elegi abiectus esse in
domo dei mei. magis quam habitare in tabernaculis peccatorum. Quia misericordiam et veritatem
diligit deus gratiam et gloriam dabit dominus. Non privabit bonis eos qui ambulant in innocencia.
domine virtutum beatus vir qui sperat in te.

1154. Psalmus David.  Benedixisti domine terram tuam avertisti captivitatem Jacob. Remisisti
iniquitatem plebis tue. operuisti omnia peccata eorum. Mitigasti omnem iram tuam. avertisti ab ira
indignationis tue. Converte nos deus salutaris noster. et averte iram tuam a nobis. Numquid in
eternum irasceris nobis. aut extendes iram tuam a generacione in generacionem. Deus tu conversus
vivificabis nos. et plebs tua letabitur in te. Ostende nobis domine misericordiam tuam. et salutare
tuum da nobis. Audiam quid loquatur in me dominus deus. quoniam loquetur pacem in plebem
suam. Et super sanctos suos. et in eos qui convertuntur ad cor. Verumtamen prope timentes eum
salutare ipsius. ut inhabitet gloria in terra nostra. Misericordia et veritas obviaverunt sibi. iusticia
et pax osculate sunt. Veritas de terra orta est. et iusticia de celo prospexit. Et enim dominus dabit
benignitatem. et terra nostra dabit fructum suum. Iusticia ante eum ambulabit. et ponet in via gressus
Suos.

1155. psalmus David. Inclina domine aurem tuam et exaudi me. quoniam inomnipotens et pauper
sum ego. Custodi animam meam quoniam sanctus sum. salvum fac servum tuum deus meus speran-
tem in te. Miserere mei domine quoniam ad te clamavi tota die. letifica animam servi tui. quoniam
ad te domine animam meam levavi. Quoniam tu domine suavis et mitis et multe misericordie omni-
bus invocantibus te. Auribus percipe domine orationem meam. et intende voci deprecacionis mee.
In die tribulationis mee clamavi ad te. quia exaudisti me. Non est similis tui in diis domine. et non est
secundum opera tua. Omnes gentes quascumque fecisti venient et adorabunt coram te domine. et
glorificabunt nomen tuum. Quoniam magnus es tu et faciens mirabilia. tu es deus solus. Deduc me
domine in via tua et ingrediar in veritate tua. letetur cor meum ut timeat nomen tuum. Confitebor
tibi domine deus meus in toto corde meo. et glorificabo nomen tuum in eternum. Quia misericor-
dia tua magna est super me. et eruisti animam meam ex inferno inferiori. Deus iniqui insurrexerunt
super me. et synagoga potencium quaesierunt animam meam. €t non proposuerunt te in conspec-
tu suo. Et tu domine deus miserator et misericors. paciens et multe misericordiae et verax. Respice
in me et miserere mei. da imperium tuum puero tuo. et salvum fac filium ancille tue. Fac mecum
signum in bono. et videant qui oderunt me et confundantur. quoniam tu domine adiuvasti me. et
consolatus es me.

1156. psalmus David.  Credidi propter locutus sum. ego autem humiliatus sum nimis. Ego dixi in
excessu meo. omnis homo mendax. Quid retribuam domino. pro omnibus que retribuit mihi. Cali-
cem salutaris accipiam. et nomen domini invocabo. Vota mea domino reddam coram omni populo
eius. preciosa in conspectu domini mors sanctorum eius. O domine quia ego servus tuus. ego servus
tuus et filius ancille tue. Disrupisti vincula mea. tibi sacrificabo hostiam laudis et nomen domini
invocabo. Vota mea domino reddam in conspectu omnis populi. in atriis domus domini in medio
tui Ierusalem.

1157. Ps. Laudate dominum omnes gentes. et conlaudate eum omnes populi. Quoniam confirmata
est super nos misericordia eius. et veritas domini manet in eternum. Gloria patri. Sicut erat.

1158. antz'phomz. Intret in conspectu tuo oratio mea inclina aurem tuam ad precem meam.

1154. Ps 84
1155.Ps 85
1156.Ps 115, 10-19
1157.Ps 116



138 CAPUT 2. MISSALE POSONIENSE I — TEXTUS RECEPTUS

1159. Letania.

1160. Kyrieleison. Christeleison. Kyrieleison.
1161. Christe audi nos.

1162. Pater de celis deus miserere nobis.
1163. Fili dei mundique redemptor deus. miserere nobis.
1164. Spiritus sancte deus. illuminator mundi. miserere nobis.
1165. Sancta trinitas unus deus miserere nobis.
1166. Sancte sanctorum deus. miserere nobis.
1167. Sancta dei genitrix virgo Maria. ora pro nobis.
1168. Omnes sancti superni cives. Orate pro nobis.
1169. Omnes sancti patriarche. Orate pro nobis.
1170. Omnes sancti prophete. Orate pro nobis.
1171. Omnes sancti apostoli. Orate.
1172. Omnes sancti evangeliste. Orate.
1173. Omnes sancti discipuli domini. Orate.
1174. Omnes sancti innocentes. Orate.
1175. Omnes sancti martires. Orate.
1176. Omnes sancti sacerdotes. Orate.
1177. Omnes sancti levite. Orate.
1178. Omnes sancti anachorite. Orate.
1179. Omnes sancti monachi. Orate.
1180. Omnes sancti confessores. Orate.
1181. Omnes sanctae virgines. Orate.
1182. Omnes sanctae vidue. Orate.
1183. Omnes sanctae coniugate. Orate.
1184. Omnes sancti penitentes. Orate.
1185. Omnes sancti continentes. Orate.
1186. Omnes sanctae iustorum anime. Orate.
1187. Omnes sancti electi dei. Orate pro nobis.
1188. Fili dei. te rogamus audi nos.
1189. Redemptor mundi. Te rogamus audi nos.
1190. Mediator dei et hominum. Te rogamus audi nos.
1191. Agnus dei qui tollis peccata mundi. Parce nobis domine.
1192. Agnus dei qui tollis peccata mundi. Exaudi nos domine.
1193. Agnus dei qui tollis peccata mundi. Miserere nobis domine.

1194. Christe exaudi nos.

1195. Kyrieleison Christeleison. Kyrieleison.
1196. Pater noster. Et ne nos. Sed libera.
1197. Preces.

1198. Et veniat super nos misericordia tua domine. Salutare tuum.
1199. Peccavimus domine cum patribus nostris. Iniuste egimus.
1200. Ne reminiscaris domine delicta nostravel ~ parentum nostrorum. Neque vindictam

summas de peccatis nostris.
1201. Domine ne memineris iniquitatum nostrarum antiquarum. Cito anticipent

1198.Ps 118, 41
1199. Ps 105, 6, vel: 1dt 7, 19
1200.Tb 3,3
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1202. Adiuva nos deus salutaris noster.

1203. Repleatur os meum laude.

1204. Domine averte faciem tuam a peccatis meis.
1205. Cor mundum crea in me deus.

1206. Ne proicias me a facie tua.

1207. Redde mihi leticiam salutaris tui.

1208. Ostende nobis domine misericordiam tuam.

1209. Fiat misericordia tua domine super nos.
1210. Sacerdotes tui induantur iusticia.

1211. Esto nobis domine turris fortitudinis.
1212. Propicius esto peccatis nostris domine.
1213. Exsurge Christe adiuva nos.

1214. Domine exaudi orationem meam.

139

nos misericordiae tuac quoniam pauperes.
Et propter gloriam.

Ut cantem gloriam tuam.
Et omnes iniquitates.

Et spiritum rectum.

Et spiritum sanctum.

Et spiritu principali.

Et salutare tuum.
Quemadmodum.

Et sancti tui.

A facie inimici.

Propter nomen tuum.

Et libera nos propter.

Et clamor meus.

1215. [Orationes]

1216. Or. Fac me queso omnipotens deus ita justicia indui. ut in sanctorum tuorum merear ex-
ultacione letari. quatenus emundatus ab omnibus sordibus peccatorum. consorcium adipiscar tibi
placencium sacerdotum meque tua misericordia a viciis omnibus exuat. quem reatus proprie con-
sciencie gravat. Per.

1217. Alia or. Non de meritorum meorum qualitate confisus. praesumo accedere ante sanctum con-
spectum tuum domine deus. sed pro tua innefabili pietate qui dignatus es peccatores ad tuam mise-
ricordiam vocare. et ad te venientibus dignatus es piissimam indulgenciam et sempiternam gratiam
conferre. Tu enim a tua pietate nullum repellis. sed ad te venientibus tue pietatis et misericordie di-
gnanter sinum aperis. et ad sacramentum piissime reconciliacionis tue clementer admittis. et gratiae
tue participes efficis. qui vocas ea que non sunt tamquam ea que sunt. qui facis de indignis dignos.
de peccatoribus iustos. de immundis mundos. qui iustificas impios. et vivificas mortuos. et in in-
firmitate virtutem tribuis. Tu ergo domine fac in me peccatore opus tue magne misericordie. tue
pietatis immense. tue gratiae sempiterne. non pro meis meritis sed pro tuis miseracionibus multis
et magnis. Mitte tuum sanctum spiritum paraclitum de celis. illuminatorem et sanctificatorem tue
sancte ecclesie. quo tu deus illuminasti. sanctificasti. et confirmasti corda tuorum sanctorum aposto-
lorum. et ceterorum tuorum fidelium. ut ipse tuus spiritus sanctus dignanter adveniens. cor meum
inflammet et expurget. et mundum tue glorie habitaculum efficiat. et omnes sensus meos  purificet
et clarificet. et ministerium servitutis mee faciat in conspectu tuo acceptabile. et nobis salutare. tua
misericordia tribuente. tua virtute operante. et tua gratia confirmante. quia tu es creator omnium

1215. zit. def.

1201.Ps 78,8
1202.Ps 78,9
1203.Ps 70, 8
1204. Ps 50, 11
1205. Ps 50, 12
1206. Ps 50, 13
1207. Ps 50, 14
1208.Ps 84, 8
1209. Ps 32,22
1210.Ps 131,9
1211. Ps 60, 4
1212.Ps 78,9
1213. Ps 43, 26
1214.Ps 101,2
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et dominus. tibi est omnis honor et gloria. per Iesum Christum unigenitum filium tuum deum et
dominum nostrum. Quj tecum vivit et regnat. In unitate eiusdem.

1218. Alia Or. Aures tue pietatis mitissime deus inclina precibus meis. et gratia sancti spiritus illu-
mina cor meum. ut tuis misteriis digne ministrare. teque eterna caritate diligere mereat.

1219. Dum lavat manus. Lavabo inter innocentes manus meas. et circumdabo altare tuum domine.
Ut audiam vocem laudis tue. et enarres universa mirabilia tua. Amplius lava me domine ab iniusticia
mea. et a peccato meo munda me.

1220. Alia or. Largire sensibus nostris omnipotens deus. ut sicut hic exterius abluuntur inquina-
menta manuum. sic a te munderetur interius polluciones mencium. et crescat in nobis sanctarum
augmentum virtutum. per.

1221. Dum extergit manus. Da domine virtutem manibus meis. ad abstergendam omnem maculam
immundam. ut sine pollucione mentis et corporis. valeam tibi servire. Per.

1222. Dum clamidem exuit. Exue me domine veterem hominem cum actibus suis. et indue me no-
vum hominem qui secundum deum creatus est in iusticia et sanctitate veritatis.

1223. Ad humerale. Obumbra domine caput meum umbraculo sanctae fidei. et expelleame  om-
nis nubilam et cecitatem tocius ignorancie. Per.

1224. Alia or. Humeros meos et pectus meus sancti spiritus gratia protege domine renesque meos
viciis cordis et corporis expulsis omnibus. praecinge tibi ad sacrificandum deo viventi et regnanti in
secula saeculorum. Amen.

1225. Ad albam. Omnipotens sempiterne deus te suppliciter exoro. ut fraudium omnium suffoca-
cione exutus. albaque veste indutus. te sequi merear ad regna. ubi vera sunt gaudia in saecula saecu-
lorum. Amen.

1226. Ad cingulum. Precinge domine lumbos meos ~ zonaiusticie pater clementissime. et circum-
cide vicia cordis et corporis mei. Per.

1227. Ad manipulum. Manipulum innocencie pone domine super manum meam. et appone iu-
sticiam pro iniquitate mea. Per Christum.

1228. alia. Indue me domine vestimento iucunditatis. et intellectu spiritali. Per dominum nostrum.
1229. Ad stolam. Stola iusticie circumda domine cervicem meam. et ab omni corrupcione peccati
purifica mentem meam. Per.

1230. alia or. Fac me quaeso omnipotens deus semper mundo eiusque concupiscenciis crucifigi. ut
ambulando sicut tu ambulasti merear tibi placere. Per.

1231. Ad casulam. Indue me domine ornamento humilitatis et caritatis et castitatis. et concede mihi
proteccionem contra hostem iniquum. ut valeam puro corde laudare nomen tuum gloriosum. qui
es benedictus deus in saecula saeculorum. Amen.

1232. LQuando accedit ad altare. dicit.

1233. Vias tuas domine demonstra mihi. Et semitas tuas.
1234. Deduc me domine in via tua. Et ingrediar in veritate.
1235. Veni spiritus sanctus reple tuorum corda fidelium. et.
1236. Emitte spiritum tuum et creabuntur. Et renovabis faciem terrae.

1237. Or. Assit nobis quaesumus domine virtus spiritus sancti. que et corda nostra clementer expur-
get e viciis. et ab omnibus tueatur adversis. Per.
1238. V! Et introibo ad altare dei. Ad deum qui laetificat.

1223. omnis] . post., lectio incerta  1226. zonaiusticie] m. post., lectio incerta, locus insertionis incertus ic in ras

1233.Ps 24,4
1234.Ps 85,11
1236. Cf. Ps 103, 30
1238.Ps 42,4
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1239. Ps. Iudica me deus et discerne causam meam de gente non sancta. ab homine iniquo et doloso
erue me. Quia tu es deus fortitudo mea quare me repulisti. et quare tristis es incedo dum affligit me
inimicus. Emitte lucem tuam et veritatem tuam. ipsa me deduxerunt. et adduxerunt in montem
sanctum tuum. et in tabernacula tua. Et introibo ad altare dei. ad deum qui letificat iuventutem
meam. Confitebor tibi in cythara deus deus meus. quare tristis es anima mea et quare conturbas me.
Spera in deo quoniam adhuc confitebor illi. salutare vultus mei et deus meus. Gloria patri. Sicut erat

in.
1240. V7 Et introibo ad altare dei. Ad deum qui laetificat.
1241. Confitemini domino quoniam bonus. Quoniam in saeculum.

1242. Confessio. Confiteor deo omnipotenti. et beate Marie semper virgini. et beatis apostolis Petro
et Paulo. et omnibus sanctis et electis dei. et vobis fratribus meis. quia ego peccator peccavi nimis
contra legem dei mei. in cogitacione. delectacione. consensu. verbo et opere. mea culpa. Ideo precor
beatam Mariam. et omnes sanctos et electos dei. et vos fratres. ut oretis pro me ad dominum deum
patrem omnipotentem. ut ipse misereatur mihi.

1243. absolutio. Per gratiam spiritus sancti paracliti. et per intercessionem beatissime Marie virgi-
nis. et omnium sanctorum. misereatur vestri omnipotens deus. et dimissis omnibus peccatis vestris.
perducat vos cum angelis suis in vitam eternam. Amen.

1244. V. Dominus custodit te ab omni malo. custodiat animam tuam dominus.

1245. Item absolucio. Indulgenciam et absolucionem peccatorum nostrorum. et spacium vere et
fructuose penitencie. et cor semper penitens. per gratiam spiritus sancti paracliti. tribuat nobis om-
nipotens pater pius et misericors dominus. Amen.

1246. preces.

1247. Deus tu conversus vivificabis nos. Et plebs tua.
1248. Ostende nobis domine misericordiam tuam. Et salutare tuum.
1249. Sacerdotes tui induatur iusticia. Et sancti tui.
1250. Peccavimus domine cum patribus nostris. Iniuste egimus.
1251. Emitte spiritum tuum et creabuntur. Et renovabis faciem.
1252. Ora pro nobis sanctissima dei genitrix. ut digni efficiamur.
1253. A porta inferi. Erue domine
1254. Domine exaudi orationem meam. Et clamor.
1255. Dominus vobiscum. Et cum.

1256. Or. Praesta quaesumus omnipotens deus. ut reatus nostri confessio. indulgenciam percipere
valeat delictorum. Per.

1257. Item or. Exaudi quaesumus domine supplicum preces et con.

1258. Aufer a nobis domine iniquitates nostras. ut ad sancta sanctorum puris mereamur mentibus
introire. Per Christum dominum nostrum.

1259. Dum ascendit ad altare dicat.

1260. Oramus te domine ut per merita istorum sanctorum quorum reliquie hic sunt. eorum et om-

1239.Ps 42, 1-5

1240.Ps 42, 4

1241. Ps 105, 1, vel ps. seq.
1247.Ps 84,7

1248.Ps 84, 8

1249.Ps 131,9

1250. Ps 105, 6, vel: Idt 7, 19
1251. Ps 103, 30

1254.Ps 101,2
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nium sanctorum tuorum intercessionibus mihi indulgere digneris omnia peccata mea. Qui vivis et
regnas.

1261. Dum ponit vinum et aquam in calicem dicat.

1262. Ostende nobis domine misericordiam tuam. Et salutare.

1263. Or. Ex latere domini nostri Iesu Christi sanguis et aqua exisse perhibeatur. ideo utriusque
miscetur. ut dominus utriusque dignetur benedicere. et in odorem suavitatis accipe. Per dominum.
1264. alia. Deus qui humane substancie dignitatem mirabiliter condidisti. et mirabilius reformasti.
da nobis per huius aquae et vini misterium eius divinitatis esse consortes. qui humanitatis nostre fieri
dignatus est particeps. Iesus Christus filius tuus.

1265. Dum miscetur vinum et aqua dicat.

1266. Fiat commixcio vini et aque pariter. in nomine pat ¥ ris. et fili " i. et spiritus " sancti.
Amen.

1267. Dum offertur incensum.

1268. Accendat in nobis dominus ignem sui amoris et flammam eterne caritatis.

1269. Or. In nomine patris et filii et spiritus sancti benedicatur incensum istud et acceptabile fiat
deo in odorem suavitatis.

1270. Dum osculatur evangelium.

1271. Pax Christi quam nobis per evangelium suum tradidit. conservet et confirmet corda et corpora
nostra in vitam eternam. Amen.

1272. Quando dyaconus petit benedictio. Iube domne benedicere

1273. Dominus sit in corde tuo et in labiis tuis. ut nuncies conpetenter evangelium pacis.

1274. Dum inclinat se dyaconus ante altare dicit.

1275. Munda cor meum et corpus meum ac labia mea omnipotens deus. qui labia Ysaie prophete
calculo mundasti ignito. ita me tua gratuita miseracione dignare mundare. ut sanctum evangelium
digne valeam nunciare.

1276. Post evangelium dicat.

1277. Per istos sermones sancti evangelii filii tui domini nostri Iesu Christi. indulgeat nobis dominus
omnia peccata nostra. et concedat nobis implere sua praecepta.

1278.  Dicto evangelio redit subdiaconus cum libro. Quo deosculato sacerdos dicit.

1279. Dominus vobiscum. Et cum spiritu tuo. Oremus.

1280. Deinde faciat crucem super oblata et calicem dicens.

1281. Sanc " tifica quaesumus domine hanc oblacionem. ut nobis unigeniti filii tui domini nostri
Iesu Christi corpus et sanguis fiat.

1282. Quando offertur hostiam super altare dicat.

1283. Suscipe domine sancte pater omnipotens eterne deus hanc immaculatam hostiam quam ego
indignus famulus tuus offero tibi deo meo vivo et vero pro innumerabilibus peccatis et offensis et ne-
gligenciis meis. et pro omnibus circumstantibus. sed et pro omnibus christianis vivis atque defunctis.
ut mihi et illis proficiat ad salutem in vitam eternam amen.

1284.  Cum ponit dyaconus calicem super altare. sacerdos dicat.

1285. Offerimus tibi domine calicem salutaris tuam deprecantes clemenciam. ut in conspectu divine
maiestatis tue pro nostra et pro tocius mundi salute cum odore suavitatis ascendat. Amen.

1286. Postea inclinet se sacerdos et dicat.

1287. In spiritu humilitatis et in animo contrito suscipiamur domine a te. et sic fiat sacrificium no-
strum in conspectu tuo hodie. ut placeat tibi domine deus.

1288. Sequitur oratio super hostiam cum signo crucis.

1289. Veni sanctificator omnipotens eterne deus. et bene ¥ dic hoc sacrificium ab indignis mani-
bus tuo nomini preparatum.

1290. Cum ponit incensum in thuribulum dicat.

1272. lube domne benedicere] . post. in marg. sup.
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1291. Per intercessionem beati Michaelis archangeli stantis a dextris altaris incensi. et omnium elec-
torum suorum. incensum istud dominus dignetur. ben [ %] edicere. et in odorem suavitatis accipe.
1292. Cum incensat calicem dicat.

1293. Incensum istud a te benedictum ascendat ad te domine. et descendat super nos misericor-
dia tua. Dirigatur ad te domine oratio mea./ sicut incensum in conspectu tuo. Elevacio manuum
mearum sacrificium vespertinum. Pone domine custodiam ori meo. et hostium circumstancie labiis
meis. Et non declines cor meum in verba malicie. ad excusandas excusaciones in peccatis.

1294. Duando reddit thuribulum dyacono dicat.

1295. Ascendat in nobis dominus ignem sui amoris. et flamam eterne caritatis.

1296. Hic inclinet se ante altare et dicat.

1297. Suscipe sancta trinitas hanc oblacionem quam tibi offerimus ob memoriam Passionis. Re-
surrectionis. et Ascensionis domini nostri Iesu Christi. et in honore beate Marie semper virginis. et
beati Iohannis Bapriste. et sanctorum apostolorum Petri et Pauli. et istorum. et omnium sanctorum.
ut illis proficiat ad honorem nobis autem ad salutem. et illi pro nobis intercedere dignentur in celis.
quorum memoriam agimus in terris.

1298. Erigens se deosculetur altare. et vertens se ad populum dicit.

1299. Orate fratres. ut meum ac vestrum sacrificium acceptabile fiat apud deum [patrem] omnipo-
tentem.

2.9 [Praefationes]

1300. In dominicis diebus praephacio.

1301. Per omnia secula seculorum. Amen.
Dominus vobiscum. Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. Habemus ad dominum.
Gracias agamus domino deo nostro. Dignum et iustum est.

1302. Praephbacio. Vere dignum et justum est equum et salutare. Nos tibi semper et ubique gracias
agere. domine sancte pater omnipotens eterne deus. Per Christum dominum nostrum. Per quem
maiestatem tuam laudant angeli. adorant dominaciones. tremunt potestates./ Celi celorumque vir-
tutes ac beata Seraphyn. socia exultacione concelebrant. Cum quibus et nostras voces ur admirtti
iubeas deprecamur. supplici confessione dicentes. Sanctus. Sanctus.

1303. In ferialibus diebus praephacio.

1304. Per omnia secula seculorum. Amen.
Dominus vobiscum. Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. Habemus ad dominum.
Gracias agamus domino deo nostro. Dignum et iustum est.

1305. Praephbacio. Vere dignum et justum est equum et salutare. Nos tibi semper et ubique gracias
agere. domine sancte pater omnipotens eterne deus. Per Christum dominum nostrum. Per quem
maiestatem tuam laudant angeli. adorant dominaciones. tremunt potestates. Celi celorumque vir-
tutes ac beata Seraphyn. socia exultacione concelebrant. Cum quibus et nostras voces ut admitti
iubeas deprecamur./ supplici confessione dicentes. (S)anctus.

1302. CP 687; OMF —; MRMULa 395" MFR 1225; MR (1474) 10057 MS (1484) 72r"
1305. CP 687; OMF —; MRM1La 395°; MFR 1225°; MR (1474) 1006°; M8 (1484) 72v"
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1306. De nativitate domini praephacio.

1307. WD Ererne deus. Quia per incarnati verbi mysterium. nova mentis nostre oculis lux tue
claritatis infulsit. Ut dum visibiliter deum cognoscimus. per hunc in invisibilium amorem rapiamur.
Er ideo cum angelis et archangelis. cum thronis et dominacionibus Cumque omni milicia celestis
exercitus. ymnum glorie tue canimus. sine fine dicentes. Sanctus. Sanctus.

1308.  Infra actionem. Communicantes et noctem sacratissimam celebrantes. qua beatae Marie
intemerata virginitas huic mundo edidit salvatorem. Set et memoriam venerantes eiusdem gloriose
semperque virginis Marie genitricis dei et domini nostri.

1309. De epyphania. praephacio.

1310. 1D Eterne deus. Quia cum unigenitus tuus in substancia nostre mortalitatis apparuit. nova
nos immortalitatis sue luce reparavit. Et ideo cum angelis et.

1311. Infra actionem. Communicantes et diem sacratissimum celebrantes. quo unigenitus tuus in
tua tecum gloria coeternus in veritate nostrae carnis visibiliter corporalis apparuit. Set et memoriam
venerantes.

1312. In quadragesima. praephacio.

1313./ 1D Eterne deus. Qui corporali ieiunio vicia comprimis. mentem elevas virtutem largiris ~ £.133v
et premia. Per Christum dominum nostrum. Per quem maiestatem.
1314. praephatione in feriali Require s.

1315. In cena domini de sancta cruce. Prephacio.
1316. D Eterne deus. Qui salutem humani generis in ligno crucis constituisti. ut unde mors

oriebatur. inde vita resurgeret. Et qui in ligno vincebat. in ligno quoque vinceretur. Per Christum
dominum nostrum . Per quem maiestatem tuam.

1317. Require s. in dominicali praephatione

1318.  Infra actionem. Communicantes et diem sacratissimum celebrantes. quo dominus noster

lesus Christus pro nobis est traditus. Set et memoriam.

1319.  Hanc igitur oblacionem servitutis nostre. sed et cuncte familie tue. quam tibi offerimus
ob diem in qua dominus noster tadidit discipulis suis corporis et sanguinis sui mysteria celebranda.
Quesumus domine ut placatus accipias. diesque nostros in tua pace disponas. atque ab eterna damp-
natione nos eripi. et in electorum tuorum iubeas grege numerari. Per Christum dominum nostrum.
1320. Quam oblacionem tu deus in omnibus quaesums Ben % | edictam. Assc| % riptam. Ra [ % | tam.
Racionabilem. Acceptabilemque facere digneris. Ut nobis Cor[ %] pus et san | #]|guis fiat dilectissi-
mi filii tui domini nostri lesu Christi.

1307.2 verbi] tmiadd. B || 1307.2 in] em. B | 1307.2 amorem] amore 8 || 1308.3 genitricis ]
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1321. Qui pridie quum pro nostra omniumque pateretur salute. hoc est hodie. accepit panem in
sanctas ac venerabiles manus suas. et elevatis oculis. etc.

1322. De Resurrectione domini. praephacio.

1323. / D Equum et salutare. Te quidem domine omni tempore. sed in hoc potissimum die
gloriosius praedicare. cum pascha nostrum immolatus est Christus. Ipse enim verus est agnus. qui
abstulit peccata mundi. Qui mortem nostram moriendo destruxit. et vitam resurgendo reparavit. Et
ideo cum angelis.

1324. De nativitate domini S. in praephatione. Require.

1325.  Infra actionem. Communicantes et diem sacratissimam celebrantes. resurrectionis domi-

ni nostri lesu Christi secundum carnem. Set et memoriam venerantes. Imprimis gloriose semper
virginis Marie genitricis eiusdem domini nostri lesu Christi. Sed et beatorum.

1326. Hanc igitur oblacionem servitutis nostrae. sed et cuncte familie tue. quam tibi offerimus
pro hi[i]s quoque quos regenerare dignatus es ex aqua et spiritu sancto. tribuens eis remissionem
omnium peccatorum. Quesumus domine ut placatus accipias.

1327. De ascensione. praephacio.

1328. 1D Eterne deus. Per Christum dominum nostrum. Qui post resurrectionem suam [omnibus|
discipulis suis manifestus apparuit. et ipsis cernentibus est elevatus in celum. ut nos divinitatis sue
tribueret esse participes. Et ideo cum angelis et archan/ gelis. cum thronis et dominacionibus. Cum-
que omni milicia celestis exercitus. ymnum glorie tue canimus. sine fine dicentes. Sanctus.

1329. Infra actionem. Communicantes et diem sacratissimam celebrantes. quo dominus noster
unigenitus filius tuus unitam sibi fragilitatis nostre substantiam in glorie sue dextera collocavit. Sed
et memoriam.

1330. De pentecostes. praephacio.

1331. D Eterne deus. Per Christum dominum nostrum. Qui ascendens super omnes celos. se-
densque ad dexteram tuam promissum spiritum sanctum hodierna die in filios adopcionis effudir.
Qua propter profusis gaudiis. totus in orbe terrarum mundus exultat. Sed et superne virtutes atque
angelice potestates. ymnum glorie tue concinunt. sine fine dicentes. Sanctus. Sanctus. Sancrus.
1332. [ Communicantes et noctem sacratissimam ### |

1333. [ Communicantes et noctem sacratissimam pentecostes celebrantes quo spiritus sanctus
appostolos plebemque credencium presencia sue maiestatis implevit Sed et memoriam |

1334. Infraactionem. Communicantes et diem sacratissimum pentecostes celebrantes. quo spiritus

1321. quum] ad quam transscriptum 1332, m. post. in marg. sin., in ras,, alia legi nequit 1333, m. post. in marg.

5.
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sanctus apostolis in igneis linguis apparuit. Set et memoriam.
1335. Hanc igitur oblacionem servirutis.
1336.  [Hanc igitur oblacionem servitutis nostrae sed et cuncte familie tue quam |

1337. Prephacio de trinitate.

1338. 1D Eterne deus. Qui cum unigenito filio tuo et spiritu/ sancto unus es deus. unus es domi-
nus. non in unius singularitate persone. sed in unius trinitate substancie. Quod enim de tua gloria
revelante te credimus. hoc de filio tuo. hoc de spiritu sancto. sine differencia discrecionis senimus.
Ut in confessione vere sempiterneque deitatis. Et in personis proprietas. et in essencia unitas. et in
maiestate adoretur equalitas. Quam laudant angeli atque archangeli. Cherubyn quoque et Seraphyn.

qui non cessant clamare cottidie una voce dicentes. Sancrus.

1339. De sancta Maria. praephacio.

1340. D Ererne deus. Et te in commemoracione beate Marie semper virginis exultantibus animis
collaudare. benedicere et praedicare Que et unigenitum tuum sancti spiritus obumbracione conce-
pit. et vir,/ ginitatis gloria permanente lumen eternum mundo effudit. lesum Christum dominum
nostrum. Per quem maiestatem tuam laudant angeli. adorant dominaciones. tremunt potestates. Ce-
li celorumgque virtutes. ac beara Seraphyn. socia exultacione concelebrant. Cum quibus et nostras
voces. ut admitti iubeas deprecamur. supplici confessione dicentes.

1341. De apostolis. praephacio.

1342. D Equum et salutare. Te domine suppliciter exorare. ut gregem tuum pastor eterne non
deseras sed per beatos apostolos tuos continua proteccione custodias. Ut hi[i]sdem rectoribus gu-
bernetur. quos operis tui vicarios eidem contulisti. preesse pastores. Et ideo cum angelis et archan-
gelis. cum thronis et dominacionibus. Cumque omni milicia celestis exercitus. ymnum glorie tue
canimus. sine fine dicentes. Sanctus./

2.10 [Canon Missae]

1343.  Te igitur clementissime pater per lesum Christum filium tuum dominum nostrum sup-
plices rogamus et petimus uti accepta habeas et benedicas. Hec do[®]na. Hec mun|[#|era. Hec

1336. | m. post. inmarg sin. 1336. quam| textus subseq. abscisus est, in marg. inf,, m. post. 1343, mun|®]era]
criex ista caerula colore depicta
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sancta sacrificia illibata. imprimis que tibi offerimus pro ecclesia tua sancta katholica. quam pacifi-
care. custodire. ad unare. et regere digneris toto orbe terrarum. una cum famulo tuo papa nostro. N.
et archiepiscopo nostro. N. et rege nostro. N. et omnibus orthodoxis atque catholice et apostolice
fidei cultoribus.

1344. Hic fit commemoracio pro vivis.

1345. Memento domine famulorum famularumque tuarum. N. et omnium circumstancium.
quorum tibi fides cognita est. et nota devocio. pro quibus tibi offerimus vel qui tibi offerunt hoc
sacrificium laudis pro se suisque omnibus. pro redempcione animarum suarum. pro spe salutis et
incolumitatis sue. tibique reddunt vota sua eterno deo vivo et vero.

1346. Infra accionem.

1347. Communicantes et memoriam venerantes. Imprimis gloriose semperque virginis Marie.
genitricis dei et domini nostri Iesu Christi. Set et beatorum apostolorum ac martyrum tuorum. Petri.
Pauli. Andree. Iacobi. Iohannis. Thome. Iacobi. Philippi. Bartolomei. Mathei. Symonis et Thadei.
Lini. Cleti. Clementis. Syxti. Cornelii. Cypriani. Laurencii. Grisogoni. Iohannis et Pauli. Cosme
et Damiani. et omnium sanctorum tuorum. quorum meritis precibusque concedas. ut in omnibus
proteccionis tue muniamur auxilio. Per eundem.

1348. Hic inclinet se parumper.

1349. Hanc igitur oblacionem servitutis nostre sed et cuncte familie tue. Quaesumus domine ut
placatus accipias. diesque nostros in tua pace disponas. atque ab eterna dampnatione nos eripi. et
in electorum tuorum iubeas grege numerari. Per Christum.

1350. Quam oblacionem tu deus in omnibus quaesumus. Ben " edictam. Asscri ¥ ptam.Rat &
Racionabilem. Acceptabilemque facere digneris. ut nobis Cor " puset Sang ¥ uis fiat dilectissimi
filii tui domini nostri Iesu Christi.

1351. Hic tergat manus ad corporale. et accipiens oblatam in manus.

1352.  Qui pridie quam pateretur accepit panem in sanctas ac venerabiles manus suas. et elevatis
oculis in celum ad te deum patrem suum omnipotentem. tibi gratias agens. Ben ¥ edixit. fregit.
deditque discipulis suis dicens. Accipite et manducate ex hoc omnes. Hoc est enim corpus meum.
1353. Hic elevet corpus. Deinde accipiat calicem in manus dicens.

1354.  Simili modo postea quam cenatum est. accipiens et hunc praeclarum calicem in sanctas ac
venerabiles manus suas. item tibi gratias agens. Ben ¥ edixit. deditque discipulis suis dicens. accipi-
te et bibite ex eo omnes. Hic est enim calix sanguinis mei novi et eterni testamenti. misterium fidei.
qui pro vobis et pro multis effundetur in remissionem peccatorum. Hec quocienscumque feceritis.
in mei memoriam facietis.

1355. Hic elevet calicem. et postea reponat. et extendat manus in modum crucis.

1356. Unde et memores domine nos tui servi. sed et plebs tua sancta eiusdem Christi filii tui dei
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et domini nostri. tam beate ###% ##* passionis. nec non et ab inferis resurrectionis. sed et in celos
gloriose ascensionis. offerimus praeclare maiestati tue de tuis donis ac datis. Hostiam %] puram.
Hostiam [#] sanctam. Hostiam imma [ " | culatam. Pan [ ¥ |em sanctum vite eterne. et Cali [ % |cem
salutis perpetue.
1357. Supra que propicio ac sereno vultu respicere digneris et accepta habere. sicut accepta habere
dignatus es munera pueri tui iusti Abel. et sacrificium patriarche nostri Abrahe. et quod tibi obrulit
summus sacerdos tuus Melchisedech. sanctum sacrificium. immaculatam hostiam.
1358. Hic indlinet se profunde. dicens.
1359. Supplices te rogamus omnipotens deus. iube/ hec perferri per manus sancti angeli i in  £.137r
sublime altare tuum in conspectu divine maiestatis tue. ut quotquot ex hac
hic osculetur altare.
altaris participacione sacrosanctum filii tui Cor[ ]| pus. et San [ %] guinem sumpserimus. omni
hic signet se ipsum.
benediccione celesti et gracia repleamur. Per eundem.
1360. Commemoracio pro defunctis.
1361. Memento eciam domine famulorum famularumque tuarum. [ et eorum | qui nos prae-
cesserunt cum signo fidei. et dormiunt in sompno pacis.
Hic recitentur nomina defunctorum. N.
Ipsis domine et omnibus in Christo quiescentibus locum refrigerii lucis et pacis ut indulgeas depre-
camur. per eundem.
1362. Hic percuciat pectus. elevando voce.
1363. Nobis quoque peccatoribus famulis tuis de multitudine miseracionum tuarum sperantibus.
partem aliquam et societatem donare digneris cum tuis sanctis apostolis et martyribus  Cum Iohan-
ne. Stephano. Mathia. Barnaba. Ignacio. Alexandro. Marcelino. Petro. Felicitate. Perpetua. Agatha.
Lucia. Agne[te]. Cecilia. Anastasia. et cum omnibus sanctis tuis. Intra quorum nos consorcium non
estimator meriti. sed venie quaesumus largitor admitte. Per Christum dominum nostrum.
1364. Perquem hec omniadomine semper bonacreas. San [ % | ctificas. Viv[ %] ificas. Ben| # | edicis.
Hic deponat corporale. et accepta hostia tercio cum ea signet super sanguinem.
et praestas nobis.
peri[ ]| psum. et Cum [*¥] ipso.et In [ |ipso. est tibi deo patri omni [ % | potenti. in unitate spi [ % | ritus
sancti. omnis honor et gloria.
Hic dextera manu tenens bostiam. calicem parum erigat cum utrague manu. et dicat.
per omnia secula seculorum. Amen.
1365. Oremus. Preceptis salutaribus moniti. et divina institucione formati audemus dicere.
1366. diebus et dominicis. In festivis Oracio dominica.

1356. +++ +++] rus. quae legi nequit 1361, et eorum] me post. 1363 Cum] in ras.
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1367. Pater noster qui es in celis. sanc/ tificetur nomen tuum. Adveniat regnum tuum. hat
voluntas tua sicut in celo et in terra. Panem nostrum cottidianum da nobis hodie. Ex dimitte nobis
debita nostra. sicut et nos dimittimus debitoribus nostris. Et ne nos inducas in temptacionem. Sed

libera nos a malo.

1368. ftem in ferialibus diebus.

1369. Per omnia secula seculorum. Amen.

1370. Hic reponat et cooperiat calicem dicens.

1371.  Oremus. Preceptis salutaribus moniti. et divina institucione formati audemus dicere.
1372. Oratio dominica.

1373. Pater noster quies in celis. sanctificetur nomen tuum. Adveniat regnum tuum. Fiat voluntas
tua sicut in celo et in terra. Panem nostrum cottidianum da nobis hodie. Et dimitte nobis debita
nostra. sicut et nos dimittimus debitoribus nostris. Et ne nos inducas in tempracionem. (S)ed libera
nos a malo. R. Amen.

1374.  Libera nos quaesumus domine ab omnibus malis. praeteritis. praesentibus. et fururis. et
intercedente beata/ et gloriosa semperque virgine dei genitrice. Maria. et sanctis apostolis. Petro.
Paulo. atque Andrea. cum omnibus sanctis.

Hic accipiat patenam et signet se. et osculetur. et accipiat corpus domini super patenam.

Da propicius pacem in diebus nostris. ut ope misericordie tue adiuti. et a peccaro simus semper liberi.
et ab omni perturbacione securi.

Hic discooperiat calicem. et cum reverencia frangant bostiam per medium super calicem. et mediam
que est in dextera manu ponat in patenam. et de illa que est in sinistra accipiat particulam. et qua
remanet in sinistra adiungatur particule qua est in patena.

Per eundem dominum nostrum Iesum Christum filium tuum. Qui tecum vivit et regnat in unitare
spiritus sancti deus.

Postea dicat alta voce.

Per omnia secula seculorum. Amen.

1375. Hic cum ipsa particula tercio signet tantum super sanguinem dicens.

1376. Pax domini. sit semper. vobiscum. Et cum spiritu tuo.
1377. Tunc mittat porciunculam panis in vinum. et dicat.

1378. Fiatcommixcio et consecracio corporis et sanguinis domini nostri lesu Christi. accipientibus
nobis in vitam eternam. amen.

1379. Et dicatur. Agnus dei. ter.

1380. Postea ad pacem osculando altare dicat.

1381. Domine lesu Christe qui dixisti apostolis tuis. pacem meam relinquo vobis. pacem meam
do vobis. ne respicias peccata mea. sed fidem ecclesie tue. eamque secundum voluntatem tuam paci-
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ficare. custodire. et coadunare digneris. %i vivis et regnas cum deo patre in unitate spiritus sancti
deus. Per omnia.

1382.  Hic elevet se et osculetur altare. et det pacem dyacono dicens.

1383. Pax tecum. Et dyaconus. Et cum spiritu tuo.
1384. Item sacerdos dicat.

1385. Habete vinculum pacis et caritatis. ut apti sitis sacrosanctis mysteriis. Amen.

1386. Inclinatus autem sacerdos ante quam communicet dicat hanc.

1387.  Or. Domine lesu Christe filii dei vivi qui ex voluntate patris cooperante spiritu sancto per
mortem tuam mundum vivificasti. libera me per hoc sacrum corpus et sanguinem tuum. ab omnibus
iniquitatibus meis. et universis malis. et fac me tuis semper inherere mandatis. et a te numquam
separari permittas. Quicum  eodem  patreet  in unitate eiusdem  spiritu sancto vivis et
regnat deus. Per omnia saecula sacculorum.

1388.  Percepcio corporis et sanguinis tui domine Iesu Christe. quam ego indignus sumere prae-
sumo. non mihi proveniat in iudicium et condempnacionem. sed pro tua pietate prosit mihi ad
tutamentum mentis et corporis. et ad medelam percipiendam. Qui vivis et regnas cum deo patre. in
unitate spiritus sancti dews. Per omnia saecula saeculorum.

1389.  Hic remota palla de calice accipiat patenam et erigat aliquantulum. et cum dextera manu
accipiat corpus domini et teneat super patenam. dicens cum reverencia.

1390. Quid retribuam domino pro omnibus que retribuit mihi.
1391. Panem celestem accipiam. et nomen domini invocabo.
1392. Domine non sum dignus ut intres sub tectum meum. set tantum dic verbo et sanabitur
anima mea.

1393. Ave in eternum sanctissima caro. in perpetuum mihi summa dulcedo.
1394. Ecce Iesu benignissime quod desideravi iam video.
1395. Ecce Iesu benignissime quod cupivi iam teneo. hic tibi queso iungar in celis.

1396. Hic signet se cum ipso corpore. et reverenter sumat. siquid inde remanerit in patena. cum digito
reponat in calicem. et sic recipiat corpus domini dicens.

1397. Corpus domini nostri Iesu Christi. conservet animam meam in vitam eternam.

1398. Quando accipit calicem. dicit.

1399. Quid retribuam domino pro omnibus quae retribuit mihi.

1387.4 codem] . post. in marg. sup. 1387.4 patreet] etinras. 1387.4 inunitate eiusdem] 2. post. in marg.
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1400. Calicem salutaris accipiam. et nomen domini invocabo.
1401. Laudans invocabo dominum. et ab inimicis meis salvus ero.
1402. Ave in eternum celestis potus mihi ante omnia et super omnia dulcis.

1403.  Sanguis domini mei Iesu Christi quem vere confiteor de latere eius profluxisse. mundet
omnes maculas consciencie mee. et sit mihi remissio omnium peccatorum meorum.

1404. Hic sumat sanginem dicens.

1405. Sanguis domini mei Iesu Christi. custodiat animam meam in vitam eternam. amen.

1406. Postquam comunicaverit dicat.

1407.  Quod ore sumpsimus domine pura mente capiamus. et de munere temporali fiat nobis
remedium sempiternum.

1408. Corpus tuum domine quod sumpsi et sanguis quem potavi. adhereat in visceribus meis. et
praesta ut in me non remaneat scelerum macula. quem pura et sancta refecerunt sacramenta. Qui
vivis et regnas cum deo patre in.

1409. Finita missa dicat.

1410. Placeat tibi sancta trinitas obsequium servitutis mee. et praesta ut quod oculis tue maiestatis
indignus obtuli. tibi sit acceptabile. michique et omnibus pro quibus illud obtuli sit te miserante
propiciabile. Per Christum dominum nostrum. Amen.

1411. [Orationes post missam]

1412. Exuens se sacerdos dicat hos. psalmos.

1413. Benedicite.

1414. Laudate dominum omnes.

1415. Nunc dimittis.

1416. antz’pbona. Trium puerorum cantemus ymnum quem cantabant in camino ignis benedicentes
dominum.

1417. Kyrie eleison. Christe eleison. Kyrie eleison.

1418. Pater noster. Et ne nos.

1419. Parce domine parce populo tuo.

1420. Quem redemisti.

1421. Confiteantur tibi domine omnia opera tua. Et sancti tui.
1422. Sacerdotes tui induantur iusticia. Et sancti.

1411. zit. def

1407.2 pura] om. A 1407.2 sempiternum ] Amen.add. C 1408.3 in] om. BC 1408.2 quem ]
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istorum, et omnium Sanctorum misereatur nostri omnipotens Deus. 4

1400.Ps 115, 4

1401.Ps 17,4

1403. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR —; MR (1474) —; MS (1484) —

1405. CO —; OMF —; MRMLa —; MFR 1270°% MR (1474) 1037°; MS (1484) 79dv°
1407. CO 4931a; OMF —; MRMLa 292; MFR 1272°; MR (1474) 1038°; MS (1484) 79dv°
1408. CO —; OMF —; MRMLa 4172 MFR 1273°% MR (1474) 1039°; MS (1484) 79dv°
1410. CO 4257; OMF —; MRMLa 419°; MFR 1276° MR (1474) 1040° MS (1484) 79dv°
1413. Dan 3,57

1414.Ps 116,12

1415.1Lc 2,29

1419. Ioel 2,17

1421. Ps 144, 10

1422.Ps 131,9



152 CAPUT 2. MISSALE POSONIENSE I — TEXTUS RECEPTUS

1423. Non nobis domine non nobis. Sed nomini tuo.
1424. Domine exaudi orationem meam. [Et clamor.]
1425. Dominus vobiscum. [Et cum.]

1426.  Or. Deus qui tribus pueris mitigasti flammas ignium. concede propicius per interventum
eorum et merita omnium sanctorum. ut nos famulos tuos non exurat lamma viciorum.

1427. Da quaesumus omnipotens deus viciorum nostrorum.

1428.  Acciones nostras quaesumus domine.

2.11 [Tempus Paschale]

1429. Benedictio super carnes agninas.

1430.  Deus universe carnis creator. qui agnum in Egypto Moysi et populo tuo in Vigilia pasche
comedere praecepisti. in figura domini nostri Iesu Christi. cuius sanguine omnia primogenita tibi
de mundo redemisti. et in nocte illa omne primogenitum in Egypto percutere praecepisti. servans
populum tuum agni sanguine praenotatum. dignare quaesumus ben ¥ edicere et sanctificare has
carnes agninas. ut quicumque ex fidelibus populis tuis ex eis comederint. omni benediccione celesti
et gratia saturati repleantur in bonis. Per eundem Christum.

1431. Benedictio lardi.

1432. Ben ¥ edic domine creaturam istam lardi. ut sit remedium salutare generi humano. et prae-
sta invocacionem sancti nominis tui. ut quicumque sumpserint inde. corporis sanitatem et animae
tutellam percipiant. Per.

1433. Benedictio super carnes avium.

1434. Deus universe creature. qui inter ceteras diversarum creaturarum species pro humani ge-
neris usu. eciam volatilium genus ex aqua producere dignatus es. ex quibus Noe de archa egrediens
holocausta tibi offerens placuit. et qui populum tuum ex Egypto eductum per Moysen servum tuum.
munda de immundis segregans. edendi praeceptum dedisti. te supplices rogamus. ut has mundarum
avium carnes ben ¥ edicere et sanctificare digneris. ut quicumque ex eis comederint. benedictio-
nis tue habundancia repleantur. et ad eterne vite gaudia pervenire mereantur. Per.

1435. Benedictio ovorum.

1436. Subveniat quaesumus domine ben ¥ edictionis tue gratia huic ovorum creature. ut cibus
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salutaris fiat tuis fidelibus in gratiarum accione sumentibus. Per.

1437. Benedictio casey.

1438. Dignare domine quaesumus omnipotens deus ben | # | edicere et sanctificare hanc creatu-
ram casey. quam ex adipe animalium producere dignatus es. et concede propicius. ut quicumgque
ex populis tuis fidelibus comederint vel gustaverint. omni benedictione celesti et gratia sarurati. re-
pleantur in bonis. Per.

1439. Benedictio super omnia.

1440. Deus qui in resurrectione filii tui nobis gaudia contulisti. auge et sanctifi [ ] ca collata nobis
hec dona tue largitatis. mentesque nostras spiritalibus reple deliciis. Per dominum.

1441. Dominus vobiscum. [Et cum.]
1442. Benedicamus domino. [Deo grarias. ]
1443. Benedictio dei patris omnipotentis et filii. et spiritus sancti. descendat et maneat super has
creaturas. Amen.

1444. Ad aspergendum aquam benedictam.

1445. Vidi aquam egredientem de templo a latere dextro alleluya Et omnes ad quos pervenit aqua
ista salvi facti sunt et dicent alleluya alleluya. Ps. Confitemini domino quoniam bonus. Gloria patri.
Vidi aquam.

J7Quoniam apud te est fons vite. Et in lumine tuo videbimus lumen.
1446. Or.  Deus qui ad eternam vitam in Christi resurrectione nos reparas. imple pietatis tue
ineffabile sacramentum. ut cum in maiestate sua salvator noster advenerit. quos fecisti baptismo re-
generari. facias beara immortalitate vestiri. Per eundem dominum nostrum lesum Christum.

1447. Ad processionem.

1448. Cum rex glorie Christus infernum debellaturus intraret et/ chorus angelicus portas prin-
cipium tolli preciperet sanctorum populus qui tenebatur in morte captivus voce lacrimabili clama-
verunt advenisti desiderabilis quem expectabamus in tenebris ut educeres hac nocte vincularos de
claustris te nostra vocabant suspiria te larga requirebant lamenta tu factus es spes desperatis magna
consolacio in tormentis alleluya.

1449. [ante faciem eius]|

1450. JF. Surrexit dominus de sepulcro alleluia. Qui pro.

1449. m. post. in marg sin.
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1451.  Or Deus qui paschale nobis remedium contulisti. intercedente beato. N. populum tuum
celesti dono prosequere. ut inde in perpetuum gaudeat. unde nunc temporaliter exultat. Per.

1452. ymnus. Salve festa dies toto venerabilistoto venerabilis evo qua deus infernum vicit et astra
tenet. Salve festa dies. R. Sedit angelus ad sepulchrum domini stola claritatis coopertus videntes
eum mulieres nimio terrore perterrite astiterunt a longe tunc locutus est angelus et dixit/ eis. Nolite
metuere dico vobis quia illum quem queritis mortuum iam vivit et vita hominum cum eo surrexir al-
leluya. I Crucifixum dominum laudate et sepultum propter vos glorificate resurgentemque a morte
adorate. Nolite. J7 Recordamini quomodo praedixit quia oportet filium hominis crucifigi et tercia
die a morte suscitari. alleluya.

1453. I Surrexit dominus vere alleluia. Et apparuit Simoni.
1454. Or. Suscipe domine preces nostras et per resurreccionem filii tui domini nostri lesu Christi
a cunctis malis liberemur. et intercedente beato. N. martyre tuo. muro custodie hoc sanctum ovile
circumda. ut omni adversitate depulsa. hoc semper domicilium sit incolumitatis et pacis. Pereundem
dominum nostrum lesum Christum.

1455. Ad missam.

1456. Int. Resurrexi et adhuc tecum sum alleluya posuisti super me manum tuam alleluya mirabilis
factaest sciencia tua alleluya alleluya. Ps. Domine probasti me et. Gloria patri. Sevovae.

1457.  Or. Deus qui hodierna die per unigenitum tuum eternitatis nobis aditum,/ devicta morte
reserasti. vota nostra que praeveniendo aspiras. eciam adiuvando prosequere. Per eundem.

1458.  Lectio epistolae beati Pauli apostoli. Ad Corinthios. Fratres. Expurgate vetus fermentum.
ut sitis nova consparsio sicut estis azimi. Et enim pascha nostrum. immolatus est Christus. Itaque
epulemur. Non in fermento veteri. neque in fermento malicie et nequicie. sed in azimis sinceritatis
et veritatis.

1459. Gr. Hec dies quam fecit dominus exultemus et letemut in ea. /7 Confitemini domino quo-
niam bonus quoniam in seculum misericordia eius.

1460. Alleluya. J7 Pascha nostrum immolatus est Christus. 77 Epulemur in azimis sinceritatis et
veritatis.

1461. Secundum Marcum. In illo tempore. Maria Magdalene. et Maria lacobi et Salome emerunt
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2 hoc sanctum ovile] tuae hunc locum cum habitantibusineo € || 1454.3 depulsa... sit] repulsa. sit semper in
eo domicilium C
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